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Masuri de protectie

Cititi cu atentie masurile de siguranta pentru utilizarea corecta a produsului.

Pentru a beneficia din plin de avantajele functiilor aparatului de aer conditionat si pentru a evita functionarea defectuoasa
datorita manipularii gresite, recomandam citirea cu atentie a acestui manual de instructiuni inainte de utilizare.
Aceasta instalatie de aer conditionat este de clasa "aparate neaccesibile publicului”.
* Precautiile descrise aici sunt clasificate ca AVERTIZARE si ATENTIE.

Ambele conti n informatii importante privind siguranta. Aveti grija sa respectati toate masurile

de precautie fara exceptie.

Nerespectarea corespunzatoare a acestor instructiuni poate cauza

/\AVERTIZARE

accidentari sau deces.

Nerespectarea corespunzatoare a acestor instructiuni poate cauza

AATENTIE pagube materiale sau accidentari,

care pot fi grave in functie de circumstante.

Dupa citire, pastrati acest manual intr-un loc convenabil astfel incat sa-I puteti consulta ori de céate ori

este necesar. Daca echipamentul este transferat unui nou utilizator, aveti grija sa-i predati si manualul.

m Despre intelligent Touch Manager

/\AVERTIZARE

* Nu modificati sau reparati produsul de unul singur.

Acest lucru poate cauza electrocutare sau incendiu.

Luati legatura cu distribuitorul Daikin.

* Nu folositi langa produs materiale inflamabile (de ex., spray pentru par sau insecticide).
Nu curatati produsul cu benzen, diluant de vopsea, si altele asemenea.

Acest lucru poate cauza deteriorarea prin fisurare a produsului, electrocutare sau incendii.
* Nu instalati produsul de unul singur.

Instalarea necorespunzatoare poate cauza electrocutare sau incendiu.

Luati legatura cu distribuitorul Daikin.

* Nu reamplasati sau reinstalati produsul de unul singur.
Instalarea necorespunzatoare poate cauza electrocutare sau incendiu.

Luati legatura cu distribuitorul Daikin.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane, inclusiv copii,
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de experienta si
cunostinte, exceptand cazul in care sunt supravegheati sau instruiti in privinta

utilizarii aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.
» Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
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Elementele care trebuie respectate cu strictete

/N\ATENTIE

* Nu va jucati cu unitatea sau cu intelligent Touch Manager.

Exploatarea accidentala de catre un copil poate cauza accidentari si imbolnaviri.

* Nu demontati niciodata intelligent Touch Manager.
Atingerea pieselor din interior poate cauza electrocutare sau incendiu.

Consultati distribuitorul Daikin sau contractorul autorizat pentru inspectii interne si reglaje.

* Nu manipulati cu mainile ude.

Procedand astfel se poate produce electrocutare.

* Nu spalati intelligent Touch Manager.

Acest lucru poate cauza scurgeri si/sau scurtcircuit, ducand la electrocutare sau incendii.

* Nu atingeti niciodata piesele interne ale intelligent Touch Manager.
Nu scoateti panoul frontal. Atingerea anumitor componente interne cauzeaza electrocutare si deteriorarea

unitatii. Va rugam sa consultati distribuitorul Daikin despre verificarea si reglarea pieselor interne.

* Nu instalati intelligent Touch Manager in locuri cu risc de umiditate.
Daca umezeala ajunge in produs, exista riscul de deteriorare a componentelor electronice

interne in plus fata de electrocutare.

* Asigurati-va ca intelligent Touch Manager nu este in bataia soarelui.

Aceasta ar putea cauza decolorarea afisajului cu cristale lichide cu pierderea corespunzatoare a lizibilitati.

* Nu stergeti panoul telecomenzii cu benzen sau alt solvent organic.
Acest lucru va cauza decolorare si/sau descuamare. Daca panoul necesita curatare, folositi o

carpa umeda cu putin detergent neutru diluat cu apa. Stergeti dupa aceea cu o carpa uscata.

* Nu actionati niciodata butoanele telecomenzii cu obiecte dure, ascutite.

Acest lucru poate cauza deteriorarea telecomenzii.

* Nu trageti si nu rasuciti cablul telecomenzii.

Acest lucru poate cauza functionare defectuoasa.

« inainte de curatare asigurati-va ca ati oprit functionarea si ati decuplat intreruptorul.

Neprocedand astfel poate rezulta electrocutare sau accidentari.

m Unitatea interioara si unitatea exterioara

/\AVERTIZARE

* Retineti ca expunerea prelungita, directa la aerul rece sau cald din aparatul de

aer conditionat, inseamna expunere la aer prea rece sau prea cald.

Poate fi daunator pentru starea fizica si sanatate.
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Masuri de protectie

/\AVERTIZARE

* Nu introduceti obiecte, inclusiv tije, degetele etc. in admisia sau evacuarea aerului.
in caz contrar pot surveni accidentari datoritd contactului cu paletele ventilatorului de turatie

ridicata a aparatului de aer conditionat.

* Nu folositi produsul in atmosfere contaminate cu vapori de ulei, precum vapori
de ulei de gatit sau de ulei de masina.

Utilizarea produsului in astfel de locuri poate cauza deteriorare prin fisurare, electrocutare sau incendiu.

* Nu folositi produsul in locuri cu fum uleios in exces, precum bucatarii, sau
in locuri cu gaze inflamabile, gaze corosive, sau pulberi metalice.

Utilizarea produsului in astfel de locuri poate cauza incendiu sau defectarea produsului.

* Feriti-va de incendiu in cazul unei scapari de agent frigorific.
Agentul frigorific din interiorul aparatului de aer conditionat este nepericulos si in mod normal nu se scurge.
Totusi, in cazul unei scapari, contactul cu flacara unui arzator, cu un incélzitor sau un cuptor poate genera
un gaz daunator. Decuplati obiectul in cauza, aerisiti camera si luati legatura cu distribuitorul Daikin.
Nu folositi aparatul de aer conditionat pana ce o persoana autorizata pentru service nu

confirma remedierea scaparilor.

* Nu exploatati aparatul de aer conditionat cand utilizati un insecticid pulverizat
in incapere.

Insecticidele acumulate in unitate pot periclita sanatatea celor hipersensibili la astfel de

produse chimice.

« In cazul folosirii unui intreruptor la sarcina prevazut cu siguranta, asigurati-va ca
siguranta are capacitatea corecta.

Utilizarea unei sdrme obisnuite poate provoca defectiuni sau incendii.

* Nu porniti sau opriti aparatul de aer conditionat de la intreruptorul retelei de alimentare.
Procedand astfel, pot rezulta incendii sau scurgeri de apa.
in plus, ventilatorul se va roti brusc daci se activeazi compensarea in caz de intrerupere a

alimentarii de la retea, putand cauza accidentari.

* Nu fixati accesoriile de unul singur.
Asigurati-va ca utilizati numai accesorii specificate de producator.

Instalarea necorespunzatoare poate cauza scapari de apa, electrocutare sau incendiu.

Luati legatura cu distribuitorul Daikin.

* Aveti grija sa legati la pamant unitatea.
impamantarea incorecta poate duce la electrocutare sau incendiu.
Nu impamantati unitatea la o conducta de utilitati, conductorul paratrasnetului, sau linia de

impamantare telefonica.
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Elementele care trebuie respectate cu strictete

/\AVERTIZARE

* Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la pamant.
Daca nu instalati un intreruptor pentru scurgeri la pamant exista riscul electrocutarii sau

incendiului.

» Cand aparatul de aer conditionat functioneaza defectuos (emitdnd miros de ars,
etc.), opriti alimentarea de la retea.
Continuarea exploatarii in astfel de conditii poate cauza defectare, electrocutare sau incendiu.

Luati legatura cu distribuitorul Daikin.

* Consultati distribuitorul Daikin daca aparatul de aer conditionat este inundat in
urma unui dezastru natural, precum inundatie sau taifun.
Nu actionati aparatul de aer conditionat. in caz contrar, pot rezulta defectiuni, electrocutare,

sau incendiu.

* Asigurati-va ca utilizati o sursa de alimentare prevazuta pentru aparatul de aer
conditionat.
Utilizarea oricarei alte surse de alimentare poate cauza generare de caldura, incendiu sau

defectarea produsului.

 Consultati distribuitorul Daikin despre cum trebuie procedat in cazul scurgerii
agentului frigorific.
Agentul frigorific scurs care depaseste limita de concentratie poate cauza epuizarea
oxigenului.
Retineti ca daca aparatul de aer conditionat este instalat intr-o incapere mica, trebuie luate
masurile necesare astfel incat cantitatea de agent frigorific scurs sa nu depaseasca limita

concentratiei in cazul scurgerii.

/N\ATENTIE

* Nu utilizati aparatul de aer conditionat in alte scopuri decét cele prevazute.
Nu folositi aparatul de aer conditionat pentru racirea aparatelor de precizie, alimentelor,
plantelor, animalelor sau lucrarilor de arta, acest lucru putédnd afecta negativ performanta,

calitatea si/sau durata de viata a obiectului in cauza.

* Nu scoateti aparatoarea ventilatorului unitatii exterioare.
in caz contrar pot surveni accidentari datoritd contactului cu paletele ventilatorului de turatie

ridicata a unitatii.

* Dupa o utilizare indelungata, verificati daca suportul unitatii si soclurile acestuia

nu sunt deteriorate.

Daca sunt lasate in stare deteriorata, unitatea poate cadea cauzand accidentari.
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Masuri de protectie

/N\ATENTIE

* Nu permiteti urcarea copiilor pe unitatea exterioara si nu plasati nici un obiect de ea.

Caderea sau rasturnarea pot cauza accidentari.

* Nu blocati prizele si orificiile de evacuare a aerului.

Debitul diminuat de aer poate cauza scaderea performantei sau defectare.

* Nu lasati copii sa se joace pe unitatea exterioara sau in jurul acesteia.

Daca ating unitatea din neatentie, se pot rani.

* Nu atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii exterioare.

Procedand astfel se pot produce accidentari.

* Nu plasati obiecte susceptibile la umezeala direct sub unitatea interioara sau
exterioara.
in anumite conditii, condensul de pe unitatea principald sau de pe conductele de agent
frigorific, filtrul de aer sau blocarea evacuarii pot cauza scurgeri de apa, avand drept rezultat

murdarirea sau defectarea obiectului in cauza.

* Nu plasati aparate care produc flacari deschise in locuri expuse fluxului de aer
din unitate.

Acest lucru poate diminua combustia in arzator.

* Nu plasati incalzitoare direct sub, sau langa unitatea interioara.

Caldura rezultata poate cauza deformarea grilei de admisie.

* Aveti grija sa nu expuneti copiii, plantele sau animalele direct fluxului de aer de

la unitate, aceasta puténd avea efecte nefavorabile.

* Nu asezati recipiente inflamabile, cum ar fi dozele pulverizatoarelor, la mai putin
de 1 m de priza de evacuare a aerului.

Recipientele pot exploda, putand fi afectate de curentul de aer cald de la unitatea interioara

sau exterioara.

* Nu atingeti piesele motorului la momentul inlocuirii filtrului.

Motorul in functiune ajunge la temperaturi ridicate, putand cauza arsuri.

* Decuplati intrerupatorul principal cand aparatul de aer conditionat nu este
utilizat o perioada indelungata.
Cand intrerupatorul principal este lasat cuplat, se consuma o anumita electricitate (wati) chiar
daca aparatul de aer conditionat nu functioneaza. Prin urmare, decuplati intrerupatorul

principal pentru a economisi energie. La reluarea exploatarii, pentru a asigura o functionare

lind, cuplati intrerupatorul principal cu 6 ore inainte de actionarea aparatului de aer conditionat.
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Elementele care trebuie respectate cu strictete

/N\ATENTIE

* Nu instalati aparatul de aer conditionat in locuri in care exista pericolul scurgerii
de gaze inflamabile.

in cazul unor scépéri de gaz, acumularea gazului langa aparatul de aer conditionat poate

cauza incendiu.

Nu va asezati si nu stati pe baze instabile la momentul actionarii sau intretinerii
aparatului de aer conditionat.

Baza se poate rasturna, putdnd cauza accidentari.

Nu exploatati cu capacul panoului de comanda deschis.
Patrunderea apei in interiorul panoului, poate cauza defectarea echipamentului sau

electrocutare.

* Nu asezati obiecte in imediata apropiere a unitatii exterioare si nu lasati sa se
adune in jurul unitatii frunze sau alte resturi.
Frunzele formeaza un asternut pentru animalele mici care pot patrunde in unitate. Ajunse in
unitate, aceste animale pot cauza defectiuni, fum sau incendiu cand contacteaza piesele

electrice.

Nu asezati recipiente cu apa (vaze pentru flori, etc.) pe unitatea interioara sau
exterioara.

Acest lucru poate cauza scurgeri si/sau scurtcircuit, ducand la electrocutare sau incendii.

Nu spalati aparatul de aer conditionat cu apa.

Acest lucru poate cauza scurgeri si/sau scurtcircuit, ducand la electrocutare sau incendii.

Daca impreuna cu aparatul de aer conditionat este utilizat un echipament
precum un arzator, asigurati-va ca incaperea este aerisita adecvat pentru a evita

epuizarea oxigenului.

* Ventilati din cand in cand.
Ventilarea insuficienta poate cauza lipsa de oxigen.
Fiti atenti cand utilizati aparatul de aer conditionat cu alte echipamente de incalzire.

Nu spalati interiorul unitatilor interioare si exterioare de unul singur,
Consultati intotdeauna distribuitorul Daikin.

Utilizarea unei metode de spalare incorecte sau a unui detergent incorect poate deteriora
piesele din material plastic sau poate cauza scurgeri de apa.

in plus, umezirea cu detergent a pieselor electrice sau motorului poate cauza defectiuni,

formare de fum, sau aprindere.

Manual de utilizare EM11A015 6
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Masuri de protectie

/N\ATENTIE

* Procedati cu atentie in timpul curatarii sau inspectiei filtrului de aer.
Acordati o atentie deosebita cand e nevoie de lucrari la inaltime. Instabilitatea schelei poate

cauza cadere sau rasturnare, ducand la accidentari.

* Pozitionati furtunul de evacuare pentru a asigura o evacuare completa.
Daca in timpul functionarii aparatului de aer conditionat nu se realizeaza evacuarea corecta
din conducta de evacuare a unitatii exterioare, acest lucru poate cauza scurgeri de apa din

unitatea interioara, ducand la murdarire sau defectiune.

* Montati aparatul de aer conditionat intr-un loc bine ventilat, fara obstacole.
¢ Nu utilizati aparatul de aer conditionat in urmatoarele locuri:
a. Unde se utilizeaza cantitati considerabile de ulei mineral precum ulei de taiere
b. Unde este multa sare, precum in zonele de litoral
c. Unde exista gaze sulfuroase, precum in statiunile cu ape termale
d. Unde exista fluctuatii mari de tensiune, precum fabricile
e. Unde exista autovehicule sau nave maritime
f. Unde exista cantitati considerabile de ulei in atmosfera precum in bucatarii
g. Unde exista masini care genereaza radiatii electromagnetice
h. Unde aerul contine aburi sau vapori acizi sau alcalini
e Protectia impotriva zapezii

Pentru detalii, consultati distribuitorul.

* Acordati de asemenea atentie zgomotului de functionare.
* Selectati urmatoarele tipuri de amplasament:
a. Un loc care sa reziste la greutatea aparatului de aer conditionat, cu putine zgomote de
functionare si vibratii.
b. Un loc unde curentul de aer cald din orificiul de evacuare a unitatii exterioare si zgomotul de
functionare nu deranjeaza vecinii.
e Asigurati-va ca nu exista blocaje langa evacuarea aerului din unitatea exterioara.

Blocajele pot cauza diminuarea performantei si zgomot de functionare marit.

* Daca apar zgomote anormale, consultati distribuitorul pentru recomandari.
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Prezentarea sistemului

1. Despre iTM (intelligent Touch Manager)

1-1 Caracteristici principale

e iTM este un controler central avansat actionat cu ajutorul unui panou tactil de 10,4". Acesta va permite s& monitorizati
si sa exploatati cu usurintd de la panoul tactil aparate de aer conditionat si echipamente generice conectate la iTM.

* Un iTM poate monitoriza si controla maxim 64 de grupe de unitati interioare (128 unitati), incluzand ventilatorul. iTM poate
fi extins cu pana la plus sapte adaptoare iTM, care similar cu iTM, pot conecta maxim 64 grupuri de unitati interioare
(128 unitati); adica, cu un iTM puteti controla si supraveghea maxim 512 grupuri de unitati interioare (1024 unitati).

Un grup de unitati interioare se refera la urmatoarele:

(1) O unitate interioara fara telecomanda (2) O unitate interioara controlata cu una sau doua telecomenzi
Unitate interioara

g gu sau %
Fara telecomanda Telecomanda Telecomanda

(3) Pana la 16 unitati interioare controlate ca grup cu una sau doua telecomenzi

| S I L L1 L L1

=) : 5 :

Telecomanda Panala 16 Doua telecomenzi Panala 16

* iTM va permite sa definiti privilegii pentru utilizatori si manageri, astfel incat sa le puteti configura si gestiona
conform privilegiilor lor respective. In plus, prin conectarea iTM la calculatoare intr-o retea locald, puteti configura
Gestionarea de la distanta prin Web permitand accesul simultan la iTM al maxim 4 manageri si 16 utilizatori, si
daca este disponibila o conexiune la Internet, puteti monitoriza si actiona iTM de la distanta, prin Internet.

* iTM va permite sa programati detaliat functionarea fiecarui aparat de aer conditionat.

Puteti configura un orar anual configurand un orar pe zilele saptdmanii si definind zile speciale ca zile nelucratoare suplimentare.
Schimbarile dupa anotimp sunt realizate stabilind o perioada de valabilitate a programelor.

* Prin utilizarea functiilor optionale, puteti afisa planul de amplasare a cladirilor individuale si
similare ca fundal pe ecranul de monitorizare iTM, monitorizadnd si actionand prin vizualizarea
amplasarii efective a aparatelor de aer conditionat.

* Puteti utiliza controlul interblocarii pentru a porni/opri aparatele de aer conditionat in combinatie
cu alte echipamente sau functia de regres pentru a economisi energie.

e Puteti utiliza functia Power Proportional Distribution (distributia proportionala a energiei) (software
optional) pentru a distribui costurile energiei electrice intre locatari, sau functia Energy Navigator
(navigator de energie) (software optional) pentru a gestiona sistematic consumul de energie.

* Prin conectarea unei memorii USB la iTM, puteti obtine date de facturare, date de buget/consum
efectiv de energie, setari de functii, date de istoric, etc. sub forma de fisiere CSV.

NOTA

* Se recomanda salvarea periodica a datelor pentru a preveni pierderea unor date

importante datorita unor probleme accidentale.
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1-2 Configuratia sistemului

Gestionarea de la distanta prin Web

Gestionarea de la distanta prin Web posibila de la
un calculator conectat la retea

Maxim 4 administratori si 16 utilizatori se pot
conecta Tn acelasi timp

4

RUTER
HUB/COMUTATOR/RUTER!....
Port LAN
Port D3net
RS485 .
(Port adaptor Pﬂwa\la 7
extensie) ~ Y
iT™M M \\// A NV A A\ o
u:nmm = u:nmm = HZUHD]H]:I] =
LA™ @8 [TV -I 4 TM
| plus adaptor | plus adaptor. plus|adaptor
Port USB N | \
. LT o &y g 13
D3net

\\// \\// \\

\\,ﬂ\

Memorie USB PWP' Intrare de semnal de oprire de urgenta
ort Di/Pi Port 1~4: 1 Intrare impuls wattmetru
Port 1: Intrare de semnal de oprire de urgenta Semnal de intrare (contact)
Port 2~4: Intrare impuls wattmetru precum semnal de pand de curent

Semnal de intrare (contact)
precum semnal de pana de curent
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1-3 Ce este un punct de gestionare/zona?

Ce este un punct de gestionare?

Un punct de gestionare este echipamentul tinta monitorizat si actionat cu ajutorul iTM.
Tipurile de puncte de gestionare care pot fi controlate de iTM sunt dupa cum urmeaza:

interior, ventilator, Dio, analogic, impuls, si exterior, racitor

Ce este o0 zona?

Zona este un grup ierarhic in care sunt clasificate punctele de gestionare monitorizate si actionate
de iTM. Puteti popula o zona cu zone membre si puncte de gestionare. O zona Total, la care nu

puteti inregistra sau sterge manual membri, este furnizata implicit.

Numarul maxim de zone care pot fi create: 650 (exclusiv Total)

Exemplu:  i_iZonaToate []Zona @ Punct de gestionare

Sus

-

Toaletd Numarul maxim
Unitate interioara toaleta de puncte si zone

Numarul total d_e de gestionare care
puncte de gestionare 1F pot fi inregistrate
care pot fi inregistrate < Unitate intr-o zona: 650

~ =" . . o
in zonele de sus: - Total interioara

1300 (exclusiv Toate)
—Es.alé de sedinte
Unitate interioara sala de sedinte

~ L— @ Unitate interioara birou

A

<

Niveluri Nivelul 1 2 3

Numarul maxim de niveluri ierarhice care pot fi create: 10 niveluri

NOTA
Punctele de gestionare inregistrate sunt inregistrate automat in directorul pentru tipul

corespunzator de punct de gestionare configurat la Total.
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Puteti inregistra un punct de gestionare in doua sau mai mult zone. Totusi, nu puteti inregistra
acelasi punct de gestionare de doua sau mai multe ori intr-o zona. Nu puteti inregistra nici aceeasi

zona in doua sau mai multe zone.

Exemplu: [] Zona @ Punct de gestionare

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Nivelul 4 ... Nivelul 10

Sus
L1 - .
i Total |
— ]
. *Punctele de
——{ "] Ventilator gestionare

inregistrate apartin

——_1 Dio > _— automat unei zone

Zonele/punctele del/ :

——{] Analogic pe baza tipului lor.

. . R ! eZonele cu puncte de
getstlo?aresaf@ate cand —:EI Impuls gestionare de tipuri
este atins Sus. ——{] Exterior inexistente nu sunt

‘ afisate.
—{] Racitor ) ?
Cladirea A'!
— 1

1F Nord Acelasi punct de
Coridor gestionare nu poate
! fi inregistrat cu
: 1 1F Sud aceeasi zona.

Sala de Sala de
sedinte sedinte A
] 1

L]

——@ Punctdegestionare A L —¢@

—L - - -
—i\—. Aceeasi zona nu poate fi
""""" inregistrata in mod repetat.

i ——@ Punct de gestionare A —@ Punct de gestionare A

15 Manual de utilizare EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager



1-4 Metoda de actionare cu panou tactil

Actionarea este posibila prin atingerea panoului cu degetele sau cu un creion tactil. Aveti grija sa

nu folositi obiecte ascutite, acestea putand deteriora permanent ecranul tactil.

<Ecran de vizualizare standard (pictograma)>

Top=10F

Ciown (3)

@) ||BEe= |G

/""/ /""/ /"7

Room1

£7

Cificet

£

Areal

1400
=%

1105

Room2 Room3
L7 £
Office2 Office3
a4 (), 7
Area2 Aread
1101 1102
1:1—.{)6 1:1—.{)?

.(2)
T £
Room4 Room&
L7 £
Officed Cfficeb
L7 £
Aread Areab
2% -
1103 1104

1101

1 222C

Ceol

Hid
Details ] (3)

Cn/Off '

b T

Setoaint i

(150

ﬁ“@
v

‘ Setting

(6)

4 Menu
List

Wed 13/08
0841

<Caseta de dialog Detailed Setup (Configurare detaliata)>

Detailed Setup

. Room1

Commaon ||Dio‘ Ao

Dio (5)
ERepeai Mode

@Enable
OD\sabIe ) (4)

Interval {min.)

Ao 5
E,(Anzlog Value(7)

0o

| Modify

CK ||| Cancel |

—

Men, 15/08
2349

Cele ce urmeaza descriu cum arata in stare normala textul de pe fiecare component, afisat pe

ecran, cand este selectat (a fost atins), sau este inactiv. (* Pentru componentele neprezentate in

vizualizarea standard de mai sus, consultati pagina respectiva cu descrierea detaliata.)
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(1) Pictograma punctului de gestionare/zonei monitorizate central

=

1100 L0

Situatie neselectata Situatie selectata

(2) Lista, barele de derulare si sortarea

Type Name M. .. .
ndoor 1400 Gt :
ndoor 4401 Ot
ndoor 102 Oiff
ndoor 1103 Off
ndoor 1104 Off
ndoor 1405 Gt v
4 >

Imagine lista

* Barele de derulare apar cand exista linii si coloane ascunse.

* Pentru afisarea liniilor si coloanelor ascunse, apasati A V¥, sau glisati barele de derulare.

* Pentru afisarea textelor trunchiate din coloane, glisati separatoarele de coloane.

» Cand sortarea este activata, atingeti antetul pentru a sorta coloana in conformitate cu secventa
prezentata in figura de mai jos

Stare initiala Ordine crescatoare Ordine descrescatoare
Status — »Status A —pStatus v
(3) Butonul
Delete ‘ Delete
Situatie normala Situatie apasata Situatie inactiva

o

Cu caseta de ajutor
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— NOTA

e Componentele precum butoanele si casetele de validare sunt inactive cand nu sunt
satisfacute toate conditiile pentru utilizarea unei anumite functii/optiuni pentru punctul de
gestionare/zona. Utilizarea, precum atingerea si selectarea unui component inactiv, nu este
posibila.

o " " este afisat pe butoane si similare cand textul etichetei este trunchiat datorita spatiului
insuficient.

Pentru a afisa textul complet al etichetei, atingeti componenta pentru un timp. Va aparea o

caseta de ajutor cu textul complet.

(4) Butonul radio

@stet (Ostart

Situatie selectata  Situatie neselectata Situatie inactiva

Wednesday

@Wedn&s...

Cu caseta de ajutor

(5) Caseta de validare

ZRepeat Mode E Hepeat Mode

Situatie selectata Situatie neselectata Situatie inactiva

Repeat Mode

z Repeat

Cu caseta de ajutor
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(6) Caseta mixta

Jan

Situatie inchisa

Cool

Fan

Cool

Heat

Automatic

v

Situatie deschisa
Cand lista se deschide in jos

(7) Caseta de text

Caseta de text (cand este nefocalizata)

(8) Caseta de selectare

EE

Situatie inactiva

Coal
Fan 4
Coal
Heat
Automatic v

Foorm

Situatie inchisa Situatie inactiva

Situatie deschisa

Cursor

Indica pozitia unde va fi introdus

Backlight Gif

Backligh

Cu caseta de ajutor

Fan

Cool

Heat

Automatic

A

Cool

Situatie deschisa

urmatorul caracter. l

(Cand este

Roon]

(Cand este

selectata o valoare selectata
valoarea maximd) valoarea minima)

intermediara)

Situatie deschisa

(Cand este selectat un rand) Cand listd se deschide in sus

Caseta de text (cand este focalizata)

(Cand este
selectata
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1-5 Utilizarea casetei de dialog

Utilizarea casetei de dialog pentru a introduce text/parola

()

|Room12li (2) | Remaining:25

P A A [ O R =

S
O o
EIEIEIEIEIEIF] C1 [ T=To

o (=] ==

(6) ‘Alph nm lirs | ‘ (4)

@ ®

H oK ||| Cancel |

(1) Butoanele pentru taste de caractere

Butoane de taste pentru introducerea caracterelor.

(2) Caseta de text pentru zona de introducere

Afiseaza caracterele introduse. Pentru caseta de dialog a introducerii parolei, afiseaza asteriscuri
().

(3) Butonul de comutare tasta Shift

Comuta intre literele mari si cele mici.

[ pogamisrn | e
3 = ool N s Y G o |
2 2 i I o T
OOOO O] poeares o
DOCCECE O Apasares || PP IE IR =]
" EIE | ———— | == ==
=1 =1

(4) Butoanele sageata dreapta si stdnga

Deplaseaza cursorul spre dreapta si stinga in caseta de text a zonei de introducere.
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(5) Eticheta domeniu de introducere a caracterelor

Afiseaza trei tipuri de informatii privind numarul de caractere care pot fi introduse.

Remaining (ramase): Indica diferenta dintre numarul de caractere introduse si maximul permis

de functie

Exceeded (depasite): Indica numarul de caractere introduse in plus fata de maximul permis

Missing (lipsa): Indica numarul de caractere inca necesare pentru conformarea cu minimul cerut

(6) Caseta mixta comutator de tastatura

Comuta tastatura intre caractere speciale si alfa numerice.

Special: Seteaza tastatura la tastatura speciala

Alph nm Itrs: Seteaza tastatura la tastatura alfanumerica

Nu este afisata la caseta de dialog pentru introducerea parolei.

Pentru a comuta intre literele mari si mici, folositi tasta Shift.

3] i o =3 o -2 O
A Nl I T o
0 | EIE P IEIEIEIC P IEIE]
| O fazf‘esia;?ﬂ B IEIE e IEIEIE]

P — EIE_ P — EIE_
o] o= o] o=

(7) Butonul OK
Atingerea acestui buton executa intrarea.

(8) Butonul Cancel (anulare)

Atingerea acestui buton anuleaza editarea si inchide ecranul.
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— NOTA

* Caracterele inactive nu sunt disponibile pentru introducere.

e Cand limba chineza, japoneza sau coreeana este setata ca limba de afisare a iTM, apare un

buton pentru afisarea listei de introducere. Atingeti butonul pentru a afisa o lista cu cuvintele

utilizate frecvent si selectati cuvantul de introdus. Selectati un cuvant si executati selectia

apasand butonul OK. Cuvantul selectat este afisat in caseta de text a zonei de introducere.

Nu este afisata la caseta de dialog pentru introducerea parolei.

Roomf) BURTR2S :1-’91! l—‘l
Ll alls el dladle ol ] lsSS]] fama
IO
EIEIE I e IEIENC]
BEOOCE0E] O o
e = G | . .
o] ] ==

Manual de utilizare EM11A015

DCM601A51

intelligent Touch Manager

22




Utilizarea casetei de dialog pentru a introduce ora

Range: (5)
DU0U2010 12:00:004M

3MM2/2036 11:59:59PM

ER KR R EX
1 o e
ENRENREN|EER
[ ] EX
(6) (@)
H oK |“ Cancel |

(1) Butonul tasta numerica

Butoanele tastaturii pentru introducerea valorilor numerice.

(2) Caseta de text zona de introducere
Afiseaza valorile numerice introduse. Atingeti caseta de text si introduceti valoarea numerica dorita.
Caseta de text a zonei de introducere modifica modelul de afisare intre "an luna zi ora minut

secunda", "an luna zi", si "ora minut" in functie de datele introduse.

(3) Butonul susl/jos
Creste sau scade valoarea numerica selectata in caseta de text a zonei de introducere (2) cu +1,
+10, -1, sau —10.

(4) Caseta mixta setare AM/PM
Specifica daca ora este AM sau PM, cand timpul este indicat cu ceasul de 12 ore. Aceasta caseta

mixta nu este afisata cand in setarile sistemului este setat ceasul de 24 de ore.

(5) Eticheta domeniu de introducere

Afiseaza domeniul valorilor care pot fi introduse.

(6) Butonul OK

Atingerea acestui buton executa intrarea.

(7) Butonul Cancel

Atingerea acestui buton anuleaza editarea si inchide ecranul.
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Utilizarea casetei de dialog pentru a introduce numere

Setpoint

(1) Butonul tasta numerica

Butoanele tastaturii pentru introducerea valorilor numerice.

(2) Butonul tasta de punct zecimal

Apasati acest buton pentru a introduce un punct zecimal.

(3) Butonul tasta +/-
Apasati acest buton pentru a schimba semnul unei valori numerice. Adauga un semn minus Tnainte

de o valoare pozitiva iar pentru o valoare negativa, sterge semnul minus si o face valoarea pozitiva.

(4) Butonul Back (inapoi)

Sterge o cifra o data din ultimul numar afisat in caseta de text a zonei de introducere.

(5) Butonul Clear (eliminare)

Sterge complet valoarea numerica afisata in caseta de text a zonei de introducere.

(6) Butonul radio pas in sus/jos
Specifica pasul cu care butonul sus/jos mareste/micsoreaza cand este apasat. Puteti selecta numai
butoanele cu valori mai mari ai pasului decat pasul minim definit pentru valoarea de introdus,

consultati punctul (9).

(7) Butonul sus/jos

Mareste sau micsoreaza valoarea numerica cu pasul specificat cu butonul radio sus/jos.

(8) Caseta de text zona de introducere

Afiseaza valorile numerice introduse. Puteti introduce péana la 10 caractere.

Manual de utilizare EM11A015 24
DCM601A51 intelligent Touch Manager



(9) Eticheta domeniu de introducere

Afiseaza domeniul valorilor care pot fi introduse.

(10) Butonul OK

Atingerea acestui buton executa intrarea.

(11) Butonul Cancel

Atingerea acestui buton anuleaza editarea si inchide ecranul.
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Scurta prezentare

2. Operatiuni simple

2-1 Afisarea listei zonelor si punctelor de gestionare

Top=F
= (1 ) D il
b | g
L & v & LS
Feerm R Rooma3 Fearm4 Rooms
L7 &' &5 & & oo
Officed COfficeg DHiead Office DOHicas C 1]
2V IV A7 W =g
o freai Aread Areat Arvas SR
Fan Speed
- e = s 5 ﬂ
140 1M 1102 1103 1404 LI _!J
- : q
=5 F 1-1
105 11 1107 1HE 23
E Tus, 1608
0024

(1) Atingeti butonul List (Lista).

(2) Apare ecranul List View (Vizualizare cu listd) cu numele zonei si unitatilor interioare,

functionare, valoarea de referinta, si informatii despre turatia ventilatorului.

(Pentru functionarea detaliata consultati pagina 51.)

2-2 Afisarea zonelor si punctelor de gestionare

(1)
(@)
=) TON B4
ey
Al 10F 1fiF
]
F.ansueenﬂ
||

Tapi0F 1102
o B e b [v] ] @ B S
= I z4sc
parne Btahs Changeaver Crlion  Moda Tame. Gunl
100 — Conl MEC 4
o1 1 ] Coal X
failte
- R e SR =
103 SO 1 ] (2) T Sagmrt
104 ~ £ Gonl 2490 |.2|¥| =
16 =% 4B Gl 2440 Fan Bpeed
108 = ] ] Goal 250 - ﬂ
T s R Gaal T - _ﬂ
W | < “‘\.2 £ Gon HEC I Beilrg I
[«] ¥
H11
modul de
Too#0F Roomi
" 3 v,
:{Dnm 5 Un E Lt @ &5
& & & & &
oo Room2 Rooma Reord Rooms
Offioet Cffived Oticed ot Officns g |¥]|
L7 L7 & P & prearl "
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: Fan Epeed
— = h \a S o '
1100 1+ 1102 113 1104
= = = BN
1105 1HNG 1107 1HE 2
m Tus, 188
1026

(1) Afiseaza nivelul ierarhic al zonei si unitatii interioare curente.

(2) Atingeti butonul Down (Jos) pentru a trece in zona selectata si a afisa zonele si punctele de

gestionare incluse acolo.
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(3) Atingeti butonul Up (Sus) pentru a urca cu un nivel peste cel selectat in mod curent.

(Pentru functionarea detaliata consultati pagina 41.)

2-3 Pornirea/oprirea zonelor si punctelor de gestionare

Tan0F voad
- = .
o] (42 u Bul® £
Z Z Vd 7 V.
Ll Focnz Ranird Foord Flnnms
v . s v pd Vg 2 [E
it a2 Oiiad (1)w Cilcas ( ) Be:  |¥]
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& & || & 4 il
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I
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1105 1HE 1107 11 231
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(1) Selectati zona sau punctul de gestionare pe care doriti sa-I porniti sau sa-I opriti.

(2) Selectarea "Start" in caseta mixta On/Off (Pornit/oprit) porneste zona sau punctul de gestionare

selectat, in timp ce selectarea "Stop"opreste zona sau punctul de gestionare selectat. Pictograma

trece in verde sau rosu (in functie de setarile sistemului) cand zona sau punctul de gestionare

selectat a fost pornit, in timp ce pictograma trece in gri cand este oprit.

9 Start?

0 Confirm stop?

(3) Cand este "activat" Confirm (Confirmare) in setarile sistemului, apare o caseta de dialog de

confirmare in consecinta. Apasati butonul Yes (Da) pentru executare. (Pentru functionarea detaliata

consultati pagina 135.)

27 Manual de utilizare EM11A015

DCM601

A51

intelligent Touch Manager



2-4 Configurarea modului de functionare pentru o unitate interioara
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(1) Selectati unitatea interioara pentru care doriti sa configurati modul de functionare.

(2) Atingeti butonul Setting (Setare) si se afiseaza ecranul Detailed Setup (Configurare detaliata).

(3) Selectati fila A/C (aer conditionat).

(4) Selectati caseta de validare Operation Mode (Mod de functionare) si selectati Ventilator,

Racire, incalzire, Dependent, Automat, sau Uscare din caseta mixta.

(5) Atingeti butonul OK pentru executare si inchideti ecranul.

(Pentru functionarea detaliata consultati pagina 46.)
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2-5 Configurarea valorii de referinta, turatiei ventilatorului, si directiei
fluxului aer pentru o unitate interioara
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(1) Selectati unitatea interioara pentru care doriti sa configurati valoarea de referinta, turatia

ventilatorului, si directia fluxului de aer.

(2) Configurati valoarea de referinta in caseta de selectare Setpoint (Valoare de referinta), si Fan

Speed (Turatie ventilator) utilizadnd butoanele A V.

o 4 A ®

(Redusa) (Medie) (Ridicata) (Automata)

NOTA
rSetériIe disponibile ale turatiei ventilatorului depind de unitatea interioara.

(3) Puteti de asemenea configura valoarea de referinta si turatia ventilatorului in ecranul Detailed
Setup. (Pentru operatiunea de afisare a ecranului Detailed Setup, consultati (4) pentru a configura

directia fluxului de aer.)
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7)==

(4) Pentru a configura directia fluxului de aer, atingeti butonul Setting si se afiseaza ecranul

Detailed Setup.
(5) Selectati fila A/C.

(6) Selectati caseta de validare Airflow Direction (Directie flux aer) si configurati directia fluxului

aer utilizand butoanele A V.

EEERERERE

<Directie flux aer 0> <Directie flux aer 1> <Directie flux aer 2> <Directie flux aer 3> <Directie flux aer 4> <Balans>

(7) Atingeti butonul OK pentru executare si inchideti ecranul. (Pentru functionarea detaliata

consultati pagina 46.)
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2-6 Activarea/dezactivarea telecomenazii

3)

Tog0F

Euw

W /s / v
=l Finornz Roomd Fioord
/ & /
et Cffies? Cizad (1 ) oot
v L P P2
Areal Araag LLlE) Arad
X =
1100 1+ 102 1103
#\ — — —
1405 148 107 1108

cusie (4) (a)
O
(Osten ony ] (5)

Qpron
[Aueeation Mote (4) (b)

gy [

N

e (4) (©)

@ remitted
(OPranisied

16

(6) -
e

=

(1) Selectati zona sau punctul de gestionare pentru care doriti sa activati/dezactivati telecomanda.

(2) Atingeti butonul Setting si se afiseaza ecranul Detailed Setup.

(3) Selectati file R/C Prohibition (Interdictie R/C (telecomanda)).

(4) Puteti permite/interzice urmatoarele operatiuni ale telecomenzii: (a) pornire/oprire, (b)

configurarea modului de functionare, si (¢) configurarea valorii de referinta.

(5) Selectati caseta de validare a operatiunii pe care doriti sa o configurati si selectati-i detaliul de

la butonul radio.

(6) Atingeti butonul OK pentru executare si inchideti ecranul.

(Pentru functionarea detaliata consultati pagina 45.)
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2-7 Configurarea modului de functionare si marimea ventilarii pentru ventilator
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(1) Selectati ventilatorul pentru care doriti sa configurati modul de functionare si marimea ventilarii.
(2) Atingeti butonul Setting si se afiseaza ecranul Detailed Setup.
(3) Selectati fila Ventilator.

(4) Selectati caseta de validare pentru Ventilation Mode (Mod ventilare) si selectati Automatic

(Automat), ERVentilation (Ventilare ER), sau Bypass din caseta mixta.

(5) Selectati caseta de validare pentru Ventilation Amount (Marimea ventilarii) si selectati
Auto(normal), Low (Redusa)(normal), High (Ridicata)(normala), Auto(fresh up(improspatare)), Low

(Redusa)(fresh up) sau High(fresh up) din caseta mixta.

(6) Atingeti butonul OK pentru executare si inchideti ecranul.

(Pentru functionarea detaliata consultati pagina 48.)

2-8 Efectuarea operatiunilor cu ecranul Menu List (Lista de meniuri)
Ecranul Menu List va permite sa verificati orare, sa configurati zone/puncte de gestionare, sa

configurati ora, sa verificati istoricul, etc.
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(1)

(1) Atingeti butonul Menu List si se afiseaza ecranul Menu List.

(Pentru functionarea detaliata consultati pagina 56.)
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Verificarea orarului

Progamd Programiv
Frogramt Frograniz

Programi Frogran?
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(1) Selectati fila Automatic Ctrl. (Control automat) pe ecranul Menu List.

(2) Atingeti butonul Schedule (Orar ) si se afiseaza ecranul Schedule.

(3) Selectati programul de orar de verificat.

(4) Atingeti butonul Confirm pe ecranul Schedule si se afiseaza ecranul Confirm.

(5) Selectati data la care doriti sa verificati orarul.

(Pentru functionarea detaliata consultati pagina 76.)
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Verificarea setarilor precum numele zonei, informatii detaliate, si pictograma

(1) Selectati fila System Settings (Setari sistem) de pe ecranul Menu List.
(2) Atingeti butonul Area (Zona) si se afiseaza ecranul Area Setup (Configurare zona).

(3) Verificati setarile in Area List (Lista zone)

(Pentru operatiunea detaliata, consultati pagina 121.)

Verificarea setarilor precum numele punctului de gestionare, informatii detaliate, si pictograma

(1)
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(1) Selectati fila System Settings de pe ecranul Menu List.

(2) Atingeti butonul Mgmt. Pts. (Puncte de gestionare) si se afiseaza ecranul Mgmt. Points Setup

(Configurarea punctelor de gestionare).

(3) Verificati setarile in lista membrilor de gestionare.

(Pentru functionarea detaliata a consultati pagina 125.)
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Configurarea orei
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<Caseta de dialog de introducere a orei>

(1) Selectati fila System Settings de pe ecranul Menu List.

(2) Atingeti butonul Time/DST (Ora/Ora de vard) si se afiseaza ecranul Time/DST Setup

(Configurare ora/ora de vara).

(3) Pe ecran este afisata ora curenta. Pentru a o modifica, atingeti butonul Modify (Modificare).
(4) Introduceti ora in caseta de dialog Time Setup (Configurare ora) care apare.

(5) Atingeti butonul OK.

(6) Atingeti butonul OK de pe caseta de dialog Time Setup.

(7) Atingeti butonul Yes de pe caseta de dialog Confirm care apare, si inchideti ecranul.

(Pentru operatiunea detaliata, precum setarea orei de vara, consultati pagina 132.)
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Verificarea istoricului
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(1) Selectati fila Operation Mgmt. (Gestionare functionare) de pe ecranul Menu List.
(2) Atingeti butonul History (lIstoric) si se afiseaza ecranul History.

(3) Puteti utiliza butoanele < si > pentru a specifica data pentru care doriti sa verificati istoricul.

Alternativ, puteti afisa caseta de dialog Time Setup atingand butonul Modify si specificand data

acolo.
(4) Introduceti ora in caseta de dialog Time Setup.
(5) Atingeti butonul OK.

(6) Atingerea butonului Show Updates (Prezentare actualizari) afiseaza lista datelor si orelor de

executare a configurarilor.
(Pentru operatiunea detaliata, precum exportul de fisiere CSV, consultati pagina 139.)
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Denumiri si functii

3. Denumirile si functiile fiecarei piese

3-1 Panoul frontal si vederea laterala

<Panoul frontal>

<Lateral> ()

() (3 4)(5) (6) (7) (8)(9)

00
00-000-000 4

B
S
LS

(1) MONITOR

Panou tactil LCD pentru monitorizarea si executarea operatiunilor.

(2) LAN PENTRU SERVICE
Mufa pentru conexiune LAN. Cand este utilizat, (3) LAN SW trebuie sa fie setat la FRONT.

(3) LAN SW
Comutator pentru comutarea intre mufa LAN de pe spate si (2) mufa SERVICE LAN.

(4) BACKUP (SALVARE DE SIGURANTA)

intrerupétor pentru salvarea de siguranta a configuratiilor.

(5) DIl MASTER
Comutator pentru configurare "MASTER" (principal) si "SLAVE" (secundar).

(6) CPU ALIVE (verde)
LED indicand starea de functionare a CPU. CPU functioneaza normal daca acest LED clipeste.
Aprins: Eroare instalatie

Stins: Eroare hardware

(7) LAN LINK (verde)
Acest LED este aprins cand portul LAN este conectat la o retea. El indica functionarea corecta a

conexiunii LAN.
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(8) DIl MONITOR (galben)
Acest LED clipeste in timpul transmisiilor DIII-NET.

(9) Tasta MONITOR/LED (portocaliu/verde)

intrerupator pentru pornirea/oprirea monitorului.

Culoarea LED-ului se schimba dupa cum urmeaza, de fiecare data cand este apasata tasta.
Stins: alimentarea este decuplata

Aprins (portocaliu): monitorul este decuplat

Aprins (verde): Monitorul este cuplat

(10) RESET//

Comutator de repornire.

(11) Capacul mufei USB (lateral)

Mufa pentru conectarea memoriei USB.

NOTA
rNu utilizati mufa in nici un alt scop decéat conectarea unei memorii USB.
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4. Descrierea detaliata a ecranului

4-1

Functii standard

Vizualizare cu pictograma

Vizualizarea cu lista

Ecranul Menu List

— Orar

Structura ecranului de configurare

Afiseaza starea de functionare a zonelor
si unitatilor interioare.

Afiseaza starea de functionare a zonelor
si unitatilor interioare ca o lista.

Afiseaza lista articolelor de meniu.

Configureaza orarele saptaméanale si anuale.

Orar saptamanal

Orar anual

Configureaza orare pentru zile speciale,
precum zilele nelucratoare suplimentare.

— Prelungire temporizator

— Comutare automata

— Oprire de urgenta

— Configurare zona

— Config. puncte gest.

— Parole

—{ intretinere

— Regional

Configureaza oprirea temporizatorului pentru
a preveni nereusita opririi unitatilor interioare.

Configureaza schimbarea automata intre
modurile de racire si incalzire.

Configureaza oprirea de urgenta la alarmele de incendiu.

Creeaza si configureaza zone.
Creeaza si configureaza puncte de gestionare.
Configureaza parole, precum parola de administrator.

Trece unitati interioare pe intretinere.

Schimba formatul datei si unitatea de temperatura
la cele adecvate pentru localizare.

L

Limba

Seteaza limba utilizata.

— Config. ord/ora de vara

— Screensaver

— Hardware

— Caseta de dialog de confirmare

Seteaza ora curenta si ora de vara.

Configureaza screensaver-ul.

Configureaza luminanta ecranului si volumul
pentru sunetul tactil.

Activeaza sau dezactiveaza afisarea casetei de dialog
de confirmare la pornire/oprire.

— Calibrare panou tactil

— Salvare de siguranta

— Informatii versiune

— Istoric

— Export configuratie

Functie pentru salvarea de rezerva si recuperarea
datelor iTM.

Afiseaza informatii privind versiunea pentru iTM.

Functie pentru verificarea si exportul istoricului,
precum cel al aparitiei erorilor.

Configureaza un orar saptamanal pentru fiecare zi.

Corecteaza punctele de contact ale panoului tactil.

(Consultati pagina 41.)

(Consultati pagina 51.)

(Consultati pagina 56.)

(Consultati pagina 65.)

(Consultati pagina 66.)

(Consultati pagina 73.)
(Consultati pagina 101.)
(Consultati pagina 103.)
(Consultati pagina 111.)
(Consultati pagina 113.)
(Consultati pagina 125.)
(Consultati pagina 127.)
(Consultati pagina 129.)
(Consultati pagina 130.)
(Consultati pagina 130.)
(Consultati pagina 132.)
(Consultati pagina 133.)
(Consultati pagina 134.)
(Consultati pagina 135.)
(Consultati pagina 136.)
(Consultati pagina 137.)
(Consultati pagina 138.)

(Consultati pagina 139.)

Setéri pentru exportul tuturor informatiilor de configurare. (Consultati pagina 141.)
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Functii optionale

Vizualizare cu pictograma

Vizualizarea cu lista

Vizualizare dispunere

Ecranul Menu List

— Configurare regres

— Control interblocare

— Oprire de urgenta

— Limita de temperatura

— Temperatura variabila

| | Optimizarea modului
de incalzire

— Retea

— Accesul la Web al utilizatorilor

Afiseaza starea de functionare a zonelor si unitétilor interioare. (Consultati pagina 41.)

Afiseaza starea de functionare a zonelor si unitatilor interioare

e (Consultati pagina 51.)
ca o lista.

Afiseaza zonele si starile de functionare ale unitatilor interioare (Consultati pagina 54.)
pe planul de amplasare relevant. '

Afiseaza lista articolelor de meniu. (Consultati pagina 56.)

Functie pentru mentinerea temperaturii din interior in limitele valorii

prescrise si limitarea consumului de energie in timpul absentei. (Consultati pagina 151,

Functie pentru pornirea/oprirea punctelor de gestionare

N I h (Consultati pagina 157.)
in combinatie cu alte echipamente.

Configureaza un program arbitrar de oprire de urgenta. (Consultati pagina 192.)

Functie pentru mentinerea temperaturii incaperii in limitele

. s (Consultati pagina 196.)
unui anumit interval.

Functie pentru controlul valorii de referinta a unitatii interioare (

N . ; ) Consultati pagina 201.)
in conformitate cu temperatura din exterior.

Functie pentru pornirea/oprirea automata a punctelor

de gestionare cand se functioneaza in mod de incélzire (Consultati pagina 207.)
in scopul prevenirii cresterii suplimentare a temperaturii.

Configureaza adresa IP a retelei si similare. (Consultati pagina 209.)

Configureaza utilizatorii gestionarii de la distanta prin Web.  (Consultati pagina 212.)

Configureaza transmisia de mesaje e-mail la aparitia

— Setare e-mail sase e (Consultati pagina 220.)
unor erori si similare.
L Distributia proportionals a puterii| Functie pentru distributia energiei (Consultati pagina 227.)
la fiecare locatar.

— Energy Navigator

Functie pentru gestionarea bugetului/consumului

efectiv de energie. (Consultati pagina 230
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4-2 Ecranul Standard View (Icon) (Vizualizare standard) (Pictograma)
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(1) Zona de vizualizare Zona/punct de gestionare

Afiseaza pictogramele zonei si punctului de gestionare.

(2) Buton de comutare Menu List
Comuta la ecranul Menu List, care consta din filele Automatic Ctrl., System Settings, Operation
Mgmt. si Energy Navigator (optional).

Butonul schimba la Close (inchis) in timp ce se afiseaza Menu List.

(3) Buton de comutare Standard View

Comuta de la ecranul Layout View (Vizualizare dispunere) (optional) la ecranul Standard View.

(4) Buton de comutare Layout View
Comuta ecranul la ecranul Layout View (optional), care afiseaza unitatile interioare intr-un plan de

amplasare.

NOTA
rAfisat numai cand este activata optiunea Layout View.

(5) Butonul Lock/Unlock (blocare/deblocare

Blocheaza/deblocheaza ecranul. Butonul este inactiv cand blocarea ecranului este dezactivata.
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(6) Pictograma de monitorizare a grupului

A Detectare de eroare Raporteaza o eroare cand este detectata una dintre urmatoarele defectiuni.

‘ Indicator intermitent: Eroare de sistem

(Rosu) oyt System error occurred (Eroare de sistem survenita). Atingeti aceasta pictograma pentru a verifica si restabili.

& Indicator intermitent: Eroare de unitate/limita

(Galben)  Text: Error occurred (Eroare survenita). Atingeti aceasta pictograma pentru a verifica.

A Indicator aprins: Eroare de comunicare
(Albastru)

B Oprire de urgenta Raporteaza oprirea de urgenta.

u Oprire de urgenta
Text: Emergency stop occurred (A avut loc o oprire de urgenta). Atingeti aceasta pictograma pentru a elibera.

@ Se asteapta deblocarea
Text: A avut loc o oprire de urgenta. Atingeti aceasta pictograma pentru a elibera.
*Se afiseaza un balon cand unitatea tinta a intrat automat in situatia de asteptare a deblocarii,
fara ca pictograma sa fie atinsa macar o data. Balonul nu se afiseaza daca unitatea tinta a

fost pusa manual in situatia de asteptare a deblocarii, prin atingerea pictogramei.

n STINS

C Economisire de energie Afiseaza situatia de economisire de energie.

(7) Time (Ora)

Afiseaza ora curenta.

(8) Indicator de ierarhie a zonelor

Afiseaza nivelul ierarhic al zonei afisate in mod curent.

(9) Butoanele Top (Varf), Down (Jos), si Up (Sus)

Butonul Top: Afiseaza zona si punctele de gestionare de la varf.

Butonul Down: Se deplaseaza in zona selectata si afiseaza zonele si punctele de gestionare acolo.
Butonul Up: Se misca in sus cu un nivel ierarhic fata de cel al zonei afisate in mod curent si

afiseaza zonele si punctele de gestionare acolo.

(10) Buton de comutare List

Comuta ecranul Standard View intre vizualizarea cu pictograme si vizualizarea cu lista.
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(11) Butonul Information (Informatii)

Afiseaza legenda pentru o pictograma sau informatie de contact pentru intrebarile privind sistemul.

(12) Indicator de informatii despre zona/punctul de gestionare selectat

Afiseaza numele, pictograma, si semnul filtru al zonei sau punctului de gestionare selectat.

(13) Indicator temp. camera/mod de functionare/optiune comutare

Afiseaza temperatura incaperii si setarile punctului de gestionare selectat. Neafisat pentru zone.

NOTA
rCénd punctul de gestionare selectat prezinta o eroare, acesta afiseaza codul de eroare.

(14) Butonul Details (Detalii)
Afiseaza ecranul Detailed Setup pentru zona sau unitatea interioara selectata.

(15) Caseta mixta On/Off
Porneste /opreste zona sau punctul de gestionare selectat.

NOTA

Cand functia optionala de regres este activata, aceasta afiseaza Start, SB Low, SB High, sau

Stop.

(16) Caseta de selectare Setpoint
Configureaza temperatura pentru unitatea interioara a zonei selectate, sau unitatea interioara

selectata.

(17) Butonul Fan Speed
Configureaza turatia ventilatorului pentru unitatea interioara a zonei selectate, sau unitatea

interioara selectata.

Ventilator cu 3 turatii Numai unitatea interioara cu modul automat
(Redusa) (Medie) (Ridicata) (Automata)
Ventilator cu 2 turatll Numai unitatea interioara cu modul automat
(Redusa) (Ridicata) (Automata)

(18) Butonul Setting

Afiseaza ecranul Detailed Setup pentru zona sau punctul de gestionare selectat.
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Ecranul Detailed Setup

Ecranul Detailed Setup apare cand atingeti butonul (18) Setting (consultati pagina 41 si pagina 51)
pe ecranul Standard View. Fila necesara este afisata in conformitate cu punctele/zonele de
gestionare selectate. Configurati filele Common, R/C Prohibition, Ventilator, si Dio. Ao dupa
necesitati. Pentru a schimba setarile de pe fiecare fila, selectati casetele de validare relevante.
Pentru a executa setarile, atingeti butonul OK.

Pentru elementele pentru care configurarea manuala este interzisa, puteti reseta doar semnul filtru.

* Fila Common (Comun)
Configureaza elemente comune unitatii interioare, ventilatorului, Dio si zonei.

Schimbati setarile, selectand casetele de validare relevante.

Detailed Setup : Areal

Common ||RIC Prohibition ”A/C |
(1) [Monon
(®)start
Oster (D setback High (O setback Low
EF\Iter Sign Reset
(2

” CK I || Cancel |

=

(1) On/Off
Porneste/opreste zona sau punctul de gestionare .
in plus, cand este activata functia optionald Setback (Regres), o puteti configura pe High sau

Low.

(2) Filter Sign Reset (Resetare semn filtru)
Reseteaza semnul filtrului pentru unitatea interioara.

Afisat numai cand exista semne de filtru.
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* Fila R/C Prohibition
Activeaza/dezactiveaza telecomanda unitatii interioare, ventilatorului si zonei.

Schimbati setarile, selectand casetele de validare relevante.

Detailed Setup : Areal

Commen ||FUC Prehikiticn | INC |Venti\aior

[Astartiston [Asetooint
@ rermitied | @Permmed:l 3)
Ostenony | (1) (OPronibited
Oprohibited

EOperat\on Made

@Permmed
(O rronibited

Dio, Ao

(2)

" OK |” Cancel I

e

(1) Start/Stop

Configureaza daca pornirea/oprirea punctului de gestionare de la telecomanda va fi activata sau

dezactivata.

Permitted (admis): Activat

Stop Only (Numai oprire): Este activata numai oprirea.
Prohibited (Interzis): Dezactivat.

(2) Operation Mode

Configureaza daca schimbarea modului de functionare de la telecomanda va fi activata sau
dezactivata.

Permitted: Activat

Prohibited: Dezactivat.

(3) Setpoint

Configureaza daca schimbarea valorii de referinta a punctelor de gestionare de la telecomanda
va fi activata sau dezactivata.

Permitted: Activat

Prohibited: Dezactivat.
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* Fila A/C
Configureaza unitatea interioara.
Schimbati setarile, selectdnd casetele de validare relevante. Intervalul valorilor si elementelor pe

care le puteti configura va depinde de echipamentul selectat.

Detalled Setup : Areal

Commen ||PJC Prohibiticn ||NC |
EOperahon Mode (1) EFan Speed ESetpulnt Restriction  (6)
ZR A @] oo
e Y]
[Hsoron @) v
o
. Min 200]c |
ETlmer Exension Settings BAWHDW Cirection
Heating Lirmit
N
HE O fwe  |v

=

(1) Operation Mode
Schimba modul de functionare
Selectati si configurati o valoare dintre Fan, Cool, Heat, Dependent, Automatic, Dry (Ventilator,

Racire, Incalzire, Dependent, Automat, si Uscare).

— NOTA

* Dependent inseamna racire sau incalzire. Aceasta deoarece modul de functionare
urmeaza modul de functionare de racirea sau incalzire configurat in aparatul de aer
conditionat cu optiunea de comutare.

» Configurarea "Uscare" intr-o unitate interioara cu optiunea de comutare nu modifica modul
de functionare a unitatilor interioare fara optiunea de comutare care apartin aceluiasi grup

de unitati exterioare si functioneaza in modul de racire sau uscare.

(2) Setpoint

Configureaza temperatura.

(3) Timer Extension Settings (Setari prelungire temporizare)

Activeaza sau dezactiveaza functia de prelungire a temporizarii.
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(4) Fan Speed

Configureaza turatia ventilatorului.

D4 4

(Redusa) (Medie) (Ridicata) (Automata)

(5) Airflow Direction (Directia fluxului de aer)

Configureaza directia ventilatorului.

EREREgEgEIE

<Directie flux aer 0>  <Directie flux aer 1>  <Directie flux aer 2> <Directie flux aer 3> <Directie flux aer 4> <Balans>

(6) Setpoint Restriction (Restrictie valoare de referinta)

Utilizati aceasta setare cand limitati intervalul valorii de referinta, care poate fi configurat de la

telecomanda.

Cooling Limit (Limita de racire): Configureaza intervalul valorii de referinta pentru unitatea
interioara in modul de racire. Activati sau dezactivati, si
introduceti temperaturile maxima si minima.

Heating Limit (Limita de incalzire): Configureaza intervalul valorii de referinta pentru unitatea

interioara in modul de incalzire. Activati sau dezactivati, si

introduceti temperaturile maxima si minima.
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* Fila Ventilator
Configureaza ventilatorul.

Schimbati setarile, selectand casetele de validare relevante.

Detailed Setup : Areal

Commen ||FUC Prohikiticn ”NC |Venti\aior |D\o‘ Ao |
[Aventitztion Mode 1)
‘Automatic | ‘
—_—
[ ventilztion Amount (2)
Low (normal) | ‘

" OK |” Cancel I

e

(1) Ventilation Mode (Mod de ventilare)

Selectati si configurati un mod de ventilare dintre Automatic, ERVentilation, si Bypass.

NOTA
rAceasté setare poate sa nu fie disponibila in functie de model.

(2) Ventilation Amount (Marime ventilare)
Selectati si configurati o marime a ventilarii dintre Auto (normal), Low (normal), High (normal),

Auto (improspatare), Low (improspatare), si High (improspatare).

NOTA
rAceasté setare poate sa nu fie disponibila in functie de model.

Manual de utilizare EM11A015 48
DCM601A51 intelligent Touch Manager



* Fila Dio Ao
Configureaza Dio si Ao.

Schimbati setarile, selectand casetele de validare relevante.

Detailed Setup : Reem1

Commen ||Dio, Ao |

Dio o
[AReveat Moce (1) [Arnaiog vaiee (2)
@cwoe
Opoisable |

Interval {min )

" OK |” Cancel I

Fri, D2/08
03:39

(1) Dio

Activati/dezactivati modul de repetare pentru Dio, si selectati si configurati un interval de repetitie
intre 1 si 10 minut, in incremente de 1 minut.

Daca pornirea sau oprirea Dio nu reuseste cand modul de repetare este activat, tentativa de a

porni/opri Dio este repetat in intervalul de repetare specificat
(2) Ao
Configureaza valoarea analogica pentru Ao. Puteti configura o valoare intre limitele superioara si

inferioara specificate, si precizia.
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Ecranul Detailed Information (Informatii detaliate)

Ecranul Detailed Information apare cand atingeti butonul Details (14) (consultati pagina 41 si

pagina 51) pe ecranul Standard View.

Detailed information

(1) Neme [1400 | (2) o 178 (5)

(3) Detailec Type [indoor | (4) Port Mo Address
Detziled Info. (6)
| |
Preperties (Z)
Area :
Top=all=Indoar
Tep>10F
Top=10F=Areal
Thermostat Status [OFF] Ad

=

e

(1) Campul Name (Nume)

Afiseaza numele zonei sau punctului de gestionare.
(2) Campul ID

Afiseaza ID-ul zonei sau punctului de gestionare.
(3) Campul Detailed Type (Tip detaliat)

Afiseaza tipul de zona sau de punct de gestionare.
(4) Campul Port No. (Nr. port)

Afiseaza numarul portului la care este conectat punctul de gestionare.

NOTA
rNeafisate pentru zone.

(5) Campul Address (Adresa)

Afiseaza adresa punctului de gestionare.

NOTA
rNeafisate pentru zone.

(6) Campul Detailed Info. (Informatii detaliate)

Afiseaza informatii detaliate despre zona sau punctul de gestionare.
(7) Campul Properties (Proprietati)

Afiseaza informatii precum atribute, situatie, si detalii de setare ale zonei sau punctului de gestionare.
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4-3 Ecranul Standard View (List)

Top=t0F (7) 9) (10)" (11) 1102
(8) Down ‘g Up | Type  |Indoor | EEE lcon | ® u\(‘l 2I)
— oo
[— 256°C
Name Status Changeover Cplion  Mode Temp. (1 9) gl ° (1 3)
1400 s EEE Cool 256°C| # | ‘
- i 14
1401 s R Cool 25.6°C ( )
OnfOf
1102 = C 30 Cool 25.5°C
B bt [¥](15)
1103 N E 30 Cool 25.6°C sefpoint ‘
1 o]
1404 N E 3 Cool 256°C M -c(16)
1:1-05 ==\ Cool 256°C Fan Speed
1108 T Cool 256°C (17)
1107 > E 30 Cool 25.6°C E
1408 i("\i s Coal 258°C (18)
\i_ "
A e "
(2) (3) (4) (5) (6)

(1) Zona de vizualizare Area/Management Point
Afiseaza informatii despre zonele si punctele de gestionare ale nivelului ierarhic afisat in indicatorul

ierarhiei al zonelor.

(2) Buton de comutare Menu List

Comuta la ecranul Menu List, care consta din filele Automatic Ctrl., System Settings, Operation
Mgmt. si Energy Navigator (optional).

(3) Buton de comutare Standard View

Comuta de la ecranul Layout View (optional) la ecranul Standard View.

(4) Buton de comutare Layout View
Comuta ecranul la ecranul Layout View (optional), care afiseaza unitatile interioare intr-un plan de

amplasare.

NOTA
rAfisat numai cand este activata optiunea Layout View.

(5) Butonul Lock/Unlock

Blocheaza/deblocheaza ecranul. Butonul este inactiv cand blocarea ecranului este dezactivata.
(6) Time

Afiseaza ora curenta.

(7) Indicator de ierarhie a zonelor

Afiseaza nivelul ierarhic al zonei afisate in mod curent.

51 Manual de utilizare EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager



(8) Butoanele Top, Down, si Up

Butonul Top: Afiseaza zona si punctele de gestionare de la varf.

Butonul Down: Se deplaseaza in zona selectata si afiseaza zonele si punctele de gestionare acolo.
Butonul Up: Se misca in sus cu un nivel ierarhic fata de cel al zonei afisate in mod curent si

afiseaza zonele si punctele de gestionare acolo.

(9) Caseta mixta Type (Tip)

Selecteaza tipul de zone si puncte de gestionare de afisat in zona de vizualizare Area/Management
Point.

Tipurile disponibile pentru selectare sunt: All, Indoor, Ventilator, Chiller, Outdoor, Dio, Analog, Pulse

(Total, Interior, Ventilator, Racitor, Exterior, Dio, Analogic, Impuls).

(10) Buton de comutare Icon
Comuta ecranul la o vizualizare in care setarile zonelor si punctelor de gestionare sunt afisate cu

ajutorul pictogramelor.

(11) Butonul Information

Afiseaza legenda pentru o pictograma sau informatie de contact pentru intrebarile privind sistemul.

(12) Situatia zonei/punctului de gestionare selectat

Afiseaza numele, pictograma, si semnul filtru al zonei sau punctului de gestionare selectat.

(13) Indicator temp. camera/mod de functionare/optiune comutare

Afiseaza temperatura incaperii si setarile unitatii interioare selectate. Neafisate pentru zone.

NOTA
rCénd unitatea interioara selectata prezinta o eroare, acesta afiseaza numai codul de eroare.

(14) Butonul Details

Afiseaza ecranul Detailed Information pentru zona sau punctul de gestionare selectat.

(15) Caseta mixta On/Off

Porneste /opreste zona sau punctul de gestionare selectat.

NOTA

Céand functia optionala de regres este activata, aceasta afiseaza Start, SB Low, SB High, sau

Stop.

(16) Caseta de selectare Setpoint
Configureaza temperatura pentru unitatea interioara a zonei selectate, sau unitatea interioara

selectata.
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(17) Butonul Fan Speed
Configureaza turatia ventilatorului pentru unitatea interioara a zonei selectate, sau unitatea

interioara selectata.

o o4 e ®

(Redusa) (Medie) (Ridicata) (Automata)

(18) Butonul Setting
Afiseaza ecranul Detailed Setup pentru zona sau punctul de gestionare selectat.

(19) Antet
De fiecare data cand atingeti antetul unui element, intrarile afisate sunt sortate in conformitate cu

continutul elementului respectiv.
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4-4 Ecran Layout View (optional)

Ecranul Layout View este afisat numai cand optiunea Layout (Dispunere) este activata.

Ecranul Layout View apare cand atingeti butonul comutator (4) Layout View (consultati pagina 41 si

pagina 51) pe ecranul Standard View.

6) (7)

ag) (1 @5

16F v

20 n°c
®) @) -
P 1105

(9)

11-03

9

@8 -

Automati

CuT
\ —

(9)
Back @
il (ST (5)F
(1 (2) (3) ()

(1) Butonul de comutare Menu List

Comuta la ecranul Menu List, care consta din filele Automatic Ctrl.,

Mgmt. si Energy Navigator (optional).

(2) Butonul de comutare Standard View

Comuta de la Layout View la ecranul Standard View

(3) Butonul de comutare Layout View

Afisat cand butonul este apasat in timp este afisata vizualizarea dispunerii.

(4) Butonul Lock/Unlock

1103

. i \.
1 223C

Cool
i
[

On/Of
Start

Setpoint
_2[g]e

ﬁ“@
v

Ea

Blocheaza/deblocheaza ecranul. Nu este afisat cand blocarea ecranului nu este activata.

(5) Ora

Afiseaza ora curenta.

(6) Titlu

Afiseaza numele ecranului afisat.

(7) Fundal

Afiseaza imaginea de fundal configurata pentru ecran.

(15)

System Settings, Operation
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(8) Pictograma (zona, punct de gestionare)

Afiseaza pictogramele zonei si punctului de gestionare.

(9) Info

Afiseaza informatii auxiliare despre zona sau punctul de gestionare.

(10) Panoul de vizualizare

Afiseaza intreaga imagine de fundal.

(11) Cadru
Indica portiunea din imaginea de fundal care este afisata ca fundal pe ecran. Pentru deplasare,

atingeti cadrul si trageti.

(12) Lista de selectare a dispunerii

Titlul selectat in aceasta lista este dispunerea afisata.

(13) Butonul Back

Afiseaza din nou ecranul precedent.

(14) Butonul Information

Afiseaza legenda pentru o pictograma sau informatie de contact pentru intrebarile privind sistemul.

(15) Bara ferestrei de functionare
Prin atingerea barei se afiseaza fereastra de functionare. Pentru a o inchide, atingeti bara din nou.
Procedura de functionare a ferestrei de functionare este aceeasi cu cea a ecranului de vizualizare

standard. Consultati descrierile pentru ecranul Standard View (pagina 41, pagina 51).
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4-5 Ecranul Menu List

Ecranul Menu List apare cand atingeti butonul Menu List (2) de pe ecranul Standard View
(consultati pagina 41, pagina 51) sau butonul Menu List (1) de pe ecranul Layout View (consultati
pagina 54). El consta din urmatoarele file: Automatic Ctrl., System Settings, Operation Mgmt.,
Energy Navigator (numai cand optiunea este activata).

Fila Automatic Cirl.

Automatic Ctrl.

Interlocking Emergency Temp Sliding

Caontrol Stop Changeover Limit Temp
[—
g i
|l i

Timer Temp
Exdension Setback

| |
~ Close

NOTA
rPentru o functie optionala, butonul sau este ascuns daca nu optiunea nu este activata.

(1) Schedule
Va permite sa configurati atat orare saptamanale cét si anuale, incluzand zile speciale nelucratoare prin

configurarea orei de pornire/oprire a aparatelor de aer conditionat pe zilele saptamanii, de exemplu.

(2) Interlocking Control (Control interblocare) (functie optionala)
Aceasta functie porneste/opreste punctele de gestionare inregistrate pe iTM de o maniera

interblocata, de exemplu:.
(3) Emergency Stop (Oprire de urgenta) (functie optionala)
Aceasta functie opreste imediat punctele de gestionare inregistrate in situatii de urgenta, precum

un incendiu.

(4) Auto Changeover (Comutare automata)
Aceasta functie comuta automat intre racire si incalzire.
(5) Temp. Limit (functie optionala)

Aceasta functie mentine temperatura incaperii intr-un anumit interval.
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(6) Sliding Temp. (Temp. reglabila) (Functie optionala)

Aceasta functie controleaza valoarea de referinta a unitatii interioare in conformitate cu temperatura
din exterior pentru a mentine diferenta dintre temperaturile din exterior si din interior in limitele unui
anumit interval.

Functioneaza numai in modul de racire.

(7) HMO (functie optionala)
Aceasta functie porneste/opreste automat unitatea interioara cand ea functioneaza in modul de
incalzire.

Aceasta functie evita cresterea inutila a temperaturii incaperii.

(8) Timer Extension

Aceasta functie configureaza ora de oprire a unitatii interioare si previne nedecuplarea acesteia.

(9) Temp. Setback (Regres temp.) (functie optionala)
Aceasta functie mentine temperatura incaperii in limitele valorii de referinta si limiteaza consumul

de energie in timpul absentei.
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Fila System Settings

System Settings

Mgmt. Pta E-mail i - ik Passwords

o @ | ® e

\\

Touch Panel
Screensaver Hardware 5

Calibration

Caonfirmation

Time/D&T Regional Dialog

Backup

[

Ver.

Version Info

Close

NOTA
rPentru o functie optionala, butonul sau este ascuns daca nu optiunea nu este activata.

(1) Area
Creeaza zone si inregistreaza puncte de gestionare la zone, precum si configureaza diferite setari

de zona. Puteti configura pana la 10 nivele ierarhice.

(2) Mgmt. Pts.

Schimba numele, informatii detaliate, si pictograma punctelor de gestionare.

(3) Maintenance (intretinere)

Configureaza intretinerea unui punct de gestionare.

(4) Network (Retea)

Configureaza adresele IP ale retelei precum si serverele Web.

(5) E-mail (functie optionala)

Configureaza adresele de corespondenta la care vor fi trimise mesaje e-mail in cazul unei erori,

precum si serverele de corespondenta.

(6) Web Access Users (Acces Web utilizatori)

Configureaza utilizatorii Web pentru gestionarea de la distanta prin Web.

(7) Passwords (Parole)

Configureaza parola pentru manageri precum si cea pentru deblocarea ecranelor.
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(8) Screensaver (program pentru protejarea ecranului)

Schimba screensaver-ul, precum si anuleaza screensaver-ul in cazul unei erori.

(9) Hardware

Configureaza luminozitatea ecranului precum si volumul pentru sunetul panoului tactil si buzer.

(10) Touch Panel Calibration (Calibrare panou tactil)

Corecteaza punctele de contact ale panoului tactil.

(11) Time/DST

Configureaza ora curenta si ora de vara.
(12) Regional
Configureaza limba utilizata, formatul datei si orei, unitatea de temperatura, culoarea pictogramelor,

etc.

(13) Caseta de dialog Confirmation (Confirmare)

Activeaza sau dezactiveaza afisarea unei casete de dialog de confirmare la pornire/oprire.

(14) Backup
Genereaza datele de salvare de siguranta ale iTM pe o memorie USB.

(15) Version Info (Informatii versiune)

Afiseaza informatii privind versiunea iTM si detalii ale software-ului optional.
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Fila Operation Mgmt.

=

Mg

Sat, 02/04

18:48

Close

NOTA
entru o functie optionald, butonul sau este ascuns daca nu optiunea nu este activata

L

(1) History
Afiseaza istoricul precum cel al erorilor, schimbarilor de situatie, informatiilor de control, etc. Puteti
de asemenea genera istoricul pe o memorie USB in format CSV.

(2) PPD (Distributia proportionala a puterii) (functie optionala)
Aceasta functie calculeaza si afiseaza distributia proportionala la fiecare aparat de aer conditionat

a cantitatii totale de energie utilizata de aparatele de aer conditionat, obtinuta din masuratoare.

(3) Setup Export (Export configuratie)
Aceasta functie genereaza informatii de setare precum controlul orarului si controlul interblocarii pe

o memorie USB in CSV format, intr-un fisier de o data.
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Fila Energy Navigator

Energy Navigator

(1)
kW
i

E budgst/ Equipment
actual Mgmt op. Mgmt

Data output

Fri, 13/04

Close 1736

NOTA
rAceasta este o functie optionala, fila este afisata numai cand optiunea este activata.

(1) E budget/actual Mgmt. (Gestionare E buget/efectiva)
Aceasta functie afiseaza situatia consumului efectiv fata de consumul planificat de energie pe an/
luna pe un grafic si similare. Puteti compara de asemenea consumul efectiv din acest an cu cel de

anul trecut.

(2) Equipment op. Mgmt. (Gestionare funct. echipament)
Aceasta functie prezinta functionarea echipamentului fata de orele planificate, sau aparate de aer
conditionat functionand la o temperatura diferita de valoarea de referinta bazata pe planul de

functionare.

(3) Data output (Export date)

Aceasta functie exporta datele masurate in format CSV.
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4-6 Ecranul Information

Ecranul Information apare cand atingeti butonul Information (11) de pe ecranul Standard View

(Vizualizare standard) (consultati pagina 41, pagina 51) sau butonul Information (14) de pe

ecranul Layout View (consultati pagina 54). Ecranul Information consta din filele Legend si Contact.

Fila Legend

Legend Contact
Status
& T MR &
Stopd UnitfLirmit
Start (1) No onaration Crrar Comm Err Emergency
. ]
/ 9= = / =
& | A M| (2)
Sethack Sethack
Mainlenznce Aclive Inaclive
Infa
— — -—
B T 4 Al @
g:tgenr Room Temp Avgil\r:ble Auto Fan Swing
System Status
SE?:S;“ UrgtrerC:;nn Comm Err Emergency

| Close

=

Tue, 16/08
0119

(1) Culoarea pictogramei este afisata cu culoarea configurata in System Settings.

(2) Pentru o functie dezactivata nu este afisata nici o pictograma. (De exemplu, Setback.)
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* Vizualizarea cu pictograme in fiecare situatie

Start (*1)

Setback Active

Setback Inactive

Stop/No operation

L

&

e Cand toate punctele

Zona Cand exista cel putin | Cand exista cel putin | Cand exista cel putin . . <
. . . de gestionare din zona
un punct de gestionare | un punct de gestionare | un punct de gestionare :
N N N sunt Stop/No operation
in zona care porneste | in zona unde regresul | in zona unde regresul n o
N : . A e Cand nu exista puncte
(*1) este activ este inactiv . . o
de gestionare in zona
Punct de _ .
gestionare @ - 5B /5.\
nitate/Eroar limita . . < - .
:’,{2) ate/Eroare de @ | Eroare de comunicare Oprire de urgenta Intretinere
i o "-l I'
. Z.J: / )
Zona Cand exista cel putin
n pun ionar an ista cel in an ista cel in n
un punct de gﬂestlo a? Cand exista ce .put,l Cand exista ce .put,l Cand toate punctele de
cu eroare in zona | un punct de gestionare | un punct de gestionare . .
. . . .| gestionare sunt in curs
(Semnul de eroare este | cu eroare de comuni- | cu oprire de urgenta in - . N <
. . . N 9 de intretinere in zona
afisat peste pictograma | care in zona. zona. '
Stop/No operation)
Punct de 3 /*
gestionare L. - SN(©)

(*1) Culoarea pictogramei este afisata in culoarea configurata in System Settings.
(*2) Pentru unitatile exterioare, nu este afisata nici o pictograma de eroare chiar daca este detectata o eroare.

— NOTA

o pictograma.

"Eroare de comunicare" < "Eroare de unitate/limita

* Ordinea de prioritate a pictogramelor zonelor

* Ordinea de prioritate a pictogramelor punctelor de gestionare

"Eroare de comunicare" < "Intretinere" < "Oprire de urgenta"

prioritatea cea mai mare este afisata cu o pictograma.

< "Oprire de urgenta"

Céand doua sau mai multe stari se suprapun, cea cu prioritatea cea mai mare este afisata cu

"Pornire/Oprire/Regres activ/Regres inactiv/Scos din functiune" < "Eroare de unitate/limita" <

Céand zona include doua sau mai mult puncte de gestionare cu diferite situatii, cea cu

"Intretinere" < "Stop/Scos din functiune" < "Regres inactiv' < "Regres activ" < "Start" <
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Fila Contact

Legend

Contact l

In case you would have questions about the system, please contact

DAIKIN INDUSTRIES. LTD

M

FOU=0000000

(o |
Tue, 18/08
01:21

(1) Afiseaza informatii de contact configurate de persoana de service.
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Utilizarea functiilor standard

5. Configurarea controlului automat

5-1 Configurarea unui orar
Functia de control al orarului in iTM va permite sa actionati puncte de gestionare si zone desemnate in
conformitate cu un program de orar. Exista doua tipuri de orar: un orar saptamanal unde setarile sunt

pe zilele saptamanii, si un orar anual unde puteti specifica zile speciale. Puteti specifica de asemenea

o perioada de valabilitate pentru un orar, facandu-I valabil numai pentru o anumita perioada de timp.

Urmatoarele tabele va prezinta elementele pe care le puteti controla cu ajutorul acestei functii.

Tinta Pornit/oprit Tgrr:ggi?:/t Homont Mo.d de
ST (regres) functionare
Unitate int. O O O O
Ventilator O X X X
Racitor O X X O
Dio O X X X
Ao X X X X
Zona O O O O
Tints Turgt,ie Valoafe cvje Deplasarg 5 Moq de Mér.ime
' ventilator referinta valoare referinta ventilare ventilare
Unitate int. O O O X X
Ventilator X X X O O
Racitor X O X X X
Dio X X X X X
Ao X X X X X
Zona O O O O O
Activare/dezactivare telecomanda : Restrictie
Tinta . . Valoare de | Configurare mod Prelun'g|re Va'°afev interval vaioare
Pornire/Oprire referint e i e temporizare analogica o e
Unitate int. O O O O X O
Ventilator O X X X X X
Racitor O O O X X X
Dio X X X X X X
Ao X X X X O X
Zona O O O O O O
Configurarea unui program de orar

in cele ce urmeaza se descrie modul de creare si configurare a unui program de orar pe baza cazului model de mai jos.

Numele programului de orar: Program pentru birou

Tinta: Biroul A (zona constand numai din unitati interioare)

Fiecare saptaméana, de luni pana vineri: 9:00 la 18:00 Valoare de referinta 28°C Racire pornita
Fiecare saptamana, sdmbata si duminica: Zi nelucratoare Oprita

Fiecare lund, numai a 3-a Sdmbata: 9:00 la 18:00 Valoare de referinta 28°C Racire pornita
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* Crearea orarului saptamanal
Creati orarul saptamanal: Racirea biroului A la valoarea de referinta 28°C luni pana vineri,
de la 9:00 la 18:00.
Atingeti butonul Schedule de pe fila Automatic Ctrl. a ecranului Menu List si se afiseaza ecranul
Schedule (consultati pagina 56).

B Bl @

| Close

-

1. Configurarea numelui programului de orar
Atingeti butonul Create (Creare) (1) si se afiseaza ecranul Schedule Edit (Editare orar).
Ecranul Schedule Edit consta din patru file. Configurati comutand filele dupa caz.

New Schedule 001

[F’ropemﬁ; Weekly Pattern Special Day Pattern Calendar
Name |Programfor0mce ‘ Modity |(2)
Activation
OEnab\e
@D\sab\e
Pericd DSet
Month Day
Begin
End
|| CK |H Cancel |

o

Atingeti butonul Modify (2) de pe fila Properties pentru a se afisa caseta de dialog Input (Intrare)

pentru introducerea numelui programului. Introduceti "Program pentru birou".
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2. Configurarea orei de incepere a functionarii luni

Atingeti pentru a se afisa fila Weekly Pattern (Model saptamanal).

New Schedule 001

Properties Weekly Pattern ||Specia| Day Pattern Calendar |
(g) 0o 06 12 18 24
O om ]
Cr =
OTumday i (4)
OWedn&;day
) Start
O 1rursday | :stop
+:Cthers
OFnday N
5B Low
OSaturday
SB High
o ] [or= ]

v~

Selectati luni utilizand butonul radio Day of the week (Ziua saptamanii) (3).

Atingeti butonul Edit (Editare) (4) pentru a se afisa ecranul Event List (Lista evenimente).

Program for Cifice

EBack Monday Next@
Time Name Action “ﬂ(_‘s)
o< ] [om= |

v~

Atingeti butonul Create (5) pentru a se afisa Events (Evenimente): ecran de program nou.
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Events : Program for Office

Commen
Time ‘09:00 | (6)
Mgmt pnt fArea ‘ | (7)
H CK | H Cancel |

T O —

Atingeti butonul Modify (6) si se afiseaza caseta de dialog Time input (Introducere ora) pentru

a specifica ora de pornire a functionarii

Introduceti "9:00 (AM9:00 cand utilizati ceasul de 12 ore)" si atingeti butonul OK pentru a

reveni.

. Configurarea tintei

Atingeti butonul Modify (7) pentru a se afisa caseta de dialog Mgmt. Point/Area (Punct de

gestionare/Zona).

Mgmt. Paint

I|P‘rea ’

P

p

Level Name

Roomé4

Room5

|

P Gifice A

%4 Otfice B

P Ottice C

2 Office D

%4 Ottice E Ad
EnE=n

v~

Caseta de dialog Mgmt. Point/Area consta din doua file: Mgmt. Point si Area.

Atingeti si se afiseaza fila Area. Selectati "Biroul A" din lista, si atingeti butonul OK pentru a

reveni. Pentru procedura de creare a zonelor, consultati pagina 113.
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4. Configurarea modului de functionare si a valorii de referinta

Events : Program for Office

Commen | R/C Prohibition ||A/C ”\/emnatur |Ao
S I
Mgmt.pnt fArea ‘Ofﬂce A | Modify |
% [ee (8)
@start (OFreceol OPreHeal
Setpeint 250(°C Modify
Oston (O setback High (Osethack Low
o ][]

[
Selectati caseta de validare On/Off (8) si butonul radio Start.

Pentru a configura modul de functionare si valoarea de referinta, atingeti si se afiseaza fila A/C.

Ewents : Program for Office

R/C Prohibition ||NC

Common |

I\/enli\alor |Ao |

EOuerahun Mode: (9) DFan Speed DSetuumt Restriction

’C"”'—H B Cooling Limit

Disable
[ESetpumt(.' 0)
Max 70.0|°C Modify
“C Modif
(\'1 1)@ | 20 odlity |
Min -30.0°C Modlify
o Cecrease the temperature sefting by 1°C
Heating Limit
D'ﬁmer Esxtension Settings
Disable
Oif
Max 70.0/°C Modify
Min -300|°C odify
[ o | [om |

‘i Tue, 16/08
01:32
Selectati caseta de validare Operation Mode (9) si apoi "Cool" din caseta mixta.

Selectati caseta de validare Setpoint (10) si butonul radio Setpoint (11). Atingeti butonul
Modify. Introduceti "28" in caseta de dialog pentru introducerea numerelor si atingeti butonul

OK pentru a reveni la fila A/C (ecranul de evenimente).
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Atingeti butonul OK si reveniti la ecranul Event List.

Program for Cfice

EBack Monday Neﬂ@
Time Name Action Create |

08:00 Q Office A Start, Caol, 26.0°C copy (12)
| omee |
=

o] [oo ]

ot

in lista apar detaliile evenimentului configurat.

Pasul de mai sus finalizeaza configurarea evenimentului: incepe ricirea biroului A la valoarea

de referinta de 28°C, luni de la 9:00.

Configurarea orei de oprire a functionarii

Selectati evenimentul: inceperea racirii biroului A la valoarea de referintd de 28°C luni de la

9:00 creat la pasul 4, apoi atingeti butonul Copy (12) pentru a se afisa ecranul Events.

Events : Program for Office
Commaen | R/C Prohibition ||NC IVent\Iator IAo |
Time [18:00 | Modify | (1 3)
Mgrmt pnt fArea | Cifice A [ Moty |
[Aznicn
Ostar OrrecCaol (O PreHeat
(14)
@ sion (Osetback High (O setback Low
[ o [Coo |

v~

Va aparea o copie exacta a evenimentului selectat.
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Atingeti butonul Modify (13) si introduceti ora de oprire a functionarii "18:00 (PM6:00 cand
utilizati ceasul de 12 ore)" in caseta de dialog Time Setup. Atingeti butonul OK pentru a

reveni.

Selectati butonul radio Stop (14).

Atingeti butonul OK si reveniti la ecranul Event List.

Program for Ciiice
EBack Monday Ne)d@

Time Name Action

Create:

I

vooo 4007 Ofice A Start, Cocl, 22.0°C o

Delele
1800 / Office A Stop, Cool, 28.0°C

Edit

o | [o=

Pasul de mai sus finalizeaza crearea orarului: Racirea biroului A la valoarea de referinta de

28°C, luni de la 9:00 la 18:00.
Atingeti butonul OK si reveniti la ecranul Schedule Edit.

6. Configurarea orarului pentru marti pana vineri

New Schedule 001

Properties Weekly Pattern ||Specwa\ Day Pattern ||Ca\endar |
00 06 12 18 24 |
O [ (15)
bl
@Monday | Delste
y 1 L o |
O rucssr E
OWednﬁday
) Start
O hursday | stop
« Others
OFr\day oN
8B Low
OSaIurday S8 High
H CK | || Cancel |

—

Copiati evenimentul configurat pe luni, pentru celelalte zile ale saptamanii.

Selectati luni, apoi atingeti butonul Copy (15) pentru a se afisa ecranul Copy to Selection.
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Program for Office (1 6)

Copy from Copy to

|Monday ‘ Name .
A

ISunday

[Tuesday

Wednesday

[Thursday

Friday

ISaturday

Ex1

Ex2

ox ] [oow ]
Tue, 16/08
01:38

Selectati destinatia copierii din lista (16). Selectati marti, miercuri, joi, si vineri. Atingeti butonul

OK pentru a suprascrie evenimentele si a reveni la ecranul Schedule Edit.

New Schedule 001

Properties Weekly Pattern ||Spema\ Day Pattern Calendar |
00 08 12 18 24
O =]
©Munday | | Delete
) 1 [ oo |
Oussdy I
} 1
OWedn&aday ’ I
* * } Start
OThur"sday } I I Stop
FS F3
= Others
OFr\day ’ I on
x 3
SB Low
OSalurday S8 Hih
o ] [o== ]

Mon, 28/11
21:38

Pasul de mai sus finalizeaza crearea orarului saptamanal: Racirea biroului A la valoarea de

referinta 28°C luni pana vineri, de la 9:00 la 18:00.
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 Crearea orarului pentru zile speciale
Configurati orarul numai pentru a 3-a sdmbata din fiecare luna (zi speciala).

Atingeti fila Special Day Pattern (Model de zi speciala) de pe ecranul Schedule Edit.

1. Configurarea numelui zilei speciale

New Schedule 001

Properties ||Week\y Pattern ||5pec:|al Day FPattern ||Ca\endar |
,__(1_.2)_ oo 06 12 18 24
e | o e ]
Or oo ]
Oea Edil (19|)
OEx4 Rename (1 )
) Start
Oes | ston
= Others
ON
5B Low
‘8B High
o | oo |

Selectati Ex1 in (17). Atingeti butonul Rename (18) pentru a se afisa caseta de dialog pentru

introducerea numelui.

Introduceti "Zi de lucru" pentru nume, si atingeti butonul OK pentru a redenumi ziua speciala.

2. Configurarea orelor de pornire/oprire a functionarii, modului de functionare, si valorii de
referinta
Atingeti butonul Edit (19) si configurati detaliile evenimentelor.
Urmati aceeasi procedura ca pentru crearea orarului saptamanal si configurati orarul pentru

"Racirea zonei birou A la valoarea de referinta de 28°C, de la 9:00 la 18:00".

3. Configurarea zilei speciale (a 3-a sambata din fiecare luna) in calendar

Atingeti fila Calendar pe ecranul Schedule Edit.
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New Schedule D01

Properties ||Waek\y Paltern ||Specia| Day Pattern

Calendar |-

(23) (22) (20) Pattern | |

Warking day

ODa\Iy

Month Day

onth Day Pattern

Woarking day

Every 3rd Saturday

Add

[ @MID of week setup
(21) | Month Wesk

o 7 e v

Day of the week

Saturday .

T

Selectati "Zi de lucru" creat din caseta mixta Pattern (20).

Selectati butonul radio M/D of week setup (Configurare luna/zi a saptamanii) (21) si selectati

ziua de configurat in caseta mixta. Pentru a seta "a 3-a sdmbata din fiecare luna", selectati
dupa cum urmeaza:

Luna: Every (Fiecare) Saptamana: 3rd (a 3-a) Ziua saptamanii: Saturday (sambata)

Atingeti butonul Add pentru a inregistra modelul de zi speciala. Apare in (22).

Pentru a previzualiza calendarul cu modelul de zi speciala, atingeti butonul Preview
(Previzualizare) (23).

|« | 2011 11

Mon Tue Wed Thu
1 2 3
T 8 9 10

14 15 16 17
21 22 23 24
28 29 30

Working day (@)=

Ex2 [1Exs

Ex3 Out of Period
=

Atingeti butonul Close si reveniti la ecranul Schedule Edit.

Pasul de mai sus finalizeaza crearea orarului de zi speciala: Racirea zonei birou A la valoarea
de referinta de 28°C, de la 9:00 la 18:00 in a 3-a sambata a fiecarei luni.

“Programul pentru birou" este acum finalizat deoarece au fost create atéat orarele

saptamanale cét si cele pentru ziua speciala.
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* Activarea programului de orar
Activati "Programul de birou" creat.
Atingeti fila Properties de pe ecranul Schedule Edit.

New Schedule D01

Properties ”Week\y Pattern ||Specia\ Day Pattern Calendar |

Name |Prugramfcr0!ﬂce ‘ Madity |

Activation
@Enable

24
( ) ODlsab\e
Period DSet

Manth Day

Begin |an

End |Jan

|| OK |‘| Cancel |

Mon, 28/1
22:26

p—

Selectati butonul radio Enable (Activare) (24) si activati "Programul pentru birou".

Aceasta finalizeaza crearea programului de orar.
Atingeti butonul OK pentru a salva si a reveni la ecranul principal Schedule.

E = i ) Program for Cffi

Confirm

Program for

I I)>
o
o
=
=

Delete

Edit

Calendar Copy

‘ Close

Maon, 28/11

Controlati ca "Programul pentru birou" sa fie afisat pe ecranul principal.

Atingeti butonul Close pentru a inchide ecranul.
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Descrierile detaliate ale ecranelor si butoanelor

 Ecranul principal Schedule (Orar) (vizualizare cu pictograme)
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Schedule de pe fila Automatic Ctrl. a ecranului
Menu List.
El este de asemenea afisat cand atingeti butonul Icon de pe ecranul principal Schedule (ecran
lista).
Acest ecran va permite sa controlati, creati, editati, si stergeti programe de orar, si de asemenea

sa copiati un calendar.

Schedule (4)
®) @B © [
(2)
o ]
Program 1 Program 2 Frogram 3 Program 4 Program & (6)

Program 6 Program 7 Program 8 Program 9 Program 10 (8)
(1)

O | @&

Program 11 Program 12 Program 13 Program 14 Program 15
(1 0) —
Program 16 Program 17 Program 18 Program 18 Program 20
(1) |

Sun, 1701
20:35

(1) Zona de vizualizare Informatii orar

Afiseaza programele de orar inregistrate.

(2) Zona de vizualizare Orar selectat

Afiseaza informatii despre programul selectat in zona de vizualizare Informatii orar.

(3) Butonul List

Comuta ecranul la vizualizarea cu lista.

(4) Butonul Legend

Afiseaza ecranul Legend.

(5) Butonul Create
Afiseaza ecranul Schedule Edit pentru a crea un nou program de orar.

Puteti crea maxim 100 programe de orar.
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(6) Butonul Confirm
Afiseaza ecranul de confirmare a orarului, care va permite sa controlati detaliile setarii

programului selectat in zona de vizualizare Schedule Info.

(7) Butonul Copy
Copiaza programul selectat in zona de vizualizare Schedule Info (Informatii orar) si-l afiseaza pe

ecranul Schedule Edit.

(8) Butonul Delete
Sterge programul selectat in zona de vizualizare Schedule Info. Atingerea butonului afiseaza o
caseta de dialog de confirmare a stergerii.

(9) Butonul Edit
Afiseaza ecranul Schedule Edit care va permite sa editati programul selectat in zona de

vizualizare Schedule Info (Informatii orar).

(10) Butonul Calendar Copy
Afiseaza ecranul Calendar Copy care va permite sa copiati calendarul programului selectat in

zona de vizualizare Schedule Info.

(11) Butonul Close

inchide ecranul.
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* Ecranul principal Schedule (vizualizarea cu lista)

Acest ecran este afisat cand atingeti butonul List pe ecranul principal Schedule (vizualizare cu

pictograme).

Acest ecran va permite sa controlati, creati, editati, si stergeti programe de orar precum si sa

copiati un calendar.

e [(5)

Activation  Peried

All

All

Enable All
Enable All
All
All
Enable Al

Program Mame I. All
A(G) Confirm |

(7) Copy |
(8) EET |

Program 2
Program 3
Program 4
(1 ) Program 5
Program &
Program 7

Program &

|(9) Edit |
(1 O) Calendar Copy |
v

Program 2

()

=]

T I —

(1) Zona de vizualizare Schedule Info

Afiseaza o lista a programelor de orar inregistrate in ordinea inregistrarii.

(2) Zona de vizualizare Orar

selectat

Afiseaza informatii despre programul selectat in zona de vizualizare Info orar.

(3) Butonul Icon

Comuta ecranul la vizualizarea cu pictograme.

(4) Butonul Legend

Afiseaza ecranul Legend.

(5) Butonul Create

Afiseaza ecranul Schedule Edit pentru a crea un nou program de orar.

Puteti crea maxim 100 programe de orar.

(6) Butonul Confirm

Afiseaza ecranul de confirmare a orarului care va permite sa controlati detaliile setarii

programului selectat in zona de vizualizare Schedule Info.
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(7) Butonul Copy
Copiaza programul selectat in zona de vizualizare Schedule Info (Informatii orar) si-l afiseaza pe

ecranul Schedule Edit.

(8) Butonul Delete
Sterge programul selectat in zona de vizualizare Schedule Info. Atingerea butonului afiseaza o

caseta de dialog de confirmare a stergerii.

(9) Butonul Edit
Afiseaza ecranul Schedule Edit care va permite sa editati programul selectat in zona de

vizualizare Schedule Info (Informatii orar).

(10) Butonul Calendar Copy
Afiseaza ecranul Calendar Copy care va permite sa copiati calendarul programului selectat in

zona de vizualizare Schedule Info.

(11) Butonul Close

inchide ecranul.
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e Ecranul Legend
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Legend de pe ecranul principal Schedule.

Afiseaza legendele pentru pictogramele disponibile in ecranul principal Schedule (vizualizare cu

pictograme).
Enabled Enahlefln} Enable{Out}
03A10
Program Program Program
Disabled Disable{in) Disable{Out)
0106 01706
03410 0310
Program Program Program
)
hon, 2811
2348
<Pictogramé>/y <Informatii afisate>

01"05‘ * Pictograma programului planificat

* Valabilitatea perioadei programului planificat
Program ~ —» Nume (Stanga sus: data inceperii, dreapta jos: data terminarii).

Tip pictograma
Dezactivat | Fara perioada de valabilitate
Program
Cu perioad& n limitele 0108
de valabilitate perioadei 030
de valabilitate Program
in afara 0108
perioadei 0310
de valabilitate Program
Activat | Fara perioada de valabilitate
Program
Cu perioada in limitele @ D106
de valabilitate perioadei
de valabilitate Program
in afara D6
perioadei 03M0
de valabilitate Frogram
Afiseaza legendele pentru vizualizarea cu pictograme.
(1) Butonul Close
Inchide ecranul.
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* Ecranul de confirmare a orarului
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Confirm de pe ecranul principal Schedule.
Acesta va permite sa verificati detaliile de setare ale programelor de orar cu lista setarilor

orarului.

3) EBack (2) 21wstsun Naﬂ@(4)

Time: Name Action

0705 47’ Otficed Start, Cool, 28.0°C

10 C;;/ Oftice2  Starl, Cool, 28.0°C

09:00 /,’ Otficed Step

M

30 £ /,’ Otffice2  Stop

12:00 C;;/ Ofticel  Starl, Cool, 28.0°C

(5)

(1) Lista Setarile orarului

Afiseaza lista evenimentelor pentru data indicata in zona datei (2) pentru programul de orar

selectat.

(2) Zona Data

Afiseaza data, si ziua saptamanii pentru care sunt afisate evenimentele.

(3) Butonul Back

Schimba continutul afisat in lista setarilor orarului la cel din ziua anterioara.

(4) Butonul Next
Schimba continutul afisat in lista setarilor orarului la cel din ziua urmatoare. Puteti specifica pana

la urmatoarele 7 zile.

(5) Butonul Close

inchide ecranul.
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* Fila Properties (ecranul de editare a orarului)
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Create, Copy, sau Edit de pe ecranul principal Schedule.
Acesta va permite sa configurati numele, perioada de valabilitate, si sa activati/dezactivati
programul de orar.

New Schedule 001

|Weekly Pattern ||5peC|aI Day Pattern Calendar |

(1)' Neme | New Schedule 01 | wodiy |

(2) Activation @Enable
ODlsab\e
_—————————

Period ESBI

Properties

Month Day

(3) Begin |Jan | ‘ | 1| ‘
v |

End |Jan

(4) (5)

H CK ||| Cancel |

(1) Campul de text Name

Afiseaza numele programului de orar.

Pentru a o modifica, atingeti butonul Modify. Introduceti noul nume in caseta de dialog de
introducere de text care apare.

Configurati un nume utilizdnd 1 péana la 32 caractere, indiferent daca sunt byte simplu sau dublu.

Nu sunt permise nume duplicate.

(2) Butonul radio Activation (Activare)

Activeaza/dezactiveaza programul de orar.

(3) Caseta de validare, caseta mixta Period (Perioada)
Selectarea casetei de validare activeaza caseta mixta pentru introducerea perioadei de
valabilitate.
Selectati data de incepere si data de terminare din caseta mixta. Intervalul selectabil pentru
fiecare caseta mixta este dupa cum urmeaza:

Luna: ian, feb, mar, apr, mai, iun, iul, aug, sep, oct, nov, dec

Zi: 1 pana la 31 (Zilele inexistente nu pot fi selectate)

(4) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(5) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul. Atingerea butonului afiseaza o caseta de dialog de confirmare.
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* Fila Weekly Pattern (ecranul Schedule Edit)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila Weekly Pattern de pe ecranul Schedule Edit.

Aceasta va permite configurarea unui orar saptamanal.

Program 1

Properties (1 ) I\Neak\y Pattern (2) [Iinecial Dray Pattern Calendar |
D0 06 B 7 24 |
@Sundav ‘ | “ Cony (?,I)
OMunday Delete (4)
ST o)
Ors . | Ca®
& 3
OWednﬁday } I (6)
* * } Start
OThursday } I I Stop
* * - Gthers
OFrlday ’ I ON
& x
OSaturdav 2: :T;;
“w—
(N ——(@)—
o] oo ]

(1) Butonul radio Ziua saptamanii
Selecteaza ziua saptamanii de editat.

(2) Zona de vizualizare Setarile orarului

Afiseaza orarul setat pentru fiecare zi a saptamanii.

(3) Butonul Copy
Afiseaza ecranul Copy to Selection (Copiere la selectare) pentru selectarea destinatiei la care va

fi copiat orarul setat pentru ziua saptamanii, selectata cu butonul radio.

(4) Butonul Delete
Sterge orarul setat la ziua saptamanii selectata cu butonul radio. Atingerea butonului afiseaza o

caseta de dialog de confirmare a stergerii.

(5) Butonul Edit
Afiseaza ecranul Event List care va permite sa editati orarul setat pentru ziua saptamanii

selectata cu butonul radio.

(6) Zona de vizualizare Legenda
Afiseaza legendele disponibile in zona de vizualizare Setarile orarului.
SB Low (Regres redus) si SB High (Regres ridicat) sunt afisate numai cand functia optionala de regres este activata.

(7) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(8) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul. Atingerea butonului afiseaza o caseta de dialog de confirmare.
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* Fila Special Day Pattern (ecranul Schedule Edit)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila Special Day Pattern de pe ecranul Schedule Edit.

Aceasta va permite sa configurati orarul pentru o zi speciala.

Properties |\Neekly Pattern (2) |Specia| Day Pattern Calendar |
_(1) oD 05 12 18 24 |
@)E‘(I | ! ! ‘ || Copy | (|3=
0= @
I
0= e 1)
|
OE;(4 Rename | (6)
) Start
[@=3 | step
+ Others (7)
ON
SB Low
‘SB High

(&)= —0)—

—

(1) Butonul radio Zi speciala
Selecteaza ziua speciala de editat.

Puteti seta péana la 5 tipuri de zi speciala.

(2) Zona de vizualizare Setarile orarului

Afiseaza orarul setat la fiecare zi speciala.

(3) Butonul Copy
Afiseaza ecranul Copy to Selection care va permite sa selectati destinatia la care va fi copiat

orarul setat pentru ziua speciald, selectata cu butonul radio.

(4) Butonul Delete
Sterge orarul setat la ziua speciala selectata cu butonul radio. Atingerea butonului afiseaza o

caseta de dialog de confirmare a stergerii.

(5) Butonul Edit
Afiseaza ecranul Event List care va permite sa editati orarul setat pentru ziua speciala selectata

cu butonul radio.

(6) Butonul Rename

Schimba numele zilei speciale.

Prin atingerea butonului se afiseaza caseta de dialog Text Input.

Specificati un nume pentru ziua speciala utilizadnd 1 pana la 15 caractere, indiferent daca sunt
byte simplu sau dublu.

Nu sunt permise nume duplicate.
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(7) Zona de vizualizare Legenda
Afiseaza legendele disponibile in zona de vizualizare Setarile orarului.

SB Low si SB High sunt afisate numai cand functia optionala de regres este activata.

(8) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(9) Butonul Cancel
Anuleaza editarea si inchide ecranul. Atingerea butonului afiseaza o caseta de dialog de

confirmare.
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* Fila Calendar (ecranul Schedule Edit)

Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Edit de pe fila Weekly Pattern sau fila Special Day

Pattern a ecranului Schedule Edit.

Acesta va permite sa inregistrati orare de zile speciale in calendar.

Properties ”Week\y Pattern ||5pecwa\ Day Pattern |Ca\endar
(8) Freview (4) E:Bm | ||
onth Day Pattern
@Da\lv
Fvery 3rd Saturday £ (7) Manth Cay (5)
an 1 B .
= H —==
Feb 13 (1 ) (OMD of week setup (6)
Month Week B
Day of the week
3)
=
(9) (10)—
FOK ﬁ rCance\ j

(1) Lista Setari calendar
Afiseaza lista modelelor de zile speciale inregistrate.
Puteti inregistra maxim 40 de modele de zile speciale intr-un calendar.

(2) Butonul Ordine
Deplaseaza in sus si in jos ordinea modelului de zi speciala selectat in lista Setari calendar.

(3) Butonul Delete
Sterge modelul de zi speciala selectat in lista Setari calendar.

(4) Caseta mixta Pattern
Selecteaza tipul de zi speciala de inregistrat.

(5) Butonul radio Daily

Configureaza modelul de setare a zilei speciale cu caseta mixta Daily.

Intervalul selectabil in fiecare caseta mixta este dupa cum urmeaza:
Luna: ian, feb, mar, apr, mai, iun, iul, aug, sep, oct, nov, dec, fiecare

Zi: 1 pana la 31 (Zilele inexistente nu pot fi selectate)

Manual de utilizare EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager

86



(6) Butonul radio M/D of week setup
Configureaza modelul de setare a zilei speciale cu caseta mixta M/D of week setup.
Intervalul selectabil in fiecare caseta mixta este dupa cum urmeaza:
Luna: ian, feb, mar, apr, mai, iun, iul, aug, sep, oct, nov, dec, fiecare
saptaména: 1-a, a 2-a, a 3-a, a 4-a, ultima
zi a saptamanii:duminica, luni, marti, miercuri, joi, vineri, s@mbata
(7) Butonul Add

inregistreazd modelul de zi speciald configurat.

(8) Butonul Preview

Previzualizeaza calendarul cu ziua speciala inregistrata in lista Setari calendar.

(9) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(10) Butonul Cancel
Anuleaza editarea si inchide ecranul. Atingerea butonului afiseaza o caseta de dialog de

confirmare.

Calendar Preview

Mon Tue Wed Thu

1 2.3
6 7 s g

13 14 15 16 17
20 21 22 23 24
27 28 29 30

Ext OExa

= =

Ex3 Out of Period
(19w |

<Previzualizare calendar>

(11) Zona de vizualizare Calendar

Previzualizeaza calendarul cu ziua speciala.

(12) Butonul «

Deplaseaza vizualizarea lunii anterioare celei afisate in zona de vizualizare Calendar.

(13) Butonul »
Deplaseaza vizualizarea lunii ce urmeaza celei afisate in zona de vizualizare Calendar. Puteti

specifica pana la un an urmator.

(14) Butonul Close

inchide ecranul.
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— NOTA

* Daca pentru o zi speciala setata casetele mixte utilizate pentru configurarea datei,
respectiv a lunii/zilei saptamanii se suprapun, ziua speciala utilizand caseta mixta de
configurare a datei are prioritate la setarea calendarului.

* Daca doua sau mai multe zile speciale setate utilizand caseta mixta de configurare a datei
se suprapun (de exemplu, desemnarea unei zile individuale se suprapune cu desemnarea
unei perioade) aceasta din urma (mai jos in lista) are prioritate.

* Daca doua sau mai multe zile speciale setate utilizand caseta mixta de configurare a lunii/
zZilei se suprapun, cea din urma (mai jos in lista) are prioritate.

» Configurarea unei zile speciale anuleaza orarul saptaméanal configurat in acea zi.
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* Ecranul Calendar Copy
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Calendar Copy de pe ecranul principal Schedule.
Aceasta va permite sa copiati Calendarul de zi speciala configurata intr-un program de orar la un
alt program de orar.

Calendar Copy

Copy trom Preview

‘Prugramﬂ (1) | ”@Cupyfrum (3) C)CHDVtu |
Copy to r@ AU 11 @u

Program Name

Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1 2 3 4 &5

7 8 9 10 11 12

14 15 16 17 18 19
21 22 23 24 25 26

Program 4 (2)

28 29 30

Program 2

Program 3

Program 5

Program 6

Ext OExd
Ex2 ="
Ex3 Cut of Period
— —
(7) (8)
OK ﬁance\

-

(1) Zona de text Copy from (Copiere de la)

Afiseaza numele programului de orar sursa a copiei.

(2) Lista Copy to (Copiere la)

Afiseaza o lista a numelor de programe de orar dintre care se va selecta destinatia copiei.
(3) Butonul radio Preview

Selecteaza orarul de afisat in zona de vizualizare Calendar.

Puteti selecta sursa programului de orar a copiei, sau o destinatie de program de orar a copiei.

(4) Zona de vizualizare Calendar

Afiseaza programul de orar selectat cu butonul radio Preview.

(5) Butonul <

Deplaseaza vizualizarea lunii anterioare celei afisate in zona de vizualizare Calendar.

(6) Butonul »
Deplaseaza vizualizarea lunii ce urmeaza celei afisate in zona de vizualizare Calendar. Puteti

specifica pana la un an urmator.
(7) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(8) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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e Ecranul Event List
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Edit (Editare) de pe fila Weekly Pattern sau fila
Special Day Pattern a ecranului Schedule Edit.

Acesta listeaza evenimentele inregistrate in orarul saptaméanal/de zi speciala.

(3) EBack Sunday Neﬂ@ (4)
Time: Name Action Creale (5)
07:05 Q/ Officel  Start, Cool, 28.0°C @6)

0 Cj/ Office2  Slart, Cool, 28.0°C i‘
Delete (7)

: (1) a
pep0 7 Officel  Stop Ecit ( )
8% ~ / Office2  Slop

12:00 c,j/ Office’  Slart, Cool, 28.0°C

(9___(10)

OK Cancel

[P

(1) Lista Evenimente

Afiseaza lista evenimentelor setate la fiecare zi a saptamanii/zi speciala.

(2) Zona de vizualizare Ziua saptamanii

Afiseaza ziua saptamanii/ziua speciala selectata in ecranul Schedule Edit.

(3) Butonul Back

Muta vizualizarea cu lista a evenimentului la cea a zilei anterioare a saptamanii/ziua speciala.

(4) Butonul Next

Muta vizualizarea cu lista a evenimentelor la cea a urmatoarei zile a saptamanii/ziua speciala.

(5) Butonul Create
Afiseaza ecranul Events care va permite sa inregistrati evenimente noi.

Puteti inregistra maxim 20 de evenimente intr-un orar.

(6) Butonul Copy

Afiseaza ecranul Event cu o copie a evenimentului selectat in Event List.

(7) Butonul Delete
Sterge evenimentul selectat in Event List. Atingerea butonului afiseaza o caseta de dialog de

confirmare a stergerii.

(8) Butonul Edit

Afiseaza ecranul Event cu evenimentul selectat in Event List pentru editare.
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(9) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(10) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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e Ecranul Copy to Selection
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Copy de pe fila Weekly Pattern sau fila Special Day
Pattern a ecranului Schedule Edit.
Acesta va permite sa copiati evenimente configurate pentru o zi a saptamanii/zi speciala la o alta

zi a saptamanii/zi speciala.

) =S (2) 2
Sunday A
[Tuesday
(Wednesday
IThursday
Friday
ISaturday
Exct
== v
(3) (4)

R

(1) Campul de text Copy from

Afiseaza numele zilei saptamanii/zilei speciale selectate in ecranul Schedule Edit.

(2) Lista Copy to

Afiseaza o lista a zilelor saptamanii/zilelor speciale dintre care se va selecta destinatia copiei.

(3) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(4) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.

Manual de utilizare EM11A015 92
DCM601A51 intelligent Touch Manager



* Fila Common (ecranul de evenimente)

Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Create, sau Edit de pe ecranul Event List.

Acesta va permite sa configurati ora de actionare a evenimentului, punctul de gestionare/zona

tinta, precum si actiunea de pornire/oprire pentru eveniment.

Events : Program 1

Seteaza timpul de functionare a evenimentului. Atingeti butonul Modify si introduceti timpul Tn

Comman ||FUC Prohibition ||NC |
(1) Time [o7:05 [ Modity |
(2) Mot pri sarea (1100 | |
[Acnior (3)
(4) Ostert @ rreCool (OPreHeat
(5) R
Sefpoint °c
(6) Ostor (7) [ (O setvack High (D setvack Low ]
(8) (9)—
o] [oms ]

P

(1) Zona de Setare a orei

caseta de dialog pentru introducerea orei.

Intervalul valorilor pe care le puteti introduce este 00:00 pana la 23:59 (AM 00:00 pana la PM 11:59

cand utilizati ceasul de 12 ore).

(2) Zona de setare Mgmt. Pnt./Area

Configureaza punctele de gestionare sau zonele de controlat (tinta).

Atingeti butonul Modify si selectati unul din lista, din caseta de dialog Event care apare.

<Caseta de dialog de selectare a punctelor de gestionare >

<Caseta de dialog de selectare a zonei >

o —

Momt, Pont jrpa Momi Po.
yoe harne. b_ml
an 10 A It
fndoor 14 B
fndoor 2 -3
fndoor 3 B
fndoor 4 -]
fndoor HE -3
fndoor v [l

L]

(3) Zona de setare On/Off

Selectati caseta de validare On/Off pentru a porni/opri tinta.

(4) Butonul radio Start

Selectati pentru a porni tinta.
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(5) Butonul radio Pre-Cool, Pre-Heat

Selectati unul dintre cele doua butoane radio cand utilizati functia de preracire/preincalzire.
Atingeti butonul Modify si introduceti valoarea de referinta in caseta de dialog pentru
introducerea numerelor care apare. Intervalul valorilor pe care le puteti introduce este intre 16 si
32, in incremente de 0,1°C.

Aceste butoane radio sunt afisate numai cand tinta este o unitate sau 0 zona interioara.

Céand se configureaza functia preracire/preincalzire, va aparea urmatoarea caseta de dialog de
confirmare intrucat modul de functionare si valoarea de referinta configurate in fila A/C a

ecranului Events vor fi dezactivate. Atingeti butonul Yes pentru a executa setarea.

Canfirm

When pre-cool or pre-heat is selected,
the op mede and the temp setting

an the A/C tab will be disahled.

{the updates will be ignored)

— NOTA

* Functia de preracire/preincalzire este o functie care porneste aparatele de aer conditionat

mai devreme decét la ora configurata in orar pentru a face ca temperatura incaperii sa
ajunga la valoarea de referinta la ora setata. Functia calculeaza timpul pentru pornirea
automata a aparatelor de aer conditionat din temperatura de aspiratie si valoarea de
referinta. Ora de pornire este reglata corespunzator pe masura ce functia invata din
utilizarea repetata.

e Cand preracirea/preincalzirea este configurata pentru o zona, modul de functionare,
valoarea de referinta configurata in setarile de preracire/preincalzire, si ordinea de pornire
sunt trimise la punctele de gestionare in zona la ora setata. Aveti grija sa excludeti
punctele de gestionare pe care nu le doriti sa functioneze la orele setate sau punctele de
gestionare pe care nu le doriti sa-si modifice modul de functionare sau valoarea de
referinta din zona.

* Preracirea/preincalzirea nu este posibila daca se utilizeaza functia de regres.

Restrictii pentru utilizarea functiei de preracire/incalzire

Retineti urmatoarele restrictii cand se utilizeaza functia de preracire/preincalzire.

Functia de preracire/incalzire este executata conform setarilor de la 0:00 in ziua executarii. Prin
urmare, daca ati programat preracirea/incalzirea in ziua avuta in vedere pentru executare, orarul

nu va fi executat asa cum s-a avut in vedere ci va fi executat orarul normal al zilei.
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Pentru a executa preracirea/incalzirea asa cum s-a avut in vedere, faceti setarile inainte de ziua

ex

ecutarii.

» Cand modificati setarile:
Setarile modificate intra in vigoare la 0:00 a zilei urmatoare. Chiar daca schimbati sau stergeti
orarul in ziua de executare, orarul identificat la 0:00 va fi executat.

» Cand modificati setarile datei pe iTM
Daca setarea orei iTM este modificata si setarea datei este modificata in consecinta,
preracirea/incalzirea deja programata in data modificata va fi ignorata si va fi executat orarul
normal.

* La repornirea iTM
Daca iTM este repornit, preracirea/incalzirea programata pe ziua de repornire va fi ignorata si
va fi executat orarul normal.

* Executarea preracirii/incalzirii in perioada 0:00 pana la 2:59
Daca setati executarea preracirii/incalzirii in perioada 0:00 pana la 2:59, setarea de preracire/
incalzire va fi ignorata si va fi executat orarul normal.

e Cand incepe sau se termina ora de vara
Preracirea/incalzirea poate sa nu fie executata sau poate fi executata de doua ori in functie de
setarea orei.

* Cand se utilizeaza un aparat de aer conditionat fara optiune de comutare
Chiar daca setati preracirea/incalzirea la un aparat de aer conditionat fara optiune de
comutare, setarea va fi executata in conformitate cu modul de functionare a unui aparat de aer
conditionat cu optiune de comutare.

(6) Butonul radio Stop

Selectati pentru a opri tinta.

(7) Butoanele radio Setback High, Setback Low

Selectati unul dintre cele doua butoane radio cand configurati functia de regres.
Aceste butoane radio sunt afisate numai cand functia optionala de regres este activata.
(8) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(9) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila R/C Prohibition (ecranul de evenimente)

Acest ecran este afisat cand atingeti fila R/C Prohibition pe ecranul de evenimente.

Acesta va permite sa activati/dezactivati telecomanda.

Events : Program 1

[Astarsston
@Permmed
(Osten only
(OPronibited

EOuerahun Mode

@Permmed
(OFronibited

Commen R/C Prohibition

(1)

()

[% |

BSemumt
@Perm\tted
OProhivited

(3)
(4) (5)—
o | oo |

-—

Selectati caseta de validare a elementelor de configurat si selectati setarea din butoanele radio.

(1) Zona de setare Autorizare/interdictie pornire/Oprire telecomanda

Restrictioneaza pornirea/oprirea de la telecomanda.

Selectati setarea dintre Permitted, Stop Only, si Prohibited.

(2) Zona de setare Autorizare/interdictie mod de functionare telecomanda

Restrictioneaza schimbarea modului de functionare de la telecomanda.

Selectati setarea dintre Permitted si Prohibited.

Aceasta zona de setare nu este afisata cand tinta este ventilatorul.

(3) Zona de setare Autorizare/interdictie valoare de referinta telecomanda

Restrictioneaza schimbarea valorii de referinta de la telecomanda.

Selectati setarea dintre Permitted si Prohibited.

Aceasta zona de setare nu este afisata cand tinta este ventilatorul.

(4) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(5) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila A/C (aer conditionat) (ecranul de evenimente)

Acest ecran este afisat cand atingeti fila A/C pe ecranul de evenimente.

Aceasta va permite sa configurati actiunile aparatului de aer conditionat.

Ewents : Program 1

Common ||RIC Frohibition

e

BOueratiun Mede

EFan Speed (3)

[ Setpeint Restriction

(1 )@ E Cooling Limit
\
l[BSetpumt (2) E .

.(a) @ m"C Modlify |

(b) O Min =300 °C |
.l Heating Limit
E'ﬁmer Exdension Settings .
Oif
W o [0 [ ]
CEE T

Selectati caseta de validare a elementelor de configurat si selectati/introduceti setarea utilizand

caseta mixta/butonul Modify.

(1) Zona de setare Mod de functionare
Configureaza modul de functionare.
Selectati setarea dintre Fan, Cool, Heat, Dependent, Automatic, si Dry.

Sunt afisate numai optiunile aplicabile tintei.

(2) Zona de setare Valoare de referinta

Configureaza valoarea de referinta.

Pentru a configura, selectati fie butonul radio Setpoint (a), fie butonul radio de deplasare a valorii
de referinta (b).

Daca ati selectat Setpoint, atingeti butonul Modify. si introduceti temperatura in caseta de dialog
pentru introducerea numerelor care apare. Intervalul de valori pe care-l puteti introduce este —30
pana la 70°C, in incremente de 0,1°C.

Daca ati selectat deplasarea valorii referinta, selectati cu cat doriti sa deplasati utilizand caseta
mixta.

Selectati cu cat sa se deplaseze temperatura dintre Micsorarea setarilor temperaturii cu 4°C,
Micsorarea setarilor temperaturii cu 3°C,

Micsorarea setarilor temperaturii cu 2°C, Micsorarea setarilor temperaturii cu 1°C, Marirea
setarilor temperaturii cu 1°C, Marirea setarilor temperaturii cu 2°C, Marirea setarilor temperaturii

cu 3°C, si Marirea setarilor temperaturii cu 4°C.
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— NOTA

* Deplasarea valorii de referinta este o functie care va permite sa configurati valoarea de

referinta in raport cu valoarea de referinta curenta.
"Scaderea setarilor de temperatura" mareste valoarea de referinta pentru modul de racire, in
timp ce pentru modul de incalzire, aceasta scade valoarea de referintda cu marimea deplasata
specificata.
“Cresterea setarilor de temperatura" scade valoarea de referinta pentru modul de racire, n
timp ce pentru modul de incalzire, aceasta creste valoarea de referinta cu marimea deplasata
specificata.

* Deplasarea valorii de referinta nu functioneaza cand modul de functionare este Ventilator,

Automat sau Uscare.

(3) Zona de configurare Fan Speed

Configureaza turatia ventilatorului.

Atingerea butonului A mareste turatia ventilatorului cu un nivel in timp ce atingerea butonului ¥
micsoreaza turatia ventilatorului cu un nivel.

Turatia ventilatorului pe care o puteti seta depinde de tinta.

(4) Zona Configurare prelungire temporizare
Configureaza functia care previne nereusita opririi unitatii interioare.

Selectati activarea (On) sau dezactivarea (Off) functiei utilizand caseta mixta.

(5) Campul de configurare Setpoint Restriction

Configureaza restrictia valorii de referinta.

Respectiv, activati sau dezactivati restrictiile valorii de referinta pentru racire si incalzire utilizand
casetele mixte.

Atingeti butoanele Modify respective si introduceti valorile maxime si minime in caseta de dialog
pentru introducerea numerelor care apare.

Intervalul valorilor pe care le puteti introduce este acelasi ca cel pentru valoarea de referinta (2)
dar valorile introduse trebuie sa fie astfel incat sa nu inverseze limitele superioara si inferioara.
Acest camp nu este afisat cand functia Setpoint Restriction este dezactivata pentru punctul de

gestionare al unitatii interioare tinta.

(6) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(7) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila Ventilator (ecranul de evenimente)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila Ventilator pe ecranul Events.

Configureaza actiunile ventilatorului.

Events . Program 1

Commen ||PJC Prohitition ||NC IVermIatur éu
EVenhlat\on Mode (1)
Automalic | ‘
BVenhlat\un Amount
Low (normaly | ‘ ( )

(3) 49—

CK | Cancel
| T — |

Selectati caseta de validare a elementelor de configurat si selectati setarea din caseta mixta.

(1) Zona de setare Ventilation Mode
Configureaza modul de ventilare.

Selectati setarea dintre Automatic, ERVentilation si Bypass.

(2) Zona de setare Ventilation Amount
Configureaza marimea ventilarii.
Selectati setarea dintre Auto (normal), Low (normal), High (normal), Auto (improspatare), Low

(Tmprospatare), si High (improspatare).

(3) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(4) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila Ao (ecranul de evenimente)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila Ao pe ecranul Events.

Aceasta va permite sa configurati actiunile Ao.

Events : Program 1

Common ||FUC Frohibition ||NC I\/enli\ator |Ao [
EAna\ug Value
(1)
[ |

(2) (3) -
o | [oom |

Selectati caseta de validare a elementului de configurat si introduceti setarea utilizand butonul
Modify.

(1) Zona de setare Analog Value

Configureaza o valoare analogica.

Atingeti butonul Modify si introduceti valoarea analogica in caseta de dialog pentru introducerea
numerelor, care apare.

Intervalul de valori pe care le puteti introduce trebuie sa fie intre limitele superioara si inferioara,

si cu precizia definita in punctul de gestionare Ao.

(2) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(3) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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5-2 Configurarea functiei de prelungire a temporizarii

Cu ajutorul acestei functii, puteti preveni nereusita opririi unitatii interioare prin oprirea automata a
unitatii interioare dupa o anumita perioada de timp de la inceperea functionarii.

Daca aceasta functie este activata, unitatile interioare sunt oprite cand se scurge Duration
(Perioada de timp) din momentul in care au fost pornite.

in cele ce urmeaza se descrie cum se configureaza aceast functie.

— NOTA

* Dupa ce unitatea iTM este decuplata, toata configurarea functiei de prelungire a temporizarii

va fi oprita.
e Cand unitatea interioara se confrunta cu o eroare de comunicare sau a fost inceputa

intretinerea, durata contorizata va fi stearsa.

1. Atingeti butonul Timer Extension (prelungire temporizare) pe fila Automatic Ctrl. a ecranului

Menu List si se afiseaza ecranul Timer Extension (consultati pagina 56).

Timer Extension Settings

Duration (1 )

|7

o] (o]

2. Selectati timpul de asteptare péna la oprire din caseta mixta Duration (1). Puteti selecta o

valoare intre 30 si 180 de minute, in incremente de 30 minute.
3. Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si inchide ecranul.

4. Functia de prelungirea temporizarii poate fi activata/dezactivata din fila A/C afisata in ecranul
Configurare detaliata al ecranului Standard, ecranul Evenimente al ecranului Program, si ecranul
Action Setup (Configurare actiune) al ecranului Interlocking Control (Control interblocare).

Pentru detalii, consultati pagina relevanta.
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Precautii la utilizarea simultana cu alte functii de control
1. Pornirea/oprirea aparatelor de aer conditionat prin functia de optimizare a modului de incalzire

nu afecteaza functionarea acestei functii.

2. Daca functia preracire/preincalzire este configurata simultan, aparatele de aer conditionat pot fi
oprite Tnainte de ora configurata de aceasta functie, impiedicand atingerea valorii de referinta a
temperaturii la ora setata.

Exemplu: 1. Duration este setata la 30 de minute.
2. Preracirea/preincalzirea este activata conform orarului pentru a atinge 20°C la 9:00.
3. Aparatele de aer conditionat sunt pornite automat la 8:15 de functia preracire/
preincalzire.
4. Aceasta functie opreste aparatele de aer conditionat la 8:45. Prin urmare, aparatele

de aer conditionat sunt oprite la 9:00, ora setata in orar.
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5-3 Configurarea comutarii automate

Functia de comutare automata va permite sa comutati automat modul de functionare al aparatelor
de aer conditionat care nu sunt compatibile cu modul "Automat”, in functie de schimbarea
temperaturii inc&perii. in plus, aceast functie schimb& automat valoarea de referintd cand schimba
modul de functionare.

Daca aceasta functie este activata, functia evalueaza conditiile de control din temperatura incaperii
reprezentative si valoarea de referinta reprezentativa la fiecare 5 minute, si comuta modul de
functionare cand sunt satisfacute conditiile pentru comutare. in urmétoarele 30 de minute dup&
schimbarea modului de functionare la racire, nu se efectueaza evaluare. Totusi, daca este modificata
valoarea de referinta, evaluarea se efectueaza imediat, si apoi o data la fiecare 5 minute.

Evaluare starii controlului este efectuata in conformitate cu urmatoarele patru modele in functie de
setarile diferentei de temperatura. Daca setarea diferentei de temperatura este 0, 1, sau 2°C,
modul de functionare este modificat pentru a mentine constant intervalul de pastrare a temperaturii
la 3°C.

Céand diferenta de temperatura este de 3°C sau mai mare

» Cand temperatura de aspiratie reprezentativa — valoarea de referinta reprezentativa (incalzire) > diferenta
de temperatura, modul de functionare este schimbat de la incalzire la racire

* Cand valoarea de referinta reprezentativa (racire) — temperatura de aspiratie reprezentativa > diferenta
de temperatura, modul de functionare este schimbat de la racire la incalzire

°C A | Mod de incalzire — Mod de racire

- | | Diferenta de temperatura in °C
Valoare de referinta oS - - !
reprezentativa 4 N =~ ~_~ v /E\
(racire) A \ o :
Temperaturd /| Vo |
de aspirati I L !
e aspiratie  , \ |
reprezentativé// | v i
| \
Valoare de referinta N ) I \ - v
reprezentativa === T | —l NPT
(incalzire) : Mod de racire — Mod de incalzire :
< Pig > >
Mod de incalzire | Mod de racire | Mod de incalzire
| |
| |
| | >
<Cand diferenta de temperatura este de 3°C sau mai mare>
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Cand diferenta de temperatura este de 2°C

» Cand temperatura de aspiratie reprezentativa — valoarea de referinta reprezentativa (incalzire) > diferenta
de temperatura + 0,5, modul de functionare este schimbat de la incalzire la racire

» Cand valoarea de referinta reprezentativa (racire) — temperatura de aspiratie reprezentativa > diferenta
de temperatura + 0,5, modul de functionare este schimbat de la racire la incalzire

°CA

Valoare de referinta reprezentativa (incalzire) +

Diferenta de temperatura in (2°C) + 0,5

Valoare de referintd reprezentativa (racire)

Valoare de referinta reprezentativa (incalzire)

Valoare de referinta reprezentativa (récire) —
Diferenta de temperaturd in (2°C) - 0,5

Mod de incélzire — Mod de racire
l,~ |
\
\I/ \ | A
KRN | '
< /71 Ne -~ = ~ I =N I !
Temperatura de / ~- \ |
aspiratie reprezentativa, | v '
RN v X
VA \ Pz .
| o v
| I\
: Mod de racire — Mod de incalzire :

Mod de incalzire |
|
|
|

Mod de racire |
|
|
|

Mod de incalzire

>

<Cand diferenta de temperatura este de 2°C>

Cand diferenta de temperatura este de 1°C

* Cand temperatura de aspiratie reprezentativa — valoarea de referinta reprezentativa (incalzire) > diferen
de temperatura + 1, modul de functionare este schimbat de la incalzire la racire

* Cand valoarea de referinta reprezentativa (racire) — temperatura de aspiratie reprezentativa > diferenta

de temperatura + 1,modul de functionare este schimbat de la racire la incalzire

°C A

Valoare de referinta reprezentativa (incalzire)

Diferenta de temperatura in (1°C) + 1°C

Valoare de referinta reprezentativa (racire)

Valoare de referintd reprezentativa (incalzire)

Valoare de referinta reprezentativa (racire) —
Diferenta de temperatura in (1°C) — 1

Mod de incalzire — Mod de racire
\ /.\\\
R 5
) N Pamh = y
/’ - ~- \\ X
\ 1
N // \ X
- // \N_/ \ 7 1
o= \ ¢z !
3 _ 7 Vv
Temperaturd de 7

aspiratie
reprezentativa

Mod de racire — Mod de incalzire

Mod de incalzire

> <

Mod de racire

Mod de incalzire

>

<Cand diferenta de temperatura este de 1°C>
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Cand diferenta de temperatura este de 0°C

» Cand temperatura de aspiratie reprezentativa — valoarea de referinta reprezentativa (incalzire) > diferenta
de temperatura + 1,5, modul de functionare este schimbat de la incalzire la racire

» Cand valoarea de referinta reprezentativa (racire) — temperatura de aspiratie reprezentativa > diferenta
de temperatura + 1,5, modul de functionare este schimbat de la racire la incalzire

°C A | Mod de incalzire — Mod de réacire

[N |
/N I
Valoare de referinta reprezentativa (incalzire) + i \ L
Diferenta de temperatura in (0°C) + 1,5 A \ I N
A \ | \i/1,5°c
L x AT ST S 277N ~ -
Valoare de referinta reprezentativa (Racire/Incalzire) —__ /’ N /’ T \\ — N4 \ i 7 A
- L by | - | / o
Valoare de referinta reprezentativa (ricire) — | Temperatura de \ / \;1/ 1.5°C
Diferenta de temperatur in (0°C) - 1,5 aspiratie / \ //
reprezentativa AN
|

Mod de racire — Mod de incalzire

[
[
[
[ [
< > > >

Mod de racire Mod de incalzire

[
[
[
. >
<Cénd diferenta de temperatura este de 0°C>

in cele ce urmeaza se descrie cum se creeaza si se configureaza un grup de comutare automata.

Crearea si editarea unui grup de comutare automata

1. Atingeti butonul Auto Changeover de pe fila Automatic Ctrl. a ecranului Menu List si se afiseaza

ecranul Automatic Changeover settings (consultati pagina 56).

Automatic Changeover Seltings

Activation

Activation Group Name Reg No
Group 1 3 OEnab\e

Enable Group 2 5 @D\sab\e
Group 3 2 Edit

™ @]

4 Registration
(4)

‘ Aftributes

2. (1) este o lista cu grupurile de comutare automata inregistrate. Pentru a crea un nou grup,
atingeti butonul Create (2) si introduceti numele grupului in caseta de dialog Name Setup
(Configurare nume) care apare. Nu sunt permise nume duplicate. Puteti crea pana la

512 grupuri.
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3. Pentru a stergere un grup, selectati grupul si atingeti butonul Delete( (3).

4. Pentru a adauga sau sterge puncte de gestionare la/dintr-un grup, selectati grupul de editat si
atingeti butonul Registration (inregistrare) (4) pentru a se afisa ecranul Registration: Auto

Changeover Group (Grup de comutare automata).

Registration:Group 1

Group Contents (6) Available Management Foints (5)
ame ame Registration Group Chan .
400 415 hie A
401 103 Group 2 hie
<<
402 104 Group 2 (7) hie
| 105 Group 2 \hle
Remove 106 Group 2 shle
107 Group 2 \hle I
108 Group 3 \hle v
'(8) Crder '
[ o | [om |

—

5. Din lista punctelor de gestionare disponibile (5), selectati punctul de gestionare de inregistrat.
Atingeti butonul Add pentru a-l muta la (6) si a-l inregistra in grup. Puteti inregistra pana la 64 de
puncte de gestionare intr-un grup. Nu puteti inregistra acelasi punct de gestionare in doua sau
mai mult grupuri. Selectati un punct de gestionare care nu este inregistrat in nici un grup, pe
baza informatiei de afiliere afisata in (7). Selectarea unui punct de gestionare din (6) si atingerea
butonului Remove ii anuleaza inregistrarea. Pentru a modifica ordinea de inregistrare dintr-un
grup, deplasati-l in sus/jos cu butoanele Order (8). Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru

a salva si pentru a reveni la ecranul setarilor de comutare automata.

— NOTA

 Puteti inregistra numai puncte de gestionare ale unitatilor interioare. Cand inregistrati

unitati interioare la un grup, incercati sa le inregistrati numai pe cele situate in acelasi
spatiu fizic.

e Cand inregistrati unitati interioare fara optiunea de comutare la un grup, inregistrati-le cu
un grup de unitati interioare incluzand unitati interioare cu optiunea de comutare, si
utilizdnd acelasi circuit de agent frigorific pentru a evita comutarea la un mod de

functionare neasteptat.
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Configurarea conditiilor de comutare

Activation Group Name Reg No Activation

Group 1 3 OEnab\e

Disabl
Enable Group 2 5 @ eanie

Group 3 2

Creale

(9) Delste

e |
ﬂ)) Affributes

m
IIE

H

‘ Close

v~

1. Selectati un grup in (9) si atingeti butonul Attributes (10) pentru a se afisa caseta de dialog
Attributes.

Aftributes

(1 1 )Name | Group 1 ‘ Madify |
(1 2) Differential c

Reference Method OF\xed

(1 3) OOperaIing
@Average

[ o | [om |

v~

2. Atingand butonul Modify in (11) se afiseaza caseta de dialog Name Setup unde puteti modifica
numele grupului.
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3. In caseta mixt4 Differential (12), selectati diferenta de temperaturé. Intervalul de valori pe care
le puteti seta este de 0 pana la 7°C, in incremente de 1°C.
“Differential" este toleranta pentru valoarea de referinta a unitatii interioare. Cand diferenta dintre
temperatura incaperii si valoarea de referinta reprezentativa depaseste aceasta diferenta de
temperatura, modul de functionare se schimba.
Cand modul de functionare se schimba de la racire la incalzire, valoarea de referinta este
diminuata cu aceasta diferenta de temperatura.
Céand modul de functionare se schimba de la incalzire la racire, valoarea de referinta este marita
cu aceasta diferenta de temperatura.
Exemplu: Daca valoarea de referinta a unitatii interioare: 22°C si diferenta: 4°C, cand

functionarea trece la racire deoarece temperatura din interior depaseste 26°C,

valoarea de referinta se modifica la 26°C.

4. Selectati unul dintre cele trei metode de mai jos pentru a evalua temperatura din interior si

valoarea de referinta pentru grup in (13). Valoarea medie este selectata implicit.

Fixed (fix): Utilizeaza informatiile despre temperatura incaperii si valoarea de referinta a unitatii
interioare inregistrate la varful grupului ca temperatura reprezentativa a incaperii si
valoare de referintd reprezentativa. in acest mod, informatiile unitatii interioare inregistrate
la partea de sus sunt utilizate chiar si cand unitatea interioara este oprita. Totusi, aceasta
functie nu functioneaza daca modul de functionare a unitatii interioare respective este

altul decét racire, incalzire, sau automat, este eroare de comunicare sau intretinere.

Operating (in functiune): Cauta o unitate interioara in grupul care functioneaza in mod de
racire, Tncalzire, sau automat, si utilizeaza informatiile despre
temperatura din interior si valoarea de referinta a unitatii interioare
respective ca temperatura din interior si valoare de referinta
reprezentativa. Ordinea in care o unitate interioara in functiune este
cautata este ordinea in care punctul de gestionare este inregistrat cu
grupul. Daca nici unul dintre unitatile interioare din grup nu satisface
conditia, referinta este unitatea interioara inregistrata la varf, ca in
metoda Fixed. in acest mod, o unitate interioara opritd de optimizarea

modului de incalzire este considerata in functiune.

Average (Medie): Utilizeaza informatiile despre temperatura medie a incéperii si valoarea de referinta
medie a unitatilor interioare ale grupului care functioneaza in mod de récire, incalzire, sau
automat ca temperatura reprezentativa a incaperii si valoare de referinta reprezentativa.
Daca nici unul dintre unitatile interioare din grup nu satisface conditia, referinta este
unitatea interioara inregistrata la varf, ca in metoda Fixed. in acest mod, o unitate

interioara oprita de optimizarea modului de incalzire este considerata in functiune.
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— NOTA

Modul de functionare ih momentul in care incepe controlul automat este evaluat dupa cum urmeaza.

e Daca temperatura medie a incaperii < valoarea de referinta medie, atunci unitatea
interioara este considerata ca functionand in modul de incalzire.

e Daca temperatura medie a incaperii < valoarea de referinta medie, atunci unitatea

interioara este considerata ca functionand in modul de racire.

5. Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si pentru a reveni la ecranul setarilor de

comutare automata.

Aplicarea functiei de comutare automata

Automatic Changeover Seltings

Pctivation Group Name Reg No M(‘I 5)-
Group 1 3 OEnab\e

@D\sab\e

Enable Group 2 B

Group 3 2

m
IE

Creale

(14)

Delste

Registration

Aftributes

‘ Close

v

Pentru a activa functia de comutare automata pentru grupul selectat in (14), selectati butonul radio

Activation (Activare) (15). Pentru a dezactiva, selectati Disable.

Precautii la utilizarea simultana cu alte functii de control
1. Daca valoarea de referinta a racirii este redusa de functia de temperatura variabila cand aceasta
functie este configurata simultan cu functia de temperatura variabila pentru aceeasi unitate
interioara, valoarea de referinta a incalzirii cand unitatea interioara trece la incalzire prin aceasta
functie poate fi semnificativ de redusa.
Exemplu: Cand limita inferioara a valorii de referinta este 20°C pentru functia de temperatura
variabila, si diferenta de temperatura este de 4°C pentru aceasta functie
1. Incalzirea incepe cu valoarea de referinté la 20°C.
2. Cand temperatura incaperii ajunge la 24°C, aceasta functie schimba modul de
functionare la racire.
3. Cand modul de functionare trece la racire, functia de temperatura variabila schimba

valoarea de referinta in conformitate cu temperatura din exterior.
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4. Daca temperatura din exterior scade, valoarea de referinta este redusa pana la 20°C de
functia de temperatura variabila.
Céand temperatura incaperii scade si mai mult pana la 16°C, aceasta functie schimba
modul de functionare la incalzire. La acel moment, valoarea de referinta devine 16°C. La
inceput, incalzirea a fost pornita cu valoarea de referinta la 20°C, totusi, valoarea de

referinta a devenit 16°C ca rezultat al schimbarii incalzire — racire — incalzire.

2. Cand aceasta functie este utilizata simultan cu functiile orar si controlul interblocarii, aceasta
functie poate sa nu functioneze conform celor avute in vedere cu setarile.
Exemplu: Cand metoda pentru temperatura incaperii de referinta si valoarea de referinta este
configurata la Fixed (Fix) si diferenta de temperatura la 4°C

1. Incalzirea incepe cu valoarea de referintd pentru referinta unitétii de interior a
temperaturii din interior si valoarea de referinta setata la 20°C.

2. Modul de functionare a unitatii interioare respective este trecuta la racire cu ajutorul
telecomenzii.

3. Céand temperatura camerei devine 20°C sau mai mare, modul de functionare a unitatii
interioare a grupului de comutare automata este trecut la racire si valoarea de referinta
setata la 20°C. Daca modul de functionare nu a fost schimbat cu ajutorul telecomenzii,
unitatea interioara functioneaza in modul de incalzire pana ce temperatura incaperii
devine 24°C, iar valoarea de referinta trebuie sa se fi schimbat la 24°C, cAnd modul de

functionare a fost schimbat la racire, dar nu a fost.
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5-4 Verificarea unei opriri de urgenta

Cand apare o situatie de urgenta precum un incendiu, iTM opreste automat toate punctele de
gestionare si suna buzerul in combinatie cu dispozitive precum alarme de incendiu. iTM
recupereaza automat toate punctele de gestionare cand toate semnalele de prevenire a dezastrelor
dispar.

Cand oprirea de urgenta este rezultatul unei greseli de exploatare in timpul intretinerii, puteti
recupera fortat iTM.

in cele ce urmeaza se descrie cum se interpreteaza vizualizarea de oprire de urgenta si se

elibereaza o oprire de urgenta.

— NOTA

* Daca functia optionala este activata, puteti imparti oprirea de urgenta pe zone arbitrare de
prevenire de dezastre (consultati pagina 192).

e Daca functia optionala este dezactivata, toate aparatele de aer conditionat sunt oprite dintr-o

data.

Top>10F Room1
” Top | |§ Down' |§ Up ' E List { i ’
// // //4 // //
Room! Room2 Room3 Roem4 Reoomb |
[oeo |
« / 7 ’/ - Onoi
Office A Ottice B Cifice C Office D Cffice E
//. /, — /. - //. // == Setpoint
- 7 7 ¢ g g
Areal Area? Areald Aread Areab
7{ 7{ / / / -
14-00 1401 1402 14-03 1:4-04 U
1405 14-08 1407 ) Emergency stnp occurred X
Touch this icon to release

‘ fenu Tue, 29!11
O 5

1. Cand apare o oprire de urgenta, apare o pictograma de oprire de urgenta in (1) si suna buzerul.
Simultan, in (2) apare mesajul "Emergency Shutdown. Touch this icon to release." (Oprire de

urgenta. Atingeti aceasta pictograma pentru a elibera).

2. Atingerea pictogramei (1) afiseaza caseta de dialog de eliberare a opririi de urgenta.
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Emergency Stop Release

Release Mode Program Name

Release |

Forced Default (4)

©)

Close

e ]

3. (3) este lista programelor de oprire de urgenta. Selectati programul de eliberat si atingeti butonul
Release (4). (Daca functia optionala este dezactivata pentru programe este afisat numai
"Default" (Implicit).) Pentru a confirma si elibera oprirea de urgenta, atingeti butonul Yes de pe

caseta de dialog Confirm care apare.

NOTA
rPentru a crea un program arbitrar de oprire de urgenta, trebuie activata functia optionala.
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6. Setarile sistemului

6-1 Configurarea unei zone

in cele ce urmeazé se descrie cum se creeazd, se sterge, si se mutd o zond, precum si cum se
inregistreaza un punct de gestionare la o zona. De asemenea include descrieri despre cum se
denumesc si se configureaza setarile detaliate si pictograma, precum si cum se pornesc/opresc
secvential zone in legatura cu cele de mai sus.

Procedurile sunt dupa cum urmeaza.

Crearea si stergerea unei zone

1. Atingeti butonul Area de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza ecranul
Area Setup (consultati pagina 58).
Area Position (2)

[ Ton>Building A*IF North

Arpa | it

Zdit
(3) Create

Delete

Name Level MNo. of Area MNo. of Mgmt. Faints

>

[1F North 2 2 0

Aisle 3 0 0

(1 ) Mgmt. Points Selection
Lighting A 5] 0 0

Aftributes

[1F South 2 2 0

Move
Meeting Room 3 2 0

L2
]
<

Room A 4 0 0

F

Save

Load

Close

o

2. (1) de pe ecranul Area Setup (configurare zona) este lista zonelor afisate ca structura
arborescenta organizata in ordine descendenta. Selectati zona de nivel superior (de exemplu,
1F Nord) in care sa o creati pe cea noua. (2) indica pozitia zonei afisate in prezent (de exemplu,
Top>Building A>1F North).

3. Atingeti butonul Create (3). Introduceti numele zonei noi (de exemplu, Toaletd) in caseta de

dialog pentru introducerea numelui, care apare si atingeti butonul OK.
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Sus

1
Total
Interior
Ventilator
<Ecranul Area Setup (Configurare zona)>
Cladirea A #roa Selup
Area Posilion
1F Nord Tep>Buiding A>F Narth>Lavalary
. Area List
COI‘I(.'jOI’ Narme Lovel Mool Aea  No. af Mamil. Paints Ed
__Ilu_rT'lare A HF North z 3 ] A s
\’ Toaleta \) il 30 o
- ’
Creat dupa membrii
- - Lavatary a 1] ]
exdstentl.
1F South 2 2 o
—{"]1F Sud Mesling Room a2 o ¥ B
Sala de sedinte —
Load
—— Jincaperea A
5 L—{ incaperea B e
irou i “
]

4. Zona creata la pasul 3 (de exemplu, Toaleta) este adaugata la zona selectata la pasul 2 (de
exemplu, 1F Nord) ca membru.

— NOTA

O zona nou creata este creata in conformitate cu punctele de gestionare si zonele existente.

Nu veti putea crea zone noi in urmatoarele cazuri.

e Numarul zonelor depaseste 650.

e Zona selectata in lista zonelor este o zona de nivel ierarhic 10.

¢ Punctele de gestionare si zonele incluse in zona selectata totalizeaza 650.

* Zona selectata este Toate sau zona imediat sub Toate.

* Numele este identic cu cel al unei alte zone. (Totusi, numele se poate suprapune cu cel al
unei unitati interioare, ventilator, Dio, analogic, impuls, exterioare, sau racitor predefinita in
zona Toate.)
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Exemplu: Pentru a stergere Sala de sedinte

|:| Zona ‘ Punct de gestionare

SL”__|S <Ecranul Area Setup (Configurare zona)>
st ... |
Total !-\'ma Pasition B
_L__l |nteri0r Tap>Buildng A~F Sauth>Mealing Roam
Asea Lst
. Name Lewel No.of Area  Na. of Mgt Points . Eut
Ventilator s o - A
1F Scuth ? 2 1] [(4)E
s A i
1 F Nord Faam B 4 1} 1} I
Cor|dor Difice 1 o 1] _ﬂ cav =
__WB
lluminare A
Toaleta

O

- e
L4 3 . \\
J Sald de sedinte )
4

~ Pl
- -
VI~ ecma=="

—{ Jinc&perea A
—{ Jincaperea B

Birou
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5. Pentru a sterge o zona, selectati zona de sters (de exemplu, Sala de sedinte) si atingeti butonul

Delete (4). Atingerea butonului YES pe caseta de dialog de confirmare a stergerii care apare,

sterge zona selectata.

Sus

(I

Total
—{ 1 Interior
—]

Ventilator

Cladirea A
]

1F Nord
Coridor

lluminare A
Toaleta

14 \
' — ]Incéperea A ,’
\ 2 o
L —_lincéperea B_.*
”

-

<Ecranul Area Setup (Configurare zona)>

Area Pesilion
Tep>Buiding A>1F South

Area List

Lighting A

Lavatery

{IF South

Cifice

Level Mo of Arsa Mo, of Momi. Points

2 3 [}

»

m
o
@

Creale
Cral
Mgmi. Poinis Selection

AMtrbutes.

(=]
@
@

L

Load

'

[

6. (1) este lista zonelor inregistrate in prezent. Zona stearsa la pasul 5 (de exemplu, Sala de

sedinte) si zonele incluse in ea (de exemplu, Camera A/B), sunt de asemenea sterse.

NOTA

Sus, Toate si zonele imediat sub Toate nu pot fi sterse.
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Mutarea unei zone

Area Setup

Area Position
[ Top>Building AF South>Mesling Room |
Area List
Name Level No. of Area No. of Mgmt. Pointa . Edil
e Sout > 2 ) Al | cea |
. o |
heeting Room 3 2 0
| IMgmt. Points Selection
Room A 4 0 0
| Aftributes
Room B 4 1 0 —
(5) Move |
Room B1 5 0 0
I Csv
Ctfice 3 0 0 v
Save |
e
[ ]

[

1. Pentru a muta o zona, selectati zona pe care doriti sa o mutati (de exemplu, Sala de sedinte) si

atingeti butonul Move (5) pentru a afisa ecranul Area Move.

Area Position

[ Ton>Building A>IF Narth |

Area List

Name Level No. of Area No. of Mgmt. Points .

[1F Nerth 2 3 0 i

Ais e 8 0 0

Lighting A g 0 0

Lavatory g 0 0

[1F South 2 2 0

Cifice 3 0 0 v
o | [ cmm |

-

— NOTA

Zona de mutat si zonele de nivel inferior (de exemplu, Sala de sedinte, incaperea A,
Incaperea B, si incaperea B1) nu sunt afisate. in plus, zonele unde o mutare face ca numarul
membrilor sa depaseasca maximul, nu sunt afisate.
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2. Selectati zona de destinatie (de exemplu, 1F Nord) pe ecranul Area Move si atingeti butonul OK.

Area Setup

Area Position
|Top>BuwIdmg A>1F North=Meeting Room ‘
Area List
Name Level MNo. of Area No. of Mgmt. Points . Edit
Mesting Room i 2 0 i ‘
[ o |
Room A 4 ] 0
‘ Mgmt. Points Seleclion
Room B 4 1 0 L
‘ Altributes
Room B1 5 [} 0 e R—
e |
IF South 12 1 0
I csv
Cifice 3 ] 0 =
o Save |
[ = |
=N

[

3. Zona mutata (de exemplu, Sala de sedinte) este afisata sub zona selectata la pasul 2 (de
exemplu, 1F Nord).

NOTA

Sus, Toate si zonele imediat sub Toate nu pot fi mutate. Nu puteti nici muta o zona in aceste
zone.

inregistrarea unui punct de gestionare sau a unei zone la o zona

Area Setup

Area Position

|Tup>Bundmg A=1F North>Meeting Room=Room A

Area List

Name Level No. of Area No. of Mgmt. Points Edit
Mecting Roar 3 2 0 Al [ oese |
o |
Room A 4 0 0
(6) Mgmt. Points Selection |
Room B 4 1 0
| Altributes
Room B1 5 0 0
1F South 2 1 0
csv
Cifice 3 0 0 v
Save |
e |
owe |

-

1. Pe Ecranul Area Setup (Configurare zona) selectati zona la care doriti sa inregistrati un membru si

atingeti butonul Mgmt. Points Selection (6) pentru a se afisa ecranul Area Member Registration.
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Area Member Registration : Room A

Memhber | st Availahle Mananement Pointa
Me st Luilable Manane U=
Type Name Type Name .
A
Indoor 1400 Indoor 1405 5
Add
Indoor 140 — Indoor 1408
) =
Indoor 1102 Indoor 1107 (8)
Incoor 1103 Indoor 1408
Indoor 1104 Remove | lindoor 1408
Indoor 1410
Inclocr 1441 =
L ) o |
o] [Cow |

2. Lista (7) afiseaza punctele de gestionare si zonele, direct sub zona care este editata in ordinea
in care au fost inregistrate. Lista (8) afiseaza punctele de gestionare neinregistrate. Selectati
punctul de gestionare pe care doriti sa-l inregistrati (selectie multipla posibila). Pentru
inregistrare, mutati-le folosind butonul Add. Pentru a modifica ordinea de afisare, modificati
ordinea in care este afisat (7) folosind butoanele 1 | (9). Pentru a sterge un membru, selectati-|
din (7) si atingeti butonul Remove.

— NOTA

Butonul Add nu poate fi utilizat in urmatoarele cazuri.

e Zona afisata este Toate, sau zona imediat sub Toate.
* Zona cuprinde 650 sau mai multi membri.

* Numarul de puncte de gestionare depaseste 1300.

Butonul Remove nu poate fi utilizat in urmatoarele cazuri.
* Zona afisata este Toate sau zona imediat sub Toate.
* Este selectata o zona.
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3. Butonul Jump (Salt) (10) pentru modificarea ordinii membrilor afisati in (7) dintr-o data.

Selectarea unui punct de gestionare sau a unei zone (selectie multipla posibila) pentru a muta si

atingerea butonului Jump (10), afiseaza ecranul Order Setup (Configurare ordine).

Type

Indoor

Indoor

Indocr

Indoor

Name

1400

14H01

1402

1404

(11)

|| CK |H Cancel |

[P

4. (11) este lista punctelor de gestionare si zonelor care nu au fost selectate in ecranul Area

Member Registration. Selectati destinatia pentru a muta si atingeti butonul OK. Punctele de

gestionare/zonele selectate in ecranul Order Setup la pasul 3 se muta la zona de sub cea

selectata in ecranul Area Member Registration asa cum este indicat mai jos.

Area Member Registration : Room A

Member List

Type

Indoor

Indoor

Indoor

Incloor

Indoor

Name

1400

1901

1403

1102

1404

Add

‘

‘

Remove

njoy

Jump

Available Management Points

Type

Indoor

Indoar

Indoor

Incloor

Indoor

Incloor

Incloor

Name

14-05

wl> B

1108

1407

1108

1408

110

141

[«

o] [ ]

e

DCM601A51
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Atribuirea de nume si configurarea informatiilor detaliate a unei zone

Area Setup

Area Posilion
[ Tap=Building A=IF North-Meeting Room=Reom A |
Area List
MName Level No. of Area MNo. of Mgmt. Points . Edit
Meeting Room 3 2 0 i |
e
Room A 4 0 0
| Mgmt. Points Selection
Room B 4 1 0
(1 2) Altributes
Room B1 5 0 0 e
]
1F South 2 1 0
i I csv
flice: 3 0 0 v
o Save |
e
[ o |

[

1. Selectati zona de denumit si configurati informatiile detaliate din ecranul Area Setup, si atingeti

butonul Attributes (Atribute) (12) pentru a afisa ecranul Area Attribute Setup.

Name | Room A (13) [ weary |

Detailed Info. | (14) Modify |
Starting Interval I:I sec ‘

Stopping Interval |:| SeC ‘ Modity
¢ 5 —
lcon / ‘ Maodify

o] [

—

2. Atingeti butoanele Modify (13) si (14). Configurati numele si informatiile detaliate in caseta de

dialog pentru introducerea de text care apare.
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Configurarea intervalului de pornire/oprire secventiala

Aceasta functie previne pornirea sau oprirea tuturor punctelor de gestionare deodata céand
pornirea/oprirea este ordonata pentru o zona prin pornirea sau oprirea secventiala a punctelor sale
de gestionare si zonelor membre in ordinea in care sunt listate in ecranul Area Member

Registration.

Area Altribute Setup
Name | Raom A [ Mediy |

Detailed Info | \ Madify |
Starting Interval l:l Sec (1 5)
Stopping Interval l:l sec (1 6)
Icon

[ | [om |

v~

1. Atingeti butoanele Modify (15) si (16) de pe ecranul Area Attribute Setup. Introduceti intervalul
pentru pornire sau oprire in caseta de dialog pentru introducerea numerelor care apare.

Intervalul valorilor pe care le puteti specifica este de la 0 la 180 secunde.

Areal
—@Pornit dupz 0's ?I »
nterval de 2 s I:I o
.- Zona

Interval de pornire: 2 s Pomit dupa 2 s } Interval de 2 s
e . --- Punct de gestionare

——@) Porit dup 4 s
) . ? Interval de 2 s
—‘Pornlt dupa 6 s
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Configurarea pictogramelor

Area Altribute Setup
Name |Room A T ey |

Detailed Infa. | \ Modify |
Starting Interval |:| sec ‘

Stopping Interval l:l sec ‘
. 5 —
o L (7 [

o] [o=]

-

1. Atingeti butonul Modify (17) de pe ecranul Area Attribute Setup pentru a se afisa ecranul Icon

Setup.
Icon Icon Name Icon IT .
: / Standard oo —‘
.z" // Egquipment uli)]
-~ / Location 0n2
=='= y Communal 003
= Cifice 004
/
1 Eating/Rest 005
[ ating/Res|
X 7
..b‘ / Amenity 008
\ 7 lecturs Rm 007 v|
o | [omw |

-

2. Selectati o pictograma din lista de pictograme afisate si atingeti butonul OK pentru a o configura.
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Salvarea si incarcarea fisierului CSV cu datele zonei

Puteti salva setarile zonei intr-o memorie USB ca fisier CSV (AreaData.csv). Puteti de asemenea
incarca un fisier CSV dintr-o memorie USB. Asigurati-va ca fisierul se numeste "AreaDate.csv"

acesta fiind singurul nume de fisier citibil.

Area Position

|Tup>BuiIding A>1F North=Meeting Room=Room A

Area List

Name: Level MNo.of Area  No. of Mgmt. Points . Exit
[ o |
Room A 4 0 0 —
‘ Mgmt. Points Selection
Room B 4 1 0 .
‘ Aftributes
Reom B1 5 0 0 —
[1F South 2 1 0
I csv
Ciffice 3 0 0 = —
O (18) Bave
(19) Load |
[ o= |

1. Pentru a salva, conectati 0 memorie USB la unitatea iTM si atingeti butonul Save (Salvare) (18)
de pe ecranul Area Setup (Configurare zona). Va aparea o caseta de dialog de confirmare cu
mesajul "Doriti sa salvati datele zonei in format CVS? Va aparea Max Time : 15 sc". Atingeti

butonul Yes pentru a salva. Dupa salvarea cu succes, va aparea mesajul "Fisierul a fost salvat."

2. Pentru a incarca, conectati memoria USB cu fisierul CSV la unitatea iTM si atingeti butonul Load
(incarcare) (19) de pe ecranul Area Setup (Configurare zond). Va apare o casetd de dialog de
confirmare cu mesajul "Loaded data will delete existing data (Datele incarcate vor sterge datele
existente). Va aparea Max Time : 15 sc". Atingerea butonului Yes va incepe incarcarea datelor.
Cand fisierul CSV de incarcat este corupt, se afiseaza un ecran de eroare. Corectati secvential erorile incepand de sus.

Formatul fisierului CSV utilizat pentru salvarea si incarcarea datelor zonei este dupa cum urmeaza.

[Versiune fisier]

@S:AREA-INFO

S

A, [ID zona], [nume zona] ,[informatii detaliate],[interval de pornire.] ,[interval de oprire.],[ID pictograma]

, A, [ID zona], [nume zona] ,[informatii detaliate],[interval de pornire.] ,[interval de oprire.] ,[ID pictograma]
(1) Bloc de informatii despre zona .
,, P, [ID punct de gestionare]

, P, [ID punct de gestionare]

@E:AREA-INFO
@S:PNT-INFO
(2) Bloc de informatii despre [ID punct de gestionare], [nume punct de gestionare], [informatii detaliate privind punctul de gestionare], [tip de punct de gestionare],[ID pictograma]
punctul de gestionare coe
@E:PNT-INFO
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6-2 Configurarea unui punct de gestionare
Schimba numele, informatii detaliate, si pictograma punctelor de gestionare.

in cele ce urmeaza se descrie cum se configureazi asta.

1. Atingeti butonul Mgmt.Pts. de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza

ecranul Mgmt. Points Setup (consultati pagina 58).

Mgmt. Points Setup

Type: Name lcon Detailed Info .

Indoor 1101 S —‘I

Indoor 1400 o

Indoor 1102 =

Indoor 1103 = (1)

Indoor 1:1-04 NS

Indaor 405 3

Indaar 1106 S v|

(2) Maodity

E=n

-

2. (1) este lista punctelor de gestionare. Selectati un punct de gestionare si atingeti butonul Modify

(2) pentru a se afisa ecranul Mgmt. Points Attributes Setup.

Mgmt. Points Attributes Setup

(3) Tvee |indsor |
(4) Name |11,01 ‘ Wodify |
(5) Detailed Info | ‘ Madity |
6) e A [ |
H K | || Cancel |
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3. Tipul de punct de gestionare este afisat in (3). Totusi, nu-I puteti schimba aici.

Atingeti butonul Modify (4) pentru numele punctului de gestionare. Introduceti noul nume in
caseta de dialog de introducere de text care apare. Numarul de caractere pe care le puteti
introduce este de 1 pana la 12, indiferent daca sunt byte simplu sau dublu

Daca numele introdus este duplicat, apare o caseta de dialog cu mesajul "Same Mgmt. Point
name is already registered" (Acelasi nume de punct de gestionare este deja inregistrat) si este
respins.

Atingeti butonul Modify (5) pentru informatii detaliate. Introduceti informatiile detaliate in caseta
de dialog Text Input care apare. Numarul de caractere pe care le puteti introduce este de 50,
indiferent daca sunt byte simplu sau dublu Puteti omite introducerea de informatii detaliate daca

nu este nimic de introdus.

4. Pentru a configura pictograma (6), atingeti butonul Modify si se afiseaza ecranul Icon Setup.

lcon Setup

Icon Icon Name lcon ID .
— A
< A\ Round Flow Ceiling Mounted Caszette 101 —
S 4Way Blew Ceiling Mounted Cassette 800 x 600mm 102 I
X\;\\ 2 Way Blow Ceiling Mounted Cassette 103
- Ceiling Mounted Corner Cassette (7) 104
f\ 4-Way Blow Ceiling Suspended Unit 105
ﬁ\ Ceiling Suspended Unit 106
N wall Mounted Uni 7
=
I Floor Standing Unit 108 l
[oc | [om |

Selectati o pictograma din (7) si atingeti butonul OK pentru a o configura. Reveniti la ecranul
Mgmt. Points Attributes Setup pentru a vedea intreaga vizualizare si atingeti butonul OK pentru

a inchide ecranul.
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6-3 Configurarea si schimbarea parolei

Puteti configura si schimba parola pentru administrator, precum si cea pentru deblocarea ecranelor.
Daca este activata parola administratorului, atingerea butonului pentru comutarea la vizualizarea Menu
List pe ecranul Standard View sau Layout View optional va afisa caseta de dialog Password, astfel incat
un utilizator care nu cunoaste parola administratorului nu poate afisa vizualizarea Menu List.

Daca blocarea ecranului este activata, atingerea butonului Unlock de pe ecranul Standard View sau
Layout View optional blocheaza ecranul si nu va fi permisa nici o alta operatiune decéat deblocarea.
Pentru a debloca, trebuie sa atingeti butonul Lock si se afiseaza caseta de dialog Password pentru

a introduce parola de deblocare a ecranului.
— NOTA

e Cand parola administratorului si blocarea ecranului sunt activate simultan, introducerea
parolei administratorului dupa atingerea butonului comutator Menu List deblocheaza ecranul
si afiseaza ecranul Menu List.

* Puteti suprascrie setarea Enable/Disable (Activare/dezactivare) a blocarii ecranului utilizand

functia de gestionare de la distanta prin Web (optional)

in cele ce urmeaza se descrie cum se configureazé aceasta functie.

1. Atingeti butonul Passwords pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza ecranul

Passwords (consultati pagina 58).

Passwords

Administrater Passwaord

o | o
[ s

Screen Lock Password

o |@ "
[

| Close

2. Pentru a activa parola de administrator, selectati Enable in (1). Pentru a dezactiva, selectati Disable.
Selectarea Enable afiseaza caseta de dialog Password pentru introducerea unei parole noi.
Setati o parola utilizand 1 pana la 15 caractere alfanumerice.

Caseta de dialog va apare din nou. Introduceti din nou parola pentru confirmare. Atingeti butonul
OK pentru a salva si inchide ecranul.
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3. Pentru a activa Screen Lock, selectati Enable in (2). Pentru a dezactiva, selectati Disable.
Selectarea Enable afiseaza caseta de dialog Password pentru introducerea unei parole noi.
Setati o parola utilizand 1 péana la 15 caractere alfanumerice.

Caseta de dialog va apare din nou. Introduceti din nou parola pentru confirmare. Atingeti butonul
OK pentru a salva si inchide ecranul.

4. Pentru a schimba parola de administrator sau parola de blocare a ecranului, atingeti butonul
respectiv Modify Password, (3) sau (4).
Introduceti parola curenta in caseta de dialog Password pentru introducerea parolei existente.
Dupa aceea, introduceti parola noua de doua ori. Atingeti butonul OK pentru a salva si inchide

ecranul.
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6-4 Configurarea intretinerii si verificarii

Puteti a seta un anumit punct de gestionare pe "intretinere" sau puteti sa-l eliberati-I din

ns

intretinere".

ng

Un punct de gestionare setat pe "intretinere" nu poate fi controlat de la iTM, adica nu poate primi
semnale de intrare precum comenzile pentru functionare, control automat, monitorizarea situatiei,
etc. Totusi, oprirea de urgenta este posibila.

in cele ce urmeaza se descrie cum se configureaza aceasté functie.

1. Atingeti butonul Maintenance de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza

ecranul Maintenance Settings (consultati pagina 58).

Maintenance Ssitings

Points under Maintenance Available Management Points
Type Name . Type Name . .
A
Incloor 1100 G Incoor 14-03 Gt B
Indoor 1101 Cif Indoor 1404 Cit
Add
Indoor 1102 Cif i Indoor 1:4-05 Cit
(2) = (1)
— Indoor 1108 Ot
[
Incloor 107 Ot
Remove
Indoor 1:4-08 G v
” CK | ” Cancel |

2. Pentru a seta pentru intretinere, selectati un punct de gestionare din (1) si atingeti butonul Add
pentru a-l muta la (2). Punctul de gestionare este setat pe intretinere. Atingeti butonul OK pentru

a salva si inchide ecranul.

3. Pentru a elibera de intretinere, selectati un punct de gestionare din (2) si atingeti butonul Add

pentru a-l muta la (1). Punctul de gestionare este eliberat din intretinere.

Céand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si inchide ecranul.
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6-5 Configurarea si schimbarea localizarii

Puteti configura/modifica limba de afisare utilizata in unitatea iTM.

1. Atingeti butonul Regional de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza ecranul

Locale (consultati pagina 58).

Locale

Language ‘Eng\ish

] 1)

Date Display [DD/MMAYYY .

Time Display ©Z4h

Celsius/Fahrenheit @“C

Decimal Paint / C8Y Separation

On
ok

@00t () r Commz ()

OCumma (.} SBemicelon ;)

Icon Gelor (@)Start

Oslart

|| OK ||| Cancel |

T I —

2. Selectati limba ecranului. Atingeti butonul Modify (1) si deschideti ecranul Language (Limba).

Language

(®)Engish
Oreutsen
(Oesparcl
Orortugues
(@EE:-

OFrancais
Otaliano
(ONederlands
(Ochinese
(Okorean

()

o] (oo ]

v~

3. Selectati limba de folosit din (2). Atingeti butonul OK pentru a salva si a reveni la ecranul Locale.
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4. Configurati formatul si unitatea de afisare.

Locale

B — |
(3) wate Display
(4) Time Display (@)2h Oren
(5) cesiusFanrennci: (@)°c O

Decimal Paint / C8V Separation

(6) (@50t (37 Comma ()

OCumma ()7 Semicolon ()

(7) 1cor Color @)start Ostart

o | [ooma |

T

Configurati formatul de afisare a datei utilizind caseta mixta Date Display (Afisare data) (3).
Puteti selecta dintre ZZ/LL/AAAA, LL/ZZ/AAAA, si AAAA /LL/ZZ.

Selectati formatul de afisare a orei folosind butonul radio Time Display (Afisare ora) (4).

Selectati unitatea de temperatura dintre Fahrenheit si Celsius utilizdnd butonul radio Celsius/
Fahrenheit (5).

Selectati punctul zecimal si separatorul pentru fisierul CSV folosind butoanele radio Decimal
Point/CSV Separation (6).

Selectati culoarea pictogramei pentru actionarea punctelor de gestionare folosind butonul radio

Icon Color (7).

Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si inchide ecranul.

NOTA

Cand unitatea de temperatura este schimbata intre Celsius si Fahrenheit, schimbarea

trebuie urmata de o repornire cu comutatorul Restart.
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6-6 Configurarea si modificarea orei

Puteti configura si modifica ora curenta si ora de vara.

1. Atingeti butonul Time/DST de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza
ecranul Time/DST (consultati pagina 58).

TimeiDST Setup

(1) 26112011 1918
Date/Time
2e/M1i201 19:18:01 | Modify | (2)
Daylight Saving Time Sellings
I
(3)|Activat\oﬂ ©Enab\e OD\sab\el
‘ Start Date |Mar | ‘ |Last | ‘ |Sun | HOZ:DO| |
4
‘ End Cate |o[;1 | ‘ |Lasl | ‘ |Sun | ‘ ‘02 0o | |
[Coc ] [oow ]

2. (1) afiseaza ora curenta. Pentru a o modifica , atingeti butonul Modify (2). Introduceti ora in
caseta de dialog de introducere a orei care apare. Atingeti butonul OK si inchideti ecranul.

Introducerea unei valori nepotrivite afiseaza o caseta de dialog de eroare in care veti putea introduce valoarea corecta.

3. Cand utilizati ora de vara, activati-o in (3) si selectati datele de inceput si de sfarsit din casetele
mixte (4). Cand nu utilizati ora de vara, selectati Disable.

Intervalele selectabile sunt dupa cum urmeaza.

Luna de incepere: ian — dec Luna de terminare: ian — dec

Saptamana de incepere: 1-a - 4-a, Ultima Saptaméana de terminare: 1-a — 4-a, Ultima
Ziua de incepere a saptamanii: dum — sam Ziua de terminare a saptamanii: dum - s&m
Ora de incepere: 1 -4 Ora de terminare: 2 — 4

4. Cand ati terminat, atingeti butonul OK. Apare urmatoarea caseta de dialog Confirm. Dupa

confirmare, atingeti butonul Yes pentru a salva si inchide ecranul.

Caonfirm

Are you sure yvou want to proceed?
- Schedule Ctrl
- PPD

@ Changing Time affecta the following functions.

Manual de utilizare EM11A015 132
DCM601A51 intelligent Touch Manager



6-7 Configurarea si modificarea screensaver
Puteti sa configurati sau sa schimbati screensaver-ul, precum si sa configurati sau sa schimbati

setarea pentru decuplarea ecranului.

1. Atingeti butonul Screensaver de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza

ecranul Screensaver Settings (consultati pagina 58).

Screenzaver Ssitings

Screensaver Method (1 )‘Backhght O | ‘ H Preview |(2)
Delay Time when idle min H Modify |(3)
Screensaver Off when Errer occurs
@Enab\e
4
OD\sab\e
” OK | || Cancel |

v~

2. Activati/dezactivati si configurati tipul de screensaver utilizdnd caseta mixta Screensaver
Method (1).
Selectati dintre Disable, Backlight Off, Screen1, Screen2, si Screen3. Selectarea Backlight Off
(Lumina de fundal oprita) va decupla ecranul cand trece timpul de asteptare setat la pasul 3.
Atingeti butonul Preview (2) pentru a previzualiza programul selectat pentru protejarea

ecranului. Atingeti ecranul pentru a reveni la ecranul Screensaver.

3. Atingeti butonul Modify (3) si introduceti timpul de asteptare pana la afisarea screensaver sau

decuplarea ecranului. Puteti specifica un timp de asteptare de la 1 la 60 de minute.

4. Pentru a opri automat screensaver-ul, a suna buzerul, si a afisa pictograma de notificare de
eroare cand survine o eroare in timp ce screensaver-ul este afisat, sau atunci cand a avut loc
oprirea de urgenta, selectati butonul radio Screensaver Off when Error occurs (Screensaver
oprit cand survine eroare) (4).

Pentru a continua afisarea screensaver-ului, selectati Disable.

5. Atingeti butonul OK pentru a salva si inchide ecranul.
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6-8 Configurarea si modificarea setarilor hardware

Puteti seta si modifica setarile, precum luminanta ecranului si volumul buzerului unitatii iTM.

1. Atingeti butonul Hardware de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza

ecranul Hardware Settings (consultati pagina 58).

Hardware Seltings

Screen Luminance (1)

Buzzer(g)

Yolume . Duration H min | |

Touch Sound (3)

Volume .

o | [ow |

p—

2. in caseta mixtd Screen Luminance (Luminant& ecran) (1), selectati si setati nivelul de

luminanta pentru ecranul iTM la o valoare intre 1 si 8.

3. in caseta mixta Buzzer (2), selectati si setati volumul pentru buzer care va suna la eroare sau la
oprire de urgenta la o valoare intre 0 si 5. De asemenea, selectati si setati o durata a sunetului

dintre 1 min, 3 min, 5 min, si continua.

4. In caseta mixtd Touch Sound (Sunet atingere) (3), selectati si setati volumul pentru sunetul de

atingere, sunetul emis la atingerea ecranului la o valoare intre 0 si 5.

5. Atingeti butonul OK pentru a salva si inchide ecranul.
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6-9 Configurarea si modificarea operatiunii de confirmare
Puteti configura si modifica setarea pentru afisarea sau nu a casetei de dialog care confirma

pornirea/oprirea functionarii efectuata de pe ecranul Standard View al iTM.

<Caseta de dialog de confirmare>

Confirm Confirm

9 Start? 9 Confirm stop?

1. Atingeti butonul Confirmation Dialog de pe fila System Settings a ecranului Menu List pentru a
se afisa ecranul Confirmation Dialog (consultati pagina 58).

Confirmation Dialeg

Confirm Setup (1)
@Enab\e
OD\sab\e

|| OK ||| Cancel |

[

2. Selectati Enable pentru butonul radio Confirm Setup (Configurare confirmare) (1) pentru a afisa

caseta de dialog Confirm, si Disable pentru a nu se afisa.

3. Atingeti butonul OK pentru a salva si inchide ecranul.
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6-10 Calibrarea panoului tactil

Puteti calibra panoul tactil. Pentru a calibra mai precis, utilizati un creion tactil.

1. Atingeti butonul Touch Panel Calibration de pe fila System Settings a ecranului Menu List pentru

a se afisa ecranul de calibrare a panoului tactil (consultati pagina 58).

M|

Use the pen (or finger) and touch the center of the circle

Repeat as the cursor moves on the screen

e

2. Pe ecran va aparea de 5 ori o cruce (1). Atingeti centrul fiecarei cruci in ordine. Puteti incepe

calibrarea din nou, atingand un punct departe de cruce.

3. Calibrarea este completa cand ati atins crucea de 5 ori. Atingeti ecranul oriunde pentru a

inchide.

NOTA

Daca ecranul nu este atins timp de 30 de secunde dupa finalizarea calibrarii, corectia este

anulata si ecranul revine la ecranul Menu List.
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6-11 Salvarea de siguranta
Puteti crea copii de siguranta ale diferitelor date ale iTM pe o memorie USB. Nu puteti efectua nici

o operatiune de pe ecranul unitatii iTM in timpul salvarii de siguranta. Totusi, functiile vor lucra in
mod normal.

Puteti copia datele salvate pe un calculator in scop de gestionare.

Utilizati o memorie USB de 32 GB sau mai mica. iTM este compatibil cu USB2.0.

1. Atingeti butonul Backup de pe fila System Settings a ecranului Menu List (consultati pagina 58).

Confirm

@ Create a backup?

2. Cand este afisata caseta de dialog care confirma inceperea salvarii de siguranta, conectati
memoria USB la unitate iTM si atingeti butonul Yes.

Confirm

Celeting files in the USE memory.
DK?

3. Toate fisierele de pe memoria USB conectata vor fi sterse. Atingeti butonul Yes din caseta de

dialog Confirm care apare pentru executare si incepeti salvarea de siguranta.

4. Salvarea de siguranta dureaza pana la 30 minute pe 1 GB. Salvarea de siguranta este finalizata
cand apare mesajul "Backup is complete." (Salvarea de siguranta este finalizatad). Atingeti
butonul Close pentru a inchide ecranul.
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6-12 Vizualizarea informatiilor privind versiunea
Puteti afisa informatiile despre versiunea software-ului instalat in iTM. Informatiile afisate sunt dupa

cum este indicat mai jos.

1. Atingeti butonul Version Info de pe fila System Settings a ecranului Menu List pentru a se afisa

ecranul Version Information (consultati pagina 58).

Version Information

intelligent Touch Manager (1 )

IVer1 DD 0DR31 (2)

Fes 23 2012, 18.35.30 (3)

Maker Option:
FPD (4)

Energy Navigater

Copyright@ 2012 DAIKIN INDUSTRIES, Lid (5)

| Close

-

2. Informatiile de mai sus constau din:

(1) Denumirea produsului

(2) Versiune software

(3) Data si ora crearii software-ului
(4) Optiuni disponibile

(5) Drepturi de autor

3. Atingeti butonul Close pentru a inchide ecranul.
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7. Gestionarea datelor

7-1 Verificarea si exportul istoricului
iTM salveaza automat diferitele schimbari de situatie si erorile echipamentului ca istoric. Puteti

beneficia de aceste informatii pentru intretinere si depanare prin afisarea istoricului sau prin export

de date.

in cele ce urmeaza se descrie se afiseaza istoricul si cu poate fi convertit acesta in format fisier de

CSv.

1. Atingeti butonul History de pe fila Operation Mgmt. a ecranului Menu List si se afiseaza ecranul

History (consultati pagina 60).

NOTA

O caseta de dialog Wait (Asteptare) este afisata in timp ce este obtinut istoricul.

[Time Type History No. Centents Name . Classification

P05 Status B10S Airflow Direction{t) 1713 ﬁl IZ Error

P05 Stalus BI04 Fan speed changed(.. 17113 BConiml (3)

P05 Stalus B10S Airflow Direclion(t) 1712 [Asettngs

BOSE  Slalus BI04 Fan spee (1) ngsd(. 1412 [Astatus

bOME  Stalus BIDS Ailow Direcliontty 1441 Dy 4)

2015 Status  B104 Fan speed changed(... 111 — —

E

P05 Status  B10S Airflow Direction{1} 1410 = .

- (|2’) (g) Show Updates |
012001638 | EI (6) csvoutpu |

R

2. (1) afiseaza ultimele 100 de inregistrari de istoric.
Atingeti butonul < din (2), pentru a afisa 100 inregistrari anterioare de istoric si atingeti butonul >
pentru a afisa urmatoarele 100 inregistrari de istoric.
Ecranul este format din urmatoarele coloane de la stanga: Time (Ora), Type (Tip), History No.
(Nr. istoric), Contents (Continut), Name (Nume), Instructed by (Instruit de), Port (Port), Address

(Adresa), ID (ID), si Code (Cod).

NOTA
Fn functie de mediul de comunicare, "Source" (sursa) poate sa nu se afiseze corect.
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Tipul de istoric care urmeaza a fi afisat poate fi selectat in zona Classification (Clasificare) (3).
(1) afiseaza inregistrarile de istoric ale tipurilor selectate.

Campul Day (4) specifica data pentru care vor fi afisate inregistrarile de istoric. Cand este
deschis, este specificata data curenta. Pentru a afisa inregistrarile de istoric a unei anumite
date, atingeti butonul Modify si introduceti data in caseta de dialog de introducere a datei, care
apare.

in plus, atingeti butonul < pentru a afisa inregistrarile de istoric din ziua anterioara, si atingeti
butonul > pentru a afisa inregistrarile de istoric ale zilei urmatoare.

Prin atingerea butonului Show Updates (Prezentare actualizari) (5) se afiseaza in (1), cele mai
recente 100 de inregistrarile de istoric de tipul specificat in (3), precum si data specificata la (4).

3. Atingeti butonul CSV Output (Export VSV) (6) pentru a se afisa ecranul History Output
(Generare istoric).

(7) (8) (9)
From | 291201 WModify | Pericd(day)

Close

v

4. Atingeti butonul Modify (7) si se afiseaza caseta de dialog de introducere a orei pentru a
specifica data de incepere a exportului fisierului CSV . Setati perioada de export in zile in caseta
mixta Period (day) combo (8). Puteti selecta pana la 7 zile.

Atingerea butonului Output (9) afiseaza o caseta de dialog de confirmare. Conectati 0 memorie
USB la unitatea iTM si atingeti butonul Yes.
Salvarea este finalizata cand apare mesajul "File has been saved." (Fisierul a fost salvat).

Atingeti butonul Close pentru a inchide ecranul.
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7-2 Setarile functiei de export

iTM include diverse functii, si fiecare dintre ele are nevoie de setari. Le puteti exporta intr-un fisier
CSV utilizand functia de export a lotului de setari, incarcandu-te intr-un calculator pentru a verifica
valorile curente intr-o lista. in cele ce urmeazé se descrie cum se export setarile.

Vedeti mai jos setarile pe care le puteti exporta cu aceasta functie.

<Detaliile exportului lotului de setari>

Pentru informatii despre modul de interpretare a fisierul exportat, consultati tabelele de la paginile

urmatoare.

Functie Continut export
Orar Setari ale programelor inregistrate cu Controlul orarului.
Controlul interblocarii Setari ale programelor inregistrate cu Controlul interblocarii.
Oprirea de urgenta Setarile programelor inregistrate la oprirea de urgenta
Comutarea automata Setari ale programelor inregistrate cu Comutarea automata.
Limita de temperatura Setari ale grupurilor inregistrate cu limita de temperatura.
Temperatura variabila Setari ale grupurilor inregistrate cu Temperatura variabila.
HMO Setari ale punctelor de gestionare inregistrate la HMO.
Regres Setarile temperaturii de recuperare si temperaturii de regres.
Elig:iti)utla proportionald a Setarile timpului exclus ale ultimelor 13 luni.

1. Atingeti butonul Setup Export de pe fila Operation Mgmt. a ecranului Menu List (consultati

pagina 60).

Confirm

Save CEWV-ile with batch output
settings?

2. Apare o caseta de dialog de confirmare cu mesajul "Save CSV-file with batch output settings?"
(Salvare fisier CSV cu setarile exportului lotului?) . Conectati o memorie USB la unitatea iTM si

atingeti butonul Yes. Salvarea in memoria USB dureaza péana la 2 minute pe 1 MB.

3. Salvarea este finalizata cand apare mesajul "File has been saved." (Fisierul a fost salvat).

Atingeti butonul Close pentru a inchide ecranul.

141 Manual de utilizare EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager



<Format fisier CSV Control orar>

Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A

B

c

D

Gol

Controller Name

Nume controler

Export Date

Data exportului

iTM Version

Versiune iTM

Program Name

Nume program

Program activat/dezactivat

Enable/Disable Enable/Disable
Perioada de valabilitate
Period a programﬂulw Toate" este
exportul cand Orarul este
activat pentru tot termenul
Sun
Time P/A Name Action

Ora evenimentului

Zona/Punct de gestionare

Numele zonei/punctului
de gestionare

Actiune eveniment

Idem Idem ldem Idem
Mon

Time P/A Name Action
Tue

Time P/A Name Action
Wed

Time P/A Name Action
Thu

Time P/A Name Action
Fri

Time P/A Name Action
Sat

Time P/A Name Action

DCM601A51
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A B C

Numele zilei speciale 1

Time P/A Name Action
Numele zilei speciale 2

Time P/A Name Action
Numele zilei speciale 3

Time P/A Name Action
Numele zilei speciale 4

Time P/A Name Action
Numele zilei speciale 5

Time P/A Name Action
Zi speciala

Numele zilei speciale 1

Setarea de data sau lunad/zi a
saptamanii a zilei speciale 1
e Lund/zi

Numele zilei speciale 2

Setarea de data sau lund/zi a
saptamanii a zilei speciale 2

Numele zilei speciale 3

Setarea de data sau lund/zi a
saptamanii a zilei speciale 3

Numele zilei speciale 4

Setarea de data sau lund/zi a
saptamanii a zilei speciale 4

Numele zilei speciale 5

Setarea de data sau lunad/zi a
saptamanii a zilei speciale 5
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A B C D
Calendar Preview
+:Week
Date 1 2 3

An luna

Idem ; ; : .

Idem ; ; ; :

Idem ; ; ; ;

ldem ; ; : :

ldem ; ; ; :

Idem ; ; : :

ldem ; ; : :

Idem ; ; : :

Idem ; ; : :

ldem ; ; : :

ldem ; ; : :

Idem ; ; : :

Gol

ﬂ Program Name

Setarile programului al doilea sau ulterior vor fi exportate urmand cele de mai sus.
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<Format figier CSV Control interblocare>
Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A B C
Gol
Controller Name Nume controler
Export Date Data exportului
iTM Version Versiune iTM
Program Name Nume program
e st et
Input
Mgmt. Point Detection Conditions Timer (min.)
Numele punctului de gestionare Tinta detectarii Timp de finalizare continua
Idem Idem Idem
Output 1

Stare de intrare pentru iesire

Detection Conditions . o
interblocata

Start/Stop Interval (sec.) Intervalul de pornire/oprire secventiala

P/A Name Action
Actiune punct de gestionare/zona
Pentru detalii privind informatiile afisate,

< . . . . consultati textul de pe ecran pentru

Zona/Punct de gestionare Numele zonei/punctului de gestionare S . P p .
actiunile eveniment descrise in
specificatiile functionale ale Controlului
interblocarii.

Idem Idem Idem

Output 2

Detection Conditions Aceleasi ca iesirea 1

Start/Stop Interval (sec.) Aceleasi ca iesirea 1

P/A Name Action

Aceleasi ca iesirea 1 Aceleasi ca iesirea 1 Aceleasi ca iesirea 1

Gol

Program Name Nume program

) ) )

Setarile programului al doilea sau ulterior vor fi exportate urmand cele de mai sus.
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<Format figier CSV Oprire in caz de pericol>

Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A

Gol

Controller Name

Nume controler

Export Date

Data exportului

iTM Version

Versiune iTM

Program Name

Nume program

Enable/Disable

Program activat/dezactivat
Activare/dezactivare

Input

Release Mode

Modul de eliberare
Automat/manual

Mgmt. Point

Numele punctului de gestionare al semnalului de intrare

Idem

)

Output

Specification method (Metoda de specificare)

Metoda de iesire
Puncte listate/puncte nelistate

Mgmt. Point

Numele punctului de gestionare inregistrat

Idem

Gol

Program Name

Nume program

)

Setarile programului al doilea sau ulterior vor fi exportate urmand cele de mai sus.
x*Programul implicit exportd numai numele programului implicit si activare/dezactivare, la terminarea programului

inregistrat.
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<Format figier CSV Comutare automata>

Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A

Gol

Controller Name

Nume controler

Export Date

Data exportului

iTM Version Versiune iTM

Group Name Numele grupului

szt Adtvaraldoractiare |

Differential Diferenta de temperatura

Reference I\/!etpda de .determingre a temperaturii reprezentative
Fix/In functiune/Medie

Mgmt. Point

Numele punctului de gestionare inclus in grup

Idem

Gol

Group Name Numele grupului

ﬂ Enable/Disable

Setarile programului al doilea sau ulterior vor fi exportate urmand cele de mai sus.

<Format figier CSV Limita temperatura>

Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A

B

Gol

Controller Name

Nume controler

Export Date

Data exportului

iTM Version Versiune iTM

Group Name Numele grupului

Enable/Disable Act?vare/dezactivare control
Activare/dezactivare

Lower Limit Limita inferioara a temperaturii din interior

Upper Limit Limita superioara a temperaturii din interior

Mgmt. Point

Numele punctului de gestionare inclus in grup

Idem

Gol

Group Name Numele grupului

Setarile programului al doilea sau ulterior vor fi exportate urmand cele de mai sus.
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<Format figier CSV Temperatura variabila>
Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A B
Gol
Controller Name Nume controler
Export Date Data exportului
iTM Version Versiune iTM
Group Name Numele grupului
Enable/Disable Activare/dezactivare control

Activare/dezactivare

Numele punctului de gestionare a temperaturii din

Outdoor temp. Mgmt. Point )
exterior

Intervalul temperaturii exterioare

SR ARI IO REIE Limita superioara - Limita inferioara

Interval valoare de referinta

SEREREMER Limita superioara - Limita inferioara

Mgmt. Point

Numele punctului de gestionare inclus in grup

Idem

Gol

Group Name Numele grupului

Setarile programului al doilea sau ulterior vor fi exportate urmand cele de mai sus.

<Format figsier CSV HMO>
Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A B

Gol
Controller Name Nume controler
Export Date Data exportului
iTM Version Versiune iTM
Mgmt. Point Enable/Disable

Activare/dezactivare control pentru punctul de gestionare
Numele punctului de gestionare din stdnga

Activare/dezactivare
Idem Idem
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<Format fisier CSV Distributia proportionala a energiei>
Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A B Cc D
Gol
Controller Name Nume controler
Export Date Data exportului
iTM Version Versiune iTM

Excluded Time

Week Enable/Disable Excluded Time
Activare/dezactivare )
. Timp exclus

Sun timp exclus confiqurat
Activare/dezactivare 9

Mon Idem Idem

Tue Idem Idem

Wed ldem ldem

Thu Idem Idem

Fri Idem Idem

Sat Idem Idem

Exceptions to
Excluded Time

+:Normal

#:Exceptions to
Excluded Time
Date 1 2 3 - 30 31

An Luna (Formatul
urmeaza setarile (Exemplu: +)* (Exemplu: +)
sistemului)

(Exemplu: | (Exemplu: | (Exemplu:
+) +) +)

(Exemplu: | (Exemplu: | (Exemplu: | (Exemplu:

Idem (Exemplu: #)* (Exemplu: #) ) i ) )

Idem ; ; ; ; ; ;

ldem ; ; ; ; ; ;

Idem ; ; ; ; ; ;

ldem ; ; ; ; ; ;

ldem ; ; ; ; ; ;

ldem ; ; ; ; ; ;

Idem ; ; ; ; ; ;

ldem ; ; ; ; ; ;

Idem ; ; ; ; ; ;

ldem ; ; ; ; ; ;

Idem ; ; ; ; ; ;

*Urmatoarele simboluri indica daca este aplicata sau nu setarea "Special Calculation Day".
#: Aplicata

+: Nu este aplicata
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<Format figier CSV Control regres>
Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A B
Gol
Controller Name Nume controler
Export Date Data exportului
iTM Version Versiune iTM
Cool Recovery Temp Temp. recuperare racire
Heat Recovery Temp Temp. recuperare incalzire
High: Relative Setup Setpoint Regres ridicat: Valoare de referinta relativa avans
High: Relative Setback Setpoint Regres ridicat: Relative Setback Setpoint
Low: Relative Setup Setpoint Regres redus: Valoare de referinta relativa avans
Low: Relative Setback Setpoint Regres redus: Valoare de referinta regres relativa
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Actionarea functiilor optionale

8. Configurarea functiilor de control automat

8-1 Configurarea regresului

Regresul este o functie care mentine o incapere climatizata intr-un interval acceptabil de
temperaturi cand nu este nimeni inauntru, slabind conditionarea aerului si economisind energia in
timpul perioadei respective pentru a micsora disconfortul la revenirea in incapere.

Aceasta scadere a limitei inferioare a temperaturii incaperii in timpul absentei se numeste
"Regres", in timp ce cresterea limitei superioare a temperaturii incaperii in timpul absentei se
numeste "Avans”. Cele doua combinate sunt in general denumite "Regres".

Unitatea interioara este oprita cand nu este necesara mentinerea temperaturii incaperii intre
limitele inferioara si superioara setate ale temperaturii. Aceasta situatie este numita "regres inactiv".
Pentru regres, exista doua valori de referinta: Regres ridicat si regres redus. Setati una sau ambele,

in functie de nevoi.

Disconfortul la intrarea in incapere poate fi redus intrucat
aceasta este mentinuta de asemenea la o temperatura
semiconfortabila in timpul absentei.

In plus, temperatura confortabila poate fi atinsa mai curand
decét atunci cand aerul conditionat este oprit.

%

Valoare de referinta
A

Valoare de referinta avans

(valoarea de referinta a limitei A
superioare in timpul absentei vans . ' VRN
P P &) Energia poate fi economisita slabind
Valoare de referinta pentru - —-— conditionarea aerului (prin
racire in timpul prezentei mentinerea temperaturii in zona de
Valoare de referinta pentru ——_— semiconfortabild) n timpul absentei.
incalzire in timpul prezentei
Regres

Valoare de referinta regres

(valoarea de referinta a limitei
inferioare in timpul absentei)

+— Pt r¢———>
in timpul absentei in timpul prezentei in timpul absentei

» Ora

Unitatile interioare si zonele in care aceasta functie este activata sunt controlate dupa cum
urmeaza.

Cand tinta functioneaza in modul racire, auto(racire), sau dependent (racire)

1. Tn timp ce temperatura incéperii este mai mica decat "valoarea referinta + valoarea de referinta

relativa a avansului”, unitatea interioara este oprita.

2. Temperatura incaperii este monitorizata continuu, si cand depaseste "valoarea de referinta +

valoarea de referinta relativa a avansului”, unitatea interioara este pornita din nou.
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3. Dupa aceea, cand temperatura incaperii devine mai mica decat "valoarea de referinta + valoarea

de referinta relativa a avansului" prin restabilirea temperaturii, unitatea interioara este oprita.

Totusi, pentru a evita pornirea/oprirea continua (fluctuatie) a unitatii interioare, aceasta nu este

oprita decat dupa 30 de minute.

Valoare de referinta
A

Valoare de referintd pentru ‘o= =
racire in timpul prezentei

Valoare de referintd avans 7-W|

Temperatura
_~” incaperii

Unitatea interioara este pornita pentru a mentine
i valoarea de referinté a avansului.

. \Tnec?geer[\?w i| Unitatea interioara
‘vﬁN\MIW\ functioneaza in modul
—— iV de récire la valoarea

" Temperatura de recuperare ~~~  de referinta pentru racire.

la racire (interval de 1°C pana la 6°C)

»

— A

n ti

»d »d
Ll | Ll |

in timpul absentei

»

mpul absentei in timpul prezentei

»Ora

Cand tinta functioneaza in mod de incalzire, auto (incalzire), sau dependent (incalzire)

1.

referinta relativa a regresului*
2.

referinta — Valoarea de referi
3

in timp ce temperatura incdperii este mai mare decat "Valoarea de referintd — Valoarea de

, unitatea interioara este oprita.

Temperatura incaperii este monitorizata continuu, si cand devine mai mica decéat "Valoarea de

nta relativa a regresului”, unitatea interioara este pornita din nou.

. Dupa aceea, cand temperatura incaperii depaseste "Valoarea de referinta — Valoarea de

referinta relativa a regresului" prin temperatura de recuperare, unitatea interioara este oprita.

Totusi, pentru a evita pornirea/oprirea continua (fluctuatie) a unitatii interioare, aceasta nu este

oprita decét dupa 30 de minute.

Valoare de referinta
A

< » <

Unitatea interioara functioneaza in modul de incalzire
la valoarea de referinta pentru |ncaI2|re

e

Temperatura de recuperare la incalzire
(interval de 1°C péné la 6°C)

(

Unitatea interioara este pornita
pentru a mentine valoarea de
, Temperatura\referinta a avansului.

' incaperi Valoare de referinta pentru
incalzire in timpul prezentei

'\ Tempera
“ncdperi

Valoare de referinta regres

In timpul absentel

»
|

n timpul absentei

v

<
>y
I

in timpul prezentei

Cand tinta functioneaza in modul ventilator sau de uscare

Unitatea interioara functioneaza normal in timp ce oamenii sunt prezenti.

Cand nu este nimeni indauntru, unitatea interioara este trecuta in situatie de regres inactiv si

pornirea/oprirea ulterioara nu este efectuata.
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Céand modul de functionare a unei unitati interioare controlate este schimbat la ventilator
sau uscare
Pornirea/oprirea ulterioara nu este efectuata si raméne in situatia cand a fost modificata (regres

activ sau regres inactiv).

— NOTA

e Cand o unitate interioara la care regresul este activ este oprita cu telecomanda, unitatea se
opreste, dar controlul regresului continua.

e Daca o unitate de interior primeste o comanda de pornire/oprire de la unitatea iTm sau
functia orar in timp ce regresul este activ, regresul este anulat.

* Controlul regresului va continua chiar daca o unitate interioara este oprita de functia de

prelungire a temporizarii cand regresul este activ.

in cele ce urmeazé se descrie cum se configureaza asta.

1. Atingeti butonul Temp. Setback de pe fila Automatic Ctrl. a ecranului Menu List si se afiseaza

ecranul Setback Setup (consultati pagina 56).

Sethack Setup (.1) (4)
Sethack High Sethack Low
Relative Setup Sstpoint Relative Setup Sstpoint
' o (2) I 7
Relative Sethack Sstpoint Relative Sethack Sstpoint
L @) U
|| Advanced Setup | (5)
EEEEN

T I — 1

2. Configurati valorile de referinta relative pentru regres ridicat in (1).
Selectati valoarea de referinta relativa a avansului in caseta mixta Relative Setup Setpoint (2).
Selectati valoarea de referinta a regresului in caseta mixta Relative Setback Setpoint (3).
Intervalul de valori din care puteti selecta este 1 pana la 7°C, in incremente de 1°C atat pentru

avans cat si pentru regres.

3. Configurati valorile de referinta relative pentru regres redus in (4).
Continuati in acelasi mod ca si la pasul 2. Totusi, nu veti putea seta valorile de referinta relative

pentru regres redus care le depasesc pe cele pentru regres ridicat.
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4. Pentru a seta temperatura de revenire, atingeti butonul Advanced Setup (5) si se va afisa

ecranul Advanced Setup.

Advanced Setup

Sethack Recovery Temp

Cool

: ()

Heat

LY@

o | [om |

o

Selectati temperatura de revenire pentru racire in caseta mixta Cool (6).
Selectati temperatura de revenire pentru incalzire in caseta mixta Heat (7).
Intervalul de valori din care puteti selecta este de 1 pana la 6°C, in incremente de 1°C. Cand ati

terminat, atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Setback Setup.

5. Functia de regres poate fi activatd/dezactivata de la fila Common din ecranul Detailed Setup al
ecranului Standard, ecranul Events al ecranului Schedule, si ecranul Action Setup al ecranului
Interlocking Control.

Pentru detalii, consultati pagina relevanta.
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Relatia cu alte functii

1. Relatia cu functiile de control automat

Functie

Functionarea cand regresul (redus sau ridicat) este activ in unitatea interioara

Orar

Puteti configura regresul ca actiune pentru unitatea interioara.

Preracire/
preincalzire

Preracirea/preincalzirea nu este disponibila cand unitatea interioara este in situatie
de regres.

Daca regresul este comandat dupa ce unitatea interioara a functionat in modul de
prerdacire sau de preincdlzire, unitatea interioara este trecuta in situatie de regres.

Control interblocare

[Intrare]

Regres activ = Considerat pornit

Regres inactiv = Considerat oprit

[lesire]

Puteti configura regresul (redus sau ridicat) ca actiune pentru unitatea interioara.

Oprire de urgenta

O unitate interioara poate fi oprita imediat prin oprirea de urgenta chiar daca regresul
este activ.

Comutare automata

Functia de comutare automata functioneaza de asemenea cand regresul este activ.
Totusi, daca diferenta este setata la 0°C pentru comutarea automata, valoarea de
referinta relativa a avansului de 1°C sau valoarea de referinta relativa a regresului de
—1°C pot sa nu functioneze chiar daca sunt setate deoarece temperatura de
comutare automata are valoarea de referinta + 1,5°C.

in plus, intrucat pentru prevenirea fluctuatiei este configurata o temporizare de 30 de
minute, functia poate de asemenea sa nu actioneze chiar daca este setata o valoare
mai mare decét valoarea de referinta relativa a regresului sau valoarea de referinta
relativa a avansului.

Limita de Deoarece limita de temperatura este o functie care actioneaza cand unitatea
temperatura interioara este oprita, ea nu interfereaza cu functia de regres.
Atat pentru regresul redus cét si pentru regresul ridicat, temperatura de regres este
modificata in conformitate cu schimbarea valorii de referinta prin functia de
temperatura variabila.
Temperatura Urmatoarele expresii pentru calculul temperaturilor de regres sunt utilizate atat
variabila inainte, cat si dupa ce valoarea de referinta este modificata cu functia de
temperatura variabila.
Temperatura de configurare = valoarea de referinta + valoarea de referinta relativd a avansului
Temperatura de configurare = valoarea de referinta - valoarea de referintd relativa a regresului
HMO Functia HMO nu functioneaza cand regresul este activ.
Prelungire Daca upﬁrelungire.a terlnphorizérii. este activata, unitate.a interioarué este oprite“.l sau
; trecuta in regres inactiv in functie de starea sa de functionare dupa ce a trecut timpul
temporizare

setat de functia de prelungire a temporizarii.

2. Relatia cu functiile de gestionare a datelor

Functie Functionarea cand regresul (redus sau ridicat) este activ in unitatea interioara
Distributia Cand regresul este activ = Puterea este distribuita proportional considerand
o ortioﬁalé unitatea interioara in functiune.

painérgiei Cand regresul este inactiv = Puterea este distribuita proportional considerand

unitatea interioara oprita.
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3. Efectul asupra altor functii de control automat

Utilizarea comutarii ca declansator

Utilizarea situatiei pornit/oprit pentru evaluare

Monitorizare centrala

O
* Regres activ = Considerat ca pornit
* Regres inactiv = Considerat ca oprit

Orar

Preracire/
preincalzire

Interblocare

O
* Ordinea de pornire prin regres =
Tratat ca declansator al pornirii
* Ordinea de oprire prin regres =
Tratat ca declansator al opririi

pornire/oprire

Oprire de B B
urgenta
Comutare . O . .
< - * Regres activ = Neconsiderat ca pornit
automata . . . .
Control * Regres inactiv = Considerat ca oprit
automat O
Limita de . : .
< - * Regres activ = Considerat ca pornit
temperatura . . . :
* Regres inactiv = Neconsiderat ca oprit
Temperatura B B
variabila
O
HMO - * Regres activ = Neconsiderat ca pornit
* Regres inactiv = Considerat ca oprit
O
Prelungire * Ordinea de pornire prin regres :> . O ' .
X Netratat ca declansator al pornirii | * Regres activ = Neconsiderat ca pornit
temporizare . o . . . .
* Ordinea de oprire prin regres = * Regres inactiv = Considerat ca oprit
Tratat ca declansator al opririi
Distributia O
proportionala - * Regres activ = Considerat ca pornit
a energiei * Regres inactiv = Considerat ca oprit
Energy
Navigator O
(testarea - * Regres activ = Neconsiderat ca pornit
prelungirii * Regres inactiv = Considerat ca oprit
Gestionarea | temporizarii)
datelor Tendinta O
duratei de - * Regres activ = Considerat ca pornit
functionare ¢ Regres inactiv = Considerat ca oprit
O
Tendinta e Ordinea de pornire prin regres =
numaratorii Tratat ca declansator al pornirii -

* Ordinea de oprire prin regres =
Tratat ca declansator al opririi
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8-2 Configurarea controlului interblocarii

Controlul interblocarii este o functie care va permite sa controlati doua sau mai mult puncte de
gestionare si/sau zone pe baza situatiei unui punct de gestionare arbitrar. Prin utilizarea acestei
functii, puteti porni/opri mai multe facilitati in combinatie cu accesul in/iesirea din o incapere sau

gestionarea cheie, sau implementarea racirii gratuite.

Aceasta functie monitorizeaza schimbarea situatiei tipului de punct de gestionare specificat in intrare si
considera ca starile sunt eliminate cand situatia specificata ca stare necesara continua pe o durata de
timp specificata, si exporta actiunile specificate la punctele de gestionare sau zonele tinta.

Tipurile de puncte de gestionare si conditiile de detectat care pot fi specificate ca intrare, precum si relatia

dintre conditiile de detectat si conditiile cerute sunt precum cele indicate in tabelele de mai jos.

Tip de punct de gestionare Eroare analogica
Comutare Eroare de de limitd Mod de Valoare
Punctde echipament | superioard | functionare | analogica
gestionare tinta inferioari
Unitate Unitate
interioara interioara O O % O x
Ventilator Ventilator O O X X X
Racitor Racitor O O X X
D3Dio
Dio extern
BACnet Dio
Dio D3Di O O X X X
Di extern
Di
BACnet Di
Ai extern
Analogic (Ai) Aiintern x X O X O
Ai BACnet

Stare de detectat

Stare necesara

Durata necesara

Situatie

Comutare

Se specifica timpul

Eroare de
echipament

cat starea necesara
este eliminata

Eroare analogica de
limita superioara/
inferioara

continuu in intervalul
0 pana la 30 minute,
in incremente de

Mod de functionare

1 minut.

Se specifica care va fi considerata stare eliminata: Pornit sau
eroare, sau oprit sau normal.

* Pornit/oprit sau eroare/normal trebuie setate pe partea
punctului de gestionare.

Se specifica modul de functionare care elimina starea

Valoare analogica

Se specifica timpul
cat starea necesara
este eliminata
continuu n intervalul
1 pana la 30 minute,
si in incremente de
1 minut.

Se specifica valoarea analogica care sterge starea ca
expresie
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Exemplu: Daca durata necesara este setata la "15 minute", "eliminarea starii"* este evaluata numai
dupa 15 minute, si nu cand tinta monitorizata a ajuns la situatia specificata.
Figura de mai jos prezinta exemplul unei evaluari cand starea necesara este "Pornit" si

durata necesara, "15 minute".

Situatie p‘t:rnit/oprit Pornit Oprit Pornit Oprit
Succes/nereusita Pornit (Succes) | | | | |
comutare Onit (N . | | | | | §
prit (Nereusits) ' I f X mmmp Ord
| | | | |
| | | | |
| | | | |
I l | | !
| | | | |
| | | | |
| | | | |
. Succes ———— H ——————————— J______l__
Durata ceruta I 15 minute ] | 5 15 minute R
anulatd/neanulata . :‘ g | 1< >
Defectiune

Succes cand sunt anulate simultan

l Starea este considerata

comutarea a reusit (pornit) dar a
anulaté cand situatia Pornit esuat (oprit) inainte de scurgerea
continua pe durata ceruta duratei cerute

[T o o) . | — S . - _%
Evaluarea | | | |
succesului \ ) ./—Hl

Defectiune

|
|
|
|
| Starea nu este anulata deoarece
|
|
|
|
|

Starea este considerata neanulata
cand comutarea nu reuseste (oprit)
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Puteti inregistra pana la doua iesiri la un program de interblocare. Astfel, puteti configura iesiri

diferite (de exemplu, pornire si oprire) pentru aceeasi intrare, in functie de starea eliminata.

Relatia dintre tintele pe care iesirile le pot controla si posibilele actiuni este asa cum este indicat in

tabelele de mai jos.

Tinta (tip de punct de gestionare) Marimea
Pornit/oprit Pornit/oprit ventilarii/ Mod de
Eunct de_ . P (regres) Mod de functionare
gestionare tinta ventilare
Unitate int. Unitate int. O O X O
Ventilator Ventilator O X O X
Racitor Racitor O X X
D3Dio,
Dio Dio extern O X X X
Dio BACnet
. Ao extern
Analogic (Ao) BACnet Ao X X X X
Zona Toate O O O O
Tinta (tip de punct de gestionare) Comutarea cu
Turatia Valoare de Deplasare telecomanda
Eunct de_ . ventilatorului referinta valoare referinta activata/
gestionare tinta dezactivati
Unitate int. Unitate int. O O O O
Ventilator Ventilator X X X O
Racitor Racitor X X O
D3Dio,
Dio Dio extern X X X X
Dio BACnet
. Ao extern
Analogic (Ao) BAChet Ao X X X X
Zoni Toate O O O O
Tinta (tip de punct de gestionare) Valoarea de Modyl de
o functionare
referinta cu - :
s prin Prelungire Valoare
Punct de telecomanda , .
) L o telecomanda temporizare analogica
gestionare tinta activata/ o
L activata/
dezactivata L
dezactivata
Unitate int. Unitate int. O O O X
Ventilator Ventilator X X X X
Racitor Racitor O O X X
D3Dio,
Dio Dio extern X X X X
Dio BACnet
Analogic (Ao) Ao extern X X X O
9 BACnet Ao
Zona Toate O O O O
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Restrictiile controlului interblocarii

e Abordarea erorii de comunicare
Starea de intrare este o situatie de "valabil" sau "nevalabil" a tintei (punctul de gestionare de

Al

intrare). Cand survine o eroare de comunicare, situatia este tratata ca "nerezolvata" deoarece nu
poate fi evaluata. Schimbarile la o situatie inainte de si dupa "nerezolvat" ("valabil (nevalabil) —
nerezolvat" sau "nerezolvat — valabil (nevalabil)") nu sunt considerate declansatoare ale starilor
eliminate. Totusi, o schimbare a unei situatii valabile este tratata ca declansator daca a survenit

inainte de a deveni "nerezolvat" sau dupa revenirea din "nerezolvat."

e Abordarea pornirii
Situatia initiala a tintei (punct de gestionare de intrare) cand este pornita este tratata ca
"nerezolvata”. Similar cu cazul de mai sus, schimbarile situatiei inainte de si dupa "nerezolvat"

nu sunt considerate declansatoare de succes.

» Abordarea intretinerii
Aceasta functie nu actioneaza cand tinta punctului de gestionare a detectarii starii sau controlului

este in intretinere.

* Setari inconstante
Sistemul nu va genera nici o avertizare, chiar daca pentru aceasta functie este specificata o

setare inconstanta sau neadecvata. Aveti grija sa verificati personal cu atentie inainte de utilizare.

* Stare eliminata imediat dupa configurarea programului
Daca intrarea se schimba in timp ce programul este editat, sau cand comuta de la inactiv la activ,
o stare poate fi considerata eliminata in functie de sincronizare. Nu modificati setarile cand

intrarea este pe cale sa se schimbe.
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* Controlul interblocarii functie de sincronizare
in cazurile in care dou3 intrari se schimba simultan, de exemplu, functia poate actiona temporar
in mod neasteptat, in functie de sincronizare.

Exemplu:

Exemplu de setare

Program 1, Intrare: 1-00, 1-01, lesire 1: Cel putin o intrare devine valabilda — 1-02 Pornit
Program 1, Intrare: 1-00, 1-01, lesire 2: intrarile devin valabile — 1-02 Oprit

Cand intrarea 1-00 si intrarea 1-01 se schimba simultan de la OPRIT la PORNIT,
controlerul poate detecta doua stari asa cum este indicat in figura de mai jos.

Intrare!|  Situatia (1) | Situatia (2)
1-00 1 PORNIT |,  PORNIT
1-01 || OPRIT |'  PORNIT

g4

lesire 1-02 CUPLAT lesire 1-02 OPRIT

[ Temporar iesirile CUPLATE ]

Daca o alta stare este eliminata in timp ce se executa controlul interblocarii pentru o stare deja
eliminatd, cea din urma nu declanseaza nici un control interblocat.
Exemplu: Cand starea necesara este "Oricare pornit", controlul este executat asa cum se indica

in figura de mai jos.

Intrare 1 | Intrare 2 | Intrare 3

OPRIT | OPRIT | OPRIT

<—— Controlinterblocare Da |

<_—— Control interblocare Nu |

PORNIT | OPRIT | OPRIT

PORNIT | PORNIT | PORNIT
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Configurarea unui program de interblocare

in cele ce urmeaza se descrie modul de programare si configurare a unui program de interblocare
pe baza cazului model de mai jos.

* Porniti ventilatorul cand oricare dintre unitatile interioare pentru biroul B intra in
functiune.

* Opriti ventilatorul cand toate unitatile interioare pentru biroul B se opresc.
Numele programului de interblocare: Program de control al ventilatorului

Tinta: Biroul B (zona constand din unitatea interioara "a", unitatea interioara "b", si
ventilatorul "c")
Program de control: (Export1) Cand unitatea interioara "a", sau unitatea interioara "b" intra in
functiune, porneste ventilatorul "c".
Durata necesara este "10 minute".
(Export2) Cand atat unitatea interioara "a" céat si unitatea interioara "b" se

opresc, opreste ventilatorul "c".

* Crearea programului de interblocare
Atingeti butonul Interlocking Control de pe fila Automatic Ctrl. a ecranului Menu List si se afiseaza
ecranul principal Interlocking Control (consultati pagina 56).

Interlocking Contral

Activation  Program Name Activation

OEnab\e

Ventilater contral pregram

1 ) Create

5]
4
=
]

Copy
Delele

Rename

,A__
IN|
~
m

dit

Clese

1. Configurarea numelui programului de interblocare
Atingeti butonul Create (1) si introduceti numele programului in caseta de dialog pentru
introducerea numelui, care apare. Introduceti "Ventilator control program" (Program de control
ventilator).
Selectati "Ventilator control program" inregistrat in lista si atingeti butonul Edit (2) pentru a se

afisa ecranul Interlock Program Setup (Configurarea programului de interblocare).
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Interlock Program Setup : Ventilator control program

Input (3) |oupu Output2 |
Modify | Not detected | |H WMatify |
Type Name Ti... Detection co Type Name Action
Start/Stop Interval (sec.)
E Modity |
H OK |H Cancel |

v~

2. Configurarea starii de detectat

Atingeti butonul Modify (3) si se afiseaza ecranul Interlock Program Input.

Interlock Pragram Input Setup : Ventilator control program

Management Point Input Available Managemen! Points
Type Name Ti.. Detection condi Type Name .
. A
ndoor a 0 Switch:Cn ndoor 1102 —I
Add
ndoor b 0 Switch:Cn ndoor 1103
(6) ndoor 1104 (5)
| ndoor 1105
Remave |/ |ndoor 1106
ndoor 107 Ad
Conditicn Setup ™ Detection Conition
H Timer {min} |H Condition Setup | (4) |Swwlch | |
|| OK | ” Cancel |

Selectarea "Switch" in caseta mixta Detection Condition (4) afiseaza o lista de puncte de
gestionare (5) pentru care pornit/oprit poate fi inregistrat ca stare de detectat.

Selectarea unitatii interioare "a" si atingerea butonului Add o inregistreaza in (6).

in mod similar, inregistrati unitatea interioara "b".

3. Configurarea starilor necesare

Selectati unitatea interioara "a" din lista (6) si atingeti butonul Condition Setup (7) pentru a se

afisa ecranul Condition Setup.

163 Manual de utilizare EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Condition Setup:h

Start/Stop § Error |

(8) @startrerrer

(O stopNormal

” OK ||| Cancel |

Selectati "Start/Error[ (8) si atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Interlock Program

Input.

in mod similar, configurati unitatea interioara "b".

Interlock Program Input Setup : Ventilator control program

Management Foint Input Available Management Paints
Type  Name Ti... Detection condi Type Name .
A
ndoor a 0 Switch:Cn ndoor 1102 —I
Add
hdoor b 0 Switch:Cn ndoor 1103
ndoor 1104
| ndoor 1105
Remave ndoor 11406
ndogr 1107 v
Cenditicn Setup Detection Condition
(9) Timer {min } |H Condition Setup | |Swwtch | |
‘e
|| CK | ” Cancel |

-——

Selectati unitatea interioara "a" si atingeti butonul Timer (min.) (9) si introduceti "10" pentru
durata necesara in caseta de dialog pentru introducerea numerelor, care apare.
Atingeti butonul OK si reveniti la ecranul Interlock Program Setup.

in mod similar, configurati unitatea interioara "b".
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Interlock Pragram Setup

Ventilater contrel program

Input (10) |Ou|pul1 ||Dulpu12 |
1
Modify | ‘At least one input becomes valid (1 1 ) Wodify (1 2)
fype Name Ti... Detection co. Type Name Action
ndocr a 10 Bwitch:On
ndoor b 10 Bwitch:.On
Start/Stop Interval (sec.)
[ of[ Moty |
|| CK | H Cancel |

Verificati ca fila Output1 (10) sa fie afisata si

Selectati "At least one input becomes valid" (Cel putin o intrare devine valabild) in caseta

mixta Input condition (Stare intrare) (11).

Pasul de mai sus finalizeaza configurarea starilor necesare, "care este ca unitatea interioara

"a" sau "b" sa fie in functiune timp de 10 minute".

4. Configurareat

Atingeti butonul Modify (12) si se afiseaza ecranul Interlock Program Output Setup (Configurare

intei

export program interblocare).

Interlock Pregram Qutput Setup

Events

Ventilater contrel program

Type Name Action
entilator c
[
(14) _
]
Remove
Order (1_5)
H Action Setup |

Availahle Management Points/Area

Type Name .

ncoor 14410 i

nclocr 141

ndoor 14412

nclocr 1413 (1 3)

ndoor 1414

ndoor a

ndoor b LI
|| CK | || Cancel |

v~

(13) este lista punctelor de gestionare si zonelor care pot fi inregistrate.

Selectati Ventilator "¢" si atingeti butonul Add pentru a-l inregistra ca tinta a evenimentului

exportat in (14).
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5. Configurarea actiunilor de export

Selectati Ventilator "c¢" inregistrat in (14) si atingeti butonul Action Setup (15). Apare ecranul

Action Setup.

Action Setup - c

Common ||R1’C Prohibition |Venti\ator |
[Acnio
@ sten (16)
Osten

|| OK | H Cancel |
Tue, 28/M
ﬂ 21:20

Selectati caseta de validare On/Off (16) de pe fila Common si apoi selectati butonul radio Start.

Atingeti butonul OK si reveniti la ecranul "Interlock Program Output Setup".

Interlock Program Qutput Setup : Ventilater centrel pregram

Events Availahle Management Points/Area
Type Name Action Type Name .
A
entilator c Start ncoor 14410 —]
Add
— nclocr 141
=
ndoor 14412
| ndosr 1443
Remove  ||ndoor 1414
ndoor a
ndoor b ll
Crder
1 1 H Action Setup
|| CK ||| Cancel |

Tue, 28/M
21:21

Atingeti butonul OK si reveniti la ecranul Interlock Program Setup.
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Interlock Program Setup : Ventilator control program

Input Cutput! | |Output2 (! 7‘)
Modify | |AH inputs become invalid (ﬁ) | ‘H Modify (\1 9)

Type Name Ti... Deltection co Type Name e

ndoor a 0 8witch:On

ndeor b 10 Switch:Cn

Start/Stop Interval (sec.)

" i)

H OK |H Cancel |

v~

Pasul de mai sus finalizeaza configurarea Output1 pentru programul "care porneste
ventilatorul "c" cand unul dintre unitatile interioare "a" sau "b" functioneaza timp de
10 minute".

* Configurarea Output2
Configurati o actiune de intrare diferita pentru aceeasi stare de detectat si tinta.

Selectati fila Output2 (17) si apoi, "All inputs become invalid" (Toate intrarile devin nevalabile)
in caseta mixta Input condition (18).

Atingeti butonul Modify (19) si se afiseaza ecranul Interlock Program Output Setup .

Interlock Pragram Qutput Setup : Ventilater control pregram

Events Awailable Management Points/Area
Type Name Action Type Name .
entilator B ndoor 1410 i
Add
— ndoor 1:4-1
£
ndoor 1412
(1) | ndocr 14413 (20)
Remove ndoor 1414
ndoor a
ncoor b ll
Order (22)
H Action Sstup |

|| CK ||| Cancel |

=

Selectati ventilatorul "¢" din (20) si atingeti butonul Add pentru a-I inregistra ca tinta a evenimentului
exportat in (21).
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Selectati ventilatorul "c¢" inregistrat in (21) si atingeti butonul Action Setup (22) pentru a se afisa

ecranul Action Setup.

Action Sefup ¢
I\lent\\ator |

Common ||RJ’C Prohibition

[Aonoi
Ostart
(23) @sten

” CK | ” Cancel |
Tue, 28/M
ﬂ 21:25

Selectati butonul radio Stop (23) si atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Interlock

Program Output Setup.
Atingeti de asemenea, butonul OK de pe ecranul Interlock Program Output Setup si reveniti la

ecranul Interlock Program Setup.

Interlock Program Setup : Ventilator control program

Input Cutputt Output2 [
Madity | ‘AH inputs become invalid | |H Modify |
Type Name Ti... Detection co Type Name Action
ndoor & 10 Switch:On entilator G Stop
ndoor b 10 Switch:On
Start/Stop Interval (sec.)
El Modify |
H COK |H Cancel |

Tue, 28/11
2128
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Pasul de mai sus finalizeaza configurarea Output2 pentru programul, "care opreste ventilatorul
“c" cand ambele unitati interioare, atat "a" cat "b" se opresc".

"Ventilator control program" este acum finalizat.

Atingeti butonul OK si reveniti la ecranul principal Interlocking Control.

* Activarea programului de interblocare

Activati programul de interblocare creat.

Interlocking Contral
Activation Program Name Adivaton
@Enable (24)
Enakle Ventilator cantrel program

OD\sab\e

Creale

Copy

——m
IS

Rename

Edit

Close

v~

Selectati "Ventilator control program" si selectati butonul radio Enable (24).

Verificati ca coloana Activation a listei sa fie setata pe Enable si atingeti butonul Close pentru a
inchide ecranul.
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Descrierile detaliate ale ecranelor si butoanelor

 Ecranul principal Interlocking Control

Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Interlocking Control de pe fila Automatic Ctrl. a
ecranului Menu List (consultati pagina 56).

Acest ecran va permite sa creati si sa stergeti programe de interblocare, precum si sa activati/
dezactivati programele de interblocare.

Interlocking Contrel

Activation  Program Name Activation
OEnab\a
“nable Program 1
@D\sabla
Pregram 2

Edit

" (@]

Program 3

“nable Program 4

v

(1) Lista programelor de interblocare

Afiseaza programele de interblocare inregistrate.

(2) Butonul radio Enable/Disable

Activeaza si dezactiveaza un program de interblocare.

(3) Butonul Create

Creeaza un program nou de interblocare. Prin atingerea butonului se afiseaza caseta de dialog
pentru introducerea numelui.

Numarul maxim de programe de interblocare pe care le puteti crea este 500.

Configurati un nume utilizand 1 pana la 32 caractere, indiferent daca sunt byte simplu sau dublu.

Nu sunt permise nume duplicate.

(4) Butonul Copy

Copiaza programul selectat in lista de programe de interblocare. Prin atingerea butonului se
afiseaza caseta de dialog pentru introducerea numelui.

(5) Butonul Delete

Sterge programul selectat in lista de programe de interblocare. Atingerea butonului afiseaza o
caseta de dialog de confirmare a stergerii.
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(6) Butonul Rename
Redenumeste programul selectat in lista programelor de interblocare. Prin atingerea butonului se

afiseaza caseta de dialog de introducere text.

(7) Butonul Edit
Afiseaza ecranul Interlock Program Setup care va permite sa editati programul selectat in lista

programelor de interblocare.

(8) Butonul Close

inchide ecranul.
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e Ecranul Interlock Program Setup
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Edit pe ecranul principal Interlocking Control.

Configureaza detalii pentru programul de interblocare.

Interlock Program Setup : Program 1 (VZ)
Ingut (2) ~|Cutputt | |Output2 ||
| Modiy [t teast one input becomes vaia (4) [ ][ Modiy (E'I))
Type Name Ti... Delection co Type Mame Action
ndoor a 10 Bwitch:Cn entilator ¢ Start
ndeor b 10 Switch:On
(1) (3

Start/Stop Interval (sec.)
(6) Mot
] g 9

|| CK ||| Cancel |

o

(1) Lista Input
Afiseaza starile de intrare ale programului de interblocare

(2) Butonul Modify (intrare)
Afiseaza ecranul Interlock Program Input care va permite sa setati conditiile de intrare pentru interblocare.

(3) Lista Output
Afiseaza iesirile programului de interblocare.

(4) Caseta mixta Input condition

Selecteaza starile de intrare pentru o iesire a programului de interblocare.

Selectati o stare de intrare dintre: Not detected (nedetectat), At least one input becomes valid, All
inputs become valid (Toate intrarile devin valabile), At least one input becomes invalid (Cel putin
o intrare devine nevalabild), si All inputs become invalid.

(5) Butonul Modify (export)
Afiseaza ecranul Interlock Program Output Setup care va permite sa configurati evenimentul de
exportat de programul de interblocare.

(6) Campul Sequential Start/Stop interval [s]

Configureaza temporizarea pentru iesiri. Cand se trimite o comanda de comutare la mai multe
puncte de gestionare, puteti seta un interval pentru exportul comenzilor.

Atingeti butonul Modify si introduceti timpul in caseta de dialog pentru introducerea numerelor, care apare.
Intervalul de valori pe care le puteti introduce este 0 pana la 60, in incremente de 1.

(7) Fila de selectare Output1/Output2
Comuta intre setarile pentru Output1 si Output2. Puteti inregistra pana la doua exporturi la un
program de interblocare.

(8) Butonul OK
Salveaza editarea si inchide ecranul.

(9) Butonul Cancel
Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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 Ecranul Interlock Program Input Setup (Configurare intrare program interblocare)

Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Modify de pe ecranul Interlock Program Setup.
Configureaza intrarile la programul de interblocare.

Interlock Program Input Setup : Program 1

Management Point Input Available Management Paints
Type  Name Ti... Detection condi Type Name .
ndoor a 10 Switch:On (6) ndoor 102 —‘I
neoor b 10 Switch:On neoor 1103 (4)
B
ndoor 1104
(1) _
| ncoor 1105
Remove ndoor 1106
7
( ) ndogr 1107 v
Condition Setup |H (3) | Detection Condition |
(2) Timer {min } Condition Setup |Swwtch (5) J
- (8) ()
|| CK | ” Cancel |

=

(1) Lista Management Point Input
Afiseaza o lista de puncte de gestionare monitorizate ca intrari la programul de interblocare.

(2) Butonul Timer (min.)

Afiseaza caseta de dialog pentru introducerea numerelor care va permite sa setati durata
necesara.

Intervalul de valori pe care le puteti introduce este 0 pana la 30, in incremente de 1. (1 la 30
pentru valori analogice)

(3) Butonul Condition Setup
Afiseaza ecranul Condition Setup care va permite sa configurati starile necesare pentru punctul
de gestionare selectat in lista Management Point Input.

(4) Lista Available Management Points
Afiseaza o lista de puncte de gestionare care pot fi selectate ca intrare pentru starea de detectat
selectata in caseta mixta Detection Condition.

(5) Caseta mixta Detection Condition

Selecteaza starea de detectat la un punct de gestionare disponibil in lista Available Management Points.
Selectati o stare de detectat dintre: Switch, Equipment error, Analog upper limit error, Analog
lower limit error, Operation mode, si Analog value condition.

(6) Butonul Add

inregistreaz& un punct de gestionare disponibil selectat in lista Available Management Points la
lista Management Point Input.

Puteti inregistra pana la 50 de puncte de gestionare de monitorizat. Totusi, nu puteti inregistra zone.

(7) Butonul Remove
Elimina punctul de gestionare selectat in lista Management Point Input de la monitorizare.

(8) Butonul OK
Salveaza editarea si inchide ecranul.

(9) Butonul Cancel
Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Ecranul Condition Setup (Configurare stare)
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Condition Setup de pe ecranul Interlock Program
Setup.
Configureaza starile ce vor fi necesare intrarii.
Ecranul consta din trei file: Start/Stop / Error, Operation Mode, si Analog Value, fiecare detectand
stari diferite. Ecranul se deschide pe fila care corespunde tipului de punct de gestionare

monitorizat.

* Fila Start/Stop / Error Tab (ecranul Condition Setup)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila Start/Stop / Error de pe ecranul Condition Setup.
Configureaza starile necesare pentru comutarea, eroarea de echipament, eroarea limita

superioara analogica, sau eroarea limita inferioara analogica de detectat.

Condition Setup1:1+00

Start/Stop 7 Error |

(@ statiEror

(OstopMNormal

M

(1) Butonul radio Required condition

Selectati Start/Error sau Stop/Normal ca stare necesara.

(2) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(3) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila Operation Mode (ecranul Condition Setup)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila Operation Mode de pe ecranul Condition Setup.

Configureaza starile necesare pentru modul de functionare de detectat.

Condition Setup:1:1-00

Operation Mode |

Ciperation Mode =

Cool, Dry, Aute(Cocly (1) | |

(2) (3)—
o] [one |

[

(1) Caseta mixta Operation Mode
Selectati modul de functionare necesar pentru eliminarea starii.

Selectati un mod de functionare dintre: "Cool, Dry, Auto(Cool)", "Heat, Auto(Heat)", si "Fan".

(2) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(3) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila Analog Value (ecranul Condition Setup)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila Analog Value de pe ecranul Condition Setup.

Configureaza cerinta de valoare analogica pentru starea de detectat.

Condition Setup:ai

Analog Value
Analog value? l
@Cunstant Valu‘(a) (3)

4

1 2

Analog valuel N odi Hysteresis

O] N—
O< OMgmt. Point (b) ‘

(1) Campul Analog Valuei

Afiseaza numele punctului de gestionare selectat in lista Management Point Input.

(2) Butonul radio Inequality Sign Selection (Selectarea semnului de inegalitate)

Selectati semnul de inegalitate de utilizat in starea de valoare analogica dintre ">" si "<".

(3) Campul Analog Value2

Configureaza partea dreapta a starii de valoare analogica.

(a) Zona Constant Value

Selectati aceasta zona cand se specifica o valoare constanta pe partea dreapta.

Atingeti butonul Modify si introduceti o valoare in caseta de dialog pentru introducerea
numerelor, care apare.

Pentru intervalul valorilor pe care le puteti introduce, consultati pagina 182.

(b) Zona Mgmt. Point

Selectati aceasta zona cand specificati partea dreapta utilizand un punct de gestionare si
decalaj.

Atingeti butonul Modify de sub Mgmt. Point si se afiseaza ecranul Management Points

Selection (Selectarea punctelor de gestionare), si selectati unul din lista.
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5] [ ]

[

Atingeti butonul Modify de sub Offset si se afiseaza caseta de dialog pentru introducerea
numerelor, pentru a introduce decalajul.

Pentru intervalul valorilor pe care le puteti introduce, consultati pagina 182.

(4) Zona Hysteresis

Configureaza intervalul zonei moarte.

Atingeti butonul Modify si introduceti intervalul in caseta de dialog pentru introducerea numerelor,
care apare.

Pentru intervalul valorilor pe care le puteti introduce, consultati pagina 182.

(5) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(6) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Configurarea unei stari de valoare analogica
O valoare analogica poate fi utilizata ca stare de detectat cand se utilizeaza racirea libera sau se
pornesc/opresc aparatele de aer conditionat numai in timp ce temperatura incaperii este in
limitele unui interval setat.
Starea poate fi 0 comparatie fata de o valoare constanta sau o comparatie intre valori analogice.
in plus, ">" si "<" pot fi utilizate pentru a permite specificarea intervalului.
Cand starea este eliminata, intrarea este considerata valabila iar cand starea nu este eliminata,
intrarea este considerata nevalabila.
Valabilitatea sau nevalabilitatea intrarii este evaluata din minut in minut.
in plus, puteti seta o histereza in jurul valorii de granita valabild/nevalabila pentru a preveni
fluctuatia.
in cazul in care starea este setata intre valori analogice, starile pot fi setate numai la punctele de

gestionare cu acelasi tip analogic (temperatura/uz general).

iT™
Atribut de tip analogic
al punctului de gestionare
Valoare analogica ceruta
Selecteaza punctul ™ otica
de gestionare a intrarii aloarea anaiogica | >
g la punctul de sau Valoare .| = |Histereza
Semn de inegalitate, valoare constants, gestionare < | constanta
Utilizator punct de gestionare (2) + decalaj
sau
(Administrator/SE) 5 Evaluare — —
Histereza ' : Valoarea analogica Valoarea analogica
»| (fiecare minut) > ) . «
la punctul de sau| la punctul de + |Decalaj| + | Histereza
gestionare (1) < | gestionare (2)
Valoare analogica “
:> Instructiune de comanda
‘ [E—
. . Executarea comenzii specificate
Punct de gestionare intrare cand starea de intrare este anulata.
Punct de
gestionare
iesire
Manual de utilizare EM11A015 178

DCM601A51 intelligent Touch Manager



in cele ce urmeaza se prezintd un exemplu de mod de evaluare a unei stéri de valoare analogica.

* Valoarea la gestionare si valoarea constanta sunt comparate dupa cum urmeaza.
Exemplu: [Valoarea analogica la punctul de gestionare > Valoare constanta + Histereza]

Valoarea analogicé la punctul de gestionare > Valoare constanta + Histereza | Succes

Valoarea analogica la punctul de gestionare < Valoare constanta — Histereza | Defectiune
Cu exceptia celor de mai sus Neevaluat (evaluarea precedenta pastrata)

Valoare analogica
A

¢ . ~
Valoare | &H.\. <+— Histereza

T v
constanta ‘,{ | \0\\’\
Valoarea analogica la punctul de gestionare

I ¥~ nterval de evaluare: (1 minut)

|
|
! ! »Ora
Evaluare | |
| |
Succes | oo ! -
| |
| |
Defectiune . .
Exemplu: [Valoarea analogica la punctul de gestionare < Valoares constanta + Histereza]
Valoarea analogicé la punctul de gestionare < Valoare constanta — Histereza | Succes
Valoarea analogica la punctul de gestionare > Valoare constanta + Histerezd | Defectiune
Cu exceptia celor de mai sus Neevaluat (evaluarea precedenta pastrata)
Valoare analogica
A
i H
1 < Histereza
Valoare / ] \ yoou
constanta :
I I
| |
| |
| |
. o I 1 .
T Valoarea analogica la punctul de gestionare
I ¥~ |nterval de evaluare (1 minut) ! !
1 | > Ori
i i »Ora
Evaluare A | |
| |
| |
Succes F—————— ’
| |
| |
Defectiune . .

Starea intervalului poate fi definita prin combinarea celor doua cazuri de mai sus.
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e Similar, doua valori analogice sunt comparate dupa cum urmeaza.
Exemplu: [Valoarea analogica la punctul de gestionare > Valoarea analogica la punctul de gestionare + Decalaj + Histereza]

Valoarea analogica la punctul de gestionare
Valoarea analogica la punctul de gestionare

1>
2) + Decalaj + Histereza Succes

Valoarea analogica la punctul de gestionare
Valoarea analogica la punctul de gestionare

1

5 Defectiune

—_~ |~ —

)
) <
) +

Decalaj — Histereza

Cu exceptia celor de mai sus Neevaluat (evaluarea precedenta pastrata)

Valoare analogica

y

A

Punct de gestionare (2) + Decalaj

(G

1 ................ Valoarea analoglca la punctul de gestionare (1)
\ Interval de evaluare (1 mlnut)

Evaluare

Succes

r—— e et - — — @~ —

Defectiune

Exemplu: [Valoarea analogica la punctul de gestionare < Valoarea analogica la punctul de gestionare + Decalaj + Histereza]

Valoarea analogica la punctul de gestionare

)<
+ Decalaj — Histereza Succes

Valoarea analogica la punctul de gestionare (1

(
Valoarea analogica la punctul de gestionare (2

(
Valoarea analogica la punctul de gestionare (2

)
)> .
) + Decalaj + Histereza Defectiune

Cu exceptia celor de mai sus Neevaluat (evaluarea precedenta pastrata)

Valoare analogica

y

Punct de gestionare (2) + Decalaj

T

I e

____________________ Valoarea ahalogicé la punctul de géstionare 2 ) \Decalaj
'\Valoarea analoglca la punctul de gestlonare (1)

| '\n\ !
Interval de evaluare (1 minut) |

t t »Ora
Evaluare A | |
1 1
Succes : ---------- :
1 1
1 1
Defectiune . g

Starea intervalului poate fi definita prin combinarea celor doua cazuri de mai sus.
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— NOTA

» Configurarea starilor de valori analogice presupune utilizatori experti, familiarizati cu sistemul;
deci fiti atenti, deoarece nu va apare nici o avertizare chiar daca o configuratie (de exemplu,
temperatura camerei> 200°C) este incorecta.

* Daca se introduce o valoare anormala la functionarea defectuoasa senzorului analogic,
starea valorii analogice poate fi intotdeauna eliminata (sau pastrata). Cand se utilizeaza o
stare de valoare analogica, se recomanda crearea unui program separat de interblocare

pentru eroarea analogica de limita superioarad/inferioara.
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* Elemente de configurare pentru ecranul Condition Setup

t asa cum este

a sun

iecare fil

i seta in fi

t

Elementele de setare si intervalul de valori pe care le pute

indicat in tabelul de mai jos.
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* Ecranul Interlock Program Output Setup

Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Modify de pe ecranul Interlock Program Setup.
Seteaza evenimente care vor fi exportate de programul de interblocare.

Interlock Program Output Setup : Program 1

'w Available Managerent PointsiArea
Type Name Action Type Name .
eniillor  © Stert (5) | |ncoor 1408 =
Add
ndoor a = ndoor 1:4-08
[
ndoor b ndoor 1:4-10
(1) - 4)
| ncoar 1441
Remove ndoor 1442
(6)
ndoor 1:4413
neoor 1:4-14 ll
Pemm @
|| Action Setup |
; (7 (8)—
|| OK | H Cancel |

(1) Lista Events

Afiseaza o lista de puncte de gestionare/zone la care evenimentele sunt exportate.

(2) Butonul Order

Deplaseaza in sus si in jos evenimentul exportat selectat in lista Events.

(3) Butonul Action Setup
Afiseaza ecranul Action Setup care va permite sa configurati actiunea de efectuat de evenimentul

exportat selectat in lista Events.

(4) Lista Available Management Points/Area

Afiseaza o lista de puncte de gestionare/zone la care pot fi exportate evenimente.

(5) Butonul Add

inregistreaz& un punct de gestionare sau zon& disponibild selectatd in lista Available
Management Points/Area pentru lista Events ca tinta a exportului evenimentului.

Puteti inregistra pana la 25 de puncte de gestionare sau 1 zona ca tinta a unui export de
eveniment.

Nu puteti inregistra simultan puncte de gestionare si zone intr-un program de interblocare.

(6) Butonul Remove

Elimina punctul de gestionare sau zona selectata in lista Events.

(7) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(8) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Ecranul Action Setup
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Action Setup de pe ecranul Interlock Program
Output Setup.
Seteaza actiunile care vor fi efectuate de un eveniment exportat al programului de interblocare.
Acest ecran consta din cinci file: Common, R/C Prohibition, A/C, Ventilator, si Ao, generand
fiecare diferite actiuni eveniment. Ecranul se deschide pe fila care corespunde tipului de punct de

gestionare/zona.

 Fila Common (ecranul Action Setup)
Acest ecran este afisat cand atingeti fla Common de pe ecranul Action Setup.

Configureaza actiuni pentru elemente comune.

Action Setup © a

Cemmon ||RIC Prohilition ||NC |
[Monon (1)
(2) @stan 4)
(3) Oster (O setback High (O selback Low
(5) (6)
|| OK | ” Cancel |

(1) Zona On/Off

Selectati caseta de validare On/Off pentru a porni/opri tinta.

(2) Butonul radio Start
Selectati pentru a porni tinta.

(3) Butonul radio Stop

Selectati pe ntru a opri tinta.

(4) Butoanele radio Setback High (Regres ridicat), Setback Low (Regres redus)
Selectati unul dintre cele doua butoane radio cand utilizati functia de regres.

Aceste butoane radio sunt afisate numai cand functia optionala de regres este activata.

(5) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(6) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila R/C Prohibition (ecranul Action Setup)
Acest ecran este afisat cand atingeti file R/C Prohibition de pe ecranul Action Setup.
Activeaza sau dezactiveaza telecomanda. Aceasta fila nu este afisata cand functia R/C

Prohibition este dezactivata.

Common R/C Prohibition ”AIC |

[Astartiston [Asetsoint
@F’erm\tted (1) @Permmed (3)
(Ostop Only (OProhibited
(Oprohisited

EOperat\on Mode

@Permmed (2)
(OProhisited

(4) (5)-

H CK |H Cancel |
e ———————————————————

Selectati caseta de validare a elementelor de configurat si selectati setarea utilizand butoanele

radio.

(1) Zona Start Stop
Permite/interzice pornirea/oprirea de la telecomanda.

Selectati setarea dintre Permitted, Stop Only, and Prohibited.

(2) Zona Operation Mode
Permite/interzice schimbarea modului de functionare de la telecomanda.
Selectati setarea dintre Permitted si Prohibited.

Aceasta zona de setare nu este afisata cand tinta este ventilatorul

(3) Zona Setpoint
Permite/interzice schimbarea valorii de referinta de la telecomanda.
Selectati setarea dintre Permitted si Prohibited.

Aceasta zona de setare nu este afisata cand tinta este ventilatorul.

(4) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(5) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila A/C (ecranul Action Setup)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila A/C pe ecranul Action Setup.

Configureaza actiunile instalatiei de aer conditionat.

Action Setup : 1:+01

Comman ||RIC Prohibition ||NC |

EOperat\un Mode (1) BFan Speed (3)
B@
v]

BSemmnt(Z)
(a)@ [ 250]°C | Mediy
(b)O

ET\mer Extension Seftings (4)

]

(6) (6)

|| CK ||| Cancel |

v~

Selectati caseta de validare a elementelor de configurat si selectati setarea din caseta mixta.

(1) Zona Operation Mode setting

Configureaza modul de functionare.

Selectati setarea dintre Fan, Cool, Heat, Dependent, Automatic, si Dry.
Sunt afisate numai optiunile aplicabile tintei.

Unele elemente pot deveni indisponibile in functie de modul de functionare selectat.

(2) Zona Setpoint setting

Configureaza valoarea de referinta.

Pentru a configura, selectati fie (a) butonul radio Setpoint, fie (b) butonul radio de deplasare a
valorii de referinta.

Daca ati selectat Setpoint, atingeti butonul Modify si introduceti temperatura in caseta de dialog
pentru introducerea numerelor care apare. Intervalul de valori pe care-I puteti introduce este —30
pana la 70°C, in incremente de 0,1°C.

Daca ati selectat deplasarea valorii referinta, selectati cu cat doriti sa deplasati utilizand caseta
mixta.

Selectati cu cat sa se deplaseze temperatura dintre Micsorarea setarilor temperaturii cu 4°C,
Micsorarea setarilor temperaturii cu 3°C,

Micsorarea setarilor temperaturii cu 2°C, Micsorarea setarilor temperaturii cu 1°C, Marirea
setarilor temperaturii cu 1°C, Marirea setarilor temperaturii cu 2°C, Marirea setarilor temperaturii

cu 3°C, si Marirea setarilor temperaturii cu 4°C.
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(3) Zona de configurare Fan Speed

Configureaza turatia ventilatorului.

Atingerea butonului A mareste turatia ventilatorului cu un nivel in timp ce atingerea butonului ¥
micsoreaza turatia ventilatorului cu un nivel.

Turatia ventilatorului pe care o puteti seta depinde de tinta.

(4) Zona Timer Extension Settings
Configureaza functia care previne nereusita opririi unitatii interioare.

Selectati activarea (On) sau dezactivarea (Off) functiei utilizand caseta mixta.

(5) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(6) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila Ventilator (ecranul Action Setup)
Acest ecran este afisat cand atingeti the Fila Ventilator de pe ecranul Action Setup.

Configureaza actiunile ventilatorului.

Action Setup - c

Comman ||R1’C Prohibition |Venti\ator |
BVem\Iat\un Mode
Automatic | | ( )
EVanhlahon Amount
Low (normal) | |

3) (4)—

|| OK | H Cancel |

Selectati caseta de validare a elementelor de configurat si selectati setarea din caseta mixta.

(1) Zona de setare Ventilation Mode
Configureaza modul ventilator.

Selectati setarea dintre Automatic, ERVentilation si Bypass.

(2) Zona de setare Ventilation Amount
Configureaza marimea ventilarii.
Selectati setarea dintre Auto (normal), Low (normal), High (normal), Auto (improspatare), Low

(iTmprospatare), si High (improspatare).

(3) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(4) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Fila Ao (ecranul Action Setup)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila Ao pe ecranul Action Setup.

Configureaza actiunile Ao.

Ao

EAnalug Value
T (U
[ |

(2) (3)—

H CK ||| Cancel |

Selectati caseta de validare a elementelor de configurat si introduceti setarea utilizand butonul
Modify.

(1) Zona de setare Analog Value

Configureaza o valoare analogica.

Atingeti butonul Modify si introduceti valoarea analogica in caseta de dialog pentru introducerea
numerelor, care apare.

Intervalul de valori pe care le puteti introduce trebuie sa fie intre limitele superioara si inferioara,

si cu precizia definita in punctul de gestionare Ao.

(2) Butonul OK

Salveaza editarea si inchide ecranul.

(3) Butonul Cancel

Anuleaza editarea si inchide ecranul.
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* Elemente de configurare pentru ecranul Action Setup

Elementele de setare si intervalul de valori pe care le puteti seta in fiecare fila sunt asa cum este

indicat in tabelul de mai jos.

Interval posibil [O : Vizibil, /\: Vizibil conditionat,
x: Invizibil, intre () : Interval numeric]
:;g:li Element Detalii de setare Tip de punct de gestionare Observatii
- Zona
. Uanatev Ventilator Racitor Dio Analogic (Ao)
interioard
Pornire @] C @] @] x @]
Prerécire Numai configurare
Preincélzire orar
Oprire O C O ®} X O
5 Regres ridicat A X X X X A
E Regres redus A X X X x A
8 Valoare de |Celsius Exemplu: 25,0°C
< | Pornit/ referinta Numai configurare
& |oprit preracire/ | Fahrenheit |Exemplu: 77 °F orar
preincalzire
Numai configurare
" detaliata pentru
Semn de filtru -
monitorizare
centralizata
Permis O C O x x O
5 o Pornire/Oprire Numai oprire O O O X X O
% E Interzis @] C @] X x @]
o Q -
a T ) Permis @] x O x x @]
o k<] Mod de functionare N
c o Interzis O x O x x D)
© £
B Permis O x O x X ®]
w Valoare de referinta -
Interzis @) x o x x O
Ventilator O x x x x @]
Racire O X O x X O
. incalzire O x O x X O
Mod de functionare
Dependent O x X X X o)
Automat O x x x X O
Uscare A2 x X X X A
O O A o
Celsius Exemplu: 30°C (-30,0~ X (-30,0~ X x ;;~(g 30,0~70,0°C)
Valoare de 70,0°C) *7*9 70,0°C) *7
referinta O O ) (-22~158 °F
Fahrenheit | Exemplu: 90 °F (-22~158 °F) | x (-22~158 °F) | x x EJ,(’ ~158 °F)
o w7 * 79
2 7'9 7
o
£ Micsorati setarile temperaturii cu 4°C O 78 X X X X o 78
c
g Micsorati setarile temperaturii cu 3°C O7*8 X x X x O7*8
3 Micsorati setarile temperaturii cu 2°C O7*8 X x X x O'7'8
@ Celsi Micsorati setarile temperaturii cu 1°C O'7'8 X X X x O 7*8
S elsius
w Mariti setarea temperaturii cu 1°C O*7*8 X X X X O 78
Mariti setarea temperaturii cu 2°C O7*8 X X X x O7*8
g’ Mériti setarea temperaturii cu 3°C O7*8 X x X x O7*8
% Mariti setarea temperaturii cu 4°C O'7'8 x x x x O'7'8
’Ej 3 Micsorati setarile temperaturii cu 7 °F O'7'8 X X X X O7*8
8 g Micsorati setarile temperaturii cu 6 °F O*7*8 X X X X O 78
k<] (=}
g § Marimea Micsorati setarile temperaturii cu 5 °F O7*8 X x X x O7*8
; deplasarii Micsorati setarile temperaturii cu 4 °F O7*8 X x X x O7*8
o
5 Micsorati setarile temperaturii cu 3 °F O7*8 X X X b3 O7*8
;2“ Micsorati setarile temperaturii cu 2 °F O*7'8 X X X X O 78
i _ | Micsorati setarile temperaturii cu 1 °F O*7'8 X x X X O'78
Fahrenheit
Mariti setarile temperaturii cu 1 °F O7*8 X x X x O 78
Mariti setarile temperaturii cu 2 °F O 7*8 x X x X o 78
Mariti setarile temperaturii cu 3 °F O'7'8 X x x x O'7'8
Mariti setarile temperaturii cu 4 °F 78 X x x x O*7*8
Mariti setarile temperaturii cu 5 °F O*7'8 X x X x O'7*8
Mariti setarile temperaturii cu 6 °F O7*8 X x X x O 78
Mériti setarile temperaturii cu 7 °F O7*8 X X X X O7*8
Redusa O x x x x O
X i Medie O x x x x O
Turatia ventilatorului - -
Ridicata (@] X X X X (@}
Auto O x x x x O
Directie flux aer 0
Directie flux aer 1 n .
Numai configurare
o Directie flux aer 2 detaliatd pentru
Directie flux aer L
Directie flux aer 3 monitorizare
Directie flux aer 4 centralizata
Balans
. ) Pornit O X X X x O
Prelungire temporizare -
Oprit (@] X X X X O
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Interval posibil [O : Vizibil, /\: Vizibil conditionat,
x: Invizibil, Intre () : Interval numeric]
:::;Lr"li Element Detalii de setare Tip de punct de gestionare Observatii
i Zona
. Um.tatev Ventilator Racitor Dio Analogic (Ao)
interioara
X Activare
o | Activar :
£ Dezactivare
2zl )E Celsius Exemplu: 32°C
2| £ |8 |max :
s ° o Fahrenheit | Exemplu: 90 °F
® =
= = = i - 16°
5 g 5 v Celsius Exemplu: 16°C Numal configurare
8 [ Fahrenheit | Exemplu: 60 °F detaliata pentru
o ]
3 ° Activare monitorizare
= < 2 | Activare/dezactivare : centralizats, orar
g o o] Dezactivare ’
Ko ,8 E Celsius Exemplu: 32°C
i 3 o [MAX. -
o ° Fahrenheit | Exemplu: 90 °F
o]
= Celsius  |Exemplu: 16°C
£ [MIN. -
Fahrenheit | Exemplu: 60 °F
Auto (normal) X A\*3*4 X X X O
Redus (normal) X A*3 X X X O
o Ridicat (normal) X A3 x X x ] Cand modul de
o | & |Ventilation Amount - - i
E| ® Auto (improspétare) X \*3*4*5 x x X @) ventilare este
o = - - dezactivat pentru
E| & o =
.E 3 Redus (improspétare) X /\*3*5 X X x @] punotul de gestionare
H f!i Ridicat (improspétare) x A\*3*5 x X x O ventilator selectat, fila;
3 Automat x A3 x x x e} nsasi este ascunsa.
E Ventilation Mode (Mod de ventilare | Ventilare ER X a X x X @]
S
w Bypass X A3 X X x O
X . Activare
Ac activare
Dezactivare
1
2
o 3 h "
a 8 Numai configurare
a 2 4 detaliatd pentru
% g 5 monitorizare
<] Interval izata
g 6 centralizata
7
8
9
10
2 © (-9999,99~
« |Analogic Exemplu: 0,00 x x x x o6 9999,99,
[ fara unitate)

*1 Nu este afisat cand controlul regresului este dezactivat.

*2 Nu este afisat cand modul de functionare (uscare) este dezactivat.

*3 Nu este afisat cand modul de ventilare este dezactivat.

*4 Nu este afisat cand marimea ventilarii/volumul automat de aer este dezactivat.
*5 Nu este afisat cand ventilatia de improspétare este dezactivata.

*6 Valoarea va fi afisata in unitatea setata, intervalul limita superioaré/inferioara, precizie afisata.
*7 Afisat in °C sau °F in functie de unitatea selectata in setarile sistemului.
*8 Inactiv cand este selectat Setpoint.

*9 inactiv cand este selectat Setpoint shift.
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8-3 Configurarea opririi de urgenta

iTM include oprirea de urgenta ca functie standard (consultati pagina 111).

Oprirea de urgenta este o functie de comanda avuta in vedere in primul rdnd ca masura de
precautie Impotriva incendiilor. Pe baza programului de oprire de urgenta, aceasta functie opreste
punctele de gestionare configurate ca exportate atunci cand este receptionat semnalul de intrare
configurat ca semnal de oprire de urgenta.

Programul implicit opreste toate unitatile D3 inregistrate ca puncte de gestionare atunci cand este
receptionat un semnal de oprire de urgenta.

Programul implicit nu poate fi editat, cu exceptia comutarii intre activare si dezactivare.

Daca functia optionala Emergency Stop Control (Controlul opririi de urgenta) este activata, va
puteti crea propriul program de oprire de urgenta.

in cele ce urmeazi se descrie cum se creeazi si se configureaza un program de oprire de urgent.

1. Atingeti butonul Emergency Stop de pe fila Automatic Ctrl. a ecranului Menu List si se afiseaza
ecranul Emergency Stop Control (consultati pagina 56).

IActivation Program Name Aclivation

OEnabIa
@Dlsable

Edit

Enatle Deraut (1) |(3)E

Program 1

Enable Program 2

Program 3

=
2. (1) este lista programelor de oprire de urgenta. Efectuati operatiunea avuta in vedere atingand
butonul relevant din dreapta.
(2) Butonul Create
Creeaza un program nou. Puteti crea pana la 32 de programe de oprire de urgenta (inclusiv

programul implicit).

(3) Butonul Copy

Copiaza programul selectat pentru editare.

(4) Butonul Delete

Sterge programul selectat.
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(5) Butonul Rename

Afiseaza caseta de dialog Name Setup unde puteti redenumi programul selectat.

(6) Butonul Edit

Va permite sa editati un program.

3. Atingerea butonului Create, Copy, sau Rename afiseaza caseta de dialog Name Setup care va
permite sa introduceti numele programului. Puteti denumi programul folosind péana la 20 de
caractere. Introduceti un nume si atingeti butonul OK pentru a inchide ecranul. Programul este
adaugat la lista (1). Apoi, atingeti butonul Edit (6) si se va afisa ecranul Emergency Stop

Program Settings.

Emergency Stop Program Settings:New program 03

Input Cutput
(8) i | e |
Name Name:
di 1 [1:1-00
1401
(7) 11:1-02
11:1-03
1:1-04
1:1-05
Release Mode Specification method
Automatic | | |Un|\sted Points | |
o ] [o= ]

T O —

4. (7) este lista punctelor de gestionare de intrare ca semnal de oprire de urgenta. Atingeti butonul

Modify (8) si se afiseaza ecranul Management Points Selection.

Management Points Selection

Selected Points Available Points

Name Address Type Name Address
11 Dic di2
Dic di3

Dic di4
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5. (9) este lista punctelor de gestionare inregistrate, in timp ce (10) este lista punctelor de
gestionare care pot fi inregistrate.
Pentru a adauga un punct de gestionare, selectati unul din (10) si atingeti butonul Add. Pentru a
elimina un punct de gestionare, selectati unul din (9) si atingeti butonul Remove.
Puteti inregistra pana la 6 de puncte de gestionare de monitorizat.
Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si pentru a reveni la ecranul Emergency

Stop Program Settings.

Emergency Stop Program Settings:New program 03

Input Oulput o
= (2) ]
Name Name
di1 1100
1401
1402 (11)
1403
1104
1405
Release Mode sSpecification method
\Automatic | :(1 3) ‘Unllsted Paints | ‘ (1 4)

6. (11) este lista punctelor de gestionare tinta a opririi de urgenta. Atingeti butonul Modify (12) si
inregistrati punctele de gestionare, la fel ca la pasul 5.

7. Utilizand caseta mixta Release Mode (13), selectati metoda de eliberare a programului de
oprire de urgenta din automat si manual.
Utilizand caseta mixta Specification method (14), selectati daca lista Output (11) este lista
tintelor de oprire de urgenta sau lista celor excluse.

— NOTA

Punctul de gestionare, care a fost recent inregistrat dupa crearea programului de oprire de

urgenta, poate fi utilizat dupa cum urmeaza.
* Pe programul care utilizeaza lista (11) ca lista a tintelor de oprire de urgenta, nu poate fi
oprit de urgenta.

* Pe programul care utilizeaza lista (11) ca lista a celor excluse, poate fi oprit de urgenta.

Céand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si pentru a reveni la ecranul Emergency

Stop Control.
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Emergency Stop Control

Ictivation Program Name Aclivalion (1 6)

@Enable
Enable Program 1

ODlsabIe
Enable Program 2 )

Edit

o]
Enabl D It ]
= pE (15) oo |

| Rename

Program 3

‘ Close

™

8. Selectati programul in (15) si activati sau dezactivati programul in (16).

Céand ati terminat, atingeti butonul Close pentru a salva si inchide ecranul.

Eliberarea opririi de urgenta

Pentru programul implicit, anularea semnalului de intrare de oprire de urgenta elibereaza automat
oprirea de urgenta. (Eliberare fortata posibila.)

Programele create in acest capitol pot fi eliberate manual. Cand un program este setat pe eliberare
manuala, atingerea butonului Release (Eliberare) pe caseta de dialog Emergency Stop Release
(Eliberare oprire de urgenta) (consultati pagina 112) afiseaza o caseta de dialog de confirmare.

Dupa verificare, atingeti butonul Yes si eliberati oprirea de urgenta.
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8-4 Configurarea limitei de temperatura

Limita de temperatura este o functie care mentine temperatura incaperii intre limitele superioara si

inferioara pornind automat racirea sau incalzirea cand temperatura incaperii depaseste limita

superioara setata, sau scade sub limita inferioara setata. Cu ajutorul acestei functii, puteti preveni
condensarea si supraincalzirea produselor depozitate intr-o camera fara persoane.

Aceasta functie actioneaza in continuare la fiecare 5 minute pentru fiecare unitate interioara

inregistrata cu un grup de limita de temperatura pe care I-ati creat si la care ati activat aceasta functie.

e Cand este oprita, si temperatura incaperii > limita superioara pentru temperatura incaperii, se
trimite comanda de racire.

» Cand este oprita, si temperatura incaperii < limita inferioara pentru temperatura incaperii, se
trimite comanda de incalzire.

e Cand racirea este pornita de aceasta functie si temperatura incaperii < temperatura limita
superioara -4°C, sau temperatura incaperii <valoarea de referinta pentru racire, se trimite
comanda de oprire.

e Cand incalzirea este pornita de aceasta functie si temperatura incaperii > temperatura limita
inferioara a incaperii +4°C, sau temperatura incaperii > valoarea de referinta pentru incalzire, se

trimite comanda de oprire.

— NOTA

e Evaluarile in urma unei comenzi de pornire a racirii sau incalzirii nu sunt efectuate pana dupa

o perioada de 30 de minute. Totusi, evaluarile sunt efectuate imediat si, la fiecare 5 minute

cand urmeaza unei modificari a atributelor unui membru al grupului sau al unui grup.

Temperatura incaperii A

Limita superioara /f \
Limita superioara —4°C e CUPLATA / /4\ Temperatura
ncalzire ATA . s < incaperii mentinuta
Incalzire OPRITA ~~ Rdcire CUPLATA y in limitele acestui
\ Racire OPRITA interval

A

Limita inferioara +4°C |-->
Limita inferioara

Y

incalzire Racire

<Temperatura incaperii si functionarea>

Totusi, in urmatoarele situatii, cele de mai sus nu se efectueaza:

e Unitatea interioara este pornita de o comanda de la o alta functie, precum controlul orarului sau
functia de control al interblocarii.

 Unitatea interioara a primit o comanda de a porni de la o alta functie in timpul exploatarii, printr-o
comanda de la aceasta functie.

e Temperatura de aspiratie pentru unitatea interioara nu poate fi dobandita.
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NOTA

* Aveti grija deoarece o unitate interioara care a fost pornit de aceasta functie va raméane in

functiune daca temperatura de aspiratie nu poate fi dobandita.

In cele ce urmeaza se descrie cum se configureazi asta.

1. Atingeti butonul Temp. Limit de pe fila Automatic Ctrl. a ecranului Menu List si se afiseaza

ecranul Temperature Limit (Limita de temperaturd) (consultati pagina 56).

Temperature Limit

Groups Activation

Wctivation Name Lower Limit Upper Limit OEnab\e

Enable Group 1 15°C 36°C @D\sab\e
Group 2 10°C 40°C Edit

Fnahle Group 3 2°C B0°C (2) Create |
(1) 3

Group 4 15°C 3E°C (-) Delele |

Group & 10°C 42°C

(5) Aftributes |

Close

o

2. (1) este lista grupurilor de limita de temperatura. Efectuati operatiunea avuta in vedere atingand

butonul relevant din dreapta.

(2) Butonul Create
Creeaza un grup nou si afiseaza caseta de dialog Name Setup, care va permite sa introduceti
numele. Nu sunt permise nume duplicate. Puteti crea pana la 8 grupuri de limite de temperatura.

Atingeti butonul OK pentru a salva si inchide ecranul. Grupul creat este adaugat in lista.

(3) Butonul Delete

Sterge grupul selectat.

(4) Butonul Registration
Afiseaza ecranul Registration care va permite sa inregistrati punctul de gestionare selectat ca

membru.

(5) Butonul Attributes
Afiseaza ecranul Attribute care va permite sa redenumiti grupul selectat, sa configurati

temperaturile limita superioard/inferioara ale incaperii, etc.
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3. Afiseaza ecranul Registration si inregistreaza membrii grupului.

Registration:Group 2

Group Contents Ayailable Management Points
Name Name Registration Group .
1100 1:4-02 —AI
1:1-01 1:1-03
Add
1 1:4-04
(6) [ @)
— 1:1-05
=
1:1-08
Remove
1107
1:1-08 Ad

” CK ||| Cancel |

(6) este lista punctelor de gestionare inregistrate cu grupul, in timp ce (7) este lista punctelor de

gestionare care pot fi inregistrate.

Pentru a adauga un punct de gestionare, selectati unul din (7) si atingeti butonul Add. Pentru a
elimina un punct de gestionare, selectati unul din (6) si atingeti butonul Remove.

Punctele de gestionare pe care le puteti inregistra sunt limitate la unitatile interioare. Puteti
inregistra pana la 512 unitati interioare intr-un singur grup. Nu puteti inregistra aceeasi unitate
interioara in mai multe grupuri.

Céand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si pentru a reveni la ecranul Temperature
Limit.

— NOTA

e Pentru unitatile interioare fara optiunea de comutare, asigurati-va ca o unitate interioara
care utilizeaza acelasi agent frigorific si are optiunea de comutare este inregistrata in
acelasi grup.

e Unitatile interioare care vor fi supuse aceluiasi control pot fi inregistrate in acelasi grup,

chiar daca nu sunt situate in acelasi spatiu.
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4. Afiseaza ecranul Attributes si configureaza atributele grupului.

Aftributes

Name |Gruup 2 | Modify |(8)
Lower Limit (9) 10 c Mlodify |
Upper Limit (1 0) 40 i Moify |
|| OK | ” Canceal |

—
Atingeti butonul Modify (8) pentru a afisa caseta de dialog de introducere de text unde puteti
schimba numele grupului.
Introduceti limita inferioara a temperaturii incaperii in (9) si limita superioara a temperaturii
incaperii in (10), utilizand caseta de dialog pentru introducerea numerelor.
in Upper Limit (Limita superioard), puteti specifica o temperatura in intervalul 32°C pani la
50°C, in incremente de 1°C, in timp ce in Lower Limit (Limita inferioara), puteti specifica o
temperatura in intervalul 2°C pana la 16°C , in incremente de 1°C.

Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si pentru a reveni la ecranul Temperature Limit.

Temperature Limit

Groups Activation (1 2)

Bctivation Name Lower Limit Upper Limit @Enable

Enable Group 1 15B°C 36°C ODlsabIe

Enable Group 2 n°C 40°C Edit

Enable Group 3 2°C 5D°C
Group 4 (1 1 ) BC 38°C e —

[ |
=

5. Pentru a activa functia Temperature Limit (Limita de temperatura) pentru grupul selectat in (11),

selectati butonul Enable in zona butonului radio Activation (Activare) (12). Pentru a dezactiva,

selectati butonul Disable.

Cand ati terminat, atingeti butonul Close pentru a salva si inchide ecranul.
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Precautii la utilizarea simultana cu alte functii de control

1. Aceasta functie nu poate controla unitatile interioare cu functia de optimizare a modului de

incalzire activata.

2. Daca functia de prelungire a temporizarii este configurata pentru o unitate interioara unde
aceasta functie este activata, unitatea interioara poate fi pornita din nou de aceasta functie dupa

oprirea de catre functia de prelungire a temporizarii.

3. Cand este utilizata impreuna cu functia de temperatura variabild, unitatea interioara poate fi
pornitd si oprita repetat la fiecare 5 minute (fluctuatie), in functie de valoarea de referinta.
Exemplu: Cand valoarea de referinta pentru temperatura variabila calculata din temperatura din

exterior este de 32°C, iar limita superioara pentru aceasta functie este de 32°C.
1. Cand temperatura incaperii depaseste 32°C, aceasta functie comanda pornirea racirii.
2. Valoarea de referinta a racirii este setata la 32°C de functia de temperatura variabila.
Céand temperatura incaperii scade sub 32°C, deoarece temperatura incaperii <valoarea
de referinta pentru racire, aceasta functie comanda oprirea racirii.
4. Temperatura incaperii este mai mare de 32°C, iar aceasta functie comanda inceperea

racirii. (Inapoi la 1.)

La utilizarea acestei functii
Utilizati unitatile interioare tinta cu recuperare automata dupa pana de curent setata la "OFF".

Aveti grija sa consultati o persoana de service inainte de utilizare.
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8-5 Configurarea functiei de temperatura variabila

Temperatura variabila este o functie care modifica valoarea de referinta a unitatii interioare, in

conformitate cu modificarile temperaturii din exterior, astfel incat diferenta dintre temperaturile din

exterior si interior sa nu fie excesiva in incaperile cu acces direct spre/dinspre exteriorul cladirii.

Aceasta functie actioneaza numai daca unitatea interioara functioneaza in modul de racire.

Valoarea de referinta a unei unitati interioare inregistrate cu un grup de temperatura variabila pe

care |-ati creat si are aceasta functie activata, se poate schimba la fiecare 5 minute in functie de

temperatura din exterior masurata la punctul de gestionare Ai.

Temperatura din exterior si valoarea de referinta sunt legate prin urmatoarele expresii:

e Cand temperatura din exterior este mai ridicata decat limita superioara a temperaturii din exterior
Valoarea referinta = Valoarea de referinta a limitei superioare

e Cand temperatura din exterior este mai scazuta decat limita inferioara a temperaturii din exterior
Valoarea referinta = Valoarea de referinta a limitei inferioare

» Cand temperatura din exterior este in intervalul specificat de limitele superioara si inferioara ale
temperaturii din exterior
Valoarea referinta = (Temperatura din exterior — Limita inferioara a temperaturii din exterior) x
(Valoarea de referinta a limitei superioare —Valoarea de referinta a limitei inferioare) / (Limita
superioara a temperaturii din exterior — Limita inferioara a temperaturii din exterior) + Valoarea

de referinta a limitei inferioare

NOTA

* Valoarea de referinta calculata este rotunijita.

>

Valoare de referinta

Valoare de referinta
limita superioara

" Valoare de referinta

Valoare de referinta
limita inferioara

>

Limita inferioara Limita superioara Temperatura
temperatura din exterior  temperatura din exterior din exterior

Relatia dintre temperatura din exterior si valoarea de referinta
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in cele ce urmeazé se descrie cum se configureaza asta.

1. Atingeti butonul Sliding Temp. (Temp. variabild) de pe fila Automatic Ctrl. a ecranului Menu List si
se afiseaza ecranul Sliding Temperature Settings (Setari temperatura variabild) (consultati

pagina 56).

Sliding Temperature Settings

Groups Activation

Activation Name Cutdoor Temperat... Setpeint .. Cutdeor OEnab\e

Enable Groug 1 ai 1 22°C-28°C 24°C-30 @D‘Sab‘e
Group 2 ai 2 22°C-28°C 24°C-30 Edit

S|

Group 3 22°C-28°C 24°C-30 I@

Enable Group 4 (1 ) ai 3 22°C-28°C 24°C-30 |(§) Delste |
Group 5 229C28°C 24°C-30 I(g) Registration |

(5) Attributes |
= ——

| Close

—

2. (1) este lista grupurilor de temperatura variabila. Efectuati operatiunea avuta in vedere atingand

butonul relevant din dreapta.

(2) Butonul Create
Creeaza un grup nou si afiseaza caseta de dialog Name Setup, care va permite sa introduceti
numele. Nu sunt permise nume duplicate. Puteti crea pana la 8 grupuri de limite de temperatura.

Atingeti butonul OK si inchideti ecranul. Grupul creat este adaugat in lista.

(3) Butonul Delete
Sterge grupul selectat.

(4) Butonul Registration
Afiseaza ecranul Registration care va permite sa inregistrati/stergeti membri ai grupului.

(5) Butonul Attributes
Afiseaza ecranul Attribute care va permite sa redenumiti grupul selectat, sa configurati

temperaturile limita superioard/inferioara ale incaperii, etc.
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3. Afiseaza ecranul Registration si inregistreaza membrii grupului.

Registration:Group 2

Group Centents Available Management Pegints
ame ame Registration Group .
1-00 103 :I
101 104
Add
402 (6) | 1-05 (7)
— 108
5
107
Remove
108
109 v
“ oK | H Cancel |

T I —

(6) este lista punctelor de gestionare inregistrate cu grupul, in timp ce (7) este lista punctelor de
gestionare care pot fi inregistrate.

Pentru a adauga un punct de gestionare, selectati unul din (7) si atingeti butonul Add. Pentru a
elimina un punct de gestionare, selectati unul din (6) si atingeti butonul Remove.

Punctele de gestionare pe care le puteti inregistra sunt limitate la unitatile interioare. Puteti
inregistra pana la 512 unitati interioare intr-un singur grup. Nu puteti inregistra aceeasi unitate

interioara in mai multe grupuri.

Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si pentru a reveni la ecranul Sliding

Temperature Settings.

NOTA

Unitatile interioare care vor fi supuse aceluiasi control pot fi inregistrate in acelasi grup, chiar

daca nu sunt situate in acelasi spatiu.
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4. Afiseaza ecranul Attributes si configureaza atributele grupului.

Adtributes

Name

|Gmup 2 ‘ Modity | (8)
Outdeor Temperature Mgmt. Point

ai 2 ‘ Modity | (9)

Outdeor Temperature Range

Min 24]°C | Moy | Max ~30°C [ Moy | (11)

Setpoint Range

Min 22|°C Modify | Max 28"C Madify | (12)

H QK | H Cancel |
I | Thu, 01412
22:04

Atingerea butonului Modify (8) afiseaza caseta de dialog de introducere text unde puteti
schimba numele grupului.

Atingand butonul Modify (9) se afiseaza ecranul Analog Input (Intrare analogica) unde puteti

inregistra punctul de gestionare Ai la care va fi masurata temperatura din exterior.

Analog Input
e ——————————————————————————

ame

i1
gi 2
gi 3

gi 4

(10)

|| OK | || Cancel |
' Thu, 0112
22:05

Selectati punctul de gestionare Ai pe care doriti sa-l inregistrati din lista (10). Puteti inregistra
acelasi punct de gestionare Ai in mai multe grupuri.

Atingeti butonul OK pentru a salva si a reveni la ecranul Attribute.
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Utilizand caseta de dialog pentru introducerea numerelor, introduceti limitele superioara si
inferioara ale temperaturii din exterior in (11).

Utilizadnd caseta de dialog pentru introducerea numerelor, introduceti limitele superioara si
inferioara ale valorii de referinta in (12).

Pentru limita superioara a temperaturii din exterior puteti seta o temperatura in intervalul 18°C
pana la 34°C, in incremente de 1°C, in timp ce pentru limita inferioara a temperaturii din exterior,

puteti seta o temperatura in intervalul 16°C pana la 32°C interval, in incremente de 1°C.

Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si pentru a reveni la ecranul Sliding

Temperature Settings.

Sliding Temperature Settings

Groups Activation (1 4)
Activation Name Qutdoor Tempera... Setpoint ... Ouidoo @Enable
Enable Group 1 a1 22°C-28°C 24°C-3 ODlsabIe
Enable Group 2 a2 22°C-28°C 24°C-3 Edit
Group 3 (1 3) 22°C-28°C 24°C-3 |
Enable Group 4 a3 22°C-28°C 24°C-3
Group 5 22°C-28°C 24°C-3
|
| cese |

T I —

5. Pentru a activa functia de temperatura variabila pentru grupul selectat in (13), selectati butonul

Enable in zona butonului radio Activation (14). Pentru a dezactiva, selectati butonul Disable.

Céand ati terminat, atingeti butonul Close pentru a salva si inchide ecranul.
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Precautii la utilizarea simultana cu alte functii de control

1. Daca o valoare de referinta este modificata de la o alta functie in timp ce aceasta functie

controleaza, valoarea de referinta este modificata o data de cealalta functie dar este modificata

din nou de aceasta functie.

. Cand este utilizata Tmpreuna cu functia de comutare automata, daca valoarea de referinta

pentru racire este redusa de aceasta functie, valoarea de referinta cand modul de functionare

este schimbat la incalzire de catre functia de comutare automata, poate fi neasteptat de

scazuta.

Exemplu: Cand valoarea de referinta a limitei inferioare este 20°C pentru aceasta functie si

1.
2.

diferenta pentru functia de comutare automata este 4°C.
incalzirea incepe cu valoarea de referinta la 20°C.
Cand temperatura incaperii devine 24°C, functia de comutare automata schimba modul
de functionare la racire.
Cand modul de functionare trece la racire, aceasta functie schimba valoarea de referinta
in conformitate cu temperatura din exterior.
Daca temperatura din exterior scade, valoarea de referinta este redusa pana la 20°C de
aceasta functie.
Cand temperatura incaperii scade si mai mult si ajunge la 16°C, functia de comutare
automata schimba modul de functionare la incalzire. Valoarea de referinta la acel

moment devine 16°C.

3. Preracirea si preincalzirea nu pot fi utilizate cand aceasta functie este configurata.

4. Cand este utilizata impreuna cu functia de limita de temperatura, unitatea interioara poate fi

pornita si oprita repetat la fiecare 5 minute (fluctuatie), in functie de valoarea de referinta.

Exemplu: Cand valoarea de referinta pentru aceasta functie calculata din temperatura din

exterior este de 32°C, si limita superioara pentru functia de limita de temperatura este
de 32°C.

Cand temperatura incaperii este mai mare de 32°C, functia de limita de temperatura
comanda inceperea racirii.

Aceasta functie seteaza valoarea de referinta a racirii la 32°C.

Céand temperatura incaperii scade sub 32°C, deoarece temperatura incaperii <valoarea
de referinta pentru racire, functia de limita de temperatura comanda oprirea racirii.
Temperatura incaperii este mai mare de 32°C, iar functia de limita de temperatura

comanda inceperea rcirii. (Inapoi la 1.)
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8-6 Configurarea functiei de optimizare a modului de incalzire

Optimizarea modului de incalzire (HMO) este o functie care opreste unitatea interioara in timp ce

indicarea starii sale de functionare este mentinuta neschimbata pentru a preveni cresterea inutila a

temperaturii si curentii neplacuti in timpul incalzirii.

Aceasta functie actioneaza in continuare la fiecare 5 minute pentru fiecare unitate interioara cu

aceasta functie activata.

e Cand incalzirea si temperatura de aspiratie > valoarea de referinta +1°C, unitatea interioara se
opreste. Totusi, afisajul iTM va continua sa indice On. (Afisajul telecomenzii va indica Off.)

« In timpul opririi de citre aceasta functie, dacd temperatura de aspiratie < valoarea de referinta
—1°C, unitatea interioara porneste.

« In timpul opririi de cétre aceasta functie, daca optimizarea modului de incalzire este trecuta de la
"Enabled" la "Disabled" in ecranul Heating Mode Optimization Settings (Setarile modului de
optimizare a incalzirii), unitatea interioara porneste.

« In timp ce este oprita de aceasta functie, dacd modul de functionare este modificat la altul decat
incalzirea, porneste unitatea interioara.

Daca temperatura de aspiratie nu a putut fi dobandita de la o unitate interioara controlata de
aceasta functie, evaluarea descrisa mai sus nu este efectuata. Starea de functionare la acel punct
este mentinuta si incercarea de obtinere a temperaturii de aspiratie continua la fiecare 5 minute,
pana cand reuseste.

»

Temperatura 4

Valoare de
referinta + 1°C

T Repornirea ventilatorului

|
| Schimbare

___________________________ f R i e

| |
|<— Control intrerupere —h
| |

Temperatura

Valoare de
referinta —1°C

>

a s - Ora
Temperatura incaperii si valoarea de referinta

la unitatea interioara si controlul intreruperii incalzirii
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in cele ce urmeazé se descrie cum se configureaza asta.

1. Atingeti butonul HMO de pe fila Automatic Ctrl. a ecranului Menu List si se afiseaza ecranul

Heating Mode Optimization Settings (consultati pagina 56).

Heating Mede Optimizatien Settings

Points List

Name Activation Activation (2)
1401 Enable Al @eEnase
1402 ODlsabIe

1403 Enable

104 . (1) L(:_3) Enabls Al |
1405 (4) Disale Al |

1406 Enable

1407 v

Close

v

2. Selectati o unitate interioara din lista (1) afisand numele unitatilor interioare, si daca aceasta

functie este activata sau dezactivata, apoi selectati Enable sau Disable in (2).
Atingerea butonului Enable All (Activare tot) (3) activeaza toate unitatile interioare listate.
Atingerea butonului Disable All (Dezactivare tot) (4) dezactiveaza toate unitatile interioare

listate.

Cand ati terminat, atingeti butonul Close pentru a salva si inchide ecranul.

Precautii la utilizarea simultana cu alte functii de control

1.

Pornirea/oprirea unitatilor interioare de catre aceasta functie devine starea de intrare pentru

functia de control al interblocarii.

intrucat unitatile interioare oprite de aceastd functie sunt recunoscute de iTM ca fiind in
functiune, ele nu sunt de asemenea recunoscute ca fiind "oprite" de alte functii precum

monitorizarea centrald, prelungirea temporizarii, istoric, etc.

Céand o unitate interioara oprita de aceasta functie este pornita de telecomanda, este o oprire la
urmatoarea evaluare a temperaturii incaperii daca temperatura incaperii depaseste valoarea de

referinta cu 1°C sau mai mult.

Unitatile interioare oprite de aceasta functie sunt tratate ca oprite pentru distributia proportionala

a energiei iar curentul consumat in timpul opririi calculat ca energie de asteptare.

. Aceasta functie nu poate opri unitatile interioare in functiune prin functia de limita de temperatura.
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9. Setarile sistemului

9-1 Setarile retelei
Cu iTM, puteti sa actionati de la distanta prin Internet, sau sa primiti notificari prin e-mail in caz de
eroare. Pentru a utiliza aceste functii, trebuie sa configurati reteaua pe unitatea iTM.

in cele ce urmeaza se descrie cum se configureazi asta.

1. Atingeti butonul Network de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza ecranul

Network (consultati pagina 58).

(1 ) Controller Name: ‘mtelhgent Touch Manager odify |
(2) Host Name: ‘\uca\hust odify |

(4) subnat Mask  255.255.255.0

(5) Default Gateway ‘0.0.0.0

(6) Preferrec s [0.00.0

\
\
(3) P address 9216801 || Moy |
|
|
|
\

(7) Atermzie DNs (0000 Modity |
|| Web Server |

Lok | [ _cana |
e ——

DEDEEMEERERE I E

A
aaanEEEEE O]
[ e I Y I | B
= - E =]

]

<Caseta de dialog de introducere text> <Caseta de dialog de introducere adresa IP>
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2. Sunt afisate setarile curente. Atingeti butonul Modify si modificati setarile in caseta de dialog

pentru introducere, care apare. Pentru informatiile necesare pentru setari, consultati

administratorul de retea.

(1) Nume controler

(2) Nume gazda
(3) Adresa IP

(4) Masca de subretea

(5) Adresa gateway implicita
(6) Adresa DNS preferata
(7) Adresa DNS alternativa

3. Setati numarul portului pentru serverul web.

Contraller Name ‘mlel\igem Touch Manager

Host Name ‘\oca\host

P Address |12 168.0.1

|
|
|
Subnet Mask | 255 255 255.0 \ |
\
\
\

Default Gateway ‘0 000 odify |
Preferred DNS ‘0 000 odify |
Alternale DNS | 0.0.00 Modity |

()

Web Server |

o | [ow ]

T —

Atingeti butonul Web Server (8) si se va afisa ecranul Web Server pentru a seta numarul de

port.
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Fort Number
@ reiaut (9)
OCustum (1 0)

H OK ||| Cancel |

Selectati (9) pentru a utiliza portul implicit 80.
Prin selectarea (10) se afiseaza numarul de port 8080. Atingerea butonului Modify va permite sa

modificati setarile in caseta de dialog pentru introducerea numerelor, care apare.

Atingeti butonul OK pentru a salva si inchide ecranul.

4. Cand ati terminat, atingeti butonul OK. Apare un dialog de confirmare.

Confirm

o Settings have been changed.Reboot now to enable new settings?

5. Se va afisa un mesaj de confirmare a repornirii. Atingeti butonul Yes pentru a reflecta setarea si

a reporni iTM.

NOTA

Urmatoarele numere nu sunt disponibile ca numar de port.
8082, 17821, 20000-20010
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9-2 Setarile accesului la Web si gestionarea de la distanta

Un iTM cu setare de retea poate fi accesat prin Internet pentru actionarea de la distanta de pe un
calculator. Puteti inregistra mai multi utilizatori Web cu diferite domenii de operatiuni permise in
conformitate cu privilegiile lor.

Cerintele PC pentru utilizarea acestei functii sunt asa cum sunt indicate in tabelul de mai jos.

Functie Cerinta

SO: Windows XP Professional SP3(32 bit)
Windows VISTA Business SP2(32 bit)
Windows 7 Professional SP1(32 bit, 64 bit)
PC pentru gestionarea CPU: Echivalent cu Intel Core 2 Duo 1,2 GHz sau superior
Web de la distanta Memorie: 2 GB sau mai mult
Spatiu liber pe HDD: 10 GB sau mai mult
Retea: 100Base-TX sau superior
Rezolutie afisaj: 1024 x 768 sau superior

100Base-TX
Rata reala de transfer: 115 kbps sau mai mare

McAfee 2011
Norton 2011
Virus Buster 2011

Flash Player *1 Versiunea 11.1

Retea

Software de securitate
compatibil

Internet Explorer 8, 9

Browser Web ™1 Firefox 10.0

*1 Pentru Flash Player si browserul Web, functionarea este garantatd numai pentru versiunile specificate.

Port LAN

I

Ruter de banda larga AL AL J.L [
HUB

Compatibil 100Base-TX |
Internet Intranet

=
~dl - -
\Locatar utilizator Locatar utilizator Locatar utiliza&

4 manageri, 16 utilizatori
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in cele ce urmeaza se descrie cum se creeaza utilizatori si se opereaza.

inregistrarea utilizatorilor Web

inregistratii utilizatorii Web care pot accesa Web-ul. Exista doua tipuri de utilizatori Web: manageri
si utilizatori, iar operatiunile permise utilizatorilor pot fi limitate de setari. Numarul maxim de
manageri pe care ii puteti inregistra este 4 in timp ce pentru utilizatori este 60. Accesul simultan

este permis pentru maxim 4 manageri si 16 utilizatori.

1. Atingeti butonul Web Access Users de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se

afiseaza ecranul Web Access Users Settings (consultati pagina 58).

Weh Access User Settings

Registered Users

ame Type Edit

Uszer 1 Manager (2) Create |
User 2 User (3) Miodﬁy

User 3 User
( ) (4) Delete |
1

Close

v

(1) este lista utilizatorilor Web inregistrati.
Butonul Create (2) va permite sa creati noi utilizatori.
Butonul Modify (3) va permite sa modificati setarile utilizatorului selectat.

Butonul Delete (4) va permite sa stergeti utilizatorul selectat.

2. Atingeti butonul Create (2) sau butonul Modify (3) si se afiseaza ecranul User Setup.
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Custom

Lser Name ‘USBFZ ‘ | weary  (5)
Password ‘ ‘ || Nodity I(6)
(7) | Tee Omanager @) User
Managed Area ‘ ‘ | woury (8)

Screen Management D| Screens

|| OK |” Cancel |

R
Pentru a introduce numele de utilizator, atingeti butonul Modify (5) si se afiseaza caseta de
dialog de introducere text. Specificati un nume utilizadnd 1 pana la 15 caractere, indiferent daca
sunt byte simplu sau dublu.
Pentru a seta parola de conectare, atingeti butonul Modify (6) si se afiseaza caseta de dialog
de introducere a parolei. Introduceti aceeasi parola de doua ori pentru confirmare. Setati o
parola utilizdnd 0 pana la 15 caractere alfanumerice.
Selectati tipul de utilizator in (7).
in cazul unui utilizator, configurati ecranul Managed Area (Zon& gestionata) si ecranul gestionat

in scopul inregistrarii tintei pe care utilizatorul o poate gestiona.
3. Atingeti butonul Modify (8) si se afiseaza ecranul Managed Area.

Managed Area

anaced Area

Name
10F
s

12F

9

H OK |H Cancel |

Standard Layout
' View E View

(9) este lista zonelor care pot fi inregistrate. Selectati o zona si atingeti butonul OK pentru a

salva setarile si pentru a reveni la ecranul User Setup.
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Custom

User Name | User 2 ‘ || Maodify |

FPassword | ‘ || Modify |
Type OManager @User

Managed Area |12F ‘ || odify |

s [ v (10

|| OK ||| Cancel |

Tue, OF/06
22:34

4. Atingeti butonul Modify (10) si se afiseaza ecranul Screen Management.

Screen Management

Registered Screens Screens
Name Name .
e 2F =
Add
3F
el
l4F
(11) 5 (12)

Remove SF

7

3F

|| OK | H Cancel |
22:22

(11) este lista ecranelor inregistrate, in timp ce (12) este lista ecranelor care pot fi inregistrate.

Selectarea unui ecran din (12) si atingerea butonului Add inregistreaza ecranul. Puteti inregistra
doar o vizualizare a dispunerii

Selectarea unui ecran inregistrat din (11) si atingerea butonul Remove anuleaza inregistrarea sa.

Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva setarile si pentru a reveni la ecranul User Setup.
Atingerea butonului OK de pe ecranul User Setup salveaza setarile si inregistreaza utilizatorul Web.
NOTA

» Configurarea Managed Area si Screen Management nu este necesara pentru manageri.

* Numele de utilizator si parola nu pot contine caractere speciale.
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Conectarea/deconectarea la/de la un calculator

1. Ecranul de conectare apare cand accesati iTM prin lansarea browser-ului Web pe un calculator

si introducerea adresei IP a unei unitati iTM cu setari de retea (http:// | Adresa IP iTM |).

b a5 192266010 0 = B & M| 5 inaciigent Touch Mansger  x
File Edit View Faestes Tools Help

User

(13)

Password

(14) Login
(15) User Seling

H10% -

Limba de afisare a ecranului de conectare urmeaza setarea de localizare a unitatii iTM.
Introduceti numele de utilizator si parola in (13) si faceti clic pe butonul Login (Conectare) (14).
Ecranul Web Remote Management (lcon view) (Gestionarea de la distanta prin Web)
(Vizualizare cu pictograme) apare daca autentificarea a reusit.

2. Introducand numele de utilizator si parola, si facand clic pe butonul User Setting (Setare
utilizator) (15) se afiseaza ecranul User Setup (Configurare utilizator) unde puteti schimba

parola de conectare si puteti seta localizarea.

S el G hitp19216801/ O = B G X | & intelligent Touch Manages %
File Edit View Favorites Tock Help

Password ,—‘ (1 6)

Locale

Language |English ]

Date Display  DDIMMMYYYY |

Time Display @ 24h O 12h
(1 7) Decimal Paint | G5V Separation .
(® Dot () Comma (.}

(O comma () / Semicolen (;)

lcon Color @Rt;m oSlarI
[] [ |
QK Gancel ‘
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Butonul Modify (16) va permite sa schimbati parola de conectare.
(17) este pentru setarea localizarii care urmeaza a fi utilizata de calculator. Informatiile pe care
le puteti seta sunt aceleasi ca si cele ale setarii localizarii unitatii iTM. Setati consultand

pagina 130.

3. Pentru deconectare, faceti clic pe butonul Logoff (Deconectare) de pe ecranul Web Remote
Management. Faceti clic pe butonul Yes de pe ecranul de confirmare care apare si

deconectati-va.

Ecranul Web Remote Management

8 il ) itt/152058017 O = B & X | @ ineligent Touch Mansger  x

Fde Edit  View Favonles Tools Help
Tep=10F Room1
Top .i_fﬂwn A u.:‘ E et | (3 a,
Room1 Roomz2 Room3 Roomd Room5
Details
/ / 4 / £ ' £ v 4 /s onioft
Officed Office2 Officed Officed Office5
v ’ v Setpaint
v V4 Ve Ve / Vi J Ve / o
Areal Areal Aread Aread Areab
Fan Speed
(,.—.;;‘; N = = =%
1:1-00 11-01 1:1-02 1:1-03 1:1-04
==\ s s | s ‘. Selting
1:1-05 1:1-06 1:1-07 1:1-08 21101
m Thu, 14/06
1101 -
A H1W% -

/ \
|Buton de deconectare

Operarea dupa conectare este in general aceeasi ca de la unitatea iTM. Pentru procedura de
operare, consultati pagina relevanta.

Utilizatorii pot folosi numai functiile pentru care sunt autorizati in User Setup. in plus, nici chiar un
manager nu poate deschide acelasi ecran de configurare de functie care este utilizat de un alt

manager.
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Utilizatorul web A are ecranul Interlocking Control deschis

2 niip/19226801/ O - B € X | 2 intelligent Touch Manager

File Edit View Favorites Tools Help

Interlocking Control

|Activation  Program Name

Enable Program 1

Program 2

Program 3
Enable Program 4
Program 5
Program 6

Program 7

Caseta de dialog pentru informatii este afisata
cand utilizatorul Web B apasa butonul de interblocare.

Menu List

Automatic Ctrl. System Settings Operation Mgmt. Energy Mavigator
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— NOTA

e Operatiunile care utilizeaza memoria USB in unitatea iTM (exportul setarilor si datelor)
utilizeaza hard discul calculatorului.

* Aceasta functie nu poate fi utilizata pentru a importa date dintr-un fisier. Ea poate fi utilizata
numai pentru exportul urmatoarelor date de functie:
- PPD - Energy Navigator - History - Setup Export

e Exportul fisierului cu setarile exportului lotului cu aceasta functie este exportat ca fisiere
arhivate. (Numele implicit al fisierului: SetupExport.zip)

* Aceasta functie nu accepta functia de blocare a ecranului.

e Functiile specifice unitatii iTM (de exemplu, screensaver) nu sunt disponibile prin aceasta
functie.

e Aceasta functie permite deschiderea si inchiderea ferestrei de functionare afisat pe ecranul
Standard View (List).

* Daca reteaua este deconectata in timpul conectarii, va dura maxim 4 minute, pana cand va

veti putea conecta data viitoare.
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9-3 Configurarea raportului de eroare e-mail
Un iTM cu setare de retea poate trimite e-mail-uri cu data producerii, codul de eroare, precum si
alte informatii la adresele de e-mail stabilite in prealabil, cand intr-un punct de gestionare apare o

eroare, precum o eroare de echipament sau o eroare analogica de limita superioara/inferioara.

NOTA

in plus fatd de unitatea iTM sunt necesare un server SMTP si un terminal pentru primirea

mesajelor e-mail.

in cele ce urmeaza se descrie cum se configureazi asta.

Configurarea serverului de corespondenta

Atingeti butonul E-Mail de pe fila System Settings a ecranului Menu List si se afiseaza ecranul

E-mail Settings (consultati pagina 58).

E-mail Settings

IActivation  E-mail address (To) Activation

OEnabIe
12345@testmail.com

(@ Disable

= M
I&

Create

Celete

Edit

Server

1 ) Edt

l

Close

Atingeti butonul Edit (1) si se afiseaza caseta de dialog Server. Caseta de dialog consta din doua
file: Transmitere si server de e-mail. Comutati si configurati fiecare fila. Cand ati terminat, atingeti

butonul OK pentru a salva si pentru a reveni la ecranul E-mail Settings (Setari e-mail).
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e Fila Transmission (Transmitere)

Server

Transmissian | |E—ma\| Server |
(2) steName | | Mocity |
(3) Resend Interval Hours
(4) Emai acdress (From; | \MI

<Note=

E-mail messaging will likely fail

it sender e-mail address (From) is

- Not specified

- S8ame as recipient e-mail address (To)

- Invalid

o] o]

U

Setati numele site-ului in (2). Atingeti butonul Modify si introduceti un nume de pana la 20 de
caractere in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Numele site-ului va fi
folosit ca subiect al mesajelor de e-mail.

Selectati intervalul de retrimitere a mesajelor e-mail in caseta combo (3). Puteti selecta un
interval de 1 pana la 72 ore, in incremente de 1 ora. Daca dupa trimiterea mesajului e-mail o
data, eroarea persista chiar si dupa scurgerea timpului stabilit aici, mesajul este retrimis.

Setati adresa expeditorului in (4). Atingeti butonul Modify si introduceti o adresa de pana la

128 caractere in caseta de dialog de configurare a adresei expeditorului, care apare.
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* Fila E-mail Server (Server e-mail)

Server

Transmisgion | |E—ma\| Server [
SMTP Server
(5)  Address SMTP Server Address |
(6) Port 25 || Moty |
Authentication
(7)  wethot POP Before SMTP | |
PGP Server
(8)  Aderess POP Server Adcress || wodiy |
9) Port 110 || Moty |
(10) ser|user o || wociy |
(1 1 ) Fassword ‘*"**“ | Modify |
|| OK | || Cancel |

v~

Afiseaza informatiile serverului care va trimite mesaje e-mail. Setati fiecare element utilizadnd
butonul Modify sau caseta mixta. Pentru informatii necesare pentru setari, consultati

administratorul de retea.

(5) URL sau adresa IP a serverului SMTP

(6) Numarul portului serverului SMTP

(7) Metoda de autentificare pentru mesajele e-mail expediate: Selectati unul dintre No
Authentication (Fara autentificare), POP Before SMTP (POP inainte de SMTP) si SMTP-AUTH
(8) URL sau adresa IP a serverului POP pentru a fi utilizat in autentificarea POP inainte de
SMTP

(9) Numarul de port al serverului POP pentru a fi utilizat in autentificarea POP inainte de SMTP
(10) ID utilizator pentru autentificarea serverului POP sau SMTP

(11) Parola pentru autentificarea serverului POP sau SMTP
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Configurarea adresei destinatarului mesajului e-mail si trimiterea unui mesaj

E-mail Settings

Aclivation E-mail address (To) Activation

OEnabIe
12345@testimail.com

@D\sab\e

‘(E) Creale |
(12 ()

=]

B
(12) este lista adreselor de e-mail destinatare inregistrate. Efectuati operatiunea avuta in vedere
atingand butonul relevant din dreapta.

(13) Butonul Create

Creeaza o noua adresa de e-mail. Atingeti butonul si introduceti o adresa de pana la 128 caractere

in caseta de dialog E-mail Address Setup, care apare.

(14) Butonul Delete

Sterge adresa e-mail selectata.

(15) Butonul Edit
Editeaza adresa e-mail selectata. Atingeti butonul si se afiseaza caseta de dialog Edit. Caseta de
dialog consta din doua file: Mgmt. Points Selection si E-mail Address. Configurati-le pe ambele

dupa nevoie.
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* Fila Mgmt. Points Selection

Mgmt. Points Selection ||E—mai\ Address |
Selected Points Available Management Paints
Type Name Mype Name .
ndoor 1400 ndoor 1:4-03 —AI
htloor 1401 Add ndocr 1:4-04
ncoor 1+02 ‘ ndoor 1:4-05
— ndoor 1:4-08
F
ndoor 1407
Remove
ndoor 1408
ndoor 1108 v
H QK | H Cancel |

T O —

(16) este lista punctelor de gestionare inregistrate ca tinte ale monitorizarii erorilor, in timp ce
(17) este lista punctelor de gestionare care pot fi inregistrate. Pentru inregistrare, selectati un
punct de gestionare care va fi tinta monitorizarii din (17) si atingeti butonul Add. Puteti inregistra
pana la 512 de puncte de gestionare. Selectarea unui punct de gestionare din (16) si atingerea

butonului Remove ii anuleaza inregistrarea.

¢ Fila E-mail Address

Mgmt. Points Selection ||E—ma\| Address I
(18) Email adcress (To) [12345@testmail com | Modity |
(19) ]

<Note>
Confirm e-mail addresses

with a trial mail message.

” OK |‘| Cancel |

v~

(18) este adresa de e-mail curenta. Pentru a schimba, atingeti butonul Modify si introduceti
adresa de e-mail in caseta de dialog de configurare a adresei de e-mail, care apare.

Atingerea butonului Trial Mail (incercare corespondenta) (19) afiseaza caseta de dialog Trial
Mail.
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Send e-mail with below settings

Bite Name Site Name

BMTP Server

Wddress SMTP Server Address

Port:26

Buthentication: PGP Befere SMTP

POP Server

E-mail address (To)12345@testmail.com

F-mail address (From)send@testmail com

(20)

[»

[«

CK ||| Cancel |

—

(20) afiseaza setarile curente ale caror detalii sunt indicate in Tabelul 1 de mai jos.

Element

Informatii afisate

Observatii

Adresa e-mail a destinatarului

Adresa E-mail
(Catre):[adresa]

Adresa e-mail a expeditorului

Adresa E-mail
(De la):[adresa]

Nume locatie

Nume locatie:[nume]

Server SMTP

Titlu Server SMTP
Adresa Adresa:[adresa]
Numar port Port:[port]

Autentificare

Metoda de autentificare

Autentificare:[metoda]

[metoda] este una dintre [Fara
autentificare], [POP inainte de
SMTP], si [SMTP-AUTH]

Titlu

Server POP

Adresa server POP

Adresa:[adresa]

Afisat cand [metoda] este

Nr. port server POP

Port:[port]

[POP inainte de SMTP].

ID utilizator

ID utilizator: [ID]

Afisat atunci cand [metoda]
este alta decat [Fara
autentificare].
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| Trial Mail (e-mail test)

File Edit View Tools Message Help
# Reply @% Reply All @ Forward | e | .

From: test@email.com <test@email.com:;
Date: Thursday, February 09, 2012 9:26 PM
To:

Subject:  Trial Mail (e-mail test)

===

This is a trial mail

Site Name: e-mail test

Atingerea butonului OK trimite mesajul e-mail de incercare si readuce ecranul la fila Edit.

Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva si inchide ecranul.
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Actionarea functiilor optionale ale fabricantului

10. Distributia proportionala a energiei

10-1 Functia Distributia proportionala a energiei

Distributia proportionala a energiei este o functie care distribuie proportional intre locatari totalul
energiei utilizate de aparatele de aer conditionat intr-o cladire cu locuinte si altele similare, utilizand
un contor electric la locatari. Calculul distributiei proportionale poate fi, de asemenea, exportat
intr-un fisier CSV.

Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie sa configurati grupuri pentru distributie proportionala,
dispozitive de intrare, etc. precum si sa rulati un test pe un calculator in prealabil. Consultati
persoana de service.

Distributia proportionala nu poate fi calculata daca controlerul este oprit. Nu opriti controlerul cand

calculati distributia proportionala.

Acest capitol descrie operatiunile care trebuie efectuate pe unitatea iTM.

Configurarea perioadei de colectare a datelor

Atingeti butonul PPD de pe fila Operation Mgmt. a ecranului Menu List si se afiseaza ecranul Power

Proportional Distribution (a se vedea pagina 60).

Power Proportional Distribution

PPD Collection Period Setup (1 ) Tetal
@reiod () Pericd | 003/201 -> 14/04/201
Start date MName Used Powe. . Idle Pewer (kiwh)
DUD320M -Mudwy A
1400 0.000 0.000 LA
End date
Win420M | ot 0000 0.006
1402 0.000 0.000
Owontn (b)
11403 0.000 0.000
Account Day
1404 0.000 0.000
| 1405 0.000 0.000 v
Advanced Setup
(2) Excluded Time
+Exceptions
(o=

Setati perioada de colectare a datelor in (1).

Selectati butonul radio Period (a) pentru a seta datele de incepere si terminare a colectarii.
Atingeti butonul Modify pentru Start date (Data inceperii) si End date (Data terminarii) si introduceti
datele in respectiva caseta de dialog de introducere a datei, care apare.

Intervalul de date pe care le puteti introduce este intre 1 al aceleasi luni din anul anterior si ziua
anterioara zilei in care ati deschis caseta de dialog. Ordinea datelor de incepere si terminare nu

trebuie inversata.
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Selectati butonul radio Month (b) pentru a seta data contului. Perioada de colectare a datelor este
determinata ca luna de la data contului lunii anterioare.

De exemplu, daca data de pe unitatea iTM este 20 octombrie, si data contului este setata la 20,
atunci distributia proportionala este calculata pentru perioada de la 20 septembrie pana la
19 octombrie.

Atingeti butonul Modify si introduceti data contului. Puteti introduce o valoare in intervalul 1 pana la
31. Totusi, daca data specificatda a numaratorii nu exista in luna, perioada numaratorii va fi automat
ajustata pentru a se potrivi cu datele din calendar.

(2) este butonul pentru setari avansate, care in mod normal nu sunt utilizate.

Colectarea datelor si exportul rezultatelor distributiei proportionale a energiei

Power Proporticnal Distribution

PPD Collection Period Setup Total (4)
@Ferod Period | DID3/20M = 104201 |
Start date Name Used Powe... Idle Power (kiWh) .
0103201 Modify | A
14-00 0.000 0000 =
End date
1410442011 Modity | flikei B BEED
14-02 0.000 0000
O onln
1403 0.000 0.000
Account Day
1104 0.000 0.000
(3)@ 1105 0.000 0.000 v
L [
Advanced Setup
Excluded Time
+Exceptions
=n

o~

Atingerea butonului Execute(3) afiseaza o caseta de dialog de confirmare. Conectati memoria
USB la unitatea iTM si atingeti butonul Yes pentru a incepe colectarea de date si exportul fisierului
CSV.

Colectarea datelor poate dura pana la 30 de minute. Cand se termina colectarea datelor, in (4)
apare o lista a perioadelor si a rezultatelor colectarii datelor.

Daca memoria USB nu este conectata, datele sunt colectate, iar rezultatele colectarii sunt afisate,

dar nu este exportat nici un fisier.
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<Format export CSV>

Nume controler €¢——

Data si ora

(Data export) €
Numar versiune ¢——

Zona titlu
Titlu ¢«—

Nota {

Zona antet

Date de 1 ord Alimentarea pe ora

a fiecarei unitati interioare‘[

MAX 28.584

lnii <

Date de 1 ora

{
!
1

\

Nume unitate interioard€——|
Tip +—
Data si ora €—

512 coloane fixe
A

—

iT™M1

2010/09/10 12:00

1.0000

Date orare PPD (Wh)

Nota:

Aceasta valoare este rezultatul PPD p

entru o ora care se termina la Data si ora.

de ex. valoarea de pe linia 3:00 este r

ezultatul pentru o ora de la 2:01 la 3:00.

Unitatea interioard 1 nume

Unitatea interioara 2 nume

Unitatea interioara 512 nume

2

2

2

2010/04/01

0:00

ID-Unitatea 1 alimentare

ID-Unitatea 2 alimentare

ID-Unitatea 512 alimentare

ID-Unitatea 1 alimentare in asteptare

ID-Unitatea 2 alimentare in asteptare

ID-Unitatea 512 alimentare in asteptare

2010/04/01

1:00

ID-Unitatea 1 alimentare

ID-Unitatea 2 alimentare

ID-Unitatea 512 alimentare

ID-Unitatea 1 alimentare in asteptare

ID-Unitatea 2 alimentare in asteptare

ID-Unitatea 512 alimentare in asteptare

2010/04/01

2:00

Atingeti butonul Close pentru a inchide ecranul.

— NOTA

verificare amanuntita.

Extiuded Time | —————
B e |
[Avon  [Earty Marming 1 it | 01 20052600
| |
OQwee 2400
Om 02400
O
(mE
=]

afiseaza ecranul Advanced Setup.

g

stdnga de mai sus sunt setate.

Atingerea butonului Excluded Time + Exceptions de pe ecranul de distributie proportionala

in acest ecran, puteti seta timpii de exclus din perioada de colectare a datelor. Datele pentru
distributia proportionala nu sunt colectate in timpul perioadelor de excludere.

Aceasta setare este in mod normal inutila. Setati numai cand este necesar si dupa o

Advanced Botup
Excludod Teno Excontices te Excluded Tme
FPD date
[Manin Dty
X @posy
ian 1
Manth l
Fon 3rd Monday e
Every 20
Foo d Tussday .
acd
ey [@ LT
Py 2 Manth Wk
Dis ot the ek
[ Frovow 11 Deioln |
Lo ] [ome]

Timpul exclus va fi asa cum este indicat in figura de mai jos cand informatiile din ecranul din

0400 duminica 2400 luni (2400 marti o400 miercuri pana 2400
ogioo 1 8;00 oaioo 20i00 sambata
L L L L 1
PPD PPD PPD PPD
D € D
ara colectare de date
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11. Energy Navigator

11-1  Functia Energy Navigator

Recent, legile si reglementarile multor tari referitoare la reducerea consumului de energie si
reducerea CO, au fost inasprite. Din acest motiv, pentru proprietati este necesar sa se cunoasca
cat de multa energie consuma acestea, sau evolutia acestora in raport cu un plan de consum de
energie pentru a se conforma legilor, si sa se faca imbunatatiri pentru a reduce consumul de
energie, daca este necesar.

Administratorii de echipamente si administratorii de energie sunt obligati sa gestioneze sistematic
echipamentele, analizand starea lor de functionare si elaborand planuri de reducere a consumului

de energie, definind instructiuni de exploatare a echipamentelor pentru a economisi energie etc.

Prezentarea Energy Navigator

N
As vrea sa gestionez echipamentul B
in conformitate cu instructiunile de
exploatare a echipamentului pentru
a economisi energie. < .
Persoana de service

Functia de buget pentru l Proba de functionare

As vrea sa gestionez
usor bugetul la
consumul efectiv de
energie, si s
economisesc energie.

energie/gestionare efectiva (Pentru calculul puterii unitatii interioare)

Functia de gestionare

Wentemr
Administrator cladire \V/ \V/ \\

‘\Q" =
Memorie USB Altele echipamente
Functie de export de date T

Administrator energie Testare (Energy Navigator)

economisire a energiei pentru a economisi

< . - . 9
As vrea sa analizez temeinic functionarea
echipamentului si sa elaborez un plan de
mai mult.

Persoana de service

Energy Navigator este o functie care vine in sprijinul gestionarii bugetului si consumului efectiv de
energie si/sau gestionarii echipamentului. Acesta include urmatoarele trei functii.

* Functia de buget pentru energie/gestionare efectiva

» Gestionarea exploatarii echipamentelor (devierea de la planul de exploatare)

* Functia de export de date

Utilizand aceste functii impreuna cu contoare de curent si distributia proportionala energiei, puteti

sustine diferite nevoi si scenarii de utilizare. Pentru detalii, consultati o persoana de service.
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Pozitia de pornire pentru un utilizator care vrea sa verifice consumul efectiv de energie si starea de functionare
a echipamentului in anul punerii in aplicare a iTM, si sa inceapa gestionarea exploatarii echipamentului anul urmator.

Pozitia de pornire pentru un utilizator care vrea sa gestioneze
exploatarea echipamentului imediat dupa punerea in aplicare a

iTM.

v

Actiune de verificare

Planificare Efectuare Verificare

Actiune

Crearea planului de

<>> Vreau sa cunosc decalajul fata de Vreau sa cunosc evolutia
g planul de exploatare a echipamentului. planului de economisire a energiei.
| Verificare cu declaratia i Verificare cu declaratia i/ Exploatarea echipa- Verificare cu declaratia S
i detaliata a consumului (. detaliata a consumului de »i mentului pe baza detaliatd a evolutiei in R Studiul planului de
< | deenergie. 1 energie pe anul trecut. J|: 1 planului de reducere a raport cu planul de consum de energie
O ¢ 1 consumului de energie. consum de energie X pentru urmatorul an.
o NI {_pentru anul curent. B
E Crearea planului de pmmmmmmmmmmmmmooooo N
[ consum de energie. e o1 Studiul modemizarii
2 (Gestionare pe baza Verificare cu declaratia "\ echipamentului si structurii
@ registrului contabil) detaliata a efectului de | | \ i
= S— reducere datoritd modernizarii
=2 echipamentului si structurii. | [ | c-—--mmmmmmmmmmmeo
.é_; * Studiul planului de exploatare

> . .
a echipamentului pentru
urmétorul an.

exploatare a echipamentului. | A N
< N L
O || Verificarea functionarii Cautarea punctelor de
E efective pentru crearea |mbunata§|reafunct|or)ar||
— planului de exploatare. - pe baza datelor detaliate
S (Utilizatorul efectueaza o Exploatarea echipa- ale echipamentului.
<@ | | simpla testare de ipoteza mentului pe baza
€ | privind starile de functionare.) planului de exploatare
i a echipamentului. ‘
,% Verificare pentru decalajele fatd de | o| Schimbarea planului de
® planul de exploatare a echipamentului. exploatare a echipamentului.
> - )
K
O
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Pozitia de pornire pentru un utilizator care vrea sa verifice consumul efectiv de energie si starea de functionare
a echipamentului in anul punerii in aplicare a iTM, si sa inceapa gestionarea consumului de energie anul urmator.

Pozitia de pornire pentru un utilizator care vrea sa gestioneze
consumul de energie imediat dupa punerea in aplicare a iTM.

v

Actiune de verificare Planificare Efectuare Verificare Actiune
é Vreau sa cunosc evolutia planului | Vreau sa cunosc decalajul fata de Vreau sa cunosc evolutia planului
% de economisire a energiei. planul de exploatare a echipamentului. | de economisire a energiei.
Verificarea consumului Verificarea consumului Exploatarea echipa-! Ve G T ==
fecti h > - "mentului pe baza £ Studiul planului de
< |© ?ctlv de energie de energie anul trecut. | ! planului de r%ducere 2 de energie in acest an »| consum de energie
© | | masurat. —_————— ¢ consumului de energe. in raport cu planul de _pentru urmatorul an.
0 N consum de energie.
o
< Crearea planului de Verificarea efectului de ’ét_;j'_l_;w;&;r;a_i;‘ _____ A
5 consum de energie. reducere datorita moderizarii > l:] u . 22 '; i
= echipamentului i structurii. echipamentulul st structurll
s | __ ¥ ¥ |
o Crearea planului de R Studiul planului c_ie exploatare
exploatare a echipamentulu. 1 a echipamentului
- J pentru urmétorul an.
M \
g Verificarea functionarii Cautarea punctelor de
O | |efective pentru crearea imbunétatire a functiondrii
0 |planului de exploatare. Verii uid pe baza datelor detaliate
© | |(Utilizatorul efectueaza o ezl Gt el Exploatarea echipa- ale echipamentului.
S |simpld testare de ipoteza energie in aceasta lund in mentului pe baza -
g privind starile de functionare.) raport cu planul de consum planului de exploatare
> ) ! :
= de energie. a echipamentului. - . \
R=3 g P Verificare pentru decalajele fafd de | Schimbarea planului de
@ planul de exploatare a echipamentului. exploatare a echipamentului.
> ) /
NS —
(&}
[Legenda]

——— Evolutia scenariului

i I Scenariu executat manual
@ Scenariu cu utilizarea acestei functii

Acest capitol descrie functiile, setarile lor, si cum sa le utilizati.

NOTA

Pentru utilizarea acestei functii este necesara o incercare prealabila. Consultati o persoana de

service Tnainte de utilizare.
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Bugetul pentru energie/gestionarea efectiva

Aceasta functie poate calcula nivelul de realizare a planului de consum de energie din consumul
efectiv de energie si consumul estimat cand planul este realizat in intregime, precum si sa reprezinte
grafic bugetul si consumul efectiv de energie in grafice anuale/lunare pentru o gestionare usoara.

in plus, poate compara consumul efectiv de energie din anul precedent cu consumul efectiv de
energie din acest an.

Functiile pe care le puteti utiliza depind de disponibilitatea contoarelor de energie si de

disponibilitatea unui plan de consum de energie, asa cum este indicat in tabelele de mai jos.

Detalii tehnologice Functia de buget pentru energie/gestionare efectiva
Disponibilitatea | (Lunar) Functia de Functia de vizualizare a bugetului pentru energie/efectiv
Disponibilitatea | ~ planului de estimare a Functia de vizualizare a | Functia de vizualizare a Functia de comparare
contoarelor | consum de consumului de bugetului anual pentru | bugetului lunar pentru de la én laan a :ner ioi
energie energie energie/efectiv energie/efectiv g
Da Da O O O O
Da Nu x A A O
© O
(Bugetul/efectiv poate . L
s ) . (Disponibil prin
fi vizualizat prin . <
Nu Da X . . X introducerea manuala
introducerea manuala . )
: ) a consumului efectiv
a consumului efectiv .
. de energie)
de energie)
O
(Disponibil prin
Nu Nu X N X introducerea manuala
a consumului efectiv
de energie)
Detalii tehnologice Functia de buget pentru energie/gestionare efectiva
Functia de inregistrare a tipului
. . de energie/factorului de conversie
Disponibiitatea| . Uncti@ade | Functia de a energiei
Disponibiltatea | planuiuide | |ooistrare @ | inregistrare a | oo de inregistrare | Functia d Functia d
cgntoarelor Eonsum de planului de consumului a I’L; ului de egner ie i UnQ,I? ; i UnC_,lil ;
enerdie consum de efectiv de grup 9 '”retg's Ir gre m;egtls ralrg
g energie energie atipului a factorului
de energie de conversie
a energiei
Da Da O O O O O
Da Nu O O O O O
O
(Crearea grupului
Nu Da O O in care se introduce O O
manual consumul
efectiv de energie)
O
(Crearea grupului
Nu Nu O O in care se introduce O O
manual consumul
efectiv de energie)
(O: Disponibila
/\: Unele functii disponibile
% : Nedisponibild
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Etapele bugetului pentru energie / gestionarii efective sunt dupa cum urmeaza:

Configurati tipul de energie tinta a bugetului pentru energie/gestionarii efective

!
Configurati grupul de puncte de gestionare (grupul de energie) tinta ale bugetului pentru energie/

gestionarii efective

l

Configurati un plan de consum de energie

l

inregistrati consumul efectiv de energie

l

Comparati bugetului cu consumul efectiv de energie cu ajutorul graficului

in cele ce urmeaza se descrie cum se configureazi si se utilizeaza asta.

 Configurarea tipului de energie si grupului de energie
Configurati tipul de energie si grupul de energie tinta al bugetului pentru energie/gestionarii
efective.

Se afiseaza fila Energy Navigator a ecranului Menu List (a se vedea pagina 61).

Energy Navigator

E budgetf Equipment

actual Mgmt. op. Mgmt Data output

Close

Atingeti butonul E budget/actual Mgmt. (Buget energie/gest. efectiva) (1) si se afiseaza ecranul
Energy budget/actual management (Buget pentru energie/gestionare efectiva).

Ecranul Energy budget/actual management consta din trei file: Yearly budget/actual mgmt. (Buget
anual/gest. efectiva), Month budget/actual mgmt. (Buget lunar/gest. efectiva), si Compared to

previous (F)Year (In comparatie cu anul anterior).
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Energy hudgel/actual management

Display item

F e

Compared to previous (F)Year |

early budget/actual mgmt Month budget/actual mgmt

201 Excess over planned energy consumptien Nothing
-Estimated energy consumption : 2845MiWh
-Planned yearly energy consumption : 2830MWh
750 4000
675 3600
600 szo0 £
_ 3 3 ——— b 2800 =
= &
z 4s0| e 2400 @
E;f st e 2000 %
2 oo o B B e 1600 &
225 1200 %
150 OIS
e 75 4on
Ql o

Jan  Feb  Mar  Apr  May Jun Jul  Aug  Sep Oct  Now  Dec

Energy | | H BudiAct set
[owe |

Fri, 0107

01:47

Atingeti butonul Display mode (Mod de afisare) (2) si se va afisa ecranul Display mode. Ecranul

Display mode este disponibil pe toate filele.

Display mode
[ | Seltings by Energy Type | (3)
[ ] Selting of Energy Group |

(o ]
Mon, 052
20:38

Atingeti butonul Modify (3) si se afiseaza ecranul Energy Type (Tip de energie).
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Energy Type

Energy Type List Edit

-

Name Energy Type Unit CO2 convers... New conv. fact. by co... g@
Power Power kwwh (6) Copy

(7) Delete |
Gas Gas m3 =

(8) Rename |
Water Water m3 —

(4) (9), et |

Gags 2 Gas m3

| Close

Configurati tipul de energie pentru care se reprezinta grafic bugetul pentru energie/gestionarea efectiva.

(4) este lista tipurilor de energie inregistrate.

Efectuati operatiunea avuta in vedere atingand butonul relevant din dreapta.

(5) Butonul Create

Creeaza un nou tip de energie. Puteti inregistra pana la 30 de tipuri de energie incluzand
electricitatea, gazul si apa inregistrate implicit.

Introduceti un nume in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Atingeti butonul
OK pentru a inregistra numele in (4), ca un nou tip de energie.

Puteti denumi tipul de energie folosind pana la 16 de caractere.

(6) Butonul Copy

Creeaza un tip nou de energie prin copierea tipului de energie selectat.

Introduceti un nume in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Atingeti butonul
OK pentru a inregistra numele in (4).

Puteti denumi tipul de energie folosind pana la 16 de caractere.

(7) Butonul Delete

Sterge tipul de energie selectat.

(8) Butonul Rename

Redenumeste tipul de energie selectat.

Introduceti un nume in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Atingeti butonul
OK pentru a modifica numele.

Puteti denumi tipul de energie folosind pana la 16 de caractere.

Nu puteti modifica numele tipurilor de energie inregistrate implicit.

(9) Butonul Edit

Afiseaza ecranul Factor de conversie tip de energie/CO, care va permite sa editati tipul de energie selectat.
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Other

(1 0) Energy Type [Power | ‘
()
(12) coz conversion 1actor | | ke GOzikwn
(1 3) Conversion ggi: | ‘kah ‘

v

Configureaza detaliile pentru tipul de energie selectat.

in caseta mixta (10), selectati tipul de energie dintre Power (electricitate), Gas (gaz) si Water
(apa).

Selectati unitatea de masura (11) pentru candidatul corespunzand tipului de energie selectat (10)
in caseta mixta. Unitatea este fixata pentru fiecare tip de energie: este kWh pentru electricitate,
si m® pentru gaz si apa.

Setati factorul de conversie CO, in (12).

Atingeti butonul Modify si introduceti factorul de conversie in caseta de dialog pentru
introducerea numerelor, care apare. Puteti introduce o valoare in intervalul 0-9999,999, cu
incremente de 0,001. Unitatea este afisata in conformitate cu unitatea selectata in (10).

Daca noul tip de conversie a energiei este inregistrat in ecranul Energy Conversion Type (Tip de
conversie a energiei), introduceti noul factor de conversie in (13).

Atingeti butonul Modify si introduceti factorul de conversie in caseta de dialog pentru
introducerea numerelor, care apare. Puteti introduce o valoare in intervalul 0-9999,999, cu
incremente de 0,001. Unitatea este afisata in conformitate cu unitatea selectata in (10).

Atingeti butonul OK pentru a salva setdrile si pentru a reveni la ecranul Energy Type.

Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva setarile si pentru a reveni la ecranul Display
Mode.

NOTA
Pentru informatii privind inregistrarea de noi tipuri de conversie, consultati o persoana de
service.
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Display mode

[ | Settings by Energy Type | Modify
[ | Setting of Energy Group | (1 4)

| Close

Atingeti butonul Modify (14) si se afiseaza ecranul Energy Group (Grup de energie).

Energy Group List Edit
Greup Name Type ‘LG)E
Group 1 Power (g) Cony |
Croup 2 Gag ‘(@
Group 3 Gas (“Iu@
(20) et |
(15) =

‘ Close

Configurati grupul de energie tinta al bugetului pentru energie/gestionarii efective.

(15) este lista de grupuri de energie.

Efectuati operatiunea avuta in vedere atingand butonul relevant din dreapta.

(16) Butonul Create

Creeaza un nou grup de energie. Puteti crea pana la 30 de grupuri de energie.

Introduceti un nume in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Atingeti butonul
OK pentru a inregistra numele in (15), ca grup de energie nou.

Puteti denumi grupul de energie folosind pana la 16 de caractere.
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(17) Butonul Copy

Creeaza un nou grup de energie prin copierea grupului selectat.

Introduceti un nume in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Atingeti butonul
OK pentru a inregistra numele in (15).

Puteti denumi grupul de energie folosind pana la 16 de caractere.

(18) Butonul Delete

Sterge grupul de energie selectat.

(19) Butonul Rename

Redenumeste grupul de energie selectat.

Introduceti un nume in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Atingeti butonul
OK pentru a modifica numele.

Puteti denumi grupul de energie folosind pana la 16 de caractere.

(20) Butonul Edit

Afiseaza ecranul Energy Group Setup care va permite sa configurati grupul selectat.

6ot |

Member List

ame

i1

Type

Power

(21)

Add

‘

Available Points List

ame

(22)

‘

Remove:

)

[

||| Cancel |

=

Setati punctul de gestionare de la care se dobandesc datele de utilizat in bugetul pentru energie/
gestionare efectiva.

intr-un grup de energie puteti inregistra doar puncte de gestionare Pi. Puteti inregistra panai la
100 pe grup. in plus, puteti inregistra puncte de gestionare Pi incluzand mai multe tipuri de
energie.

Puteti de asemenea inregistra mai multe puncte de gestionare Pi intr-un grup de energie.

(21) este lista punctelor de gestionare inregistrate.

Selectati un punct de gestionare din lista punctelor de gestionare disponibile (22) si cu caseta
mixta Type (23), selectati tipul sau dintre Power, Gas si Water. Puteti selecta un tip de energie
inregistrat in ecranul Energy Type.
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Atingeti butonul Add pentru a inregistra in (21).

Selectarea unui tip de energie din (21) si atingerea butonului Remove i anuleaza inregistrarea.

Atingeti butonul OK pentru a salva setarile si pentru a reveni la ecranul Energy Group.
Cand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva setarile si pentru a reveni la ecranul

Display Mode.

Atingeti butonul Close de pe ecranul Display Mode pentru a inchide ecranul si pentru a reveni la

ecranul Energy budget/actual management.
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* Configurarea unui plan de consum de energie si inregistrarea consumului efectiv de energie

Configurati planul de consum de energie (valoare planificatd) si energia consumata efectiv

(valoare efectiva).

Energy hudget/actual management

Display item |Group 1 (24) | ‘ | Display mode
early budget/actual mgmt Manth budget/actual mgmt Compared to previous (FiYear |
20m Excess over planned energy consumption:Neothing
-Estimated energy consumption : 2845MWh
-Planned yearly energy consumption © 2930MWh
750 4000
675 F600
500 sz200 £
525 2 2800 =
e S B
H aso| e 2400 ©
g ss| o] e 2000 %
H sl M B e 1600 2
225 1200 %
150 EODIE
® 75 400
O lan  Fed  Mar Apr May Jun  Jul  Aug Gep Ot Now Dec (25) o
Energy Type Energy Unit [Energy | ‘ || BudiAct set |
| oo ]

—
Puteti selecta un grup energie inregistrat cu ajutorul casetei mixte Display item (Element
afisare) (24) disponibila pe fiecare fila a ecranului Energy budget/actual management.
Selectati grupul de energie la care se seteaza planul de consum de energie si se inregistreaza
energia efectiv consumata, si atingeti butonul Bud/Act set (Setare buget/efectiv) (25) pentru a
afisa ecranul Bud/Act set.
B Flamed energy consumption setiings [ weais | (26)
W Acual encrgy consumption selfings [ oy |

‘ Close

Atingeti butonul Modify (26) si se afiseaza ecranul Planned Energy Consumption Setup

(Configurarea consumului planificat de energie).
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Flanned Energy Censumptien Setup

Energy Type Power | | (27)
(28.): DY20T/2011 YZ0IDAZIZN0 l
(29): @ setings oy veer (@) (b) | Opsettings oy montn (33)
Reduclion rate (compared with the previous year) W—T.—
0 (30) an 300000 K¥¥h |A
Planned yearly energy cansumption Febs 400000 kWh
(31)| b Kn ar 300000 kWh(32)
Apr 250000 kWh
ay 480000 KyYh ~
=1 =1

T I ——

Configurati planul de consum de energie pentru grupul de energie selectat in ecranul Energy

budget/actual management.

in caseta mixtd Energy Type (27), selectati tipul de energie pentru care sa setati consumul de
energie dintre Power, Gas si Water. Puteti selecta dintre tipurile de energie incluse in grupul de
energie selectat.
Comutand anul acesta si anul trecut cu fila Year (28), setati obiectivul fiecarui an. Anul acesta
este perioada dintre luna inceperii colectarii, care include luna prezenta si luna de la sfarsitul
anului, in timp ce anul trecut este anul anterior.
Selectati unitatea pentru setarea obiectivului in (29). Selectati (a) Settings by year (Setari pe
an) sau (b) Settings by month (Setari pe luna).
Cand obiectivul este (a) pe an, atingeti butonul Modify (30) si introduceti raportul de
reducere in raport cu anul anterior in caseta de dialog pentru introducerea numerelor, care
apare. Planul anual de consum de energie este afisat in (31), in conformitate cu valoarea
din (30).
Cand obiectivul este (b) pe luna, in (32) apare o lista pentru setarea obiectivului pentru
12 luni de la luna de incepere a colectarii. Selectati o luna o data, si introduceti obiectivul
pentru fiecare luna in caseta de dialog pentru introducerea numerelor, care apare cand
atingeti butonul Modify (33). Puteti introduce o valoare in intervalul 0-2000000,

cu incremente de 0,1.

Céand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva setarile si pentru a reveni la ecranul Bud/
Act set.
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Bud/Act set

B Fianned energy consumption settings ‘ Modlify

B Adual energy consumption settings ‘ (34)

[ ]

Atingeti butonul Modify (34) si se afiseaza ecranul Actual Energy Consumption Setup

(Configurarea consumului efectiv de energie).

Actual Energy Consumption Setup

mew s Poww  [v)(35)
(36) przotizizot ||01f2010-1212010 |
_Consumfion Enerty CO2 conversion factor (39)
onth Actual energy consumption 1000 kg-COAN |
an 250000 kiWh
Fep - OtherConversion factor (40)
37 T =
ar 320000 kWh
Ppr 255000 kWh
(38) [
o] o]

=
anegistrati consumul efectiv de energie pentru grupul de energie selectat in ecranul Energy
budget/actual management.
in caseta mixtd Energy Type (35), selectati tipul de energie pentru care s& introduceti consumul
efectiv de energie dintre Power, Gas si Water. Puteti selecta dintre tipurile de energie incluse in
grupul de energie selectat.
Comutéand anul acesta si anul trecut cu fila Year (36), setati valorile efective pentru fiecare an.
Anul acesta este perioada dintre luna inceperii colectarii care include luna prezenta si luna de la
sfarsitul anului, in timp ce anul trecut este anul anterior.
in (37) apare o listd pentru setarea valorii efective pentru cele 12 luni de la luna de incepere a
colectarii. Selectati o luna o data, si introduceti valoarea efectiva fiecare luna in caseta de dialog
pentru introducerea numerelor, care apare cand atingeti butonul Modify (38).

Valorile efective care masurate cu punctele de gestionare Pi nu pot fi modificate.
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Puteti introduce o valoare in intervalul 0-2000000, cu incremente de 0,1.

Factorul de conversie CO, pentru consumul de energie apare in (39). Unitatea afisata depinde
de tipul de energie selectat. Atingeti butonul Modify si introduceti factorul de conversie in caseta
de dialog pentru introducerea numerelor, care apare.

Puteti introduce o valoare in intervalul 0-9999,999, cu incremente de 0,001.

(40) apare un nou tip de conversie a energiei este inregistrat in ecranul Energy Conversion Type.
Unitatea afisata va depinde de tipul de energie ([Unitatea inregistrata in noul tip de conversie]/
kWh). Introduceti factorul de conversie daca este necesar.

Puteti introduce o valoare n intervalul 0-9999,999, cu incremente de 0,001.

Céand ati terminat, atingeti butonul OK pentru a salva setarile si pentru a reveni la ecranul Bud/
Act set.
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e Compararea bugetului cu consumul efectiv de energie
Evaluati nivelul de realizare comparénd valoarea setata in planul de consum de energie cu
consumul efectiv de energie, si reprezentati-l grafic.
in plus, se afiseazd consumul estimat cand planul este realizat complet, si obiectivul pentru
realizarea planului prin calculul din valoarea efectiva actuala.
Ecranul Energy budget/actual management consta din trei file: Yearly budget/actual mgmt. (Buget
anual/gest. efectiva), Month budget/actual mgmt. (Buget lunar/gest. efectiva), si Compared to
previous (F)Year (in comparatie cu anul anterior). Comparati cu fiecare fild bugetul fati de
consumul efectiv de energie.
Atingeti butonul E budget/actual Mgmt. de pe fila Energy Navigator a ecranului Menu List. (A se

vedea pagina 61.)

Fila Yearly budget/actual mgmt. (ecranul Energy budget/actual management)

Energy budgel/actual management

F@) [

early budgetfactual mgmt Month budgetiactual mgmt Compared to previeus (FiYear J

20 Excess over planned energy consumption:Nothing (47)
(45) E @ -Estimated energy consumption : 2845MWWh
-F’Iannzd vearly enaray nnniumnfmn ?HSOM_Wh

750 :
£75 SEDD
600 :
525 e % o
R I -
S [ :
| | 1500

o TEEEEER A

I Jan  Feb  Mar  Apr  May Jun  Jul  Aug  Sep Oct Nov  Dec o

Display item

—
N
B

N’

Energy(kWh]

Accumulated snergy(KWh)

(42) Energy TYDB Energy Unit |[Energy | | ” Budiact set |
' (43)
o |

-

Acest ecran afiseaza situatia bugetului anual fata de consumul efectiv de energie pentru grupul
de energie selectat in caseta mixta Display item (41).

Setati tipul de energie de reprezentat grafic in caseta mixta Energy Type (42).

Selectati dintre Power, Gas si Water.

Numai cand unitatea de energie este CO, sau un nou tip de conversie, veti putea selecta CO,
“total" emis de toate tipurile de energie.

Selectand unitatea de energie de afisat in grafic dintre Energy, CO,, si noul tip de conversie din
caseta mixta Energy Unit (43) se traseaza graficul in (44).

in grafic, axa orizontala reprezinté fiecare luna a anului de la luna de incepere a colectérii, axa
verticala din stdnga consumul lunar de energie, iar axa verticala din dreapta, consumul de
energie acumulat.

Pentru a comuta anul afisat, utilizati (45).
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Atingerea butonului Legend (46) afiseaza o explicatie pentru fiecare component al graficului.

Legend {Yearly budgel/actual mgmt }

Actual energy consumption

Planned energy consumption

Estimated energy consumption

Planned yearly energy consumption

Target energy consumption

Accumulated actual energy consumption

‘ Close

™~

(47) afiseaza pictograme, impreuna cu mesaje in conformitate cu nivelul de realizare a planului de

consum de energie.

De asemenea, atingerea unei luni pe grafic afiseaza consumul efectiv de energie, valoarea

planificata, si valoarea tinta pentru acea luna intr-o caseta de ajutor.

Cand ecranul afiseaza ultimul an

Informatii afisate

acumulata <0

Clasificare
Pictograma Mesaj
Consumul
acumulat de
energie - Surplus fata de consumul planificat de energie: .% (...kWh)
consumul ' — Consum de energie acumulat: ...................... kWh
planificat de . — Consum anual de energie planificat: ............. kWh
Cand exista atat energie
consumul efectiv de acumulata > 0
energie cat si consumul | Consumul
planificat de energie acumulat de
energie - Surplus fatda de consumul planificat de energie: .....Nimic
consumul @ — Consum de energie acumulat: ...........ccccce.e kWh
planificat de — Consum anual de energie planificat: ............. kWh
energie

energie

nu este setat)

Cand existd numai consumul efectiv de

(Cand planul de consum de energie

- Consum de energie acumulat: ...........cccceeeeverennen. kWh

energie

Cand nu exista nici consum efectiv de
energie si nici consum planificat de

- (Nu sunt afisate mesaje)
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Cand ecranul afiseaza acest an

Informatii afisate
Clasificare
Pictograma Mesaj
Consumul
estimat de
energie - Surplus fata de consumul planificat de energie: .% (...kWh)
consumul ' — Consum de energie estimat: ..........cceceeennee. kWh
planificat . — Consum anual de energie planificat: ............. kWh
Cand exista atat de energie
consumul estimat de acumulata > 0
energie cat si consumul | Consumul
planificat de energie estimat de
energie - Planul de consum de energie realizat: ............... Nimic
consumul @ — Consum de energie estimat: ..............
planificat — Consum anual de energie planificat: ............. kWh
de energie
acumulata <0
Cand exista numai consumul estimat
de energie (Cand planul de consum - Consum de energie estimat: ........ccccoeeveerriieeennnee. kWh
de energie nu este setat)
Cénd nu exista nici consum estimat
de energie si nici consum planificat - (Nu sunt afisate mesaje)
de energie
500
450
400 Tar]
330 ctual energy consumption : 230kY¥Wh
300 lanned energy consumption : 300k¥Wh
250 arget energy consumption | —kKWh w
200
150
100
50
o Jan Feb Mar  Apr May  Jun Jul
NOTA

Rezultatele pot sa nu fie afisate cand exista valori efective si/sau planificate lipsa.
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Fila Month budget/actual mgmt. (ecranul Energy budget/actual management)

Energy budget/actual management

Display item |Group 1 (48) | | ‘ Cisplay mode
early budgel/actual mgmt Month budgetfactual mgmt Compared to previous (F)¥ear |
52 02012 Excess over target energy consumption 7% (211k¥Wh)
( ) ' -Estimated energy consumption : 141kWh (54)
-Target energy consumption : 1200kWh
180 2000
a0 1300
& 1500
=
(51) W 0 1400 =
T e &
g L 1 P 1200 &
= - mEkR) e T
] e FRERRE 0w 0 LI
ST ||| :
& il 11 el oo 2
30 g0 S
20 400 §
(53) i) n 200
"TT23 45 67 8 9 101112131415 1617 15 19 2021 222324252627 26 2330 31 "
@) rrfor || cripew _|v] [
[ oo |

7
Acest ecran afiseaza situatia bugetului lunar fata de consumul efectiv de energie pentru grupul
de energie selectat in caseta mixta Display item (48).
Selectati tipul de energie de reprezentat grafic in caseta mixta Energy Type (49).
Selectati dintre Power, Gas si Water.
Numai cand unitatea de energie este CO, sau un nou tip de conversie, veti putea selecta CO,
"total" emis de toate tipurile de energie.
Selectand unitatea de energie de afisat in grafic dintre Energy, CO,, si noul tip de conversie din
caseta mixta Energy Unit (50) se traseaza graficul in (51).
in grafic, axa orizontala reprezinté fiecare zi a lunii de la ziua de incepere a colectarii la ziua
terminarii colectarii, axa verticala din stdnga consumul zilnic de energie, iar axa verticala din
dreapta, consumul zilnic de energie acumulat.
Utilizati (52) pentru a comuta luna afisata intre luna curenta si cea precedenta.

Atingerea butonului Legend (53) afiseaza o explicatie pentru fiecare component al graficului.
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Legend {Month budgetfactual mgmt )

I Actual energy consumption
/ Accumulated actual energy consumption
Consumption Energy Predicted Value
P Estimated energy consumption

——  Target energy consumption

| Close

(54) afiseaza pictograme, impreuna cu mesaje in conformitate cu nivelul de realizare a planului de
consum de energie.

De asemenea, atingerea unei zile pe grafic afiseaza consumul efectiv de energie pentru acea zi,
intr-o caseta de ajutor.

Cand ecranul afiseaza luna curenta

Nivel de realizare | Pictograma Mesaj pentru nivelul de realizare
Daca aceasta tendinta continud, obiectivul poate fi realizat.
in siguranta — Consum de energie estimat: .....kWh
— Consum de energie tinta: .....kWh
Surplus fata de consumul de energie tinta: Nimic: .% (...kWh)
Atentie — Consum de energie estimat: .....kWh

— Consum de energie tinta: .....kWh

Consum de energie tinta deja depasit.
Pericol — Consum de energie estimat: .....kWh
— Consum de energie tinta: .....kWh

Céand ecranul afiseaza o luna trecuta

Informatii
Clasificare de clasificare Mesaj
Pictograma
Consumul acumulat de energie Surplus fata de consumul de energie tinta: .% (...kWh)
- consumul planificat de energie — Consum de energie acumulat: .....kWh
acumulata < 0 — Consum de energie tinta: .....kWh
Consumul acumulat de energie Consumul de energie tinta este realizat.
- consumul planificat de energie @ — Consum de energie acumulat: .....kWh
acumulata < 0 — Consum de energie tinta: .....kWh
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100
a0
a0

consumption © 50 0(kWWh)

1 23 45 6 7 8 2 1011 121314151617 1

NOTA
rRezuItateIe pot sa nu fie afisate cand exista valori efective si/sau planificate lipsa.
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Fila Compared to previous (F)Year (ecranul Energy budget/actual management)

Energy budgel/actual management

st e (55) ¥ [ omerme |
early budgetiactual mgmt Month budgetiactual mgmt Compared to previous (Fi¥ear [
Accumulated actual energy consumption (Jun)
-20M : 1515MWh (60)
-2010 : 1620MWh
500 5000
(58) 450 4500
400 4000 %
_ 350 3500 g
=
= 300 3000 &
& 250 2500 %
2 200 2000 %
150 1500 3
100 1o &
(59) / i) 50 500
o Jan  Feb  Mar  Apr May  Jun Jul Aug  Sep  Oct Now  Dec o
e e P Gl e
[ oo |

P
Acest ecran afiseaza consumul de energie al anului curent fata de anul precedent pe baza
lunara pentru grupul de energie selectat in caseta mixta Display item (55).
Selectati tipul de energie de reprezentat grafic in caseta mixta Energy Type (56).
Selectati dintre Power, Gas si Water.
Numai cand unitatea de energie este CO, sau un nou tip de conversie, veti putea selecta CO,
“total" emis de toate tipurile de energie.
Selectand unitatea de energie de afisat in grafic dintre Energy, CO,, si noul tip de conversie din
caseta mixta Energy Unit (57) se traseaza graficul in (58).
in grafic, axa orizontala reprezinta fiecare lund a anului de la luna de incepere a colectarii, axa
verticala din stdnga consumul de energie al fiecarei luni pentru tipul de energie in fila Yearly
budget/actual mgmt. a ecranului Energy budget/actual management, iar axa verticala din
dreapta, similar cu axa din stdnga, consumul de energie acumulat corespunzéand fiecarei luni a
filei Anual budget/actual mgmt.
Prin utilizarea acestui grafic, puteti calcula cu usurinta rezultatul masurilor de economisire a
energiei din acest an in raport cu anul trecut.

Atingerea butonului Legend (59) afiseaza o explicatie pentru fiecare component al graficului.

251 Manual de utilizare EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Legend (Compared to previeus (FyYear)

I This years actual energy consumption
| Last years actual energy consumption
/ This years accumulated actual energy consumption

/ Last year's accumulated actual energy consumption

‘ Close

(60) afiseaza mesaje in conformitate cu nivelul de realizare a planului de consum de energie.

De asemenea, atingerea unei luni pe grafic afiseaza consumul efectiv de energie pentru acea

luna si valoarea efectiva a anului precedent, intr-o caseta de ajutor.

a00
450

Consum efectiv de energie acumulat 400 [Jan]
— o KWh 250 2011+ 230 O(kwh)

— it kWh ano|  CHMBETNRIIER)

280
200
150

100

a0

0

Mesaj

Jan Feb  Mar  apr  May Jun Jul

NOTA

Rezultatele pot sa nu fie afisate cand exista valori efective si/sau planificate lipsa.
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Gestionarea exploatarii echipamentelor (devierea de la planul de exploatare)

Puteti defini reguli de functionare in scopul economisirii energiei si apoi, puteti testa punctele de
gestionare care se abat de la aceste reguli.

Aceasta este o functie de extragere si reprezentare graficd/listare a echipamentelor care functioneaza
in intervalele de timp in care ar fi trebuit sa fie oprite, aparate de aer conditionat care functioneaza la o
alta valoare de referinta decéat cea definita in planul de exploatare a aparatelor de aer conditionat, etc.
Functiile pe care le puteti utiliza depind de activarea sau dezactivarea testului de distributie proportionala

a energiei, sau de disponibilitatea regulilor de functionare, asa cum sunt indicate in tabelele de mai jos.

Detalii tehnologice Gestionarea exploatarii echipamentelor
Functia de configurare a perioadei/tintei testarii
Test de distributie Reguli de Functia de creare F t q f'g Fp fia d - .
proportionald a energiei functionare a regulii de functionare unc,la' e cgn |glir?re unc,la'l e. con |~g.L'Jrare
a perioadei testarii a tintei testarii
Da Da O O O
Da Nu O O O
Nu Da O O O
Nu Nu O O O
Detalii tehnologice Gestionarea exploatarii echipamentelor
Nereusita opririi functiei de testare
Test de distributie Reguli de N m i T : " .pd i - Funciie de afi
proportionals a energiei functionare ereusita opririi un.c,lel ve"a isare unctie e'zavlsare
a rezultatului testarii detaliata
Da Da O O
AN
Da N e N
! (Testare posibila prin regula implicita) O
AN
Nu Da (Afiseaza energia consumata in timpul @)
nereusitei opririi, pe baza valorii CT.) *1
AN
(Afiseaza energia consumata in timpul
N N s "
! ! nereusitei opririi, pe baza valorii CT.) *1 O
(Testare posibila prin regula implicita)

Detalii tehnologice Gestionarea exploatarii echipamentelor
Functia de testare a decalajului la valoarea de referinta
Test de distributie Reguli de T e e : | e
proportionals a energiei functionare unctia de testare a deca ?Ju ui la valoarea unctie de av|$are
de referinta detaliata
Da Da O O
A
Da N D .
! (Testare posibila prin regula implicita) O
A
Nu Da (Afiseaza consumul de energie cand exista un decalaj @)
la valoarea de referintd, pe baza valorii CT.) *1
A
(Afiseaza consumul de energie cand exista un decalaj
Nu Nu ™ - . O
la valoarea de referintd, pe baza valorii CT.) *1
(Testare posibila prin regula implicita)

*1 Valoarea CT este puterea calculata din curentul unitatii exterioare. (O: Disponibild
/\: Unele functii disponibile

Pentru detalii, consultati o persoana de service. ) o
x : Nedisponibila
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Sunt prevazute doua reguli de functionare in mod implicit. Personalizati-le dupa necesitati

intrucat continutul lor poate fi modificat si/sau sters.

* Nereusita opririi
Ziua saptamanii: Luni pana duminica, fara setari de zi speciald/ore de functionare: 9:00 pana la
21:00 (AM9:00 pana la PM9:00 cand se utilizeaza ceasul de 12 ore)/Valoare de

referinta: Fara

* Decalaj la valoarea de referinta
Ziua saptamanii: Luni pana duminica, fara setari de zi speciald/ore de functionare: 9:00 la 21:00
(AM9: 00 la PM9: 00 cand se utilizeaza ceasul de 12 ore)/Valoare de referinta:
racire 24°C, incalzire 24°C

in cele ce urmeaza se descrie cum se configureazi si se utilizeazi asta.

* Configurarea regulilor de functionare a echipamentelor
Configurati regulile de functionare a echipamentelor.

Se afiseaza fila Energy Navigator a ecranului Menu List (a se vedea pagina 61).

Energy Navigator

E budgst/ Equipment
actual Mgmt op. Mgmt

Data output

Close

Atingeti butonul Equipment op. Mgmt. (61) si se afiseaza ecranul Equipment operation
management (Gestionarea exploatarii echipamentelor). Ecranul Equipment operation

management este consta din doua file: Nereusita opririi si decalajul la valoarea de referinta.
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Equipment operation management

Data pericd From | BV03/2012 To | 13/032012 (62)

Data target Top=All ‘H Modify |” Oper. Rules |
Failure to turn off ||5etpumt gap |
Cper. Ru|e|Fa\Iure to turn off ‘ “ Sampling | || Area ||| Details |” Save |
10 ‘
9 = Name Accual ... Cceurre... Consu
|
= 7 : 1:1-03 915 4 38.5kWh
E B
§ 5 1404 915 4 36 BkWh
3 4
* 3 1405 915 4 36 5kWh
z
1
pL®
1z 3 4 5 & 7 & 9 10
Occurrence days [Day)

o]

Atingeti butonul Oper. Rules (62) si se afiseaza ecranul Operation Rule. Butonul Oper. Rules

este disponibil pe ambele file.

Operation Rule

Cperation rule list Edit

qﬂ-) Create |

(
’(65) Cony
(

Name:

Failure to turn off i

35) |
Setpoint gap ) |GE) Delete |
(|67) Rename |

)
(63) (68) i ]
[Camr G|

‘ Close

R
(63) este lista regulilor de functionare inregistrate. Efectuati operatiunea avuta in vedere atingand
butonul relevant din dreapta.
(64) Butonul Create
Creeaza o regula noua de functionare. Puteti crea pana la 10 reguli de functionare, inclusiv cele
inregistrate in mod implicit.
Introduceti un nume in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Atingeti butonul

OK pentru a inregistra numele in (63).

Puteti denumi regula de functionare folosind péana la 16 de caractere.
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(65) Butonul Copy

Creeaza o regula de functionare noua prin copierea regulii selectate.

Introduceti un nume in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Atingeti butonul
OK pentru a inregistra numele in (63).

Puteti denumi regula de functionare folosind pana la 16 de caractere.

(66) Butonul Delete
Sterge regula de functionare selectata.

(67) Butonul Rename

Redenumeste regula de functionare selectata.

Introduceti un nume in caseta de dialog pentru introducerea numelui, care apare. Atingeti butonul
OK pentru a modifica numele.

Puteti denumi regula de functionare folosind pana la 16 de caractere.

(68) Butonul Edit

Afiseaza ecranul Operation Rule Setup care va permite sa configurati regula de functionare
selectata.

Ecranul Operation Rule Setup consta din trei file: Model saptamanal, model de zi speciala si

calendar. Configurati-o pe fiecare prin comutare.

NOTA
rSchimbarea regulilor de functionare sterge datele testate pana la acel punct.

Urmatoarele pagini descriu modul de configurare a fiecarei file.
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Fila Weekly Pattern (ecranul Operation Rule Setup)

Failure to turn off

ey ¥ 5, 357.0)| Fuo; Day Paﬂemﬁ - Calondr . |
@seem | ) || (72w |
Oerc » | '@@
O | | (e
(O wecnesday b |
(O Thursday b |
Orray } I
(Osaturday ) |
) St Tme || End Time o sepont | (71)
[ o | [omo |

-

Configureaza o regula de functionare saptaméanala a echipamentului. Introduceti toate zilele

saptamanii la care doriti sa configurati o regula.

Selectati ziua saptamanii de editat din (69).
(70) este continutul regulilor de functionare. (71) afiseaza legenda.
Atingeti butonul Copy (72) pentru a copia regula de functionare a zilei din saptamana selectate

in mod curent, si lipiti-o de ziua saptamanii selectata in ecranul Copy to Selection. Regula de

functionare din destinatia copiei este suprascrisa.

Tue, 13/03
1417

Failure to turn off

Copy from

Copy to

‘Sunday

ame

onday

Tuesday

Wednesday

[Thursday

Friday

Raturday

Exd

Fx2

A

Y]

CK

||| Cancel |

Fri, D104
0028
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Atingerea butonului Delete (73) sterge regula de functionare a zilei din saptamana selectate.
Atingerea butonului Edit (74) afiseaza ecranul Operation Rule care va permite sa editati regula

de functionare a zilei din saptamana selectate.

Operation Rule Failure to turn oft

Seltings list it
Utilize Hour Seltings Utilize: Hour (77)
900 - 2100 Cool 28.0°C Heal:22.0°C Start
(a)
(75) ESetpuint

[Acool 28.0 C Mudiwl
[AHeat 220 °C Mounyl

[(B) Add |H:(é) Modify |

(76)

||| Cancel |

(75) este de lista reguli de functionare inregistrate cu ore de functionare si detalii de valoare de
referinta.

Selectarea unei reguli de functionare si atingerea butonului Delete (76) sterge regula de
functionare selectata.

Utilize Hours (Ore de utilizare) si Setpoints (Valori de referinta) in (77).

Introduceti ora de incepere si ora de terminare in Utilize Hours. Atingeti butonul Modify si
introduceti orele in caseta de dialog de configurare a orei, care apare.

Puteti configura in intervalul 00:00 pana la 24:00 (AM00:00 pana la PM12:00 cénd se utilizeaza
ceasul de 12 ore), si in incremente de 15 minute. Daca valoarea introdusa nu este un multiplu de
15 minute, este afisata o caseta de dialog si valoarea rotunjita la un multiplu de 15 minute.

In plus, nu puteti seta ore intinse pe doua zile.

Selectati caseta de validare (a) daca aplicati o valoare de referinta la orele de utilizare.

Puteti seta temperaturile atat pentru racire céat si pentru incalzire. Pentru a introduce o
temperatura, selectati caseta de validare si atingeti butonul Modify pentru a afisa caseta de
dialog pentru introducerea numerelor.

Puteti introduce valori in intervalul -30 pana la 70°C, in incremente de 0,1°C.

Atingeti butonul Add (b) pentru a adauga o setare noua la (75).

Puteti seta pana la 10 ore de functionare la o regula de functionare.

Pentru a modifica setarile, puteti selecta o regula de functionare existenta din (75), introduceti
setari noi pentru ea in (77), si apoi atingeti butonul Modify (c).

Atingeti butonul OK pentru a salva setarile si pentru a reveni la ecranul Operation Rule Setup.
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Fila Special Day Pattern (ecranul Operation Rule Setup)

Failure to turn off

Weekly Fattern |Specia| Day Pattern Calendar |
_—(Zs)q oo 05 12 18 24
@ex | ) [ | e |
O= oo |
O=s =]
OEX4 (72) Rename |
Qe
’ Start Time I End Time ® Setpoint
H CK | || Cancel |

Tue, 13/03
1419

Configureaza reguli de functionare pentru zile speciale, separat de regula de functionare
saptamanala. Puteti seta pana la 5 tipuri de modele de zi speciala.

Selectati ziua speciala de editat in (78).

Pasii ulteriori si interpretarea ecranului sunt aceleasi ca si pentru Weekly Pattern. Configurati
regula de functionare utilizand aceiasi pasi.

Atingeti butonul Rename (79) pentru a se afisa caseta de dialog pentru introducerea numelui,

unde puteti schimba numele zilei speciale selectate.

Fila Calendar (ecranul Operation Rule Setup)

Failure to turn off

Weekly Pattern ||Specwa| Cay Pattern ||Ca\endar [
Pattern
(85) l_pimen._| @ [ G
onth Day SBpecial Day Pattern (82) @ i
Draily
Fvery 3rd Monday Ex1 Month Day
B 2nd Tuesday Ex2 .
80) <]
War 28 Ex3 o
Weekly
Month Week
Apr 12nd
Day of the week
(83) (84) Tue
| pekte|
[ o | [om |

Fri, 0104
0055
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inregistreaza in calendar modelul de zi speciald creata in fila Special Day Pattern. Puteti seta
pana la 40 de modele de zi speciala.

(80) este lista modelelor de zi speciala deja inregistrate.

Selectati modelul de zi speciala de inregistrat in caseta mixta Pattern (Model) (81) si setati ziua
la care doriti sa-l inregistrati in (82). Puteti selecta o data sau o luna/zi a saptamanii pentru
setare.

Daca o data si luna/ziua saptamanii se suprapun, luna/ziua saptamanii are prioritate.

Intervalul de valori pe care le puteti specifica in respectivele casete mixte sunt dupa cum
urmeaza.

Luna: ian, feb, mar, apr, mai, iun, iul, aug, sep, oct, nov, dec, si fiecare.

Ziua: de la 1 la 31. Totusi, zilele inexistente nu pot fi selectate.

Saptamana: 1-a, 2-a, 3-a, 4-a, si ultima

Ziua saptamanii: duminica, luni, marti, miercuri, joi, vineri, si s@mbata

Atingeti butonul Add pentru a inregistra modelul de zi speciala pe calendar.

Pentru a modifica ordinea modelelor de zi speciala in listd, mergeti in sus si in jos utilizand
butoanele 1| (83).

Selectarea unui model de zi speciala din lista si atingerea butonului Delete (84) sterge setarea
selectata.

Atingerea butonului Preview (85) va permite sa verificati in format de calendar situatia

inregistrarii pentru un an, din ziua curenta.

Mon Tue Wed Thu

3 4 5 6 7
10 11 12 13 14
17 18 19 20 21
24 25 26 27 28

=% (@)=
B2 [Exs
Ex3
=

inchideti calendarul si atingeti butonul OK de pe ecranul Operation Rule Setup pentru a salva

setarile si reveniti la ecranul Operation Rule.
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Copierea calendarului cu zile speciale
Puteti copia calendarul cu setari de zile speciale intre regulile de functionare. Afisati ecranul

Operation Rule.

Operatien Rule

Operation rule list Edit

Create
Name

Copy

Failure to turn off

Delete
Setpoint gap

Rename

Edit

Calendar Copy

(86)

Close

Selectati regula de functionare unde calendarul de copiat este inregistrat si atingeti butonul

Calendar Copy (86) pentru a se afisa ecranul Calendar Copy.

Calendar Copy: Failure to turn off

Copy from Preview (8_8)
Failure to turn off (81) ‘ @Cupy from OCBDV to

Canv ta 2011 4

[emite Mon Tue Wed Thu

ISetpoint gap
4 5 6 7

1M 12 13 14
(89) 18 19 20 21
25 26 27 28

Ext O et
Ex2 [1Exs
Ex3
o ] (oo |

[

Numele regulii de functionare selectate este afisat in (87).

in (88) puteti previzualiza calendarul regulilor de functionare atat al sursei cat si al destinatiei
copiei. Validati comutand butonul.

Pentru a lipi, selectati regula de functionare de copiat in (89) si atingeti butonul OK. Aceasta va
suprascrie orice setare de calendar in destinatia copiei regulii de functionare.

Céand configurarea de pe ecranul Operation Rule este terminata, atingeti butonul OK pentru a

salva si reveniti la ecranul Equipment operation management.
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Precautii la utilizarea simultana cu alte functii de control

1. Functiile de control automat, care actioneaza cand nu este nimeni in incapere (precum regres,
limita de temperatura, preracire/preincalzire) sunt exceptate de la regulile de functionare in

timpul orelor lor de functionare.

2. Functiile de control automat care functioneaza cand in incapere sunt oameni (comutare
automata, HMO, prelungire temporizator, temperatura variabila, orar, control interblocare) se

supun regulilor de functionare in timpul orelor lor de functionare.

3. Regulile de functionare nu se aplica punctelor de gestionare aflate in intretinere sau in curs de

testare a etanseitatii.

* Verificarea starii de functionare a echipamentului
Executa o testare si afiseaza punctele de gestionare care functioneaza in afara regulilor de
functionare setate. Rezultatele verificarii pot fi de asemenea exportate intr-un fisier CSV.
Prin selectarea unei perioade de testare, a tintelor testarii si a regulilor de functionare aplicabile,
si executarea unei testari se afiseaza un grafic si o lista.
Specificati tinta testarii dupa zona. Subzonele si punctele de gestionare incluse in zona vor
deveni tinte.
Exista doua moduri de afisare a rezultatelor testarii: testarea zonei si testarea punctului de
gestionare.
in modul de testare a zonei, rezultatele sunt testate dup& zon si sunt afisate numai subzonele
incluse in zona selectata.
in modul de testare a punctului de gestionare, sunt afisate punctele de gestionare (incluzand
punctele de gestionare ale subzonelor) incluse in zona selectata.
Informatiile testate sunt prezentate in doua file: Nereusita dezactivarii filei unde sunt testate
puncte de gestionare care functionau cand ar fi trebuit oprite, iar fila Setpoint gap (Decalaj
valoare de referintd) unde sunt testate unitati interioare cu decalaje intre valoarea de referinta

efectiva si valoarea de referinta care trebuie setata.
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— NOTA

Nereusita opririi si timpii decalajului la valoarea de referinta sunt testate pe perioada.

* 1 perioada ... 15 minute obtinute impartind 1 ora la 4.

(1 perioadd~, 1 perioadd~,~1 perioadd~ ~ 1 perioada~, ¢
Exemplu: )— T | 1 1 )
3:00 3:15 3:30 3:45 4:00

* Nereusita opririi timpului
Echipamentul a functionat intreaga perioada desi in conformitate cu regula de

functionare trebuia sa fie oprit.

* Durata decalajului la valoarea de referinta
Echipamentul a functionat intreaga perioada si decalajul de energie intre valoarea de
referintd medie (valoarea efectiva) si valoarea de referinta (regula de functionare) este
pozitiva.
Totusi, daca functionarea in timpul perioadei se datoreaza mai multor moduri de

functionare, testarea nu este efectuata.

Atingeti butonul Equipment op. Mgmt. de pe fila Energy Navigator a ecranului Menu List si se

afiseaza ecranul Equipment operation management. (A se vedea pagina 61.)

Nereusita dezactivarii filei (ecranul Equipment operation management)

(90) Data period From :|01f03f2012 | To :‘13‘@3’2012 ‘
(91)|oatatorger  [Te=ar —[ycdiy || oper Russ |

|Fa\|ureto turn oft (9_3) |felpnim gz2p (9=6)_(97)4[

(92) Oper. Rule [Failure to turn off "Z‘Samphng | Area | H:Detawls | Save |
10 = {
(94) 9 = IName Accual ... Oceurre... Consu...
8|
= 7 - 11-03 915 4 36.5kWh
z . 3
2 5
£ 95
% 5 1404 ( ) 915 4 36.5kWWh
3 4
* i 1105 915 2 36 5kvh
2
1
Le
1 2 3 4 5 B 7 8 9 10
Occurrence days (Dayl

o |

Perioada testarii este afisata in (90). Ea ruleaza de 15 zile dinaintea zilei curente.

Setati tinta datelor in (91). Atingerea butonului Modify afiseaza lista zonelor inregistrate in sistem
in ecranul Data Target Setup (Configurare tinta date). Selectati tintele din ecran si atingeti butonul

OK pentru a salva.

263 Manual de utilizare EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager



in caseta mixta Oper. Rule (92), selectati o reguld de functionare dintre cele inregistrate si
atingeti butonul Sampling (93).

Graficul care corespunde rezultatului testarii este afisat in (94).

<Interpretarea graficului>

* Axa orizontala reprezinta numarul de zile in care a survenit nereusita opririi. Cand afisarea
este pe zone, se afiseaza numarul total de zile in care punctele de gestionare incluse in
zona nu au fost oprite.

* Axa verticala reprezinta timpul total.

* Punctele de gestionare si zonele unde a survenit nereusita opririi sunt afisate cu albastru @.

* Punctele de gestionare si zonele selectate in lista sunt afisate cu culoare portocalie #.

* Daca numarul punctelor de gestionare si zonelor unde a survenit nereusita opririi depaseste

50, sunt afisate primele 50.

(95) este lista rezultatelor testarii. Lista afiseaza numele punctelor de gestionare si zonelor,
numarul de zile in care a survenit nereusita opririi, timpul de acumulare, si cantitatea de energie
consumata.

Daca numarul punctelor de gestionare si zonelor unde a survenit nereusita opririi depaseste 50,
sunt afisate 50 cu cele mai multe zile si durate de producere.

Atat (94) cat si (95) afiseaza implicit rezultatele pe puncte de gestionare. Pentru afisarea pe
zone, atingeti butonul Area (96). Butonul devine Mgmt. Point céat timp vizualizarea este pe zone.
Atingerea butonul, schimba vizualizarea la Mgmt. Point.

Selectarea unui punct de gestionare din lista in vizualizarea Mgmt. Point si atingerea butonului
Detail (97) afiseaza ecranul Detailed View (Vizualizare detaliata).

Ecranul Detailed View consta din doua file: Operation status (Starea de functionare) si Date of

occurrence (Data aparitiei).

NOTA
rGraficuI si lista afiseaza numai punctele de gestionare ale unitatilor interioare testate.
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Fila Operation status (Stare de functionare) (ecran Detailed View)

Cetailed View 1:1-01

Cperation status Date of ocourrence |
(98) [ Eaack D9i06/2012(Sat) Nem@ ]
28
(99) -
28
25
g 24
g 23
= 22
21
20
19
16
00 0z 04 b1 08 0 12 14 18 18 20 22 24 (Houn
]
( 0|0) ® | - - I

=

Setati data pentru care doriti sa se afiseze detaliile in (98). Data de incepere a perioadei este

afisata implicit. Puteti modifica data prin atingerea butoanelor Next si Back.
(99) este graficul starii de functionare. Axa orizontala reprezinta timpul iar axa verticala,
temperatura.

Atingerea butonului Legend (100) afiseaza o explicatie pentru fiecare component al graficului.

Legend (Operation status)

. Cool D Heat . Fan |:| Stop

— Setpoint = - - Room Temp

. Operation Rule gap

‘ Close

T O —

NOTA
rVanarea de referinta nu este afisata cand modul de functionare este ventilator sau uscare.
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Fila Date of occurrence (ecranul Detailed View)

Detailed View 11-02

Operation status Date of occurrence [
Date of occurrence list
\Accrual Date Accual Time  Consumption
02i06/2012(8at) 015 22 BKWh
03/08/2012(Sun) 545 4 5kWh
04/06/2012{Mon) 0251 01 ) 36.5kWh
[o= ]

P
(101) este lista datelor in care s-au gasit abateri fata de regula de functionare in punctele de
gestionare selectate.
Lista afiseaza datele de acumulare, timpul de acumulare, si cantitatea de energie consumata.
Cand ati terminat verificarea, atingeti butonul Close pentru a inchide ecranul si a reveni la

ecranul Equipment operation management.

Fila Setpoint gap (ecranul Equipment operation management)

Equipment operation management

Data period From - | 1032012 To | 13032012
Data target Top=Al |H Modify |H Oper. Rules |
Failure to turn off |Setpumt gap [
Cper Ru|e|Sstpoinl gap | ‘ H Sampling | || Area ||| Destails | H Save |
10 1
9 Name: Accual Cceeurre... Consu
5
= 7 1102 3:30 2 36.5kwh
g 6
E 5 1103 330 2 36.5kwh
E .
3 1104 3:30 2 36.5kwh
2l e
1
b v
1.2 3 4 5 8 7 8 9 10
Cecurrence days (Day)
oo |

[
Similar cu nereusita dezactivarii filei, acest ecran afiseaza starea de functionare pentru
perioada de testare setata, tintele testarii si regulile de functionare.
Interpretarea ecranului si pasii sunt aceiasi ca pentru nereusita dezactivarii filei (a se vedea
pagina 263).

La terminarea testarii probelor si verificarii, atingeti butonul Close si inchideti ecranul.

Manual de utilizare EM11A015 266
DCM601A51 intelligent Touch Manager



» Exportul datelor testarii la un fisier CSV
Conditiile si rezultatele testarii, nereusita opririi si decalajul la valoarea de referinta pot fi

exportate ca fisier CSV.

Equipment operation management

Data period From - | 01032012 To . 13/03/202
Data target Top=All ||| Modify |H Oper. Rules |
Failure to turn off |Se|po\nt gap (1 02)
Cper Ru|e|FaiIura to turn off | || Sampling | H Area | || Details | || Save |
10 e |
e S | |Name Accual ... Cceourre... Consu
3
= 7 : 1103 9:15 4 36 5kWh
E B
g 5 1104 915 4 36 5RWh
3 4
- 3 1408 978 4 36 Bl
2
1
e
1.2 3 4 5 6 7 8 9 10
Oceurrence days (Day)
=a

T I —

Conectarea unei memorii USB la unitatea iTM si atingerea butonului Save (102) salveaza datele
testate utilizand starile afisate pe ecranul curent pe un fisier CSV.
Numele fisierului care va fi exportat se schimba in functie de fila sursa. Vor fi exportate primele

50 de puncte de gestionare/zone.

Nereusita dezactivarii filei: MngPointData-TurnOffXX.csv

Fila Setpoint gap: MngPointData-SetPointXX.csv

(Se atribuie automat un numar cuprins intre 01 si 99 la XX pentru a preveni suprascrierea
fisierelor.)

Céand salvarea este finalizata, apare o caseta de dialog. Atingeti butonul OK si inchideti ecranul.
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Continutul datelor exportate si formatul fisierului sunt dupa cum urmeaza.

<Format figier MngPointData-TurnOffXXX.csv>

Datele umbrite sunt siruri fixe
(Totusi, se asigura suport lingvistic)

A

B

D

Gol

Controller Name

Nume controler (Exemplu: Cladirea A)

Data exportului

Data iesirii (Exemplu: 2012/09/02 12:00)
(Formatul datei si orei urmeaza setérile sistemului)

iTM Version Versiune iTM (Exemplu: 1.0)
Dt o] Perioda date
(Exemplu: 2012/09/02 - 2012/09/30)
Data target Nume (Exemplu: Toate>1F)
Zona/Punct gest.
Mgmt.pnt/Area (Exemplu: Pgnct gest.)
Gol

Administering Rules Name

Numele regulilor de administrare

Month

Day

Special Day Pattern

1an

a 3-a mi

Ziua speciala 1

Weekly Pattern

Ziua saptamanii (Exemplu: Luni,

sau marti, miercuri, joi)

Special Day Pattern sau zi speciala

Time Zone Setpoint (Cool) ['C] Setpoint (Heat) [°C]

Gol

P e Occurrence days [Day] Accrual Time Consumption [kwh]

Area Name

<Format figsier MngPointData-SetPointXXX.csv>

Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se
asigura suport lingvistic)

A

B

C D)

Gol

Controller Name

Nume telecomanda (Exemplu: Cladirea A)

Data iesirii (Exemplu: 2012/09/02 12:00)

Export Date (Formatul datei si orei urmeaza setarile sistemului)
iTM Version Versiune iTM (Exemplu: 1.0)
Dt o] Perioada date

(Exemplu: 2012/09/02 - 2012/09/30)
Mgmt.pnt/Area Zona/Punct gest. (Exemplu: Punct gest.)
Gol

Administering Rules Name

Numele regulilor de administrare

Month

Day

Special Day Pattern

1an

a 3-a mi

Ziua speciala 1

Weekly Pattern

Ziua saptamanii (Exemplu: Luni,

sau marti, miercuri, joi)

Special Day Pattern sau zi speciala

Time Zone Setpoint (Cool) [°C] Setpoint (Heat) [°C]

Gol

LA e le! Occurrence days [Day] Accrual Time Consumption [kwh]
Area Name _—
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Functia de export de date

iTM poate exporta datele masurarii, altele decét cele corespunzand functiei Energy Navigator in
format CSV pentru utilizatorii care doresc sa efectueze analize sofisticate.

Date privind punctele de gestionare si zonele cu evenimente de nereusita a opririi si de decalaj la
valoarea de referinta pot fi exportate de pe ecranul Equipment operation management.

Acest capitol descrie pasii exportului datelor bugetului pentru energie/gestionare efectiva precum si

ale datelor unui punct de gestionare arbitrar.

Se afiseaza fila Energy Navigator de pe ecranul Menu List (a se vedea pagina 61).

y Energy Navigator

E budgst/ Equipment

actual Mgmt op. Mgmt. Data output

Atingeti butonul Data output (Export date) (103) si se va afisa ecranul Data output. Ecranul Data
output consta din doua file: Energy Data (Date energie) si Mgmt. Point Data (Date punct

gestionare)
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¢ Fila Energy data (ecranul Data output)

Exporta informatii despre bugetul pentru energie/gestionarea efectiva.

Data output

Energy data ||Mgmt Point Data |

(1 04) Qutput period

20m1-2014 | ‘ || Save |

Close

—
in caseta mixt4 Output period (Perioada de export) (104), selectati datele de exportat din acest
an si din anul trecut.
Conectati o memorie USB la unitatea iTM si atingeti butonul Save. Atingerea butonului OK din
caseta de dialog de confirmare care apare porneste exportul.
Fisierele sunt exportate cu numele "EnergyDataXX.csv". (Se atribuie automat un numar cuprins
intre 01 si 99 la XX pentru a preveni suprascrierea fisierelor.)

Cand salvarea este finalizata, apare o caseta de dialog. Atingeti butonul OK si inchideti ecranul.
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Continutul datelor exportate si formatul sunt dupa cum urmeaza.

* Grupurile de energie sunt exportate in ordinea in care sunt inregistrate.

* Tipurile de energie sunt exportate in ordinea: Putere = Gaz = Apa — CO,—= Numele
noului factor de conversie.
e Fisierele din cadrul aceluiasi tip de energie sunt exportate pe unitate de energie si in

ordinea: Energie = CO, = nume nou al factorului de conversie.

<Format fisier CSV Date energie>

Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)
A B © D
Gol
Controller Name

Nume controler (Exemplu: Cladirea A)

Data exportului

Export Date (Fé(?mgtutjl datei g{OOZr;iziJOr?%eazé setarile
sistemului)

iTM Version Versiune iTM (Exemplu: 1.0)

Export Year Anul exportului

Gol

Group Name Numele grupului de energie

Energy Type Power

Energy Unit Energy

Estimated energy consumption 150000

sau Actual energy consumption
[KWh/m®]*

Planned yearly energ
consumption [kWh/m"]*

(Valoare efectiva afisat cand datele sunt din trecut)

140000 ("-" afisat cand datele sunt din trecut sau
nu exista valori planificate)

Data collection start month
(Exemplu: 2012/04)

Data collection end month

Month (Exemplu : 2013/04)

Actual energy consumption Atatea céat
[KWh/m®]* <

: numarul de
Planned energy consumption - X
[KWh/m®]* tipuri de
Target energy consumption i
[KWh/m°*]* f’”erg'e
Energy Unit co, inregistrate
Month Data collection start month Data collection end month

(Exemplu: 2012/04) (Exemplu: 2013/04)

Actual energy consumption Atatea cat
kg-CO,J* 3
[kg-CO,] numarul de
Energy Unit [Numele noului factor de conversie] grupuri
Month Data collection start month Data collection end month

(Exemplu: 2012/04)

(Exemplu: 2013/04) > de energie

Actual energy consumption inregistrate.

[Unitatea noului tip de conversie]*

Month

Data collection start month Data collection end month

(Exemplu: 2012/04)

(Exemplu: 2013/04)

Management point name 1
[kWh/m®]*

(Neexportat
cand nu este

(Afiseaza numai punctul de 10000 15000 inregistrat nici
gestionare inregistrat cu un grup
energetic si tipul de energie potrivit) |/ un grup de
energie)
Energy Type Gas
Energy Type CO,
Month Data collection start month Data collection end month
(Exemplu: 2012/04) (Exemplu: 2013/04)
CO, [kg-CO,J* 14000
Energy Type [New conversion factor name]
Month Data collection start month Data collection end month

(Exemplu: 2012/04) (Exemplu: 2013/04)

[New Conversion Type Name] factor
[New Conversion Type Unit]*

Group Name Numele grupului de energie

*Convertit si afisat in conformitate cu tipul de energie si cantitatea de energie.
Continuare in tabelul urmator
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A B AF
Gol
Group Name Numele grupului de energie
Month Luna (Exemplu: 2012/04)
Energy Type Putere
Energy Unit Energie
Estimated energy 150000
consumption sau Actual energy | Valoare efectiva afisat cand datele
consumption [kWh/m®[* sunt din trecut)
Target energy consumption 140000
[KWh/m?]* ("--" afisat cand datele sunt din Atatea cat
trecut) numarul de
Day 1st Actual energy tipuri de
consumption energie
Actual energy consumption inregistrate.
[KWh/m?]* 1000 1500
Energy Unit CO, De atatea
Actual energy ori cat
B st consumption numarul de
CO,kg-CO,|" 1000 1500 luni de la
Energy Unit [New conversion factor name] p— inceperea
lectarii
Actual energy colec
Day 1st consumption pand la
Actual energy consumption 1000 1500 terlmmvar.ga
[New Conversion Type Unit]* co ect?r|1
Actual energy ls;\a:;g:na
Day 1 (Exemplu : 2012/04/01) consumption ronts
(Exemplu: 2012/04/30) curenta.
Management point name 1 . .
[KWh/m®]* Atatea cat
. x . numarul de
(Aflsleaza nAumallpunctuI de 1000 1500 our
gestionare inregistrat cu un grup .
grup energetic si tipul de ?'e energie
energie potrivit) inregistrate.
(Neexportat
Energy Type Gas cand nu este
inregistrat
Energy Unit CO, nici un grup
de energie)
Day 1st Actual engrgy
consumption
CO,[kg-CO,J* 1000 1500
Energy Type [New conversion factor name]
Day 1st Actual engrgy
consumption
[New Conversion Type Name]
factor 1000 1500
[New Conversion Type Unit]*
Month Luna (Exemplu: 2012/04)
Group Name
*Convertit si afisat in conformitate cu tipul de energie si cantitatea de energie.
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* Fila Mgmt. Point Data (Date puncte de gestionare (ecranul Data output)

Exporta datele unui punct de gestionare arbitrar.

Data output

Energy Data ||Mgmt Point Data [

Qutput period

From | 30032012

To |13i04i2012

(105)

‘ Close

O
Conectati o memorie USB la unitatea iTM si atingeti butonul Save (105). Atingerea butonului OK
de pe caseta de dialog de confirmare care apare porneste exportul.
Fisierele sunt exportate in directorul MngPointData creat pe primul nivel al memoriei USB.
La numele fisierelor se anexeaza luna si anul, astfel incat arata precum MngPointData201201.
CSV.

Cand salvarea este finalizata, apare o caseta de dialog. Atingeti butonul OK si inchideti ecranul.
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Continutul datelor exportate si formatul sunt dupa cum urmeaza.

¢ Datele sunt exportate in ordinea numelui punctului de gestionare.

» Data, ora, si datele fiecarui punct de gestionare sunt exportate ca date orare.

e Tipurile de puncte de gestionare care pot fi exportate sunt: unitatea de interior, ventilator, Di,
Dio, Pi, si Ai.

<Format fisier Date punct de gestionare>

Datele umbrite sunt siruri fixe (Totusi, se asigura suport lingvistic)

A B C D

Gol

Nume controler

Canelior e (Exemplu: Cladirea A)

Data exportului

(Exemplu: 2012/09/02 12:00)
(Formatul datei si orei
urmeaza setarile sistemului)

Export Date

iTM Version Versiune iTM (Exemplu: 1.0) Atétea cét
Perioada de export numarul de

Output Period (Exemplu: 2012/11/01 - puncte de
Atatea cat 2012/11/30) gestionare de
numarul de | Gol exportat.
date M . Numele punctului de
incluse in [Mgmt.point name gestionare de exportat
perioada  ['Mgmt.point Tipul punctului de gestionare
deexport. [ classification de exportat

Date Time ltem 1~ ltem 2 *

Data iesirii Ora exportului

(Exemplu: 2012/11/01) | (Exemplu: 10:00)

Gol

*Elementul exportat variaza pentru fiecare tip de punct de gestionare.

Pentru elementele exportate, consultati tabelele de mai jos.
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[Unitatea interioara (DIII)]
Elementele de date exportate ale unitatii interioare (DIII)

Nr. Element Metoda de colectare Unitate Interval de export valabil

1 Valoare de referinta Valoare in medie de 1 minut in 1 ora ‘C* O<Valoare<50,0 *
(Medie) (durata colectarii datelor) ‘F* 32<Valoare<122 *

> Valoare de referinta Valoare de maxim 1 minut ‘cC* 0<Valoare<50,0 *
(Valoare maxima) in 1 ora (durata colectarii datelor) ‘F* 32<Valoare<122 *

3 Valoare de referinta Valoare de minim 1 minut ‘C* 0<Valoare<50,0 *
(Valoarea minima) in 1 ora (durata colectarii datelor) F* 32<Valoare<122 *

4 Temperatura de aspiratie Valoare in medie de 1 minut ‘cC* -50,0=<Valoare<120,0 *
(Medie) in 1 ora (durata colectarii datelor) ‘F* —58<Valoare<248 *

5 Temperatura de aspiratie Valoare de maxim 1 minut ‘C* —50,0<Valoare<120,0 *
(Valoare maxima) in 1 ora (durata colectarii datelor) ‘F* —58<Valoare<248 *

6 Temperatura de aspiratie Valoare de minim 1 minut ‘c* —50,0=<Valoare<120,0 *
(Valoare minima) in 1 ora (durata colectarii datelor) ‘F* —58<Valoare<248 *

- Du[at.a"de functionare T.impgl de ftmct,ionare acijrr-mulant al L-mitét,ii Minute | 0<Valoare<60
a racirii (Total) interioare in modul de racire, in minute

8 DLAJratua de functionare Timpul deAfunct,ionare Aacu“mL.JIatAaI ur?itét,ii Minute | 0<Valoare<60
a incalzirii (Total) interioare in modul de incalzire, in minute

9 Durata-l de func;t,ionare Timpyl de funct,ionare acu.mL.JIatAaI upitét,ii Minute | 0<Valoare<60
a ventilatorului (Total) interioare in mod de ventilatie, in minute

10 Pornirefoprire Numarul de céteﬂ ori unit.atea interioara a Durate |0<Valoare<9999
numaratoare fost in functiune.

*Temperatura incaperii este exportata in grade Celsius sau Fahrenheit in functie de setarile sistemului.

[Ventilator]
Elementele de date exportate ale ventilatorului

Nr. Element Metoda de colectare Unitate Interval de export valabil
1 Durata de functionare Timpul dg funct,lor.1aAre af:umulat Minute | 0<Valoare<60
(Total) al ventilatorului, ih minute
o Pornlr%/oprlre Numarul de c:ate ori .ventllatorul a fost Durate | 0<Valoare<9999
numaratoare in functiune.
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[Racitor DIII]

Elemente de exportat de racitorul DIl

Datele sunt rotunjite pand la intervalul efectiv de export daca sunt in afara intervalului.

Nr. Element Metoda de colectare Unitate Interval de export valabil
. Timpul de functionare acumulat

Durata de functionare a . o . N .

1 | (in minute) al racitorului DIl in mod Minute |O<Valoare<60
incalzirii (Total) P

de incalzire

5 Dvurafa de functionare a . Timpul dve .funct,lc?nareAacumuIat ('f' ' Minute | 0<Valoare<60
racirii (Total) minute) al racitorului DIIl in mod de racire

3 Pornlr%/oprlre Numarul de Cf:lte ori |faC|toruI DIl a fost Durate | 0<Valoare<9999
numaratoare in functiune.

4 Temp. admisie apa Valoare in medie de 1 minut ‘C* —50,0<Valoare<120,0 *
(Medie) in 1 ora (durata colectarii datelor) ‘F* —58<Valoare<248 *

5 Temp. admisie apa Valoare de maxim 1 minut ‘C* —50,0<Valoare<120,0 *
(Maxim) in 1 ora (durata colectarii datelor) F* —58<Valoare<248 *

6 Temp. admisie apa Valoare de minim 1 minut ‘cC* —50,0=<Valoare<120,0 *
(Minim) in 1 ora (durata colectarii datelor) ‘F* —58<Valoare<248 *

7 Temp. iesire apa Valoare in medie de 1 minut ‘C* -50,0<Valoare<120,0 *
(Medie) in 1 ora (durata colectarii datelor) ‘F* —58<Valoare<248 *

8 Temp. iesire apa Valoare de maxim 1 minut ‘C* —50,0=<Valoare<120,0 *
(Maxim) in 1 ora (durata colectarii datelor) °F* —58<Valoare<248 *

9 Temp. iesire apa Valoare de minim 1 minut ‘C* —50,0<Valoare<120,0 *
(Minim) in 1 ora (durata colectarii datelor) ‘F* —58<Valoare<248 *

*Temperatura incaperii este indicata in Celsius sau Fahrenheit in functie de Setari sistem.

[Di/Dio]
Elementele de date exportate ale Di/Dio

Nr. Element Metoda de colectare Unitate Interval de export valabil
1 Durata de functionare Durata de funvctlnona.re Di/Dio Minute | 0<Valoare<60
(Total) acumulata, in minute
° Pornlre:/oprlre Numarul de céte er Di/Dio a fost in Durate | 0<Valoare<9999
numaratoare functiune.
[Pi]
Elementele de date exportate ale Pi
Nr. Element Metoda de colectare Unitate Interval de export valabil
1 | Valoare contor (Total) Orara (durata colectarii datelor) total - O<Valoare<999999,99
[Ai]
Elementele de date exportate ale Ai
Nr. Element Metoda de colectare Unitate Interval de export valabil

1

Valoare analogica
(Medie)

Valoare in medie de 1 minut

in 1 ora (durata colectarii datelor)

—100000,0<Valoare
<100000,0
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Explicarea Integratorului iTM

12. Integratorul iTM

12-1 Integratorul iTM

Un integrator iTM poate controla maxim cinci unitati intelligent Touch Manager. Astfel, puteti monitoriza,
exploata, si configura de la un singur ecran un sistem cu pana la 2560 de puncte de gestionare.

Puteti de asemenea seta o parola de manager la integratorul iTM ca si in iTM pentru a restrange
actionarile nedorite de catre cei neautorizati.

in plus, similar cu iTM, puteti de asemenea actiona de la distantd integratorul iTM de la un calculator
printr-o retea.

Prin conectarea integratorului iTM la fiecare iTM, puteti monitoriza, actiona si configura in acelasi
mod ca si cu unitatea iTM. Totusi, urmatoarele sunt functii specifice unitatii iTM si nu pot fi

configurate accesandu-le de la integratorul iTM:

* Blocarea ecranului, setarea localizarii, configurarea hardware-ului
e Calibrarea panoului tactil, screensaver-ul

* Salvarea de siguranta/restabilirea

Fiecare iTM functioneaza individual. Deci, nu este nevoie sa opriti intregul sistem, de exemplu,

pentru o lucrare de extindere.

Integrator ITM

Gestionarea de la distanta prin Web
Port USB

Memorie USB

Sursa de alimentare | Port LAN it :
(100~240 V) nterne
Internet

Gestionarea de la distanta prin Web
| Ruter

-

=l e ]

Compatibil 100Base-TX Functionand individual ca iTM*

iT™ iT™ iT™ iT™M iT™

—

5 unitati conectate

Acest capitol descrie ecranele integratorului iTM si elementele de avut in vedere la utilizarea

integratorului iTM.
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Descrierile detaliate ale ecranelor si butoanelor

* Ecranul Standard View (unitatea de integrator iTM)

Slandard View

[t e | (2) C®d
| N = = =,

®) (6)-

t w Wed, 15/02

(1) Vizualizare cu pictograma

Afiseaza iTM-urile conectate utilizadnd pictograme.

(2) Butonul Open

Acceseaza iTM selectat in vizualizarea cu pictograma si ii afiseaza ecranul Standard View
(Vizualizare standard) (pictograma).

(3) Butonul Information

Afiseaza legendele pentru vizualizarea cu pictograma si informatiile de contact pentru intrebarile
privind integratorul iTM.

(4) Butonul de comutare Menu List

Comuta ecranul Menu List intre filele System Settings si Operation Mgmt.

(5) Butonul Lock/Unlock

Blocheaza/deblocheaza ecranul. Butonul dispare cand blocarea ecranului este dezactivata.

(6) Zona de afisare Data/Ora

Afiseaza data si ora in integratorul iTM.
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e Ecranul Standard View (iTM accesat)
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Open (2) de pe ecranul de vizualizare standard al
integratorului iTM si accesati un iTM.
Butonul Unlock/Lock, care este de obicei afisat pe unitatea iTM, nu este afisata. Integratorul iTM
poate accesa o unitate iTM, chiar daca ecranul sau este blocat.

Ton @ i o

gDown : Up E List ®

=

OnfOft

b |7
Setpoint
B
Fan Speed
~
‘ Setting

_©

Wed, 15/02
1248

A Menu
List

(7) Eticheta numelui controlerului

Afiseaza numele iTM-ului accesat de la integratorul iTM si al carui ecran este afisat.
(8) Butonul iTM integrator (Integrator iTM)

Revine la ecranul Standard view al integratorului iTM.
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* Fila Legend (ecranul Information)

Acest ecran este afisat cand atingeti butonul Information de pe ecranul de vizualizare standard a
integratorului iTM.

Information

Legend Contact |

Siatus

= 0O W A =
Stopf UnitiLimit
Start No operalion Error Comm Err Emergency
(910
& = TN
. Sethack Sethack System Metwork
Mezintenance Active Inactive Error Errar
Info
Filter
Sign

[oee |
£ Menu Man, 23/01
List 0947

Acesta afiseaza legenda pictogramelor utilizate in ecranul Standard view.
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* Vizualizare cu pictograma in fiecare situatie

intretinere

Stop/nefunctionare

Regres inactiv

Setback Active

Start (*1)

Pictogramé

i

op

=

&

4

_

Cand toate punctele
de gestionare
conectate la iTM
sunt in intretinere

e Cand toate
punctele de
gestionare
conectate la iTM
sunt Stop/
nefunctionare

e Cand nici un
punct de
gestionare nu este
conectat la
controler

Cénd exista cel
putin un punct de
gestionare cu regres
inactiv

Céand exista cel
putin un punct de
gestionare cu regres
activ

Cand exista cel
putin un punct de
gestionare conectat
la iTM care
functioneaza *1

Eroare de
comunicare

Eroare de unitate/
limita

Eroare de sistem

Oprire de urgenta

Eroare retea

Pictogramé

/3

A\
WiN

A

A

/3

i

Cand exista cel
putin un punct de
gestionare conectat
la iTM cu eroare de
comunicare

Cand exista cel
putin un punct de
gestionare conectat
la iTM cu eroare
(Semnul de eroare
este afisat deasupra
Operating, Stop/No
operation)

Cand exista o eroare
de sistem Tn iTM *2

Cand exista cel
putin un punct de
gestionare conectat
la iTM in oprire de
urgenta

e Céand exista
o eroare de
comunicare intre
integratorul iTM
siiTM

e Cand doua
integratoare iTM
sunt conectate la
un singur iTM

e Cand versiunea
nu este
compatibila

*1) Culoarea pictogramei este afisata cu culoarea configurata in System Settings.

*2) O eroare a sistemului de distributie proportionala este considerata restabilitda cand dispare

b

alonul.
NOTA

e Cand situatiile punctelor de gestionare conectate la iTM variaza, cel cu cea mai inalta

prioritate este afisat cu o pictograma. Ordinea de prioritate este dupa cum urmeaza:

"Intretinere" < "Oprire/Scos din functiune" < "Regres inactiv" < "Regres activ" < "in

functiune" < "Eroare de comunicare" < "Unitate/Eroare de limita" < "Eroare de sistem" <

"Oprire de urgenta"< "Eroare de retea"
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* Fila Contact (ecranul Information)

Acest ecran este afisat cand atingeti fila Contact de pe ecranul Information.

Legend | Contact |

In case you would have questions about the system, please contact:

o= |
i

Afiseaza informatii de contact configurate de persoana de service.
NOTA

Informatiile de contact afisate aici sunt contacte privind integratorul iTM. Retineti ca acestea

nu sunt contacte privind unitatea iTM.
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¢ Fila Operation Mgmt. (ecranul Menu List)
Acest ecran este afisat cand atingeti butonul de comutare Menu List de pe vizualizarea standard
a integratorului iTM.
Metoda de configurare este aceeasi cu cea a unitatii iTM. Consultati "4-5 Ecranul Menu List".

Cperation Mgmt.

——————
(1) Butonul History
Configureaza gestionarea istoricului aparitiilor erorilor, schimbarilor situatiei, informatiilor de
control, etc. pentru integratorul iTM.
NOTA

Setarile descrise aici sunt setarile integratorului iTM. Retineti ca ele sunt diferite de cele ale
unitatii iTM.
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¢ Fila System Settings (ecranul Menu List)
Acest ecran este afisat cand atingeti fila System Settings de pe ecranul Menu List a integratorului
iTM.

Metoda de configurare este aceeasi cu cea a unitatii iTM. Consultati "4-5 Ecranul Menu List".

A B

Passwords Screensaver Hardware AotenEans Time/DST

s Web Access
Network Calibration

(8) | JEBrs m
™y % Ver.

Regional Backup Version Info

Sﬁl‘ZEJDS

(1) Butonul Network

Configureaza adresele IP ale retelei precum si serverele Web.

(2) Butonul Web Access Users

Configureaza utilizatorii Web pentru gestionarea de la distanta prin Web.

in integratorul iTM, sunt autorizati numai managerii. Numarul maxim de manageri care pot fi
inregistrati este 4.

(3) Butonul Passwords

Configureaza parola pentru deblocare.

(4) Butonul Screensaver

Modifica screensaver-ul si anuleaza screensaver-ul in timpul erorilor.

(5) Butonul Hardware

Configureaza luminanta ecranului precum si volumul pentru sunetul panoului tactil si buzer.
(6) Butonul Touch Panel Calibration

Corecteaza calibrarea panoului tactil.

(7) Butonul Time/DST

Configureaza ora curenta si ora de vara.
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(8) Butonul Regional
Configureaza limba utilizata, formatul datei si orei, punctul zecimal si delimitatorul, si culoarea

pictogramei utilizate in integratorul iTM.

NOTA
rUnitatea de temperatura urmeaza localizarea unitatii iTM accesate.

(9) Butonul Backup
Exporta datele de salvare de siguranta ale iTM pe o memorie USB.
(10) Butonul Version Info
Afiseaza informatiile despre versiunea integratorului iTM.
NOTA
Setarile descrise aici sunt setarile integratorului iTM. Retineti ca ele sunt diferite de cele ale
unitatii iTM.

285 Manual de utilizare EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Precautii la folosirea integratorului iTM

Actionarea si configurarea unitatii de integrator iTM, si actionarea si configurarea de la distanta prin
accesarea unui iTM de la integratorul iTM sunt in general echivalente cu actionarea si configurarea
efectuata in unitatea iTM. Pentru detalii, consultati paginile respective.

in cele ce urmeazi se descriu functiile specifice integratorului iTM si precautiile la utilizarea

acestuia.

Integratorul iTM si versiunea iTM

Pentru a controla iTM folosind integratorul iTM, integratorul iTM trebuie instalat cu o versiune de
software compatibila cu software-ul iTM-urilor de controlat.

Daca software-ul nu este compatibil, iTM emite o eroare de comunicare cu o inregistrare a cauzei

in istoric. Consultati o persoana de service.

Accesul laiTM
Accesul simultan la o unitate iTM prin integratorul iTM este permis pentru 5 utilizatori.

Totusi, mai multi utilizatori nu pot deschide simultan acelasi ecran de configurare.

Functia Istoric

Istoricul afisat din fila Operation Mgmt. a ecranului Menu List al integratorului iTM este istoricul
unitatii de integrator iTM (poate salva pana la 10.000 inregistrari).

Pentru a vedea istoricul fiecarui iTM, accesati iTM tinta din ecranul Standard view al integratorului
iTM si se afiseaza istoricul din ecranul Menu List al iTM.

Pentru a exporta datele de istoric ale integratorului iTM, exportati-le la 0 memorie USB conectata

la integratorul iTM.

Localizare

Setarile sistemului integratorului iTM va permit sa configurati limba utilizata, formatul datei si orei,
punctul zecimal si delimitarea, si culoarea pictogramei. Aceste setari se aplica de asemenea cand
se afiseaza ecranul unui iTM accesat de integratorul iTM.

Totusi, aceste setari sunt setarile integratorului iTM si nu ale iTM accesat. Localizarea unitatii iTM
accesate ramane asa cum au fost respectiv configurate si nu se va schimba drept urmare a unei
operatiuni de la integratorul iTM.

Unitatea de temperatura urmeaza localizarea unitatii iTM accesate (vizualizarea de pe integratorul

iTM nu poate fi nici ea modificata).
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Oprirea de urgenta si informarea despre erori

Céand a survenit o oprire de urgentd/eroare de sistem/eroare de echipament/eroare de monitorizare
in oricare iTM conectat la integratorul iTM, va suna un buzer daca buzerul este setat la CUPLAT in
setarea sistemului integratorului iTM.

Pasii pentru eliberarea si verificarea unei opriri de urgenta sau a unei informari despre erori sunt
aceiasi ca pentru unitatea iTM.

Daca in iTm a avut loc un eveniment, va fi afisat unul dintre baloanele de mai jos afisat ca prompt.

< Thi= x

Emergency stop or error ocourred.
To check, access to the target controller.

Tue, 08/02
2320

Intrari/iesiri de date

Similar cu actionarea pe unitatea iTM, puteti introduce/exporta diferite date, chiar si cand accesati
iTM-ul de la integratorul iTM. in acest caz, intrarea/exportul este efectuat utilizand o memorie USB
conectata la unitatea de integrator iTM.

Datele pe care le puteti importa/exporta sunt dupa cum urmeaza:

Export configurare
Istoric
Datele distributiei proportionale a energiei (optional)

Datele Energy Navigator (optional)

Fisierele exportate sunt denumite similar cu exportul de catre unitatea iTM. Totusi, integratorul iTM
creeaza automat si salveaza fisierul exportat intr-un director denumit cu numele controlerului iTM
si adresa sa IP, [nume controler]_[adresa IP], pentru a indica iTM-ul care a exportat fisierul, si
gestioneaza fisierele pe iTM.

Totusi, modul crearii directorului si salvarii fisierului poate varia in functie de situatia interna a

memoriei USB. Consultati urmatorul tabel.

Situatia interna a memoriei USB Metoda de creare si salvare
R Nu exista fisier cu acelasi nume in memoria . . s . .
In directorul-radacina USB ’ ’ Creatl un director tlnta nou si SalVatl

al memoriei USB P ; | |

fats A - " . N . tergeti fisierul cu acelasi nume,
nu exista director tinta Fisier cu acelasi nume in memoria USB P1ergel st R .
’ creati un director tinta nou si salvati

Directorul tinta exista in directorul-radacina al memoriei USB Salvati in directorul existent
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Modificarea setarilor unitatii iTM

Drept rezultat al modificarii setarilor iTM de la integratorul iTM pot surveni comutarea ecranului

unitatii iTM, sau repornirea, etc. Consultati urmatorul tabel.

Continut setare

Sincronizare

Rezultat

Repornire iTM cauzand schimbarea
setarilor

Cand repornirea incepe

Unitatea iTM reporneste

Stergere zona

Cand este apasat butonul "Yes" pe
caseta de dialog de confirmare a
stergerii

inregistrare a unui membru al zonei

Cand butonul "OK" este apasat pe
ecranul Registration

Schimbarea atributelor zonei

Cand butonul "OK" este apasat pe
ecranul Area Attribute Setup
(Configurare atribute zona)

Mutarea zonei

Cand butonul "OK" este apasat pe
ecranul Area Move (Mutare zona)

Configurarea punctului de gestionare

Cand butonul "OK" este apasat pe

(Configuratie atribute puncte de
gestionare)

ecranul Mgmt. Points Attributes Setup

Schimbarea configuratiei monitorizarii
centralizate

Cand butonul "OK" este apasat pe

(Configurare monitorizare
centralizata)

ecranul Centralized Monitoring Setup

Confirmarea modificarii configuratiei

Cand butonul "OK" este apasat pe
ecranul Confirm Setup (Configurare
confirmare)

Schimbarea optiunii de comutare

Cand butonul "OK" este apasat pe
ecranul Changeover Option

Afiseaza ecranul de sus al
vizualizarii standard cu
pictograma al ecranului iTM.
Daca se deschide un ecran de
configurare, setarile in curs sunt
anulate.
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Deconectarea comunicarii cu iTM

Integratorul iTM acceseaza iTM printr-o retea. Prin urmare, comunicarea cu iTM poate fi
deconectata. in plus, comunicarea poate fi intrerupta din cauza intreruperii alimentarii cu curent a
unitatii iTM sau initializarii din cauza schimbarii setarilor.

Daca comunicarea este deconectata cand un ecran al iTM-ului accesat este deschis pe integratorul

iTM, sunt afisate mesajele descrise in urmatorul tabel.

Motiv

Sincronizare

Mesaj

Repornire iTM cauzand schimbarea
setarilor

Cand iTM este oprit

intreruperea alimentarii iTM

Cand alimentarea iTM se intrerupe

incetarea comunicérii din cauza unor
probleme la retea

Cand comunicarea se intrerupe

<Nume controler>
Comunicare deconectata.
Asteptati un moment pentru a
accesa din nou.

Stergere zona

Cand este apasat butonul "Yes" pe caseta
de dialog de confirmare a stergerii

inregistrare a unui membru al zonei

Cénd butonul "OK" este apasat pe ecranul
Registration

Schimbarea atributelor zonei

Cand butonul "OK" este apasat pe ecranul
Area Attribute Setup

Mutarea zonei

Cand butonul "OK" este apasat pe ecranul
Area Move

Intrare CSV zona

Cand se apasa butonul "Yes" in caseta de
dialog de confirmare si de economisirea
reuseste

Configurarea punctului de gestionare

Cand butonul "OK" este apasat pe ecranul
Mgmt. Ecranul Points Attributes Setup

Schimbarea localizarii unitatii iTM

Cand butonul "OK" este apasat pe ecranul
Locale

Schimbarea configuratiei monitorizarii
centralizate

Cand butonul "OK" este apasat pe ecranul
Centralized Monitoring Setup (Configurare
monitorizare centralizata)

Confirmarea modificarii configuratiei

Cand butonul "OK" este apasat pe ecranul
Confirm Setup (Configurare confirmare)

Schimbarea optiunii de comutare

Cand o Optiune de comutare este
modificata

<Nume controler>

Setarile sistemului modificate.
Va rugam sa accesati din
nou.

Utilizator web

Gestionarea de la distanta prin Web de la integratorul iTM este permisa numai managerilor, si

numarul maxim de manageri pe care-i puteti inregistra este 4.
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intretinere

13. Intretinere

13-1 Resetarea semnului de filtru

Resetati semnul de filtru dupa curatarea instalatiei de aer conditionat cu semnul PORNIT.

Top=All=ndoor 1413
[ o Ay
: 1k 2z
\~ /‘% Heat
1:4-00 1:4-01 —
[ ]
— N
=N s OnGHt
W e
'\ S Setpaint
D @ e
110 141
Fan Speed
1145 1200 E
3 N
0 /k—\') Setting (2)
1.2-04 1:2-06
A Menu Fri, 0104
List 02:13

1. Selectati (1) cu semnul de filtru PORNIT pe ecranul Standard View si atingeti butonul Setting (2)
pentru a se afisa ecranul Detailed Setup.

Detailed Setup : 1413

Common (3) ||R}’C Prohibition ”A/C
oo

(Ostart

(@) Ston () sethack High (setback Low

(4)EF\Iter Sign Reset

|| OK |H Cancel |

Fri, 01704
0243
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2. Atingeti fila Common (3) de pe ecranul Detailed Setup si se afiseaza ecranul Common. Selectati
caseta de validare Filter Sign Reset (Resetare semn filtru) (4) pentru a activa resetarea.

Atingeti butonul OK si inchideti ecranul.

NOTA
rNu este selectabil cand nu exista semne de filtru.

13-2 intretinerea afisajului cu cristale lichide (LCD)
Cand suprafata LCD al iTM sau unitatea iTM este murdara, stergeti murdaria cu o bucata de panza

moale, inmuiata intr-un detergent neutru diluat, si stoarsa suficient.

—A ATENTIE

* Nu folositi detergenti puternic acizi si solventi organici, precum alcool, diluant de vopsea, sau

benzen. Scrisul poate disparea, sau uza si decolora.
e Frecarea in forta cu o carpa aspra poate deteriora ecranul LCD. Folositi intotdeauna o carpa

moale pentru a indeparta murdaria.
e Lasarea afisajului LCD cu picaturi de apa si/sau murdarie poate cauza patarea ecranului

LCD sau decojirea acoperirii.

291 Manual de utilizare EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Informatii utile

14. Depanarea

14-1 inainte de a trimite produsul la service

MW Afisajul iTM s-a stins.
* Vedeti LED-ul butonului MONITOR de pe unitate.
Daca este luminat in portocaliu, monitorul este oprit. Apasati butonul MONITOR si porniti
monitorul. LED-ul se lumineaza in verde.
* Cand in setarile iTM este setata stingerea automata a luminii de fundal, ecranul se
dezactiveaza daca nu este atins 0 anumita perioada.

Atingeti ecranul cu degetul. Ecranul se va activa din nou.

W Lumina de fundal nu se stinge chiar daca este setata stingerea automata a luminii de fundal.
* Stingerea automata a luminii de fundal este o functie care dezactiveaza ecranul daca acesta
nu este atins o anumita perioada.
Ecranul nu se dezactiveaza automat cand afiseaza "Configure/Details" (Configurare/Detalii),

"System Settings" (Setari sistem), etc.

B iTM nu poate fi actionat sau monitorizarea nu functioneaza.
* Deplasati capacul frontal glisant. Apoi, scoateti capacul insurubat si apasati butonul RESET in
partea dreapta jos a iTM.
Apasarea acestui comutator reporneste iTM.

(Apasarea acestui comutator nu sterge setarile zonei/punctelor de gestionare, orare, etc.)

MONITOR (b
T -

W Sursa de alimentare a iTM trebuie oprita.
* Porniti/opriti intreruptorul pentru scurgere la pamant pentru a porni/opri sursa de alimentare a iTM.

iTM nu are intrerupator.
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—A ATENTIE

e Nu apasati comutatorul cu forta excesiva. Procedand astfel se pot deteriora componentele,
cauzand defectiuni.

« incércarea cu electricitate staticd a componentelor electronice ale iTM poate cauza
defectiuni.
Aveti grija sa descarcati electricitatea statica acumulata in corpul dvs. inainte de a incerca
orice operatiune. Pentru a va descarcarea, atingeti un obiect metalic legat la paméant

(panoul de comanda, etc.).

B La manevrarea ecranului Standard View, se aude sunetul tactil chiar cand este apasata o zona
nealocata pentru un buton.

e Ecranul iTM este conceput sa sune ori de cat ori este atins. Acest lucru este normal.

B Ecranul palpéie la intervale regulate.
» Ecranul Standard View al iTM este reimprospatat la fiecare 3 secunde pentru a reflecta situatia
curenta a aparatului de aer conditionat. Ecranul palpaie de fiecare data cand este improspatat,

dar acest lucru este normal.

W Operatiunea efectuata prin atingerea ecranului iTM necesita ceva timp pentru a fi reflectata pe
vizualizarea ecranului.
« In functie de situatia comunicarii cu aparatele de aer conditionat conectate, actualizarea

ecranului poate dura ceva timp. Va rugam sa asteptati cateva secunde.

W Afisajul LCD
* Afisajele LCD sunt fabricat cu ajutorul unei tehnologii de inalta precizie, dar pot exista unele
puncte care nu se lumineaza, sau puncte care sunt luminate permanent. in plus, afisajul LCD
se poate comporta inegal din cauza schimbarii temperaturii si altele similare. Totusi, acestea

sunt fenomene inerente afisajelor LCD , si nu sunt defectiuni.

B Pe ecranul Standard View este PORNIT un semn de filtru al unei unitati interioare.
* Semnul de filtru nu se stinge, chiar si dupa ce filtrul instalatiei de aer conditionat a fost curatat
si semnul de curatare a fost resetat cu telecomanda.
Semnul de filtru de pe ecranul Standard View este conceput sa se stinga doar cand semnele
de curatare pentru toate aparatele de aer conditionat din grup sunt resetate.
Verificati daca vreun aparat de aer conditionat din grup are semnul de curatare PORNIT in

afara de aparatul de aer conditionat curatat.
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W Un aparat de aer conditionat nu functioneaza.
e Aparatul de aer conditionat poate fi oprit prin controlul interblocarii. Verificati setarile controlului
interblocarii.
In urmatoarele conditii, aparatul de aer conditionat 1-01 nu va functiona.
(1-00 si 1-01 sunt ambele pornite dar dupa aceea, 1-01 este oprit de controlul interblocarii.)
Orarul 1-00 1-01 porneste unitatile interioare 1-00 si 1-01.

Cand unitatea interioara 1-00 este pornita, 1-01 este oprita de controlul interblocarii.

Unitatea Unitate
principala exterioara
/ O T T T T N

Unitatile interioare 1-00

si 1-01 pornite dupa orar\A

|
|‘\} céand 1-00 este pornita de controlul
C_J| ' interblocarii

\
|
1
| | Unitatea interioara 1-01 oprita
]

in cazul de mai sus, controlul interblocérii opreste 1-01 desi a fost pornita de orar. = Pare ca
nu functioneaza.
La configurarea unui orar sau a controlului interblocarii, considerati cu atentie interactiunea cu

alte programe de orar si programe de interblocare.

W Alt echipament se opreste cand o unitate interioara si similare sunt pornite de la iTM.
(Comportament neasteptat)
e Verificati setarile controlului interblocarii.
Functia de control al interblocarii poate fi setata sa opreasca alte echipamente cand o unitate
interioara este pusa in functiune.

Verificati setarile asa cum este indicat mai jos.

1. Verificati setarile controlului interblocarii utilizand functia de export a setarilor.

Pentru detalii cu privire la functia de export a lotului de setari, consultati pagina 141.

2. Verificati starea controlului echipamentului relevant in istoric.

Pentru detaliile functiei Istoric, consultati pagina 139.
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M O unitate interioara nu poate fi pornita cu telecomanda.
e Telecomanda poate fi dezactivata.
O unitate interioara poate sa nu fie pornita/oprita, sau modul sau de functionare, temperatura
setata s-a modificat in functie de setarile de actionare ale telecomenzii.
Verificati setarile de actionare ale telecomenzii din ecranul Standard View (vizualizarea cu
listd) sau fila R/C Prohibition a ecranului Detailed Setup.

Pentru detaliile setarilor de actionare ale telecomenzii, consultati pagina 45.

B O zona sau o unitate interioara nu pot fi actionate dintr-un ecran Standard View.

* Verificati ecranul Standard View pentru pictograma "Emergency Stop", asa cum este prezentat
in figura de mai jos.
"Emergency Stop" este afisat in urmatoarele cazuri:
O comanda de oprire de urgenta a fost primita de dispozitivul central de comanda (controlerul
gestionarii centralizate, controlerul de cuplare/decuplare, etc.), incluzand iTM. Daca s-a
receptionat o comanda de oprire de urgenta, toate aparatele de aer conditionat conectate la
iTM se vor opri in mod implicit. in plus, actionarea aparatelor de aer conditionat de la un
dispozitiv central de control sau telecomanda este imposibila in timp ce exista o comanda de
oprire de urgenta.
Pictograma "oprire de urgenta" va disparea si actionarea de la iTM va deveni posibila cand

comanda de oprire de urgenta inceteaza.

Top=>10F Room
| Top ‘g’ Duwn' ‘g Ugp | E List { i '
P / / / /
Room1 Room2 Roem3 Room4 Roemb S
o |
,//' By / ,//' ,//' ,//' OnfOft
Cifice A Cifice B Gffice C Cffice D Cifice E
-~ - / W / Setpoint
7’ " 4 7 4
/ / / o
Areal AreaZ Aread Aread Areab
/{ /{ / / / |
1100 1:4-01 1102 1103 1104
< < e —
1106 1:1+06 1407 Emergency stop occurred X
Touch this icon lo release

‘ Menu lue, 2911
List 17:32
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B Pornirea/oprirea aparatelor de aer conditionat nu este posibila din ecranul Standard View.

* Verificati ecranul de monitorizare pentru semnul de “control central", asa cum se prezinta in

figura de mai jos.

in "control central", iTM este |&sat s& monitorizeze numai dacd i se acorda prioritate unui

dispozitiv de nivel superior (interfatd pentru utilizare in BAC net, etc.).

ozl 1402
1k n7c
Room1 Room?2 Room3 Roomé4 —
o |
£ £ £ £
Officet Office2 Oificed Officed
£ £ £ £
Areal Area2 Aread Aread
: Central
‘/\\5 A’} - 2N controlled
100 1101 102 1103
1406 1106 107 11-08
4. Menu Sat, 09104
List 2258

W Butonul Setting nu este disponibil pentru atingere pe ecranul Standard View.

* "Interzicerea actionarii manuale" poate fi configurata pentru punctul de gestionare selectat.

Daca in vizualizarea cu lista este afisat "Manual Disable" (Dezactivare manuald) asa cum este

prezentat in figura de mai jos, este configurata "Interzicerea actionarii manuale".

Top=10F 1401
Down Type  |ndoor | EEE lcon | ® (T\\)
1r 22 5c
Name Status R/IC O R/C Setpoint  Inoperable Error Code Heat
1100 S o
. elalls
1101 S Manual Disa
OniGHt
1103 =N
Setpoint
1104 = .
1108 —" Fan Speed
1106 /‘\>
hac7 = J
1108 ‘/:\)i Setting
[«] —Ll;
Thu, 14i0
List 0957
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Bl R/C Prohibition nu este afisat.
Setpoint Restriction nu este afisat in lista Area/Management Point de pe ecranul System
Settings.
* Cand este conectat un dispozitiv de nivel superior (interfata pentru utilizare in BACnet, etc.),
R/C Prohibition si Setpoint Restriction devin indisponibile. in plus, cand sunt doua iTM-uri
conectate, R/C Prohibition si Setpoint Restriction sunt indisponibile pentru iTM-ul setat ca

secundar.

W Aparatele de aer conditionat nu pot fi pornite sau oprite intrucat iTM s-a dereglat cand
functionarea telecomenzii este dezactivata.

* Decuplati intreruptorul sursei de alimentare a iTM ca masura de urgenta, pana cand o
persoana de service depaneaza defectiunea. Procedand astfel, actionarea aparatelor de aer
conditionat de pe telecomanda va deveni posibila Tn aproximativ 5 minute.

Daca exista alte dispozitive centrale de control decéat iTM-ul conectat, decuplati o data

alimentarea de la retea la toate dispozitivele centrale de control.

Bl Pentru unitatile interioare si altele similare este afisata o eroare de comunicare.
e Situatia unitatilor interioare poate sa nu se afiseze (eroare de comunicare) imediat dupa o
pornire care urmeaza repornirii iTM, etc.

Va rugam sa asteptati; conditiile vor deveni normale in cel mult circa 10 minute.

B Exportul fisierului la 0 memorie USB nu reuseste.
iTM asigura functii multiple precum salvare de siguranta si export de configuratie pentru exportul
fisierelor la 0 memorie USB conectata.
Verificati urmatoarele elemente daca exportul fisierului la o memorie USB nu reuseste.
* Spatiul liber al memoriei USB de destinatie nu este suficient.
Verificati spatiul liber al memoriei USB. (Se recomanda 5 GB sau mai mult)
* Memoria USB de destinatie este protejata la scriere.
Deblocati protectia la scriere inainte de utilizare.
Pentru modul de deblocare, consultati manualul de instructiuni, etc., al memoriei USB utilizate.
* Memoria de destinatie USB contine un fisier cu acelasi nume.
Mutati fisierul continut in memoria USB intr-un calculator.
Schimbati numele fisierului continut in memoria USB.
Stergeti fisierul continut in memoria USB. (Confirmati ca stergerea fisierului nu cauzeaza o problema.)
* Memoria USB nu este conectata la iTM.
Conectati memoria USB la iTM si exportati fisierul din nou.
* Memoria USB este deconectata in timpul exportului fisierului.
Nu deconectati memoria USB in timpul exportului fisierului.

Conectati memoria USB la iTM si exportati fisierul din nou.
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W Ecranul pentru functia de acces Web nu este afisat corect.
* Pot fi de vina setarile de retea.
Pentru utilizarea functiei de acces Web sunt necesare setari de retea corecte.

Pentru detalii despre setarile retelei, consultati pagina 209.

* Ecranul poate sa nu afiseze corect daca in memoria cache a browser-ului este stocat continut

vechi.

Céand accesati iTM cu un calculator, este afisat urmatorul mesaj daca in memoria cache a

browser-ului este stocat continut vechi.

Information

Web version and iTM version are different.
Please clear cache of your browser.

Goliti memoria cache a browser-ului folosind procedura de mai jos.

<Cu Internet Explorer>

1. Selectati [Unelte] — [Optiuni Internet] din bara meniurilor.

3 = aboutblank P - & X || @ Blank Page

File Edit View FavuntesHe\p

Delete browsing history... Cirl+ Shift+Del

InPrivate Browsing CtrleShifteP
Tracking Protection...

ActiveX Filtering

Diagnose connection problems...

Reopen last browsing session

Add site to Start menu

View downloads (]
Pop-up Blocker v
SmartScreen Filter »
Manage add-ons

Compatibility View

Compatibility View settings

Subscribe to this feed...

Feed discovery 5
Windows Update

F12 developer tools

Bleg This in Windows Live Writer

Internet aptions
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2. Pe fila [General], faceti clic pe butonul [Stergere] de sub [Istoric navigare].

General |5nec|“|rit1-I | Privacy | Content I Connections | Programs | Advanoed|

Home page
l/? To create home page tabs, type each address on its own line.
e aboutblank -

-

’ Use current ” Use default ” Use blank

Browsing history

_,f’I_. \ Delete temporary files, history, cookies, saved passwords,
¥ and web form information.

[ Delete browsing history on exit

Delete... ] [ Settings ]

Change search defaults.

Change how webpages are displayed in

tabs,

Appearance

’ Colors ” Languages H Fonts ” Accessibility ]

QK ][ Cancel ]

3. Selectati [Fisiere temporare Internet], [Fisiere cookie] si [Istoric], si apoi faceti clic pe

butonul [Stergere] .

"] Preserve Favorites website data

Keep cookies and temporary Internet files that enable your favorite
websites to retain preferences and display faster.

Temporary Internet files

Copies of webpages, images, and media that are saved for faster
viewing.

Cookies

Files stored on your computer by websites to save preferences
such as login information.

History
List of websites you have visited.

[ pownload History
List of files you have downloaded.

[~ Form data
Saved information that you have typed into forms.

7] Passwords
Saved passwords that are automatically filed in when you sign in
to @ website you've previously visited,

|| ActiveX Filtering and Tracking Protection data
A list of websites exduded from filtering, and data used by Tracking

Protection to detect where websites might be automatically sharing
details about your visit,

About deleting browsing history
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<Ecranul nu afiseaza corect, chiar dupa golirea memoriei cache a Internet Explorer>

1. Selectati [Unelte] — [Optiuni Internet] din bara meniurilor.

J| = aboutblank L2 - € X | & Blank Page

File Edit View Favnr\tE;HE\p

Delete browsing history. Ctrl+Shift+ Del
InPrivate Browsing CtrleShifteP
Tracking Protection...

ActiveX, Filtering

Diagnose connection problems...

Reopen last browsing session

Add site to Start menu

View downloads Ctrl+)
Pop-up Blocker 5
SmartScreen Filter »

Manage add-ons

Compatibility View
Compatibility View settings

Subscribe to this feed...

Feed discovery v
Windows Update

F12 developer tools

Blog This in Windows Live Writer

Internet options

2. Pe fila [General], faceti clic pe butonul [Setari] de sub [Istoric navigare].

General |Serc:|.|rit5-I | Privacy I Content | Connections | Programs I Advanoed|

Home page
l/‘? To create home page tabs, type each address on its own line.
™
Rl o:oori -

-

[ Use current ” Use default ” Use blank

Browsing history

j’l_ Delete temporary files, history, cookies, saved passwords,
¥} and web form information.

[ Delete browsing history on exit

Delete... ][ Settings ]

Search

p Change search defaults.

Change how webpages are displayed in

j tabs.

Appearance

[ Colors H Languages ” Fonts H Accessibility ]

[ OK. J’ Cancel ] Apply
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3. Selectati butonul radio [De fiecare data cand vizitez pagina web] de sub Verificare pentru

versiunile mai noi ale paginilor stocate, si faceti clic pe butonul [O.K].

| Temporary Internet Files and g ]

Temporary Internet Files

Internet Explorer stores copies of webpages, images, and media
for faster viewing later.

Check for newer versions of stored pages:
(@) Every time I visit the webpage
() Every time I start Internet Explorer
(7 Automatically
() Never
Disk space to use (8-1024MB)
(Recommended: 50-250MB})

Current location:
Ci¥Users¥daikin¥ AppData¥Local¥MicrosoftéWindows¥Tempaorary
Internet Filesi

l Mave folder... ]’ View objects ][ View files

History

Spedfy how many days Internet Explorer should save the list
of websites you have visited.

Days to keep pages in history:
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<Cu Firefox>

1. Selectati [Unelte] — [Eliminare istoric recent] din bara meniurilor.

Mezilla Firefox =
File Edit View History Bookmarks: Help
@ Mozilla Firefox Start Page Downloads Ctrl+]
7 Y TEEEEE— Add-ons Ctrl+Shift+A
& @ about:home R e |49~ coogle Alle
Web Developer 3
Page Info

Start Private Browsing Ctrl+Shift+P
Clear Recent History--- Ctrl+Shift+Del

Options

2. Selectati [Tot] din Intervalul de timp pentru a sterge si [Fisiere cookie], [Cache],
[Conectari active] si [Preferinte site] din Detalii, apoi faceti clic pe butonul [Stergere
acum].

Time range to clear: l Everything

i All selected itemns will be cleared.
.‘,{_"; . This action cannot be undone.

[E] Details

[T Browsing & Download History
Form & Search History

Cookies

Cache

Active Logins

[ CIearNowl [ Cancel
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14-2 Pornirea/oprirea bateriei interne

iTM este echipat cu o baterie interna pentru a alimenta ceasul in timpul penelor de curent si
opririlor.

Bateria interna este pornita/oprita cu ajutorul comutatorului BACKUP (1). Comutatorul BACKUP este
situat sub capacul insurubat care apare cand capacul frontal glisant al unitatii este deplasat.

(Consultati figura de mai jos.) In mod normal, este fixat pe ON.

MeNiror g
: =

o o o
U ALIVE LAN LINK

SLAVE
.....
° ARG, e om o1 wovon
FRONT BACK BacK: DIl MASTER °
RESET# =

sssssssssssssssssss

La oprirea unitatii pentru un timp indelungat

Céand telecomanda este lasata decuplata o perioada mai lunga (6 luni sau mai mult), treceti
comutatorul BACKUP pe OFF.

(Setarea acestui comutator pe OFF nu sterge setarile zonei/punctelor de gestionare, orarele, etc.)
* Daca iTM nu este alimentat cu curent pe o perioada lunga, bateria se poate descarca complet.

» Cand incepeti sa utilizati iTM din nou, treceti comutatorul BACKUP pe ON.

—A ATENTIE

* Nu atingeti alte comutatoare.

* Nu cuplati/decuplati comutatorul cu forta excesiva. Procedand astfel se pot deteriora
componentele, cauzand defectiuni.

« incércarea cu electricitate staticd a componentelor electronice ale iTM poate cauza
defectiuni. Aveti grija sa descarcati electricitatea statica acumulata in corpul dvs. inainte de
a incerca orice operatiune.

Pentru a va descarcarea, atingeti un obiect metalic legat la paméant (panoul de comanda,

etc.).
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14-3 Functia de informare despre erori
Cand survine o eroare, punctul de gestionare unde a survenit eroarea poate fi verificat de la

pictograma de monitorizare a grupului, indicand eroarea afisata pe ecranul Standard View.

Top=All=Indoor 1400

e | 2 Bl &
1r 2rc
/—\). AN AN N A Cool
= == E3
1400 1401 1402 11403 1104 —
[os |
/ .
=N G S S > OO
1405 1406 1407 1108 1108
\ Selpoint

14410 1411 11412 1413 144

1415 1.2-00 1.2-01 1.2-02 1.2-03

Fan Sleed

B @ @ e > Setling
g g g SBystem error occurred X
1204 1205 1208 [Tuuch this icon to check and restore.

enu T,
HoM Fri, 004
List 2050

1. Cand este detectata o eroare, aceasta este notificata printr-un ‘ sau A care clipeste,
(Rosu) (Galben)

si afisarea unui balon. Daca este configurat, va suna si buzerul.

‘ Intermitent: Eroare de sistem

R . NV . T < e .
(Rosu) Text: Eroare de sistem survenita. Atingeti aceasta pictograma pentru a verifica si

restabili.

A Intermitent: Eroare de unitate/limita

(Galben) Text: Eroare survenita. Atingeti aceasta pictograma pentru a verifica.

A APRINS: Eroare de comunicare * Nu va suna nici buzerul, si nu va aparea nici un mesaj.
(Albastru)

Prin atingerea pictogramei se afiseaza caseta de dialog Error Information (Informare despre erori).

— NOTA
Atingerea pictogramei cand este configurat privilegiul de restrictie afiseaza caseta de dialog
de introducere a parolei. Introducerea parolei corecte afiseaza caseta de dialog de informare

despre erori.
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Error Infermation

Errar Infermation Contact |
[Time Name Contents Error Code .
170442011 20:37:02 c Comm Err Restoration —"I
1/04/2011 20:37:02 c Comm Err Restoration
110452011 20:37:02 1:4-14 Comm Err Restoration
170472011 20:37:02 1414 Comm Err Restoration
10452011 20:37:02 1413 Comm Err Restoration
10452011 20:37:02 1413 Comm Err Restoration
110452011 20:37:02 1412 Comm Err Restoration v
[ow ]

2. Caseta de dialog Error Information afiseaza a lista de erori.

Informatiile furnizate in lista sunt dupa cum urmeaza:

Time: Ora la care a survenit eroarea

Name: Numele punctului de gestionare/sistemului unde a survenit eroarea

Contents: Continutul erorii

Error Code: Codul de eroare

Contactati un distribuitor autorizat inregistrat in urmatorul ecran de contact.

Error Information

Error Information

Contact

In case you would have guestions about the system, please contact:

|

DAIKIN INDUSTRIES LTD.

POGEH0G0EI0000

| Close

R A

NOTA

Dupa ce au fost listate, erorile de sistem precum eroarea de echipament/eroarea analogica/

distributia proportionala a energiei (optional)) nu vor mai fi afisate.
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15. Specificatii de hardware

15-1 Specificatiile de hardware ale iTM

256,6 mm
+« -
A
g ~
Al o
Al
L]
v
290 mm
< 4
Alimentare 100 - 240V c.a. 50/60 Hz

Consum de putere

23 W

Intrare oprire de urgenta

intotdeauna "un" contact
Curent de contact aproximativ 10 mA

Dimensiune

290 x 243 x 50 (I x | x A)

Greutate

2,4 kg

Precizia timpului

intre —195,7 si 79,1 s/luna

exploatare

Intervalul temperaturilor de

0-40°C

Umiditatea la exploatare

85 % sau mai putin
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15-2 Specificatiile echipamentelor periferice

Functie

Specificatie ceruta

PC pentru gestionarea de

la distanta prin Web

SO: Windows XP Professional SP3 (32 bit)
Windows Vista Business SP2 (32 bit)
Windows 7 Professional SP1 (32 bit, 64 bit)
CPU: Echivalent cu Intel Core 2 Duo 1,2 GHz sau superior
Memorie: 2 GB sau mai mult
Spatiu liber pe HDD: 10 GB sau mai mult
Retea: 100Base-TX sau mai mare
Rezolutie ecran: 1024 x 768 sau mai mare

Retea 100Base-TX
Rata reala de transfer: 115 kbps sau mai mare
Memorie USB USB 2.0

Capacitate de memorie: 8 GB (Spatiu liber: 5 GB) sau mai mult,

32 GB recomandat.
==Produs recomandat (Operatiune confirmata)==
Kingston Data Traveler Generation 3 (G3) 32 GB

Software de securitate

McAfee 2011

compatibil Norton 2011

Virus Buster 2011
Flash Player Versiunea 11.1
Navigator Web Internet Explorer 8, 9

Firefox 10.0

15-3 Drepturi de autor si marci inregistrate
* Sigla SDHC este marca inregistrata a SD-3C, LLC.

* SO in timp real "eT-Kernel," protocolul de retea "PrCONNECT/Pro," sistemul de fisiere
"PrFILE2," si stiva USB "PrUSB" instalate in acest produs sunt produse ale eSOL Co., Ltd.

* Fugue © 1999-2011 Kyoto Software Research, Inc. Toate drepturile rezervate.

 Fontul TrueType utilizat de acest produs este un produs al Ricoh Company, Ltd.
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Anexa

M Functiile de control monitorizare iTM

Locul setarii

Numar de setari

Monitorizare
centrala

Zona Numarul zonelor care pot fi create Pana la 650 (exclusiv Total)
Numarul total de puncte de Pana la 1300
gestionare care pot fi inregistrate
in zone
Numarul de puncte de gestionare Pana la 650
care pot fi inregistrate intr-o zona
Numarul nivelelor ierarhice Panala 10

Punct de gestionare Punct de gestionare unitate Panala 512

* Totalul tuturor punctele interioara

de gestionare este 650. Punct de gestionare unitate Pana la 80
exterioara
Punct de gestionare extern Pana la 512

Punct de gestionare BACnet

(Totalul punctelor de gestionare externe,
punctelor de gestionare BACnet si
Internal.Ai)

Punctul de gestionare a portului Pana la 32
unitatii
Punct de gestionare Pi intern Pana la 80
Ecran de vizualizare | Numar de imagini care pot fi utilizate | Pana la 60
a dispunerii ntr-o dispunere
Numar de pictograme care pot fi Pana la 100
plasate intr-o imagine
Istoric Numar de inregistrari care pot fi Pana la 100.000 (iTM)
salvate Pana la 10.000 (integrator iTM)
*Incluzand numarul inregistrarilor
evolutiilor interne. inregistrarile
evolutiilor interne nu pot fi vizualizate.
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Locul setarii

Numar de setari

Functia de
control automat

Functia Orar

Numar de programe orar

Pana la 100

Numar de modele de orar

Saptamanal: 7 modele

Zi speciala: 5 modele

Numar de evenimente

Pana la 20 pe orar

Calendar anual Vizualizare calendar 1an

Numar maxim de calendare, care |40
pot fi inregistrate

Functia de control al interblocarii Numar de programe de interblocare | Pana la 500
Numar de puncte de gestionare care | Pana la 50
pot fi utilizate ca intrare
Numar de evenimente pentru Pana la 25
Qutput1 (Export1)
Numarul de evenimente pentru Pana la 25
Export2

Functia de oprire de urgenta Numarul programelor de oprire de Pana la 32
urgenta (Inclusiv programul implicit)
Numarul de puncte de gestionare | Pana la 650
care pot fi inregistrate intr-un grup
Numarul de puncte de gestionare | Pana la 6
care pot fi utilizate intr-un semnal de
oprire de urgenta

Functia de comutare automata Numarul grupurilor care pot fi create | Panala 512
Numarul de puncte de gestionare | Pana la 64
care pot fi inregistrate intr-un grup

Functia de limita de temperatura Numarul grupurilor care pot fi create | Pana la 8
Numarul de puncte de gestionare | Panala 512
care pot fi inregistrate intr-un grup

Functia de temperatura variabila Numarul grupurilor care pot fi create | Pana la 8
Numarul de puncte de gestionare | Panala 512
care pot fi inregistrate intr-un grup
Numarul de puncte de gestionare Ai|Pana la 1
care pot fi inregistrate intr-un grup

Functia HMO Numarul de puncte de gestionare | Panala 512

care pot fi controlate cu HMO

Functia de prelungire temporizare

Timpi de prelungire temporizare

Selectabili dintre 30 min., 60 min,
90 min., 120 min., 150 min, 180 min

Functia de
control automat

Functia de regres

Valoare de referinta relativa avans

Valoare de referinta regres relativa

Selectabila de la 1 la 7 atat pentru
regres ridicat cat si pentru regres redus

Valoare de referinta recuperare

Selectabil in interval

Temperatura de recuperare la racire:
delatla6

Temperatura de recuperare la incalzire:
delatla6
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Locul setarii

Numar de setari

Functia de Functia de distributie proportionala | Numarul maxim de grupe de Pana la 80
gestionare a a energiei distributia proportionala a energiei
datelor Numérul de porturi de intrare care | Pana la 80
pot fi inregistrate intr-un grup
Numarul de puncte de gestionare | Panala 512
care pot fi inregistrate intr-un grup
Interval special de calcul al PPD Pentru ultimul an din ziua in care
ecranul este deschis
Export de date PPD | Zile de pastrare a datelor Pana la 13 luni
Setarea timpului Perioade de timp exclus Saptamanal: 7 modele
exclus
Functia Energy Navigator Bugetul pentru energie/gestionarea | Afisat pentru fiecare grup de energie
efectiva
Consum de energie planificat Poate fi introdusa o rata de reducere de
la 0 la 100 in raport cu anul precedent
Intrare consum anual planificat de
energie
Intrare consum lunar planificat de
energie pentru ianuarie-decembrie
Inregistrarea consumului efectiv de | Poate fi introdus un factor de conversie
energie de la 0 la 9999,999
Numar de grupuri de energie Pana la 30
Numar de puncte de gestionare Pi|Pana la 100
care pot fi inregistrate intr-un grup
Numar de tipuri de energie care pot | Pana la 30
fi inregistrate
inregistrarea factorului de conversie | 1 pentru fiecare tip de energie
a energiei
Numar de reguli de functionare care | Pana la 10
pot fi create
Modele de reguli de functionare Saptamanal: 7 modele
Zi speciala: 5 modele
Reguli de functionare detaliate 10 modele
Perioada de testare Pana la 15 zile
Perioada de testare a prelungirii| Pana la 15 zile
temporizarii
Perioada de testare a decalajului la | Pana la 15 zile
valoarea de referinta
Export de date Pentru ultimul an de la luna inceperii
colectarii datelor
Luna setarii anului Delatlai2
Functia mod Controlul deplasarii valorii de Interval de deplasare a temperaturii | Reducerea setarilor de temperatura
Eco referinta cu 1 péanala 4°C

Cresterea setarilor de tempratura
cu 1 péanala4°C
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Locul setarii Numar de setari
Functia de Functia de gestionare de la distanta | Numarul de utilizatori Web care pot | Pana la 4 manageri
acces de la prin Web fi inregistrati Pana la 60 utilizatori
distanta Functia de raportare a erorii prin Setari server SMTP Adresa server SMTP: 0 pana la 128
e-mail caractere
Nr. port server SMTP: de la 1 la 65535
Metoda de autentificare: Fara
autentificare
POP inainte
de SMTP
SMTP-AUTH
Adresa server POP: 0 péana la 128
caractere
Nr. port server POP: 1 la 65535
ID utilizator: O la 64 caractere
Parola: Pot fi setate 0 pana la 64
caractere
Conditie pentru transmitere Destinatari: Pana la 512 puncte de
gestionare
Interval de retrimitere: 1 pana la 72 ore
Nume locatie: 0 pana la 20 caractere
E-mail Pana la 10 adrese de e-mail trimise
Pana la 10 la adrese de e-mail primite
Functiile Functia Parole Parola administrator 1 péné la 15 caractere
sistemului dgtsetérli ale Parola de deblocare a ecranului 1 pani la 15 caractere
sistemului
Punct de gestionare, | Consultati monitorizarea centrala.
setarile zonei
Configurare ora/ora | Data/Ora De la 2010/1/1 0:0:0 pana la
de vara 2036/12/31 23:59:59
Setari ora de vara Data de incepere:
Luna ian pana dec
Saptamana 1-a pana la 4-a, ultima zi a
saptamanii lu pana du
Ora 1:00 pana la 4:00
Data terminare:
Luna ian pana dec
Saptamana 1-a pana la 4-a, ultima zi a
saptamanii lu pana du
Ora 2:00 la 4:00
Retea Nume gazda 1 la 63 caractere
Adresa IP 11a 223, 0 la 255, 0 la 255, 0 la 255
Masca subretea 0 la 255, 0 la 255, 0 la 255, 0 la 255
Gateway implicit 11a 223, 0la 255, 0 la 255, 0 la 255
DNS preferat sau
DNS alternativ 0,0,0,0
Numar de port server Web De la 1024 la 65535
Nume controler 1 la 64 caractere
Inregistrari istoric Consultati monitorizarea centrala.
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Locul setarii

Numar de setari

Functiile
sistemului

Functia de | Limba

localizare

Limbi disponibile

Sunt disponibile zece limbi:

engleza, franceza, germana, italiana,
spaniold, olandeza, portugheza,
chineza, japoneza, coreeana

Setari fus orar

Fusuri orare disponibile

30

Afisarea datei

Formate de data disponibile

Trei modele disponibile: "ZZ/LL/AAAA",

"LL/ZZIAAAA", "AAAA /LLIZZ"

Punct zecimal Separator CSV trttsau "

Unitate de Simbolul temperaturii °C, °F

temperatura

Culoare pictograma | Culoare pictograma Rosu, verde
Functie de comutare Numarul punctelor de gestionare Panala 512

la care se poate seta optiunea de
comutare

Configurare telecomanda

Nivel de detectare eroare

Considerarea/neconsiderarea
avertizarii ca nivel de eroare

Mod de functionare (uscare)

Activare/dezactivare uscare

Echipament

Luminanta

8 niveluri, intre 1 si 8

Volum buzer

6 niveluri, intre 0 si 5

Durata buzer

Patru modele: 1 min, 3 min, 5 min,
Continuu

Volum atingere

6 niveluri, intre 0 si 5

inregistrarea datelor de gestionare

Consultati monitorizarea centrala.

Screensaver

Setari screensaver

Dezactivare, lumina de fundal oprita,
screensaveri la 3

Timp de asteptare

1 pana la 60 minute

Screensaver oprit la eroare

Activare/dezactivare

Informatii de contact

Intrari de contact

Pana la 3 linii
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